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ACUERDO por el que se modifican las Reglas de
Operacion del Programa para el Bienestar Integral
de los Pueblos Indigenas a cargo del Instituto
Nacional de los Pueblos Indigenas, para el ejercicio
fiscal 2024.

ADELFO REGINO MONTES, Director General del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 1o. y 20. de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; 1, 5, 8, 9,13, 14 y 15 del Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo
sobre Pueblos Indigenasy Tribales en Paises Independientes; 1, 3, 4, 8,11,12, 25y 26 de la Declaracion
de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas; |, 11, IlI, V, VI, VII, IX, XXIX, XXXI,
XXXVIl y demas aplicables de la Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas; 42 fraccion VI, 43, 74,75, 76 y 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria; 174, 175, 176, 178, 179 y 181 de su Reglamento; 3 fraccion Xl, 23, 26, 27, 28, 29 y el Quinto
Transitorio del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2024; 2,
3, 4, fracciones |, IlI, IV, V, inciso c, VI, VIII, IX, X, XII, XI11, XXV, XVI, XVII, XIX, XX, XXI, XXII, XXVII, XXVIII,
XXXV, XXXV, XXXIX, XL, XL, XL, XL, XLV, XLV, XLV y XLVIII; 11, fraccion 11y 17 de |a Ley del Instituto
Nacional de los Pueblos Indigenas; 1, 2, 4 5, 6, fraccion VI, 7 y Transitorios Tercero y Quinto del
Decreto por el que se reconocen, protegen, preservan y salvaguardan los lugares y sitios sagrados
y las rutas de peregrinacion de los pueblos indigenas Wixarika, Naayeri, O'dam o Au'dam y Mexikan,
y se crea la Comisién presidencial para su cumplimiento, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 09 de agosto de 2023,

CONSIDERANDO

Que México es un pais pluricultural y multilingUe, sustentado en la presencia de 68 pueblos
indigenas y el pueblo afromexicano. La Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en
su articulo 1o, establece las obligaciones del Estado mexicano para promover, respetar, proteger y
garantizar los derechos humanos de conformidad con los principios de universalidad,
interdependencia, indivisibilidad y progresividad.

Que el articulo 20. de la propia Constitucion reconoce los derechos de los pueblos indigenas a la
libre determinacion y autonomia, asi como su organizacion social, econémica, politica y cultural;
sus sistemas normativos; su patrimonio cultural y lenguas; sus tierras, territorios y recursos
naturales, entre otros derechos fundamentales, asi como la obligacién de las autoridades de
establecer las instituciones y determinar las politicas necesarias para garantizar la vigencia de los
derechos y el desarrollo integral de sus pueblos y comunidades, asi como de abatir las carencias y
rezagos que los afectan.

Que en el penultimo parrafo de dicho articulo se establece que: "Para garantizar el cumplimiento
de las obligaciones sefialadas en este apartado, la Cdmara de Diputados del Congreso de la
Union, las legislaturas de las entidades federativas y los ayuntamientos, en el ambito de sus
respectivas competencias, establecerdn las partidas especificas destinadas al cumplimiento de
estas obligaciones en los presupuestos de egresos que aprueben, asi como las formas y
procedimientos para que las comunidades participen en el gjercicio y vigilancia de las mismas".

Que el articulo 3 de la Declaracidon de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas expresa que: “Los pueblos indigenas tienen derecho a la libre determinacion. En virtud
de ese derecho determinan libremente su condicion politica y persiguen libremente su desarrollo
economico, social y cultural.”
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Que en la actualidad, el marco juridico internacional, en particular, el Convenio numero 169 de la
Organizacion Internacional del Trabajo sobre Pueblos Indigenas y Tribales en Paises
Independientes, la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas
y la Declaraciéon Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, reconocen los derechos
fundamentales de los pueblos indigenas, en virtud del cual quedan garantizadas sus formas de
gobierno y organizacion social y, en general, todos los elementos que constituyen su cultura e
identidad, conforme a los cuales tienen derecho a seguir conformando colectividades, mantener
sus especificidades culturales, impulsar su plena participacion en la vida nacional y proveer
libremente su desarrollo.

Que la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas (INPI), por su parte, establece:

"Articulo 2. E| Instituto es la autoridad del Poder Ejecutivo Federal en los asuntos relacionados
con los pueblos indigenas y afromexicano, que tiene como objeto definir, normar, disefar,
establecer, ejecutar, orientar, coordinar, promover, dar seguimiento y evaluar las politicas,
programas, proyectos, estrategias y acciones publicas, para garantizar el ejercicio y la
implementacion de los derechos de los pueblos indigenas y afromexicano, asi como su
desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento de sus culturas e identidades, de
conformidad con lo dispuesto en la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en
los instrumentos juridicos internacionales de los que el pais es parte.”

“Articulo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas como sujetos de derecho publico; utilizando la
categoria juridica de pueblos y comunidades indigenas en los términos reconocidos por el
articulo 2o. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los instrumentos
internacionales en la materia.

”

“Articulo 4. Para el cumplimiento de su objeto, el Instituto tendrd las siguientes atribuciones y
funciones:

I Definir los lineamientos normativos que permitan conducir y orientar las politicas
publicas relativas a los pueblos indigenas y afromexicano en el marco de la
Administracion Publica Federal;

i ..

Hll. Promover, respetar, proteger y garantizar el reconocimiento pleno y el ejercicio de los
derechos de los pueblos indigenas y afromexicano reconocidos en la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los instrumentos juridicos internacionales
de los que el pais sea parte.

Para este efecto, se deberd establecer un didlogo sostenido e incluyente con los
pueblos indigenas y afromexicano, como sujetos de derecho publico y mediante una
relacion de respeto e igualdad, para la coordinacion y ejecucion de acciones conjuntas
basadas en la buena fe;

IV. Promover, fortalecer y coadyuvar el ejercicio de la libre determinacion y autonomia de
los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas. Asimismo, impulsar y
fortalecer las instituciones politicas, juridicas, economicas, sociales y culturales de
dichos pueblos;

V. Realizar acciones para el diseno y la implementacion de las politicas, planes,
programas y proyectos relacionados con los pueblos indigenas y afromexicano:

a)
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b)

c) De didlogo, coordinacion y participacion con los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, y

d)

VI. Proponer, promover e implementar las medidas que se requieran para garantizar el
cumplimiento de los derechos de los pueblos indigenas y afromexicano;

vil. ...

VIIl. Formular y ejecutar, en coordinacion con los pueblos indigenas y afromexicano, los
programas para la investigacion, capacitacion, defensa y promocion de los derechos
de dichos pueblos;

IX. Garantizar, promover e instrumentar las medidas y acciones para el reconocimiento,
respeto y ejercicio de los derechos y el desarrollo integral de las mujeres indigenas y
afromexicanas, asi como fortalecer su participaciéon en todos los dmbitos,
reconociendo sus aportes e incorporando sus propias visiones y propuestas;

X. Promover el reconocimiento, respeto y proteccion de las nifias, nifios y jovenes
indigenas y afromexicanos, personas mayores, personas con discapacidad, personas
con diversas identidades y preferencias sexuales y de género, asi como cualquier otro
sector en situacion de vulnerabilidad o victima de violencia y discriminacién de dichos
pueblos;

Xl.

Xll. Promover el reconocimiento, respeto y ejercicio de los derechos del pueblo
afromexicano y establecer las politicas, programas y acciones para su desarrollo
integral y sostenible;

Xlll. Apoyar y coadyuvar, en coordinacion con las instancias competentes, el acceso
efectivo de los pueblos indigenas y sus integrantes a la jurisdiccion del Estado, y que
en todos los juicios y procedimientos en que sean parte se tomen en cuenta sus
sistemas normativos y especificidades culturales, en particular sus lenguas, en el
marco del pluralismo juridico;

XIV. aXV..

XVI. Promover e instrumentar las medidas pertinentes, en coordinacién con las instancias
competentes, los pueblos indigenas y afromexicano, para la conservacion y proteccion
de la integridad de la biodiversidad y el medio ambiente de dichos pueblos, a fin de
generar y mantener modos de vida sostenibles y hacer frente a las consecuencias
adversas del cambio climdtico;

XVII. Coadyuvar, mediar y orientar, en coordinacion con las instancias competentes, en la
atencion y resolucion de los conflictos territoriales, agrarios, sociales, politicos y de otra
indole, en las regiones indigenas y afromexicanas del pais;

XVIILI. ...

XIX. Realizar, publicar, difundir y promover las investigaciones y estudios relativos a los
pueblos indigenas y afromexicano, asi como conservar los acervos del patrimonio
cultural e intelectual de dichos pueblos, en coordinacién con el Instituto Nacional de
Antropologia e Historia y otras instancias que correspondan;

XX.  Apoyary fortalecer los procesos de reconstitucion y desarrollo con cultura e identidad
de los referidos pueblos;
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XXI.

XXI1l.

Instrumentar, gestionar, instalar, promover y ejecutar, en coordinacion con las
instancias competentes, las medidas necesarias para brindar mantenimiento,
mejoramiento y ampliacion de la infraestructura comunitaria, tales como vias de
comunicacion, escuelas, vivienda, puentes, electrificacion, agua potable, drenaje,
saneamiento y en general todo tipo de infraestructura, que permitan la integracion y
reconstitucion territorial de los pueblos indigenas y afromexicano, asi como el
fortalecimiento de su gobernanza, organizacion regional y capacidad econdémica
productiva;

Apoyar, capacitar y asesorar a las autoridades y representantes de los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas, y a sus integrantes, en la atencién de los
asuntos relacionados con el ejercicio de sus derechos individuales y colectivos;

XX al XXIV. ...

XXV.

XXVI. ...

XXVII.

XXVIII.

Instrumentar, operar, ejecutar y evaluar planes, programas, proyectos y acciones
para el desarrollo integral, intercultural y sostenible de los pueblos indigenas y
afromexicano;

Apoyar, impulsary fortalecer las economias locales y las actividades productivas de los
pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, mediante acciones que permitan
lograr la suficiencia de ingresos economicos, la creacion de empleos, la incorporacion
de tecnologias para incrementar su capacidad productiva, asi como asegurar el
acceso justo y equitativo a los sistemas de abasto, comercializacion y financiamiento;

Apoyar e impulsar, en coordinacion con las dependencias y entidades de la
Administracion Publica Federal competentes, los sistemas agricolas tradicionales y los
cultivos bdsicos, en especial, el sistema de la milpa, para lograr la seguridad,
autosuficiencia y soberania alimentaria;

XXIX a la XXXV. ...

XXXVI.

XXXVII.

XXXVIII.

XXXIX.

XL.

XLI.

Llevar a cabo las transferencias de recursos a los pueblos, comunidades y municipios
indigenas, a través de sus autoridades o instituciones representativas para la
implementacion de sus derechos y su desarrollo integral, intercultural y sostenible;

Promover y adoptar las medidas, en conjunto con los pueblos indigenas y
afromexicano, para la preservacion, proteccion, revitalizacion y transmision a las
futuras generaciones de su patrimonio cultural, material e inmaterial; sus
conocimientos tradicionales y sus expresiones culturales tradicionales, asi como, todos
los elementos que constituyan la cultura e identidad de dichos pueblos;

Promover, adoptar y garantizar las medidas correspondientes para mantener,
proteger y desarrollar la propiedad intelectual, colectiva e individual, con relacion a
dicho patrimonio cultural, conocimientos tradicionales y expresiones culturales
tradicionales;

Emprender programas, proyectos y acciones para el rescate, conservacion,
fortalecimiento y revitalizacion de las lenguas indigenas del pais, en coordinacion con
las instancias competentes; y promover las acciones afirmativas necesarias para que
éstas garanticen los servicios de traduccion e interpretacion que permita a la
poblacion indigena el ejercicio efectivo de sus derechos;

Coordinar con las instancias correspondientes, el reconocimiento y la implementacion
de la educacion indigena en todos sus tipos y niveles, asi como participar en la
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elaboracioén de los planes y programas de estudio, y materiales diddcticos especificos
dirigidos a los pueblos indigenas, con la finalidad de fortalecer las culturas, historias,
identidades, instituciones y formas de organizacion de dichos pueblos;

XLII. Crear los espacios necesarios y dignos para la atencion integral e intercultural de los
ninos, nifnas y jévenes indigenas y afromexicanos, tanto en sus regiones como fuera de
ellas;

XLIIl. Promover el mantenimiento, fortalecimiento y ejercicio de la medicina tradicional de
los pueblos indigenas, a través de sus instituciones, saberes y prdcticas de salud,
incluida la conservacion de plantas medicinales, animales, minerales, aguas, tierras y
espacios sagrados de interés vital.

Asimismo, promover e impulsar, en coordinacion con el Sistema Nacional de Salud, el
acceso de los pueblos indigenas y afromexicano, asi como de sus integrantes a los
servicios de salud con pertinencia cultural, lingUistica y de género, sin discriminacion
alguna;

XLIV. Apoyar y coadyuvar para el reconocimiento institucional de quienes ejercen la
medicina tradicional en sus diferentes modalidades, asi como la formacion del
personal médico en la materia, con perspectiva intercultural;

XLV. Promover las medidas eficaces para que los pueblos indigenas puedan adquirir,
establecer, operar y administrar sus propios medios de comunicacion,
telecomunicacion e informacion haciendo uso de sus culturas e idiomas; asi como,
para acceder a los medios de informacion y comunicacion no indigenas, publicos y
privados, en condiciones de equidad e interculturalidad y sin discriminacion alguna,
de conformidad con lo dispuesto por las leyes en materia de telecomunicaciones y
radiodifusion;

XLVI.

XLVII. Coadyuvar con el Sistema Nacional para Prevenir, Atender, Sancionar y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres, establecido en la Ley General de Acceso de las Mujeres a
una Vida Libre de Violencia, para promover la participacion de las mujeres indigenas
en las instancias que integran ese Sistema y dar seguimiento a las acciones de las
autoridades federales, estatales, de la Ciudad de México y municipales para la
prevencion, proteccion, sancion y erradicacion de todas las formas de discriminacion y
violencia cometidas contra las mujeres y ninas indigenas y afromexicanas, y

XLVIII. Las demds que establezcan las disposiciones legales aplicables.

Que el Decreto de Presupuesto de Egresos de |la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2024, publicado
en el Diario Oficial de la Federacién el 25 de noviembre de 2023, establece en su articulo 24 lo
siguiente:

“Articulo 24. E| ejercicio de las erogaciones para el desarrollo integral de los pueblos y
comunidades indigenas a que se refiere el Anexo 10 del presente Decreto, se dirigird al
cumplimiento de las obligaciones que sefiala el articulo 2o., Apartado B, fracciones | a IX, de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Para tal efecto, de conformidad con los articulos 42, fraccién VI, y 77 de la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, las Dependencias y Entidades, al ejecutar dichas
erogaciones y emitir reglas de operacion, se ajustardn a lo siguiente:

. Las disposiciones para la operacion de los programas que la Administracion Publica
Federal desarrolle en la materia considerardn la participacion que, en su caso, tenga el
Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, contando con la intervencion que
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corresponda al Consejo Nacional de Pueblos Indigenas, y la Comision para el Didlogo
con los Pueblos Indigenas de México, para facilitar el acceso de los pueblos y
comunidades indigenas a sus beneficios;

1. En la ejecucion de los programas se considerard la participacion de los pueblos y
comunidades indigenas, con base en su cultura y formas de organizacion tradicionales;

Ill.  El Ejecutivo Federal, por si o a través de sus Dependencias y Entidades, podrd celebrar
convenios de coordinacion con los gobiernos de las entidades federativas, asi como
formalizar convenios de concertacion de acciones con las comunidades indigenas, para
proveer la mejor observancia de las previsiones del presente articulo. Cuando
corresponda, los recursos a los que se refiere este articulo podrdn ser transferidos
directamente a los pueblos, municipios y comunidades indigenas, de conformidad con
los convenios que para tal efecto se celebren en términos de las disposiciones aplicables.
La entidad federativa correspondiente participard en el dmbito de sus atribuciones en
los convenios antes sefnalados, exclusivamente para que los recursos que se transfieran
conforme a lo establecido en el presente pdrrafo, sean registrados por la entidad
federativa en su Cuenta Publica;

IV.  Las reglas de operacion de los programas operados por las Dependencias y Entidades
que atiendan a la poblacién indigena, deberdn contener disposiciones que faciliten su
acceso a los programas y procurardn reducir los trdmites y requisitos existentes; las
Comisiones de Presupuesto y Cuenta Publica y de Pueblos Indigenas y Afromexicanos
de la Camara de Diputados podran integrar un grupo de trabajo encargado de analizar
ydarle seguimiento al ejercicio del presupuesto comprendido en el Anexo 10 Erogaciones
para el Desarrollo Integral de los Pueblos y Comunidades Indigenas del presente
Decreto;

V. Se dara preferencia en los programas de infraestructura a la conclusion de obras
iniciadas en ejercicios anteriores, asi como a las obras de mantenimiento y
reconstruccion;

VI.  Se buscard la inclusion financiera de las comunidades indigenas mediante programas
de la banca de desarrollo, y

VII.  El Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas podrd emitir opiniéon sobre los Programas
previstos en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de los Pueblos y
Comunidades Indigenas, para que la ejecucion de los recursos sea debidamente
focalizada, cuente con perspectiva de género, derechos indigenas y con pertinencia
cultural.

Las disposiciones contenidas en el presente Presupuesto de Egresos referidas a los
pueblos y comunidades indigenas seran aplicables, en lo conducente, para los pueblos
y comunidades afromexicanas, de conformidad con lo establecido en el articulo 2o,
Apartado C, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, y demds
disposiciones aplicables.”

Asimismo, el Anexo 25 de dicho Decreto, establece los programas sujetos a Reglas de Operacion,
entre los que se encuentra el Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas, a cargo
del INPI, sefialando, en su articulo 28, que deberan sujetarse a las disposiciones, requisitos, criterios
e indicadores que la normatividad federal establece en la materia.

En este marco, el Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas busca fortalecer las
capacidades de los pueblos y las comunidades indigenas y afromexicanas, en el gjercicio de sus
derechosy su desarrollo integral, en coordinacion con las autoridades e instancias representativas
de dichos pueblos y comunidades.
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Que los componentes del Programa buscan responder a las condiciones de pobreza, marginacion
y exclusion de los pueblos y las comunidades indigenas y afromexicanas desde un enfoque de
derechos, lo que implica que se debe superar la vision asistencialista dando cauce a la generaciéon
de capacidades, la ampliacion de libertadesy el fortalecimiento del sujeto social. En otros términos,
el ejercicio pleno de derechos nos llevara a superar las condiciones estructurales de pobreza en las
gue han vivido dichos pueblos.

Que, en cumplimiento a diversas recomendaciones realizadas por organismos nacionales e
internacionales, especializados en la defensa de los derechos humanos, el INPI estima necesario
apoyar el ejercicio de los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas en sus diferentes
etapas de vida y condiciones de vulnerabilidad, promoviendo su participacion en todos los
ambitos; asi como la prevencion de las violencias de género.

Que, en atencidon a la normatividad vigente, el INPI cuenta con la autorizacién de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico (SHCP), mediante el Oficio nimero 420/DGPyPC/2023/2321, de fecha
29 de noviembre de 2023; asimismo, de la Comisiéon Nacional de Mejora Regulatoria, mediante
Oficio numero (..) de fecha (..), mediante el cual emitié el dictamen regulatorio correspondiente,
por lo que he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE MODIFICAN LAS REGLAS DE OPERACION DEL PROGRAMA PARA
EL BIENESTAR INTEGRAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS A CARGO DEL INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, PARA EL EJERCICIO FISCAL 2024

UNICO. Se modifican las Reglas de Operacién del Programa para el Bienestar Integral de los
Pueblos Indigenas para el gjercicio fiscal 2024, a cargo del Instituto Nacional de los Pueblos
Indigenas.

1. Introduccién

El Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas (PROBIPI) del Gobierno de México,
atiende a los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, en su caracter de sujetos
colectivos de derecho publico, respetando plenamente su libre determinacién y autonomia en los
términos reconocidos en la legislaciéon nacional e internacional. El Programa hace realidad la nueva
relacion del Estado con los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, de tal forma que
las acciones serdn construidas a través de procesos de planeacién participativa, con una visién
sostenible y tommando en consideracion sus legitimas demandas, reivindicaciones y aspiraciones
de vida.

El PROBIPI responde de manera integral a las condiciones estructurales de pobreza, marginacion,
discriminaciéon y desigualdad que viven los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas en
todos los ambitos de la vida cotidiana, debido, entre otras razones, a que no se ha reconocido su
capacidad para dar solucidon a estos problemas desde sus propias instituciones, formas de
organizacion y especificidades culturales.

El INPI ha identificado diversos obstaculos para que los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas tengan una vida en condiciones de dignidad y bienestar desde sus propias culturas
y formas de organizacion, por lo que considera necesario plantear acciones con un enfoque
regional e integral que, desde una perspectiva de derechos y pertinencia cultural, atiendan sus
demandas relacionadas con el gjercicio de su autonomia y sistemas normativos, el respeto a sus
tierras, territorios, recursos naturales y medio ambiente, el acceso a la justicia, el fortalecimiento de
su patrimonio cultural y el apoyo para la infraestructura basica y su desarrollo econdmico.
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Los proyectos que plantea el PROBIPI buscan ser de alcance comunitario y regional, incentivando
su organizacion como colectivo y perfilando su reconstitucion como pueblos al hacer posible la
participacion de gobiernos comunitarios indigenas, asi como la de sus instituciones
representativas. Sobre esta base, pone en el centro de la atencién a los pueblos indigenas y
afromexicano y, por tanto, como protagonistas fundamentales de la solucién de sus problemas,
superando las visiones individualistas y asistencialistas que, lamentablemente, han propiciado el
abandono de sus formas propias de organizacion y gobierno.

Asimismo, el mejoramiento econdmico y de la infraestructura basica, se entiende como un medio
para lograr el bienestar desde una perspectiva integral y no como un fin en si mismo, por lo que la
produccién de bienes materiales estara articulada con el fortalecimiento de sus culturas, sus
cosmovisiones, sus ciclos festivos, su integridad territorial y, en general, con el gjercicio de sus
derechos individuales y colectivos.

En este contexto, el PROBIPI forma parte medular de la politica publica dirigida a pueblos
indigenas y afromexicano en el actual proceso de transformacién de la vida publica nacional, por
lo que buscara coordinar esfuerzos con los demas programas presupuestarios del Anexo
Transversal 10 “Erogaciones para el Desarrollo Integral de los Pueblos y Comunidades Indigenas”
del Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2024, a través de un dialogo
permanente con las autoridades e instituciones representativas de dichos pueblos, a fin de lograr
la transferencia y el ejercicio directo, honesto y responsable de los recursos publicos.

Por otra parte, el PROBIPI se vincula al Principio Rector “No dejar a nadie atrds, no dejar a nadie
fuera” del Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, publicado en el Diario Oficial de la Federacion
(DOF) el 12 de julio del 2019, el cual establece que: “El crecimiento econdmico excluyente,
concentrador de la riqueza en unas cuantas manos, opresor de sectores poblacionalesy minorias,
depredador del entorno, no es progreso sino retroceso. Somos y seremos respetuosos de los
pueblos originarios, sus usos y costumbres y su derecho a la autodeterminacion y a la
preservacion de sus territorios; propugnamos la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres, la
dignidad de los adultos mayores y el derecho de los jovenes a tener un lugar en el mundo;
rechazamos toda forma de discriminacion por caracteristicas fisicas, posicion social, escolaridad,
religion, idioma, cultura, lugar de origen, preferencia politica e ideoldgica, identidad de genero,
orientacion y preferencia sexual. Propugnamos un modelo de desarrollo respetuoso de los
habitantes y del habitat, equitativo, orientado a subsanar y no a agudizar las desigualdades,
defensor de la diversidad cultural y del ambiente natural, sensible a las modalidades y
singularidades econdmicas regionales y locales y consciente de las necesidades de los habitantes
futuros del pais, a quienes no podemos heredar un territorio en ruinas”.

Asimismo, el PROBIPI estd alineado al Eje 2 “Politica Social” del referido Plan Nacional de Desarrollo
2019-2024 y considera lo establecido en el Objetivo General del Programa Nacional de los Pueblos
Indigenas 2018-2024, mismo que establece: “i/mpulsar el desarrollo y bienestar integral de los
pueblos indigenas y afromexicano como sujetos de derecho publico, en el marco de una nueva
relacion con el Estado mexicano, para el ejercicio efectivo de sus derechos, el aprovechamiento
sostenible de sus tierras, territorios y recursos naturales, asi como el fortalecimiento de sus
autonomias, instituciones, culturas e identidades, mediante la implementacion de procesos
permanentes de didlogo, participacion, consulta y acuerdo”.

Asimismo, considera lo establecido en el Programa Institucional 2020-2024 del INPI, que establece
en sus Objetivos Prioritarios 1, 3y 4, lo siguiente:
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“l.- Promover la implementacion de los derechos de los pueblos indigenas y afromexicano, en
particular el derecho a la libre determinacion; tierras, territorios y recursos; y participacion y
consulta, desde una perspectiva integral, intercultural y de género”.

“3.- Contribuir al desarrollo integral y bienestar comun de los pueblos indigenas y afromexicano,
fortaleciendo su economia, mejorando y ampliando su infraestructura y aprovechando
sustentablemente sus tierras, territorios y recursos, en un marco de respeto a su autonomia y
formas de organizacion”.

“4.- Fortalecer el patrimonio cultural tangible e intangible de los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, en particular la educacion, la medicina tradicional, las lenguas
indigenas, los medios de comunicacion y sus expresiones artisticas y artesanales”.

Lo anterior, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 9, 14, 29 y 31 de la Ley de Planeacion.

De igual manera, las presentes Reglas de Operacién incorporan la perspectiva de género, asi como
el respeto y la implementacion de los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas, de
conformidad con la normatividad vigente. Asimismo, en cumplimiento con el Plan Nacional de
Desarrollo 2019-2024, se focalizaran las acciones que contribuyan al logro de los objetivos de los
proyectos prioritarios del Gobierno de México.
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Glosario

Actividades econémicas y productivas estratégicas: Aquellas con posibilidad de generar
cadenas de valor en sus regiones, que estén asociadas a la cultura y tradicién de los pueblos y
hagan un aprovechamiento sustentable de su patrimonio biocultural.

Anexo de ejecucién: Documento que suscribe la Instancia Estatal Responsable y la Dependencia,
Entidad, Municipio o comunidad indigena y afromexicana que se desempefa como ejecutora de
las obras y proyectos a efecto de formalizar sus responsabilidades.

Avance fisico-financiero: Documento en el que se registra el avance fisico de la obra y del gasto
de los recursos asignados a la misma.

Autosuficiencia alimentaria: Produccién de alimentos por las familias de comunidades indigenas
y afromexicanas, a través de técnicas sustentables y con pertinencia cultural, a fin garantizar su
disponibilidad y acceso.

Bases de licitacion: Documentos elaborados por la Instancia Normativa que sefialan los requisitos
administrativos, legales, técnicos y econdmicos para que lasy los licitantes participen en el proceso
de licitacion de los contratos de obra y de los servicios de supervision.

Bienestar integral de los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas: Disfrute y
gjercicio de sus culturas, cosmovisiones, espiritualidades, ciclos festivos, integridad territorial y, en
general, a la plena implementacion de sus derechos individuales y colectivos para alcanzar un nivel
de vida digna e identidad cultural.

Bitacora: Instrumento que constituye el medio de comunicacién entre las partes que formalizan
los contratos, en el cual se registran los asuntos y eventos importantes que se presenten durante
la ejecucion de los trabajos, ya sea mediante medios de comunicacion electrénica, caso en el cual
se denominara Bitacora electrénica, u otros medios autorizados en los términos del RLOPSRM, en
cuyo caso se denominara Bitacora convencional.

Cadena de valor: Una cadena de valor se integra por las diversas actividades que se requieren
llevar a cabo para generar un producto o servicio desde su concepcion, pasado por las fases
intermedias de la produccion y la entrega hasta los consumidores finales. Esto incluye actividades
tales como el disefo, la producciéon y la comercializacion. Las actividades que constituyen una
cadena de valor pueden estar contenidas dentro de una sola unidad econémica o divididas entre
diferentes, dentro de una regidén o distribuidas en diferentes regiones.

Calendario de ministracién: Periodo de tiempo de los recursos de la vertiente, propuesto por las
comunidades, el municipio y/o la Instancia Estatal Responsable con base en los programas de
ejecucion contenidos en los proyectos ejecutivos.

Cartera de obras: Es el conjunto de obras de comunicacion terrestre e infraestructura basica que
el INPl y las comunidades, municipios y/o gobiernos de los estados convienen ejecutar. Es la base
para la firma de los instrumentos juridico y se consigna en el Formato lI_A. “Formato de Anexo 1
de los Instrumentos Juridicos” de los mismos.

Centro Coordinador de Pueblos Indigenas: Organo(s) de Operacién Regional del INPI.

Comunidad indigena: Se entendera por comunidades indigenas aquellas que integran un pueblo
indigena y que forman una unidad social, econdmica y cultural, asentada en un territorio y que
reconocen autoridades propias de acuerdo con sus sistemas normativos (usos y costumbres). La
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conciencia de su identidad serd fundamental para determinar su identidad o pertenencia a un
pueblo indigena.

Comunidad afromexicana: Se entenderd por comunidades afromexicanas, aquellas que
descienden de la poblacién africana asentada en territorio nacional desde la época colonial y que
forman una unidad social, econémica y cultural; que han desarrollado formas propias de
organizacion social, econdmica, politica y cultural; y que poseen aspiraciones comunes y afirman
libremente su existencia como pueblo culturalmente diferenciado. La conciencia de su identidad
sera fundamental para determinar su identidad o pertenencia a un pueblo afromexicano.

Contraloria Social: El conjunto de acciones de control, vigilancia y evaluacion que realizan las
personas, de manera organizada o independiente, en un modelo de derechos y compromisos
ciudadanos, con el propdsito de contribuir a que la gestion gubernamental y el manejo de los
recursos publicos se realicen en términos de transparencia, eficacia, legalidad y honradez, asi como
para exigir la RC a sus gobernantes.

Dependencia Estatal Responsable: Dependencia Estatal encargada de las politicas de atencion a
pueblos indigenas y afromexicano.

Dependencias y entidades normativas: Son las instituciones normativas de la APF en materia de
agua potable y alcantarillado, electrificacion, y caminos en general, como la Comision Nacional del
Agua, Comision Federal de Electricidad Distribucion, Instituto para Devolver al Pueblo lo Robado,
Instituto Mexicano del Seguro Social y la Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes, respectivamente, o de acuerdo con su competencia, la que se incluya en algun
proceso para la vertiente de Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos,
Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario.

Desarrollo integral: Proceso mediante el cual los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas deciden y participan en la realizacion y mejoramiento de los diferentes ambitos de
su vida, tales como el fortalecimiento de sus economias, la provision y ampliacion de su
infraestructura basica, el aprovechamiento sustentable de sus tierras, territorios y recursos, el
acceso a la justicia, asi como la proteccion y fortalecimiento de su patrimonio cultural, en un marco
de respeto a su libre determinaciéon y autonomia.

Ejecutor: Gobiernos municipales, comunidades indigenas y afromexicanas y, en su caso, el INPI,
quienes se encargaran de ejecutar los diferentes tipos de apoyo de la vertiente de Construccion y
Ampliacién de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion Terrestre, Infraestructura
Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario.

Empresas comunitarias indigenas y afromexicanas: Son aquellas personas morales o colectivas
constituidas ante cualquier instancia competente e inscritas en el Registro Publico de Comercio o
Registro Agrario Nacional; las cuales estan conformadas por poblacién indigena o afromexicana.

Empresa supervisora: Es la contratada por la URP y las Unidades Operativas del INPI con el
propdsito de realizar los trabajos de supervision de las obras de la vertiente de Construccion y
Ampliacién de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion Terrestre, Infraestructura
Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario.

Enfoque comunitario. Promueve el énfasis en las normas, principios e instituciones comunitarias,
tradicionalmente invisibilizadas y no reconocidas por el Estado mexicano, por lo tanto, plantea la
participacion de las instituciones y autoridades comunitarias reconocidas, la entrega directa de
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recursos a dichas comunidades, el aval de la asamblea y promueve la participacion y el beneficio
colectivo.

Expediente de gestidn operativa: Serie archivistica que integra el conjunto de informacién y
documentacion general sobre el quehacer operativo y administrativo de cada una de las obras de
la vertiente de Construccion y Ampliacién de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion
Terrestre, Infraestructura Comunitariay Apoyo Técnico Comunitario. Los conceptos que conforman
dicho expediente se indican en el Formato II_E. “Guia para la integracion de expedientes de obra
de la vertiente”.

indice de marginacién: Es una medida-resumen que permite diferenciar entidades federativas y
municipios segun el impacto global de las carencias que padece la poblacién, como resultado de
la falta de acceso a la educacion, la residencia en viviendas inadecuadas, la percepciéon de ingresos
monetarios insuficientes y las relacionadas con la residencia en localidades pequenas.

Infraestructura basica: Comprende los conceptos de electrificacion, agua potable, drenaje y
saneamiento.

Infraestructura comunitaria: Comprende los conceptos de espacios para la practica, ensefianza
e investigacion de la medicina tradicional y salud comunitaria; espacios para el fomento de la
cultura indigena y educacién comunitaria; espacios para el desarrollo y ejercicio del gobierno
tradicional comunitario, y centros ceremoniales.

Integralidad: Concurrencia de las diversas acciones del PROBIPI o de otras instancias de la APF o
estatal, en un mismo territorio.

Instancia Normativa: Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, a través de las Unidades
Responsables del Programa (URP).

Instancia solicitante: Es la comunidad, conjunto de comunidades, empresas comunitarias
indigenas y afromexicanas, o instituciones educativas, que solicitan un apoyo de las diversas
acciones, componentes y modalidades del PROBIPI.

Instrumento Juridico: Acuerdo, convenio, ya sea de colaboracién o concertacién, o contrato
suscrito por el INPI, con las comunidades indigenas y afromexicanas, los municipios, los gobiernos
de las entidades federativas, las dependencias y entidades de la APF u otros organismos para la
ejecucion del Programa, segun el componente y tipo de apoyo.

Integracién territorial: Es la unificacion de las comunidades y/o regiones indigenas y
afromexicanas del territorio nacional, a través de la construccién de sus caminos.

Listado de obras convenidas: Relacion de obras de infraestructura basica, comunicacion terrestre
o infraestructura comunitaria, consideradas en la cartera de obras de |la vertiente, que se conviene
con las comunidades indigenas y afromexicanas, municipios, los gobiernos de los estados y
dependencias o entidades de la APF, a través de los instrumentos juridicos.

Lugar y sitio sagrado: Espacio fisico y natural determinado, con dimensién simbdlica y biocultural,
en el cual los pueblos indigenas establecen vinculos y relaciones con sus deidades y ancestros por
medio de rituales y ceremonias, con base en sus creencias religiosas y cosmovisiones, y que
representa valores culturales, histéricos, espirituales, arquitecténicos, entre otros, intrinsecos a sus
identidades. Los lugares sagrados pueden incluir uno o mas sitios sagrados.
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Marca: Todo signo perceptible por los sentidos y susceptible de representarse de manera que
permita determinar el objeto claro y preciso de la proteccién, que distinga productos o servicios de
otros de su misma especie o clase en el mercado, de conformidad con lo dispuesto por los articulo
171y 172 de la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial. Cualquier persona, fisica o moral,
podrd hacer uso de marcas en la industria, en el comercio o en los servicios que presten, sin
embargo, el derecho a su uso exclusivo se obtiene mediante su registro en el IMPI.

Matriz de Indicadores para Resultados: En el marco del Sistema de Evaluacion del Desempefio,
se refiere al instrumento elaborado bajo la metodologia de marco l6gico, donde se describe el fin,
propdsito, componentes y actividades, asi como indicadores, metas, medios de verificacion y
supuestos vinculados al Programa.

Medicina tradicional: Es un conjunto integral de saberes en torno a la salud y enfermedad que los
pueblos indigenas han desarrollado y utilizado a lo largo de su historia. Estos conocimientos han
sido estructurados en una vision del mundo o cosmovisién que define la relacidn de las personas
y los seres vivos con la naturaleza, las divinidades, el cosmos y el equilibrio entre diferentes
elementos y conceptos que se manifiestan fisicamente en el organismo y/o partes de él tomando
en cuenta la dicotomia frio y calor. Se trata de un sistema complejo de atencidon a la salud que
configura un modelo causal muy elaborado; una nosologia que pone el acento en el equilibrio
corporal y en la fuerza vital de los individuos; procedimientos diagndsticos complejos; asi como un
conjunto de procedimientos terapéuticos que pretenden la restauracion del equilibrio perdido en
la persona, asi como con las fuerzas sociales, naturales y sobrenaturales.

Obras de comunicacion terrestre: Corresponden a los caminos rurales, artesanales,
alimentadores y puentes vehiculares.

Obras concluidas: Obras ejecutadas en su totalidad, de acuerdo con la meta pactada en el gjercicio
fiscal correspondiente.

Obras contratadas: Una vez acordada la obra, se realiza la contratacién conforme al procedimiento
establecido por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Obras pactadas: Obras autorizadas para su ejecucion, mediante la suscripcién de convenios o, en
Su caso, por ejecucion directa del INPI (contrato).

Oficio de asignacién presupuestal: Documento emitido por la Instancia Normativa, dirigido a la
OR o CCPI del INPI, donde se comunica el monto total de los recursos federales convenidos con las
comunidades, municipios y/o gobiernos de las entidades federativas para la ejecucion de las obras
de la vertiente de Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos,
Comunicacioén Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario.

Oficio de autorizaciéon especifico: Documento emitido por la OR o CCPI del INPI dirigido a la
comunidad indigena y afromexicana, al municipio y/o a la Instancia Estatal Responsable, en el que
se comunican los recursos federales autorizados, segun corresponda por una o varias obras de la
vertiente de Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion
Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario.

Oficio de validacién: Documento emitido por la Dependencia y Entidad de la APF Normativa,
donde hace constar que los proyectos de obra sometidos a su consideraciéon son viables
técnicamente y acordes con la normatividad federal aplicable, de la vertiente de Construcciéon y
Ampliacién de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion Terrestre, Infraestructura
Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario.
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Oficina(s) de Representacion (OR): Organo(s) de Representacién del INPI en las entidades
federativas.

Patrimonio cultural: Es el conjunto de bienes materiales e inmateriales que comprenden las
lenguas, conocimientos, objetos y todos los elementos que constituyan las culturas y los territorios
de los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, que les dan sentido de comunidad con
una identidad propia y que son percibidos por otros como caracteristicos, a los que tienen el pleno
derecho de propiedad, acceso, participacion, practica y disfrute de manera activa y creativa.

Perspectiva o enfoque de género: Promueve la igualdad de derechos y oportunidades entre
mujeres y hombres, para acceder a los recursos econdémicos y a la representacion politica y social
en los ambitos de toma de decisiones. Considera al menos el 51% de mujeres con participacion.

Planeacién participativa: Se refiere a cédmo el proyecto se identifica a partir de los procesos
participativos, ligados a Proyectos Estratégicos (Proyecto Tren Maya, Programa de Desarrollo del
Istmo de Tehuantepec, Planes de Justicia, Planes Integrales de Desarrollo, entre otros); Giras
Presidenciales; o procesos de planeacion regional o comunitaria. Son metodologias y estrategias
que se aplican de manera directa en campo con la participacion de la poblacion indigena y
afromexicana beneficiaria, con el objeto de efectuar procesos de reflexion e identificar estrategias
para generar alternativas de desarrollo para la comunidad.

Programa: Se refiere al Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas.

Programa de ejecucion de obra: Es el programa que presenta el contratista adjudicado para la
realizacion de la obra en los plazos establecidos. En el caso de gjecucion por administracion directa,
es el programa que presenta la entidad o dependencia gubernamental, el municipio o comunidad
indigena y afromexicana para realizar la obra en los tiempos establecidos.

Propuesta de obras: Conjunto de proyectos y/o solicitudes de obra de infraestructura basica que
cumplen con los requisitos de elegibilidad de la vertiente, que han sido validados por las
dependencias y entidades normativas de la APF y que las comunidades, municipios y/o Instancias
Estatales Responsables someten a revision técnica y normativa conforme al procedimiento
establecido en las ROP.

Proyecto ejecutivo: Expediente de obra de infraestructura bdasica, debidamente integrado y
validado por la Dependencia y Entidad de la APF Normativa competente, que incluye las
autorizaciones, permisos y liberaciones como el cambio de uso del suelo, las relacionadas con los
derechos de via, servidumbres de paso y uso, disposicion o afectacion de los recursos requeridos
por las obras, incluyendo los inherentes al uso y aprovechamiento del agua y demas disposiciones
aplicables, autorizaciones ambientales, cuando éstas sean requeridas, asi como lo previsto en la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y en su Reglamento.

Proyecto econdmico estratégico: Conjunto de actividades econdémicas y productivas con
posibilidad de generar cadenas de valor relacionadas entre si o para alcanzar un cambio o avance
significativo en el ejercicio de los derechos indigenas, las cuales estan orientadas en alcanzar un
objetivo especifico mediante el uso de una serie de acciones planificadas, en un tiempo definido
y utilizando los recursos disponibles (humanos, financieros, técnicos y naturales); acciones que
ayudaran a tomar decisiones para conseguir los mejores resultados posibles o las metas
programadas, tomando en cuenta que las iniciativas o propuestas surgen de una necesidad
comun en funcién con la visidon de la comunidad y basadas en el aprovechamiento sustentable de
su patrimonio biocultural.
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Proyecto comunitario: Es aquel proyecto solicitado por una comunidad y se centra en la mejora
de aspectos especificos de una o mas comunidades, cuyos alcances estan planteados para
beneficiar a las y los integrantes de la o las comunidades indigenas y/o afromexicanas,
considerando su delimitacion territorial.

Proyectos de obra: Conjunto de obras que demandan las comunidades y localidades indigenas y
afromexicanas a través de la OR o CCPI del INPI, dependencias y entidades normativas de la APF,
municipios y ventanillas propias de los Gobiernos de las Entidades Federativas o de los municipios,
que cumplen con los requisitos de elegibilidad, y que, en su caso, son consideradas para su
incorporacion al Programa.

Proyecto regional: Se centra en un proyecto que es solicitado y atiende a dos 0 mas comunidades
en una misma region geografica delimitada, cuyos alcances y esquema organizativo considera
objetivos comunes, accesibilidad, vocacion productiva, cercania, experiencia colaborativa y el aval
de las asambleas comunitarias o regionales, segun corresponda.

Recursos del programa: Sumatoria de los recursos federales, estatales, municipales o de las
comunidades indigenas y afromexicanas, que se comprometen a través de los instrumentos
juridicos, para destinarlos a los fines de la vertiente de Construcciéon y Ampliaciéon de
Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo
Técnico Comunitario.

Region de Atencién Focalizada Prioritaria definidas por el INPI: Implica que el proyecto se
ubigue dentro de la cobertura del Programa a fin de lograr una mejor focalizacién de los recursos
publicos; asi como garantizar que los apoyos estén dirigidos a la poblacién objetivo, establecida en
las ROP.

Reglas de Operaciéon (ROP): Las relativas a las Reglas de Operacion del Programa para el Bienestar
Integral de los Pueblos Indigenas para el ejercicio fiscal 2024, a cargo del Instituto Nacional de los
Pueblos Indigenas.

Ruta de peregrinacion: Camino o sendero por el cual los pueblos indigenas transitan para acceder
a sus lugares y sitios sagrados con el fin de llevar a cabo las ceremoniasy rituales asociados a éstos
y que han sido establecidas ancestralmente.

Términos de referencia: Documentos modelo elaborados por la Instancia Normativa que
incorpora las especificaciones y condiciones en que una empresa contratada debera prestar el
servicio de supervision (gerencial, externa, o ambiental y forestal).

Trabajo comunitario: Jornadas de trabajo voluntario, no remuneradas, en beneficio de la
colectividad, que se da de manera periddica de conformidad con acuerdos sociales establecidos al
seno de un pueblo o comunidad indigena para realizar obras o acciones de beneficio comun.
Adopta denominaciones diferentes: tequio, faena, mano vuelta, etcétera, segun cada pueblo y
comunidad indigena.

Unidades Administrativas: De conformidad con el Estatuto Orgénico del INPI, cada uno de los
o6rganos que integran al mismo a nivel central y en el interior de la Republica.

Unidades Responsables del Programa (URP):

. Coordinacion General de Derechos Indigenas, en los componentes 4.1, 4.2, 4.3y 4.8.
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. Coordinacion General de Patrimonio Cultural y Educacion Indigena, en los componentes
41,46y 4.8.

. Coordinacion General de Fomento a la Economia Indigena, en los componentes 4.1, 4.4, 4.5
y 4.8.

Coordinaciéon General de Infraestructura Indigena, en el componente 4.7.

Unidades Operativas: Oficinas de Representacién y Centros Coordinadores de Pueblos Indigenas
del INPI.
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Siglas y acrénimos
APF: Administracion Publica Federal.
ASEA: Agencia de Seguridad Energia y Ambiente.
BIENESTAR: Secretaria de Bienestar.
CAMIA: Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana.

CCPI: Centros Coordinadores de Pueblos Indigenas dependientes del Instituto, ubicados en las
distintas entidades federativas del pais.

CFE Distribucion: Comision Federal de Electricidad Distribucion.
CGAF: Coordinacion General de Administracion y Finanzas.

CGAJ: Coordinacion General de Asuntos Juridicos.

CGDI: Coordinacion General de Derechos Indigenas.

CGFEI: Coordinacion General de Fomento a la Economia Indigena.
CGPCEI: Coordinacion General de Patrimonio Cultural y Educacion Indigena.
CGPIE: Coordinacion General de Planeacion, Investigacion y Evaluacion.
CGTOR: Coordinacion General de Transversalidad y Operacion Regional.
CLABE: Clave Bancaria Estandarizada.

CNDH: Comision Nacional de los Derechos Humanos.

CONAGUA: Comision Nacional del Agua.

CONAMER: Comision Nacional de Mejora Regulatoria.

CONEVAL: Consejo Nacional de Evaluacion de la Politica de Desarrollo Social.
CORESE: Comité de Regulacion y Seguimiento.

CURP: Clave Unica de Registro de Poblacién.

DFI: Desplazamiento Forzado Interno.

DOF: Diario Oficial de la Federacion.

EP: Elaboraciéon de Proyectos.

FODA: Fortalezas, Oportunidades, Debilidades y Amenazas.

FONART: Fondo Nacional para el Fomento de las Artesanias.

IMSS: Instituto Mexicano del Seguro Social.

IMPI: Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial.

INDEP: Instituto para Devolver al Pueblo lo Robado.
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INEGI: Instituto Nacional de Estadistica y Geografia.

INPI: Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, también denominado “Instituto” dentro de las
presentes Reglas de Operacion.

ISSSTE: Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado.
MIR: Matriz de Indicadores para Resultados.

OIC: Organo Interno de Control.

OR: Oficinas de Representacion.

PATCS: Programa Anual de Trabajo de Contraloria Social.

PEMEX: Petroleos Mexicanos.

PETCS: Programa Estatal de Trabajo de Contraloria Social.

POBALINES: Politicas, Basesy Lineamientos en Materia de Obras Publicasy Servicios Relacionados
con las Mismas de la Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas, del 11 de marzo
de 2016, vigentes. Disponibles en la normateca interna del INPI, consultables en:
https:/www.inpi.gob.mx/normatecainpi/download/pobalines_obra_publica_2016-pdf/.

PROBIPI: Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas.
RC: Rendicion de Cuentas.

RFC: Registro Federal de Contribuyentes.

RLOPSRM: Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
ROP: Reglas de Operacion.

SARG: Sistema de Administracion de Recursos Gubernamentales.

SAT: Servicio de Administracion Tributaria.

SECTUR: Secretaria de Turismo.

SEMARNAT: Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
SENER: Secretaria de Energia.

SFP: Secretaria de la Funcion Publica.

SHCP: Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

SICS: Sistema Informatico de Contraloria Social.

SICT: Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes.
SIDEC: Sistema Integral de Denuncias Ciudadanas.

SIPROII: Sistema de Informacion del Programa de Infraestructura Indigena de obras de
infraestructura basica.
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SRCI: Sistema de Radiodifusoras Culturales Indigenas del INPI.

INDIGENAS

TESOFE: Tesoreria de la Federacion.
TR: Transparencia en el gjercicio de recursos.
UMA: Unidades de Manejo Ambiental.

URP: Unidades Responsables del Programa
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2. Objetivos

2.1. Objetivo General

Contribuir al proceso de desarrollo integral de los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas, como sujetos de derecho publico, mediante apoyos para la implementacion y
gjercicio efectivo de sus derechos colectivos; la proteccion, el aprovechamiento y conservacion de
sus tierras, territorios, recursos naturales, biodiversidad y medio ambiente; el fomento de sus
actividades econdmicas y productivas estratégicas; la construccion y ampliacion de caminos,
infraestructura de servicios basicos y comunitaria; y el fortalecimiento de su patrimonio cultural
tangible e intangible, con el fin de alcanzar su bienestar comun, en un marco de respeto a su
autonomia y formas de gobierno.

2.2. Objetivos Especificos

221

222

223.

224,

225

226.

227.

2.28.

229.

2.210.

Apoyar la gjecucion de proyectos y acciones para la implementacion de derechos de los
pueblos indigenas y afromexicano, en especial el ejercicio y fortalecimiento del derecho
de libre determinacion y autonomia, en sus distintos ambitos y niveles; asi como a sus
tierras, territorios y recursos naturales; a sus sistemas normativos; a la participacion y
representacion politica; y para el gjercicio de los derechos de las mujeres indigenas y
afromexicanas.

Otorgar apoyos econdmicos a personas y comunidades indigenas y afromexicanas para
su acceso efectivo a la jurisdiccion del Estado.

Apoyar el ejercicio de los derechos y el desarrollo integral de las mujeres indigenas y
afromexicanas.

Apoyar la implementacion de proyectos para el fortalecimiento de las economias
indigenas y afromexicanas; turismo de naturaleza; acciones de mitigacion y adaptacion
a los efectos del cambio climatico.

Apoyar la comercializacion de productos artesanales y servicios turisticos indigenas, asi
como el acceso a créditos para comunidades y empresas indigenas.

Apoyar el establecimiento de Gasolineras comunitarias para el Bienestar en regiones
indigenas, en cumplimento a los Planes de Justicia acordados con el Gobierno de México.

Implementar acciones para la construccion y ampliacion de la infraestructura de
servicios basicos (agua potable, drenaje y saneamiento, y electrificacion) e integracion
territorial a través de obras de comunicacion terrestre, infraestructura comunitaria y
apoyo técnico comunitario.

Apoyar la ejecucion de proyectos para la promocion, fortalecimiento y salvaguarda del
patrimonio cultural tangible e intangible mediante el fomento de expresiones culturales,
proteccioén a los lugares sagrados, comunicacion indigena, medicina tradicional y salud
comunitaria.

Apoyar el acceso a la atencién médica de tercer nivel de las personas integrantes de
comunidades indigenas y afromexicanas.

Apoyar las promotorias comunitarias de derechos indigenas y afromexicanos, derechos
de las mujeres indigenas y afromexicanas, cultura, medicina tradicional, comunicacién
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indigena, lengua indigena, saberes y lugares sagrados, asi como del fortalecimiento de
las economias indigenas y afromexicanas, y medio ambiente.

3. Cobertura

La cobertura del Programa sera nacional y atendera a pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas ubicadas, preferentemente, en las regiones de atencidon focalizada prioritaria
definidas por el INPI durante el gjercicio fiscal vigente.

3.1. Poblacion Potencial

Los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas y sus integrantes, dentro del territorio
nacional.

3.2. Poblacién Objetivo

Los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas y sus integrantes ubicados,
preferentemente, en las regiones indigenas y afromexicanas de atencién focalizada prioritaria,
definidas por el INPI durante el gjercicio fiscal vigente.

El INPI publicard en su pagina de Internet los listados correspondientes de la poblacién objetivo.
3.3. Criterios de Priorizaciéon

El PROBIPI priorizara los proyectos y acciones que emanen de procesos de planeacion
participativa, que estén validados por las Asambleas Comunitarias, Regionales o sus Instituciones
Representativas. Asimismo, se apoyara de forma preferente la implementacion de Planes de
Justicia, Planes Integrales de Desarrollo Regional, otro tipo de procesos autdnomos regionales de
reconstitucion de los pueblos y de fortalecimiento de su cultura, bajo la perspectiva de igualdad
de género y de respeto a las formas de organizacion de sus comunidades, en beneficio directo de
la poblacién indigena y afromexicana.

En el caso del Componente de Apoyos para Construccion y Ampliacion de Infraestructura de
Servicios Basicos, Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico
Comunitario atenderan los criterios establecidos en el numeral 8.7 del Anexo 8. Mecanica operativa.

3.4. Fortalecimiento de la libre determinacion y autonomia

Con el objetivo de fortalecer la libre determinacion y autonomia de los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, las autoridades indigenas podran presentar proyectos, obras o
acciones comunitarias o regionales que surjan de Planes de Justicia y de otros procesos de
planeacion participativa, relativos a los compontes del Programa y definir libremente el desglose
presupuestal para su ejecucion, siempre y cuando se justifique su contribucion a los objetivos de
dichos procesos. En caso de que el proyecto sea aprobado, estaran obligados a comprobar los
recursos ejercidos conforme a lo establecido en las presentes ROP.

4. Componentes del Programa
4.1. Proyectos para el Bienestar de los Pueblos Indigenas y Afromexicano

4.1.1. Tematicas, Modalidades y Montos de Apoyo
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Tematicas

Modalidades

Montos®

4.1.1.1.
Implementaciéon y
Ejercicio Efectivo de

los Derechos
Fundamentales de
los Pueblos
Indigenas y
Afromexicano; asi
como de Mujeres
Indigenas y
Afromexicanas.

4.1.1.1.1. Fondo para el ejercicio de
la autonomia indigena.

Los apoyos podran versar sobre los
siguientes temas:

a) Reconstitucion comunitaria y/o
regional;

b) Fortalecimiento de sus formas
de gobierno y de organizacion
comunitaria, municipal y
regional;

c) Elaboracion y/o expedicion de
instrumentos  juridicos de
caracter comunitario,
municipal y regional para el
ejercicio de su libre
determinacién y autonomia;

d) Nombramiento de autoridades
comunitarias, municipales y
regionales de conformidad
con sus sistemas normativos;

e) Cambio de régimen politico
electoral de comunidades y
municipios indigenas;

f) Gestidon, acceso, ejercicio y
administracion de recursos
presupuestales municipales,
estatales y federales, en forma
directa,y

g) Otras acciones que contribuyan
al ejercicio de la autonomia

Hasta $1,000,000.00 (Un millén de pesos
00/100 M.N.) para procesos de autonomia en
el ambito comunitario y municipal™

Hasta $5,000,000.00 (Cinco millones de
pesos 00/100 M.N.) para procesos de
autonomia en el dmbito regional™.

indigena.
4.1.1.1.2. Proyectos para Ila
implementacion y ejercicio .
. Proyectos comunitarios:
efectivo de los derechos

fundamentales en los ambitos
comunitario y regional.

Los proyectos podran versar sobre
los siguientes temas:

a) Tierra, territorios y recursos

naturales;

b) Fortalecimiento de
sistemas normativos y la
jurisdiccion indigena, asi como
su coordinacion con el Estado;

sus

c) Participacion y representacion
politica;

d) Derechos de las mujeres
indigenas y afromexicanas y
prevenciéon de las violencias de
género;

Hasta $500,000.00 (Quinientos mil pesos
00/100 M.N.).

Proyectos regionales:

Hasta $2,000,000.00 (Dos millones de pesos
00/100 M.N.).

Estos montos de apoyo podran ser mayores,
cuando asi se justifique por el solicitante y lo
estime pertinente la URP competente.

Temporalidad: Preferentemente se
solicitaran dentro de los 3 primeros trimestres
del ejercicio fiscal y se entregaran en una o
mas ministraciones, dependiendo de la
naturaleza del proyecto y disponibilidad
presupuestal.
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Tematicas Modalidades Montos*
e) Acceso a la identidad, y
f) Otros derechos colectivos
reconocidos en la legislaciéon
nacional e internacional.
Los montos los definird el INPI, en
coordinacién con las autoridades que
correspondan, debiendo ser el monto
minimo indispensable para el cumplimiento
de esta accidon, sin que pueda exceder de
$10,000,000.00 (Diez millones 00/100 M.N.)
por Pueblo o Regién Indigena.
Temporalidad: Preferentemente se

41113, Apoyo para la solicitardn dentro de los 3 primeros

construccién e implementacién trimestres del ejercicio fiscal y se entregaran

de Planes de Justicia o Planes | €N una o mas ministraciones, dependiendo

Integrales de Desarrollo | d€ a naturaleza del proyecto.

Regional. El apoyo se otorgard por Unica vez en el
ejercicio fiscal, cuando abarque todas las
comunidades de un Pueblo Indigena o una
porcion significativa de ellas conforme a la
regién o micro regidén que corresponda.
Tendran  prioridad los proyectos de
continuidad y los casos de evidente injusticia
en alguno de los derechos fundamentales de
los Pueblos Indigenas, en comun acuerdo
con el Gobierno de México.

4.1.1.1.4. Apoyo para la

especializacion en derechos )

. . Hasta $3,000,000.00 (Tres millones de pesos

indigenas, asi como en derechos -

de las mujeres indigenas y 00/100 M.N.) por proyecto’™

afromexicanas.

4.11.2.1. Proyectos Econdémicos

con Impacto Comunitario y Proyectos Comunitarios:

Regional'. Hasta $500,000.00 (Quinientos mil pesos

Los proyectos podran versar sobre 00/100 M.N.), dependiendo de los alcances

411.2. los siguientes temas: del proyecto™.

Fortalecimiento de | @ Proyectos de produccién Proyectos Regionales:

las Economias | Primaria: Dirigido a comunidades | Hasta $1,000,000.00 (Un milléon de pesos

Indigenas y | aue se enfoquen en la primera | 00/100 M.N.). dependiendo de los alcances

Afromexicanas y etapa de produccién, con el | del proyecto”.

Medio Ambiente. objetivo de potencializar sU | e podra destinar hasta el diez por ciento
contribucion a la cadena de valor | (109) de asistencia técnica y/o capacitacion,
regional o comunitaria con énfasis | -orrespondiente al monto del apoyo del INPI,
en la generacion de ingresos o | o cyal debera ser acorde a las necesidades
para la seguridad Yo | del proyecto.
autosuficiencia alimentaria.

' Apoyo a actividades econémicas de acuerdo con la vocacién productiva de la comunidad y/o regiéon y que promuevan las
mejoras en los procesos de produccion, mediante la innovacién tecnoldgica, incorporando el uso de la agroecologia y

ecotecnologias que fomenten la conservacién de los recursos naturales.
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Tematicas

Modalidades

Montos*

b) Proyectos de transformacion
para cadenas de valor? Dirigido a
comunidades que se enfoquen en
procesos de beneficio y/o de
transformacién de su produccion
primaria y su comercializacion
esté articulada a una cadena de
valor prioritaria de la comunidad o
region.

Proyectos Comunitarios:

Hasta $1,000,000.00 (Un millén de pesos
00/100 M.N.) dependiendo de los alcances del
proyecto™.

Proyectos Regionales:

Hasta $1,500,000.00 (Un millén quinientos
mil pesos 00/100 M.N.), dependiendo de los
alcances del proyecto™.

Se podrad destinar hasta el siete por ciento
(7%) de asistencia técnica y/o capacitacion,
correspondiente al monto del apoyo del INPI,
el cual debera ser acorde a las necesidades
del proyecto.

4.1.1.2.2. Proyectos Comunitarios
y Regionales de Turismo de
Naturaleza3.

Los proyectos podran versar sobre
los siguientes temas:

a) Plan de Negocios.

Unico apoyo para la formulacién
de un proyecto que defina
objetivos y las diversas etapas del
desarrollo turistico.

Proyectos Comunitarios:

Hasta $150,000.00 (Ciento cincuenta mil
pesos 00/100 M.N.), dependiendo de los
alcances del proyecto™.

Proyectos Regionales:

Hasta $500,000.00 (Quinientos mil pesos
00/100 M.N.), dependiendo de los alcances
del proyecto™

b) Infraestructura y Equipamiento.
Unico apoyo para infraestructura,
rehabilitacion y equipamiento de
proyectos comunitarios y
regionales  de  turismo de
naturaleza que cuenten con un
plan de negocios y estructura de
inversion actualizada. En los casos
de un segundo o tercer apoyo, en
diferentes ejercicios fiscales, se
valorard la pertinencia de la
solicitud.

Proyectos Comunitarios:

Hasta $1,000,000.00 (Un millén de pesos
00/100 M.N.), dependiendo de los alcances
del proyecto™

Proyectos Regionales:

Hasta $1,500,000.00 (Un millén quinientos
mil pesos 00/100 M.N.), dependiendo de los
alcances del proyecto™.

Se podra destinar hasta el cinco por ciento
(5%) de asistencia técnica y capacitacion,
correspondiente al monto total del apoyo del
INPI, el cual deberd ser acorde a las
necesidades del proyecto y de la comunidad.

c) Consolidacion.

Unico apoyo para complementar
los requerimientos de
equipamiento y estadndares de
calidad del sitio turistico.

Proyectos Comunitarios:

Hasta $500,000.00 (Quinientos mil pesos
00/100 M.N.), dependiendo de los alcances
del proyecto™

Proyectos Regionales:

2 Excepcionalmente, para el caso de proyectos que estén en el marco de los Planes de Justicia y de Desarrollo, la Coordinacién
General de Fomento a la Economia Indigena valorard la pertinencia del apoyo a solicitudes que excedan el monto maximo,
siempre y cuando se trate de apoyos complementarios, en coordinacién con las dependencias y entidades de la APF y las
comunidades indigenas; con base en el volumen autorizado del aprovechamiento ya sea forestal, pesquero, pecuario u otras

actividades.

3 Apoyo a iniciativas que cuenten con vocacién para el desarrollo de productos y servicios turisticos.
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Modalidades

Montos®

Hasta $1,000,000.00 (Un millén de pesos
00/100 M.N.). dependiendo de los alcances
del proyecto™

Se podra destinar hasta el cinco por ciento
(5%) de asistencia técnica y capacitacion,
correspondiente al monto total del apoyo del
INPI, el cual deberd ser acorde a las
necesidades del proyecto y de la comunidad.

4.1.1.23. Proyectos para Ila
Implementaciéon de Acciones de
Mitigacion y Adaptacion a los
efectos del Cambio Climatico-.
Los proyectos podran versar sobre
los siguientes temas:

a) Proyectos de Inicio: Apoyo para
acciones de conservacion,
proteccion, recuperacion,
mantenimiento y/o manejo
sustentable de ecosistemas.

Proyectos Comunitarios:

Hasta $350,000.00 (Trescientos cincuenta mil
pesos 00/100 M. N.), dependiendo de los
alcances del proyecto™.
Proyectos Regionales:

Hasta $500,000.00 (Quinientos mil pesos
00/100 M.N.), dependiendo de los alcances
del proyecto™

Se podra destinar hasta el cinco por ciento
(5%) de asistencia técnica y capacitacion,
correspondiente al monto total del apoyo del
INPI, el cual deberd ser acorde a las
necesidades del proyecto y de la comunidad.

b) Proyectos de Fortalecimiento:
Apoyo a la consolidacion de
acciones comunitarias para el
aprovechamiento y conservacion
de los recursos naturales.

Proyectos Comunitarios:

Hasta $500,000.00 (Quinientos mil pesos
00/100 M. N.), dependiendo de los alcances
del proyecto™

Proyectos Regionales:

Hasta $800,000.00 (Ochocientos mil pesos
00/100 M.N.). dependiendo de los alcances
del proyecto™

Se podra destinar hasta el cinco por ciento
(5%) de asistencia técnica y capacitacion,
correspondiente al monto total del apoyo del
INPI, el cual deberd ser acorde a las
necesidades del proyecto y de la comunidad.

4.1.1.3. Promocién del
Patrimonio Cultural,
la Medicina
Tradicional, la
Comunicacién
Indigena y
afromexicana, y los
Lugares y Sitios
Sagrados y Rutas de
Peregrinacion.

4.1.1.3.1. Proyectos de fomento a
las expresiones del patrimonio
cultural indigena y
afromexicano.

Los proyectos podran versar sobre
los siguientes temas:

a) Conocimiento indigena vy
propiedad intelectual colectiva;

b) Tradicion oral y fortalecimiento
de las lenguas indigenas;

c) Mdsica Tradicional;
d) Danza Tradicional,
e) Cocina Tradicional;

Proyectos comunitarios:

Hasta $300,000.00 (Trescientos mil pesos
00/100 M.N) por proyecto™.

Proyectos Regionales:

Hasta $1,000,000.00 (Un millén de pesos
00/100 M.N.) ™.

Podra destinarse hasta un ocho por ciento
(8%) del monto total del proyecto para
transporte, alimentacién y hospedaje en la
adquisicion de insumos y/o bienes del
proyecto que esté debidamente justificado.
Podra incluirse hasta $5,000.00 (Cinco mil
pesos 00/100 M.N.) para el pago de

“Iniciativas para mejorar los sitios de captura de didxido de carbono y de reduccién de riesgos de los sistemas naturales y
humanos ante los efectos del cambio climatico.
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Tematicas

Modalidades

Montos*

f) Juegos Tradicionales;

g) Museos comunitarios;

h) Rescate, preservacion,
innovacion y difusion de técnicas
artesanales, y

i) Otras expresiones culturales
tradicionales.

testimonios videograficos de la expresion
cultural.

Para conceptos de capacitaciéon y mano de
obra especializada, podra destinarse hasta un
cuarenta por ciento (40%).

Para el caso de eventos culturales se podra
destinar hasta un cuarenta por ciento (40%)
del monto total del proyecto para conceptos
de traslados y gasolina de los participantes.
Estos montos de apoyo podran ser mayores,
cuando asi se justifique por el solicitante y lo
estime pertinente la URP competente.

4.1.1.3.2. Proyectos de
Comunicaciéon Indigena y
Afromexicana.

Los proyectos podran versar sobre
los siguientes temas:

a) Apoyo para la regularizaciéon de
medios de comunicacion indigena
y afromexicana;

b) Produccién radiofénica y de
video;

c) Produccion fotografica;

d) Restauracion y conservacion de
archivos audiovisuales: sonoro,
video o fotografia;

e) Exhibicién comunitaria de cine,
video y fotografia;

f) Murales de creacién colectiva;

g) Edicion digital de materiales
multimedia: paginas web,
infografias para redes sociales,
aplicaciones, carteles;

h) Publicacion impresa y digital de
libros;

i) Procesos de investigacion
técnica comunitaria y aplicada
que fortalezca la difusion de la
diversidad cultural, lenguas,
memoria histdrica, cosmovision y
los procesos de bienestar integral
de los pueblos indigenas y
afromexicano;

j) Capacitaciéon y asesoria sobre
produccién radiofénica, de video,
fotografia y otras técnicas de
comunicaciéon con enfoque
intercultural;

Proyectos comunitarios:

Hasta $300,000.00 (Trescientos mil pesos
00/100 M.N.) por proyecto™.

Proyectos Regionales: hasta $1,000,000.00
(Un millén de pesos 00/100 M.N.) ™.

Los proyectos de capacitacion se podran
apoyar en el concepto de facilitacion hasta
con el treinta por ciento (30%) del monto total
solicitado.

Estos montos de apoyo podran ser mayores,
cuando asi se justifique por el solicitante y lo
estime pertinente la URP competente.
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Tematicas

Modalidades

Montos*

k) Apoyo para equipamiento de
medios de comunicaciéon indigena
y afromexicanay,

I) Otros recursos y técnicas de
comunicacion indigena y
afromexicana.

4.11.3.3. Proyectos de medicina
Tradicional para el Fomento de la
Salud Comunitaria.

Los proyectos podran versar sobre
los siguientes temas:

a) Establecimiento, rehabilitacion
Yy equipamiento de espacios para
la practica, enseflanza y ejercicio
de la medicina tradicional y
promocioén de la salud
comunitaria;

b) Establecimiento de Jardines
Botanicos y Farmacias de Plantas
Medicinales;

c) Capacitacion, investigacion,
promocion y difusion de la
medicina tradicional indigena y
afromexicana, y

d) Fortalecimiento,
reconocimiento y transmision de
saberes de la parteria tradicional
indigena y afromexicana.

Proyectos comunitarios:

Hasta $300,000.00 (Trescientos mil pesos
00/100 M.N.) por proyecto™.

Proyectos Regionales: Hasta $1,000,000.00
(Un millén de pesos 00/100 M.N.) ™.

Estos montos de apoyo podran ser mayores,
cuando asi se justifique por el solicitante y lo
estime pertinente la URP competente.

Para conceptos de capacitacion, podra
destinarse hasta un treinta por ciento (30%)
del monto total del proyecto. En el caso
especifico para proyectos de encuentros
hasta el cuarenta por ciento (40%).

4.1.1.3.4. Proyectos de Lugares y
Sitios Sagrados y Rutas de
Peregrinacion

Los proyectos podran versar
sobre las siguientes acciones:
a)Equipamiento, adecuaciones
basicas y mejora de los lugares y
sitios sagrados, y

b) Fomento de la tradicion
ceremonial y espiritual para la
realizacion de rituales y rutas de
peregrinacién en lugares y sitios

sagrados intrinsecos a la
cosmovision de los pueblos
indigenas.

Proyectos comunitarios:

Hasta $300,000.00 (Trescientos mil pesos
00/100 M.N.) por proyecto™.

Proyectos Regionales:

Hasta $1,000,000.00 (Un millén de pesos
00/100 M.N.) ™.

Estos montos de apoyo podran ser mayores,
cuando asi se justifique por el solicitante y lo
estime pertinente la URP competente.

Para conceptos de capacitacion y
asistencia técnica podra destinarse hasta un
cuarenta por ciento (40%) del monto total
del proyecto.

En el caso de traslado a lugares y sitios
sagrados y rutas de peregrinacion se
destinara hasta el cuarenta por ciento (40%)
del monto total.

Podréa destinarse hasta un cinco por ciento
(5%) del monto total del proyecto para
transporte, alimentacion y hospedaje en la
adquisicion de insumos y/o bienes del
proyecto, que esté debidamente justificado.
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Para todos los Tipos de apoyo y Modalidades del Componente 4.1 Proyectos para el Bienestar de
los Pueblos Indigenas y Afromexicano, no existe monto minimo.

** Temporalidad: La entrega del apoyo se realizara durante el presente egjercicio fiscal de
conformidad con lo establecido en el instrumento normativo que corresponda, misma que estara
sujeto a la disponibilidad presupuestal.

4.1.2. Requisitos

a.

Solicitud de apoyo debidamente requisitada, mediante el Formato FG_0O1 del Anexo 1de
la Mecanica Operativa.

Proyecto elaborado conforme al documento “Elementos bdsicos para la elaboracion de
proyectos del PROBIPI”, acorde a cada componente, mismo que se encuentra publicado
en la pagina oficial del INPI. Por su parte, con el objetivo de fortalecer la autonomiay libre
determinacion de los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, las autoridades
tradicionales podran presentar proyectos que deriven de procesos de planeacion regional
y participativa, y definir libremente el desglose presupuestal del monto solicitado para la
ejecucion del proyecto, siempre y cuando se justifigue amplia y claramente su
contribucion a los objetivos del mismo. En caso de que el proyecto sea aprobado esta regla
no los exime de presentar la comprobacion del ejercicio de los recursos, la cual debe
realizarse conforme a lo estipulado en la “Guia Rapida para la comprobacién de los
apoyos” que se encuentra publicada en la pagina oficial del INPI.

Para el caso de los proyectos donde se apoye el concepto de “Asistencia Técnica” o
“Capacitacion”, se deberd presentar curriculum y/o semblanza, asi como la
documentacién probatoria, que acredite que la persona capacitadora posee el
conocimiento y experiencia suficiente en los temas a desarrollar.

La documentacién no necesariamente tendrd que ser de caracter académico, pudiendo
presentarse, en su caso, constancia firmada o sellada por las autoridades comunitarias,
donde avalen el conocimiento del capacitador, facilitador o técnico.

Para los proyectos donde se apoye “Capacitacion”, de forma adicional se debera anexar
carta descriptiva.

Acta de Asamblea Comunitaria, Acta de Asamblea Ejidal o Comunal o Acta de Asamblea
Regional de Autoridades, que avale el proyecto.

El Acta establecerd el nombre de las personas responsables de operar el proyecto y
administrar los recursos, en el caso de las actas de asamblea regional, se debera precisar
la comunidad o comunidades designadas para el gjercicio de los recursos, pudiendo
apoyarse en el formato FG_02 “Modelo de Acta de Asamblea Comunitaria o Regional”.

Para los proyectos de Fortalecimiento de las Economias Indigenas y Afromexicanas y
Medio Ambiente, se nombrara un Comité de Seguimiento.

Este requisito no se exigird tratandose de apoyos para proyectos solicitados por
instituciones publicas que den atencidn a pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas.

Si el proyecto es dictaminado como aprobado, la instancia solicitante debera presentar
una cuenta bancaria de ahorro mancomunada, a nombre de al menos dos integrantes
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del comité de seguimiento, a nombre de la comunidad o empresa comunitaria, o, en su
caso, a nombre de la dependencia o institucién publica, con el objetivo de realizar la
transferencia de los recursos aprobados. Para el caso de los proyectos de Promocion del
Patrimonio Cultural, Medicina Tradicional, Comunicacién Indigena y Afromexicana y los
Lugares y Sitios Sagrados y Rutas de Peregrinacion, la cuenta bancaria de ahorro debera
ser preferentemente mancomunada; el documento obligatoriamente debera de
contener los nombres y firmas de los titulares y co titulares de la cuenta.

Para el caso del “Fondo para el ejercicio de la autonomia indigena” no seran aplicables los
requisitos establecidos en los incisos a, b, y ¢ establecidos en este numeral y debera
observarse el documento denominado “Principios para el Fortalecimiento y
Consolidacion de Procesos Auténomos de los Pueblos y Comunidades Indigenas y
Afromexicanas” que se encuentra publicado en la pagina oficial del INPL.

Asimismo, sera necesario cumplir con los requisitos especificos de cada Tematica, Tipo de
apoyo y Modalidad, establecidos en el Numeral 1.7 del Anexo 1. Mecanica Operativa de

Proyectos para el Bienestar de los Pueblos Indigenas y Afromexicano.

4.1.3. Mecanismos para implementar las acciones

Los Proyectos para el Bienestar de los Pueblos Indigenas y Afromexicano se otorgardn con base
en el Anexo 1. Mecdanica Operativa de Proyectos para el Bienestar de los Pueblos Indigenas y

Afromexicano de las ROP.

4.2, Apoyos para el acceso efectivo de personas y comunidades indigenas y afromexicanas a

la jurisdiccién del Estado

4.2.1. Modalidades y Montos de Apoyo

Modalidades

Montos’

4.2.1.1. Apoyo para la liberacion de personas
privadas de su libertad por violacién al derecho
fundamental de efectivo acceso a la jurisdiccién
del Estado o porque su libertad implique la
posibilidad de gozar otros derechos
fundamentales.

Hasta $80,000.00 (Ochenta mil pesos 00/100 M.N.)**.

4.2.1.2. Apoyo para la interpretacion y traduccion
en lenguas indigenas, asi como para peritajes
sobre identidad e institucionalidad indigena.

Hasta $1,452.00 (Un mil cuatrocientos cincuenta y
dos pesos 00/100 M.N.) por interpretacién y hasta
$1,000.00 (Mil pesos 00/100 M.N.) por concepto de
hospedaje y alimentacion para el intérprete o
traductor al dia, mas transporte al lugar de la
diligencia**.

Hasta $622.00 (Seiscientos veintidos pesos 00/100
M.N.) por cada pagina de traduccion**.

Hasta $50,000.00 (Cincuenta mil pesos 00/100 M.N.)
por peritaje o defensa**.

4.2.1.3. Apoyo emergente para la sobrevivencia
familiar con énfasis de apoyo a mujeres indigenas
y afromexicanas en situacién de desplazamiento
forzado interno o de carencia del minimo vital
humano.

Hasta $2,000,000.00 (Dos millones de pesos 00/100
M.N.)*y podran consistir en:

a) Vestimenta.
b) Productos de higiene personal.

c) Alimentacién por un periodo minimo de dos
meses.

Pagina 29 de 407

2023

ARODE o

Erancisco
VILEA

EL REVOLUCIONARIO DEL PUEBLO



GOBIERNODE | INPI

MEXICO

Modalidades Montos’

d) Adquisicion de insumos para garantizar un
alojamiento digno.

El monto dependera del censo de beneficiarios y de
sus necesidades, de conformidad con la mecéanica
operativa correspondiente.

*Para todos los Tipos de Apoyo y Modalidades del Componente 4.2. Apoyos para el acceso efectivo
de personasy comunidades indigenas y afromexicanas a la jurisdiccion del Estado, no existe
monto minimo.

**Temporalidad: Se podra solicitar en cualquier momento del ejercicio fiscal y se entregaran en
una sola exhibicion.

4.2.2. Requisitos

4.2,2.1. Apoyo para la liberacion de personas privadas de su libertad por violaciéon al derecho
fundamental de efectivo acceso a la jurisdiccion del Estado o porque su libertad implique la
posibilidad de gozar otros derechos fundamentales:

a)

Solicitud mediante escrito libre dirigido al INPI, suscrito por el (la) posible beneficiario(a),
u otras personas e instituciones, el cual debera contener nombre completo, lugar de
nacimiento, ubicacién del (la) posible beneficiario(a) y motivos por los que solicita el
apoyo;

Que proceda legalmente la libertad provisional o definitiva o que haya cumplido con los
requisitos que la Ley estima pertinentes para una salida alterna;

Que se trate de personas de escasos recursos econdmicos y no reincidentes, y

Que existan indicios de violacién al derecho fundamental de efectivo acceso a la
jurisdiccion del Estado o que su liberacion represente la posibilidad de gozar otros
derechos fundamentales o mejorar las condiciones de vida de su nucleo familiar cercano.

No se apoyaran los delitos de violacion o delitos sexuales, violencia intrafamiliar y los que afecten
los intereses de las comunidades indigenas o afromexicanas o vulneren los derechos de nifas,
nifos y adolescentes, asi como de mujeres.

4.2,2.2, Apoyo para la interpretacion y traduccién en lenguas indigenas, asi como para peritajes
sobre identidad e institucionalidad indigena:

a)

Que la autoridad competente en materia jurisdiccional o administrativa formule por
escrito el requerimiento correspondiente, para cada diligencia, en el que se precise
estado, municipio y comunidad o localidad indigena de la persona que requiere ser
asistida, o presente el material a traducir, con el propdsito de identificar la lengua indigena
y variante linguistica que se necesita. Cuando el Instituto considere necesaria la
participacion de un intérprete o traductor en lenguas indigenas en beneficio de la
poblacién indigena, procedera a solicitarlo a la CGDI del INPI;

Que, entre la fecha de recepcion formal de la solicitud y el desahogo de la diligencia
respectiva, medien cuando menos 5 (cinco) dias habiles para la atencién del mismo. El
INPI valorara los casos en que se puedan otorgar apoyos cuando sean solicitados con
menor anticipacion, siempre y cuando existan las condiciones necesarias para ello. En
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todos los casos se procuraran procedimientos agiles para salvaguardar los derechos de las
personas que requieran de este servicio, y

C) El perfil y caracteristicas de la persona que participe como intérprete-traductora en
lengua indigena debera coincidir con la comunidad o localidad indigena de origen de la
persona o con la comunidad o localidad indigena que requiere del apoyo;
preferentemente, que se encuentre inscrito en el Padron Nacional de Intérpretes y
Traductores en Lenguas Indigenas (http:/panitliinaligob.mx/), esté certificada o
reconocida como intérprete-traductora de una lengua indigena por parte de alguna
institucion oficial con atribuciones para expedirlo y poseer experiencia como intérprete-
traductora en la materia que se trate, o en su caso, presentar carta aval de una autoridad
comunitaria.

d) Se sefale el nUmero de paginas que requieren traduccion. Para tal efecto, se considerara
como pagina, cada uno de los lados de una hoja, por lo que el pago de la traduccién se
realizara por pagina del documento a traducir y el monto no se modificara por el nimero
de paginas que resulten de la traduccion.

e) El sefalamiento preciso del dispositivo que contenga el audio o video a interpretar. En
estos casos, las interpretaciones se cubriran como dias de diligencia o actuacion.

Con la finalidad de garantizar la calidad de los servicios de interpretacion y traduccion en lenguas
indigenas, este tipo de apoyo se debera operar de conformidad con la Guia para la prestacion de
servicios de interpretacion y traduccion de lenguas indigenas, publicada en la pagina oficial del
Instituto.

Con relacion a peritajes sobre identidad e institucionalidad indigena:

a) Que la solicitud de apoyo contenga la pericial requerida, asi como los datos generales del
conflicto juridico y adjunte evidencia del mismo;

b) Copia de la identificacion oficial y CURP de la persona indigena o afromexicana que
recibe el beneficio de forma directa o en representacién del pueblo o comunidad
indigena o afromexicana, y

C) Que la persona prestadora de servicios cuente con el perfil y caracteristicas necesarias.

A falta de cualquiera de los requisitos antes descritos, resultara la improcedencia del apoyo,
notificando por escrito a la autoridad requirente.

4.2.2.3. Apoyo emergente para la sobrevivencia familiar con énfasis de apoyo a mujeres
indigenas y afromexicanas en situacion de desplazamiento forzado interno o de carencia del
minimo vital humano:

Una vez que se haya identificado o exista una notificacion al INPI por parte de Autoridades
Federales u Organismos Publicos competentes, en donde se informe sobre el grupo de mujeres
indigenas o afromexicanas en situacion de desplazamiento forzado interno o de personas en
estado de necesidad o en situacién que ponga en riesgo su sobrevivencia por alguna causa o hecho
de fuerza mayor justificada, se deberan integrar los siguientes requisitos:

a) Solicitud de apoyo en escrito libre dirigido al INPI, donde se informe situacion de
necesidad;
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b) Acta de asamblea del Grupo que integre el nimero de familias, asi como el total de
integrantes, informaciéon sobre Ila problematica, tipo de apoyo solicitado 'y,
fundamentalmente, la designacién del comité de mujeres: presidenta, secretaria, tesorera
y, de ser el caso, sus vocales, y

C) Un censo de beneficiarios e identificacién de sus necesidades, conforme al cual se
determinara el apoyo que se otorgara.

4.2.3. Mecanismos para implementar las acciones

Los Apoyos para el acceso efectivo de personas y comunidades indigenas y afromexicanas a la
jurisdiccion del Estado se otorgaran con base en el Anexo 2. Mecanica Operativa de los Apoyos para
el Acceso Efectivo de Personas y Comunidades Indigenas y Afromexicanas a la Jurisdiccion del
Estado de las ROP.

4.3, Apoyo a procesos organizativos y acciones para el ejercicio de los derechos de las mujeres
indigenas o afromexicanas

4.3.1. Modalidades y Montos de Apoyo

Modalidades Montos’
4.3.1.1. Casas de la Mujer Indigenay | se otorgaran apoyos de conformidad con la fase en la que se
Afromexicana (CAMIA). encuentra la CAMIA solicitante, conforme al cumplimiento de los

indicadores del Modelo (Formato 1de la mecéanica operativa del Apoyo
a procesos organizativos y acciones para el ejercicio efectivo de los
derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas) de la siguiente
forma:

a) Hasta $700,000.00 (Setecientos mil pesos 00/100 M.N.) a las Casas
gue se encuentran en Fase 1, Inicial.

b) Hasta $850,000.00 (Ochocientos cincuenta mil pesos 00/100 M.N.) a
las Casas en Fase 2, Fortalecimiento.

c) Hasta $1,000,000.00 (Un millén de pesos 00/100 M.N.) a las Casas en
Fase 3, Consolidacion.

Se podra otorgar hasta $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) para
ampliacion del inmueble, remozamiento y/o compra de
equipamiento de las CAMIA's que asi lo requieran conforme al
numeral 3.7 del Anexo 3.

Temporalidad: Se solicitard dentro de los primeros dos meses del
ejercicio fiscal y se entregardn en una sola ministracion dentro del
segundo trimestre del propio ejercicio fiscal.

4.3.2. Requisitos
4.3.2.1. Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana.

a) Registro en linea del proyecto (https:/tramites.inpi.gob.mx/). Los requisitos especificos de
los proyectos deberan ser consultados en el numeral 3.5 del Anexo. 3. Mecdanica operativa
del Apoyo a Procesos Organizativos y Acciones para el Ejercicio de los Derechos de las
Mujeres Indigenas o Afromexicanas;

b) Adjuntar al sistema informatico los siguientes documentos:

i Digitalizacion de la identificacion oficial (credencial para votar vigente, pasaporte
vigente o cédula profesional) y del CURP de la persona designada como
coordinadora;

2023

ARODE o

Erancisco
VILEA

Pagina 32 de 407

EL REVOLUCIONARIO DEL PUEBLO


https://tramites.inpi.gob.mx/

GOBIERNODE | [N PI ):\

MEXICO I

ii. Escrito libre de no vinculacién a ningun partido politico y/o asociacion religiosa;

iii. Plan de fortalecimiento acompanado de la documentacién soporte. Con el
propodsito de ampliar el fortalecimiento de capacidades de las integrantes de los
grupos operativos, las tematicas que se propongan en los planes de fortalecimiento
no podran ser las mismas por mas de tres afos;

iv. Curriculo y documentacién probatoria de las personas que se propongan para el
cumplimiento del Plan de Fortalecimiento;

V. Aval de la Asamblea Comunitaria. Excepcionalmente y cuando asi se justifique, se
podra presentar aval de las autoridades comunitarias de la comunidad o regién
indigena que correspondan, y

Vi. Documentacion probatoria de la experiencia del grupo para operar la Casa.

Para obtener el monto adicional, deberan cubrirse los siguientes requisitos:

a. Carta de justificacion;

b. Plano de ampliacién, grafica, fotografia o dibujo que exprese la reparacion o ampliacion
propuesta,

C. Presupuesto de obra;

d. Programay cronograma de la obrg;

e. Propuesta de compra;

f. Cotizaciones respectivas, y

g. Oficio del Centro Coordinador de Pueblos Indigenas que dé seguimiento a la Casa, en

donde se manifieste que el recurso solicitado es necesario.

Toda la informaciéon que se registre en el sistema informatico debera estar completa y legible. El
registro de la documentaciéon no implica que se encuentre correcta por lo que sera sujeta de
revision durante el proceso de dictaminacion. No se autorizardn propuestas que no presenten el
total de los requisitos sehalados.

4.3.3. Mecanismos para implementar las acciones

Los Apoyos a procesos organizativos y acciones para el gjercicio de los derechos de las mujeres
indigenas o afromexicanas se otorgaran con base en el Anexo. 3. Mecanica Operativa del Apoyo a
Procesos Organizativos y Acciones para el Ejercicio de los Derechos de las Mujeres Indigenas o
Afromexicanas de las ROP.

4.4. Comercializacion de Productos Artesanales y Servicios Turisticos Indigenas y
Afromexicanos, y Acceso al Crédito para comunidades y empresas indigenas y afromexicanas

4.4.1. Modalidades y Montos de Apoyo

Estos apoyos pretenden contribuir al desarrollo de la identidad comercial, mejorar la presentacion
para el acceso a los mercados locales, regionales, nacionales e internacionales.

| Modalidades | Montos’
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4.4.1.1. Estrategia Comercial:

a) Apoyos para el disefio de etiquetado e identidad
comercial, mejora de empaque, incluyendo suajado
en el etiguetado y embalaje. Estudios de laboratorio,
certificaciones y formulacién de manuales, planes, o
documentos que permitan la estandarizacion de
procesos y el desarrollo organizativo y el
fortalecimiento como empresa comunitaria. Se
podra apoyar el registro de marca ante el IMPI, de
acuerdo a lo especificado en la Mecanica Operativa

Hasta $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100 M.N.) por
comunidad o empresa comunitaria indigena o
afromexicana™ Se pueden apoyar una o varias
actividades de las modalidades descritas, respetando
el monto limite.

Para el caso del Intercambio de experiencias para el
fortalecimiento econdmico comunitario el monto
serd de hasta $150,000.00 (Ciento cincuenta mil
pesos 00/100 M.N.), por comunidad o empresa
comunitaria indigena o afromexicana.

del Componente. Anexo 5;

b) Apoyo para la promocion y difusion de productos
artesanales, agroalimentarios, servicios turisticos; a
través del disefio u operacion de medios impresos
y/o digitales;

c) Apoyo para la participacion de eventos que tengan
como finalidad la comercializacion de productos o
servicios de las comunidades o empresas
comunitarias indigenas o afromexicanas. Apoyo para
la capacitacién continua en temas administrativos,
técnicos y todos aquellos que ayuden al
fortalecimiento de empresas comunitariasy cadenas
de valor, de las comunidades o empresas
comunitarias indigenas y/o afromexicanas, y

d) Intercambio de  experiencias para el
fortalecimiento econémico comunitario y acciones
especificas, preferentemente en el marco de los
Planes de Justicia y otros procesos participativos; en
funcioén de la disponibilidad presupuestal.

4.412. Uso de los sellos distintivos Manos
Indigenas, Calidad Mexicana y Paraisos Indigenas:
El establecimiento y promocién del uso de sellos
distintivos busca validar las caracteristicas de los
productos tradicionales y servicios generados por
comunidades o empresas comunitarias indigenas y
afromexicanas.

No aplica montos, ni temporalidad.

4.41.3. Acceso al Crédito para comunidades y | Hasta $40,000.00 (Cuarenta mil pesos 00/100 M.N.) ™.

empresas indigenas y afromexicanas.

a) Incentivo para la formulacién de Plan de Negocios
para solicitud de crédito ante la banca de desarrollo:
Este apoyo podra otorgarse por Unica ocasion para
complementar expediente de solicitud de crédito
ante instituciones de crédito de la banca de
desarrollo.

*Para todos los Tipos de Apoyo y Modalidades del Componente 4.4. Comercializacion de Productos
Artesanalesy Servicios Turisticos Indigenas y Afromexicanos, y Acceso al Crédito para comunidades
y empresas indigenas y afromexicanas, no existe monto minimo.

** La temporalidad de entrega del apoyo es Unico durante el presente ejercicio fiscal y sujeto a la
disponibilidad presupuestal.

4.4.2. Requisitos
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4.4.2.1. Estrategia Comercial:
a) Formato EI_B2 “Solicitud de Apoyo de Comercializacion y Acceso al Crédito”;

b) Formato EI_BI1 “Ficha Diagndstico de productos elaborados por poblaciéon Indigena y
Afromexicana”,y

C) Expediente de los representantes de las comunidades y/o empresas comunitarias
indigenas o afromexicanas beneficiarias que contenga:

e Copia de Identificacion Oficial vigente con fotografia;
e CURP expedida en el presente gjercicio fiscal, y
e Comprobante de domicilio.
4.4.2.2. Uso del sello distintivo Manos Indigenas, Calidad Mexicana:

a) Formato EI_B2 “Solicitud de Apoyo de Comercializacion y Acceso al Crédito’,
debidamente requisitado;

b) Formato EI_BI1 “Ficha Diagndstico de productos elaborados por poblaciéon Indigena y
Afromexicana”, debidamente requisitado, y

C) Documentos de la comunidad y/o empresa comunitaria indigena y/o afromexicana para
cotejo:

e Acta Constitutiva;
e Cédula de Identificacion Fiscal del SAT (si aplica),y
e Registro de Marca ante el IMPI (si aplica).
4.4.2.3. Uso del sello distintivo Paraisos Indigenas:
a) Solicitud en escrito libre para uso del sello distintivo;

b) RFCy Opinidn del cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo actualizado,
emitidos por el SAT;

) Presentar evidencia documental y fotografica de que ostentan una operacion
estructurada, servicios y actividades de calidad;

d) Que cuenten con infraestructura y equipamiento en 6ptimas condiciones de uso, de
acuerdo con los “Criterios de instalaciones y servicios de proyectos comunitarios y
regionales de turismo de naturaleza para su inclusion al Sello Distintivo Paraisos
Indigenas” (Formato EI_B3 “Criterios de Instalaciones y Servicios de Proyectos
Comunitarios de Turismo de Naturaleza para su Inclusién al Sello Distintivo Paraisos
Indigenas”, debidamente requisitado);

e) Presentar documentacién probatoria de que cuentan con personal certificado en la
realizacién de las actividades que se ofertan;

f) Es obligatorio contar con el Distintivo M Ecoturistico emitido por la SECTUR, y

g) Contar al menos, con alguno de los siguientes sellos o certificados:
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e Distintivo Punto Limpio, otorgado por la SECTUR, o

e Norma Mexicana NMX-AA-133-SCFI-2013, Requisitos y Especificaciones de
Sustentabilidad del Ecoturismo. Otorgado por la SEMARNAT.

4.4.2.4. Acceso al Crédito para comunidades y empresas indigenas y afromexicanas (Incentivo
para la formulacién de Plan de Negocios para solicitud de crédito ante la Banca de Desarrollo)

a) Formato EI_B2 “Solicitud de Apoyo de Comercializacion y Acceso al Crédito’,
debidamente requisitado;

b) Formato EI_BI1 “Ficha Diagndstico de productos elaborados por poblacidon Indigena y
afromexicana”, debidamente requisitado;

C) Copia de Identificacion Oficial vigente con fotografia y CURP actualizado legible de los
representantes de la comunidad y/o empresa comunitaria indigena o afromexicana, o
Fondo Regional Indigena, y

d) Documento de Proyecto de Inversion o Plan de Negocios completo, con evidencia de
entrega ante las instituciones de crédito de la Banca de Desarrollo.

4.4.3. Mecanismos para implementar las acciones

Los apoyos para la Comercializacion de Productos Artesanales y Servicios Turisticos Indigenas y
afromexicanos y Acceso al Crédito para comunidades y empresas indigenas y afromexicanas se
otorgaran con base en el Anexo 4. Mecdanica Operativa para el Apoyo de Comercializacion de
Productos Artesanalesy Servicios Turisticosy Anexo 5. Mecanica Operativa para el Apoyo de Acceso
alCrédito para comunidades y empresas indigenas y Afromexicanas de las ROP.

4.5, Establecimiento de Gasolineras comunitarias para el Bienestar en regiones indigenas, en
el marco de los Planes de Justicia y Planes Integrales de Desarrollo Regional de los Pueblos
Indigenas, en especifico de los Planes de Justicia de los Pueblos Wixarika, Naayeri, O'dam o
Au’dam y Mexikan, para dar cumplimiento a los acuerdos con el Gobierno de México; asi como
en la regién Nahua de la Sierra Norte del estado de Puebla.

4.5.1. Tipo y Montos de Apoyo

Este apoyo se otorgara por Unica ocasion y dirigird exclusivamente a comunidades participantes
en los Planes de Justicia de los Pueblos Indigenas, de acuerdo con la disponibilidad presupuestal.

Se podra establecer en el Convenio de Concertacién a firmarse con las comunidades, varias
ministraciones de manera secuenciada en funcién de la etapa que se esté realizando, a fin de
garantizar su cumplimiento de manera eficaz y transparente.

Se busca que este apoyo pueda impactar positivamente en la reduccién de costos de traslado y
accesibilidad para la compra de combustibles, al fortalecer la economia local por adquirirlos en
empresas comunitarias de dichos pueblos.

Tipo de Apoyo Montos
Lo que se acuerde con las autoridades que
correspondan, debiendo ser el monto minimo
indispensable para el cumplimiento de esta accién,
sin que pueda exceder de $23,000,000.00 (Veintitrés
millones de pesos 00/100 M.N).

4.5.1.1. Apoyo integral para la formulacién de
estudios y proyectos, gestion de permisos y
capacitacion; asi como, financiamiento para Obra
Civil y Equipamiento.
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Tipo de Apoyo

Montos

Este apoyo se otorgara por Unica ocasion y dirigira
exclusivamente a comunidades participantes en los
Planes de Justicia de los Pueblos Indigenas
mencionadosy la region Nahua de la Sierra Norte del
Estado de Puebla; un apoyo por cada Plan, por lo que
solo podran aplicarse un maximo de 5 apoyos por
aflo en este componente, de acuerdo cona la
disponibilidad presupuestal.

Se podra establecer en el Convenio de Concertacion
a firmarse con las comunidades, varias
ministraciones de manera secuenciada en funcién
de la etapa que se esté realizando, a fin de garantizar
su cumplimiento de manera eficaz y transparente.
Se busca que este apoyo pueda impactar
positivamente en la reduccién de costos de traslado
y accesibilidad para la compra de combustibles, al
fortalecer la economia local por adquirirlos en
empresas comunitarias de dichos pueblos.

Temporalidad de entrega del apoyo: un solo apoyo
por ejercicio fiscal, pudiendo establecerse una o
varias ministraciones de acuerdo a la etapa que se
esté realizando.

4.5.2. Requisitos

a.

Copia del Acta de Asamblea correspondiente, que avale el Establecimiento de la
Gasolinera comunitaria para el Bienestar en regiones indigenas. Dicha Acta establecera
la o las comunidades responsables de operar la ejecucidon y administrar los recursos;

Documento de Validacién Técnica del sitio propuesto por la comunidad para el
establecimiento de la Gasolinera comunitaria para el Bienestar en regiones indigenas,
validado firmado por el drea encargada de PEMEX y/o la ASEA, con el Visto Bueno de la
CGFEly, en su caso, de las Unidades Administrativas del INPI que correspondan;

Solicitud de apoyo en formato FG_01 “Solicitud de apoyo”;

Para los casos donde se apoye el concepto de “Asistencia Técnica” o “Capacitacion’,
presentar carta descriptiva, curriculum y/o semblanza que describa la experiencia del
capacitador; avalado por Autoridades Competentes (PEMEX, SENER, SEMARNAT, entre
otras);

Documento que acredite ante el Instituto y las instancias competentes, la propiedad o
posesidn del predio en que se establecera la Gasolinera comunitaria para el Bienestar en
regiones indigenas, a nombre de la instancia solicitante del apoyo (Por ejemplo: carpeta
basica del nucleo agrario, escritura, contrato de comodato, entre otros);

Presentar un presupuesto de distribucion (Anteproyecto) considerando los conceptos de
inversion y el cronograma de acuerdo a las etapas establecidas por las Instituciones
competentes (PEMEX, SENER, SEMARNAT, entre otras);

En caso de que el financiamiento para el Establecimiento de la Gasolinera comunitaria
para el Bienestar sea aprobado por el Instituto, la o las comunidades responsables de
operar su ejecucion y administrar los recursos, tendran que presentar una cuenta
bancaria mancomunada de ahorro a nombre de al menos dos personas, a nombre de la
comunidad o empresa comunitaria, con el objetivo de realizar la transferencia de los
recursos aprobados, y
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h. Para la etapa de construccién, presentar un Presupuesto de distribucién, con base en el
Proyecto o proyectos de realizacion de la obra, considerando los conceptos de inversion
y un Cronograma de acuerdo con las etapas establecidas por las Instituciones
competentes (PEMEX, SENER, SEMARNAT, entre otras).

4.5.3. Mecanismos para implementar las acciones

El financiamiento para el establecimiento de Gasolineras comunitarias para el Bienestar en
regiones indigenas, se otorgaran con base en lo dispuesto por la Mecanica Operativa establecidos
en el Anexo 6 de las ROP, asi como en funciéon de la disponibilidad presupuestal.

4.6. Acceso a la Atencion Médica de Tercer Nivel de alta especialidad

4.6.1. Tipos, Modalidades y Montos de Apoyo

Tipos de Apoyo

Modalidades

Montos’

4.6.1.1. Acceso a la Atencién
Médica de Tercer Nivel de alta
especialidad.

4.6.1.1.1. Apoyo de hospedaje.

Se otorgara gastos de hospedaje en
hoteles y/o casas de asistencia para
la persona beneficiaria y un
acompafante.

El monto maximo del apoyo serd
hasta $500.00 (Quinientos pesos
00/100 M.N.) por noche y persona.”

4.6.1.1.2. Apoyo de alimentacion.

Se otorgaran gastos de alimentacion
para la persona beneficiaria y un
acompanante. Preferentemente
evitar el consumo excesivo de
alimentos altos en azucares, grasas,
sal y harinas refinadas.

El monto maximo del apoyo serd
hasta $500.00 (Quinientos pesos
00/100 M.N.) por persona y por dia.”

4.6.1.1.3. Apoyo de servicio de
traslado.

Apoyo de traslado de la persona
beneficiaria y un acompanante,
desde su comunidad de origen
hasta el hospital publico de atencion
Y SuU regreso.

Cuando los beneficiarios utilizan el
servicio del Albergue Indigena “La
Casa de los Mil Colores”, el apoyo de
traslado se otorgara de ida y vuelta,
desde la localidad de su residencia
hacia la Ciudad de México.

Para los traslados aéreos se
considerara la distancia, el
padecimiento médico de la persona
beneficiaria y el tiempo entre citas
médicas.

El apoyo se otorgara conforme a las
necesidades de la persona
solicitante™.
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4.6.1.1.4. Apoyo de medicamentos.

Se cubrirdn los gastos de los
medicamentos de alta especialidad
recetados por el médico y la
institucion publica tratante.

El monto maximo del apoyo serad
hasta  $350,000.00 (Trescientos
cincuenta mil pesos 00/100 M.N™.

4.6.115. Apoyo de servicios

médicos especializados.

Los gastos de servicios médicos
especializados varian en funcion del
padecimiento y el tiempo de
recuperacion de la persona
beneficiaria.

Se apoyaran insumos y materiales
quirdrgicos, andlisis de laboratorio,
gastos de atenciéon  médica-
hospitalaria, protesis diversas,
muletas, sillas de ruedas, valvulas
cardiacas, entre otros; los cuales no

El monto maximo del apoyo serad
hasta  $350,000.00 (Trescientos
cincuenta mil pesos 00/100 M.N.)".

Para la atencion hospitalaria
avanzada para traumatismos el
monto maximo del apoyo serd hasta
$50,000.00 (Cincuenta mil pesos
00/100 M.N.) ™,

sean cubiertos por el hospital
publico.

4.6.1.1.6. Apoyo de gastos
funerarios.

Se cubrirdan los gastos de caja
mortuoria, preparacién, traslado del
cuerpo y/o cremacion.

Se apoyara a las personas que hayan
sido beneficiarias del componente
de tercer nivel y que hayan fallecido
durante el periodo de tratamiento.

Y a las personas indigenas o
afromexicanas que hayan fallecido
fuera de su comunidad de origen.

El monto maximo del apoyo serad
hasta $35,000.00 (Treinta y cinco mil
pesos 00/100 M.N.)".

4.6.1.2. Albergue Indigena “La
Casa de los Mil Colores”.

4.6.1.2.1. Servicio de alimentacién y
hospedaje.

En el Albergue Indigena “La Casa de
los  Mil Colores”, se brindara
hospedaje y alimentacion a la
persona beneficiaria y a su
acompafante durante el tiempo
que dure el tratamiento dentro de la
institucion médica de tercer nivel.

4.6.1.2.2. Servicio de trabajo social.

Se asesorard a la  persona
beneficiaria y a su acompanante en
los tramites en el albergue, y se

El apoyo otorgado es conforme a la
necesidad del solicitante y su
acompafante™.
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acompafara en el seguimiento de la
atencion con el hospital.

4.6.1.2.3. Servicio de psicologia.

Se otorgara a la persona beneficiaria
y a su acompafante cuando lo
amerite.

4.6.1.2.4. Servicio de enfermeria.

Se brindara a la persona beneficiaria
cuidados generales de enfermeria y
seguimiento, asi como apoyo de
primer contacto a su acompafante.

4.6.1.2.5. Servicio de medicina
tradicional.

Se brindard acompafamiento y
cuidados con pertinencia cultural a
través de tratamientos tradicionales
provenientes del conocimiento
ancestral y comunitario, tanto a la
persona beneficiaria como a su
acompafante.

4.6.1.2.6. Traslado a hospitales e
instituciones del sector salud.

Se proporcionaran traslados internos
en la Ciudad de México del Albergue
indigena “La Casa de los Mil Colores”
a los distintos hospitales publicos de
atencion.

*Para todos los Tipos de Apoyo y Modalidades del Componente 4.6 Acceso a la Atencion Médica de
Tercer Nivel de alta especialidad, no existe monto minimo.

** La temporalidad de la entrega de los apoyos sera conforme a la naturaleza de la solicitud y de
acuerdo con el padecimiento o tratamiento aplicado a cada una de la persona beneficiaria. Esta
sujeto a la disponibilidad presupuestal.

4.6.2. Requisitos

a)

e)

Acudir a la OR o CCPI mas cercano a su comunidad y/o registrarse directamente en la
pagina de internet http://tramites.inpi.gob.mx para generar su nimero de folio;

Llenar debidamente el Formato de solicitud de Apoyo PC_D 07,

Copia legible de la identificacion oficial (preferentemente credencial de elector) de la
persona solicitante y del acompanante; para los menores de edad, se deberd presentar
copia legible de su acta de nacimiento;

Copia legible de la CURP de la persona solicitante y de su acompanante;

Copia legible de acta de nacimiento de la persona solicitante y del acompanante;
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f) Resumen clinico legible y actualizado (no mayor a un afio) que mencione el diagndstico
0 padecimiento de la persona solicitante, éste debe ser emitido, sellado y firmado por el
médico adscrito al sistema de salud publico, ya sea del segundo o tercer, nivel donde el
peticionario recibe actualmente su tratamiento;

g) Contar con una cuenta bancaria a nombre del o |a solicitante; en el caso de menores de
edad, deberd estar a nombre de la madre, padre o tutor. Asimismo, se deberd presentar
el estado de cuenta legible no mayor a tres meses, en el que se identifique la CLABE
interbancaria, y

h) Para requerir los servicios del Albergue Indigena “La Casa de los Mil Colores” de Ciudad de
México, se debera presentar un escrito libre de solicitud dirigido al Director General del
INPI; en caso de ser otorgado el apoyo, debera entregar una copia de su expediente
conforme a los requisitos descritos anteriormente. Es necesario presentarse con un
acompafante.

4.6.3. Mecanismos para implementar las acciones

Los apoyos para el Apoyo a la Atencion Médica de Tercer Nivel se otorgaran con base en el Anexo 7.
Mecédnica Operativa en el Apoyo de Acceso a la Atencion Médica de Tercer Nivel de Alta
Especialidad.

4.7. Apoyos para Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos,
Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario

4.7.1. Tipos, Modalidades y Monto de los apoyos

El monto de apoyo para las obras de infraestructura basica, comunicacion terrestre e
infraestructura comunitaria se definird con base en el costo total de las mismas, los recursos y del
acuerdo que se obtenga con el firmante del instrumento juridico correspondiente.

Las aportaciones econdémicas del INPI, de las comunidades indigenas y afromexicanas, municipios,
gobiernos estatales y dependencias y entidades de la APF, seran obligatorias de acuerdo con la
estructura financiera que se pacte en los instrumentos juridicos que se suscriban de acuerdo con
las siguientes modalidades:

% de participacion

Tipo de apoyo* Modalidades Gobierno Comunidad
INPI Municipio indigena o

del Estado .
afromexicana

Hasta el

. Al menos
4.7.1.1.1. Acuerdo de | cincuenta por

. .. . del 30% del | EI  monto )
4":'1'1' Coordinacion con | ciento  (50%) monto (jcotal restante No aplica.
Ln raestructura. Gobierno Estatal. del monto total convenido ’
e Servicios convenido. ’
Basicos y
Comunicacién 4711.2. Convenio | Hasta el
. .. Al menos
Terrestre. de Coordinacién y | setenta por 30% del
Concertaciéon con | ciento (70%) | No aplica. mo(r)’mto total No aplica.
Gobierno del monto total convenido
Municipal. convenido. '
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4.7.1.1.3. Contrato . .
. Cien por ciento
para acciones de . . )
. .. . (100%) de la | No aplica. No aplica. No aplica.
Ejecuciéon directa .
obra y/o accién.
INPI.
4.71.1.4. Convenio
de Concertaciéon | Conforme a lo | Conforme a | Conforme a | Conforme a lo
con comunidad | que se | lo que se | lo que se | que se
indigena o | acuerde. acuerde. acuerde. acuerde.
afromexicana.
Conforme a lo
4.71.1.5. Convenio ue se acuerde
. g Conforme a | Conforme a
Especifico con | con la )
. . lo que se | lo que se | Noaplica.
dependencia o | dependencia o acuerde acuerde
entidad de la APF. entidad ' '
federal.
4.71.2.1. Convenio
de Coordinacién y/o
4.7.1.2. Concertacion con | Conforme a lo
Infraestructura comunidades que se ' Conforme a | Conforme a lo
Comunitaria. indigenas o | acuerde. No aplica. lo que se | que se
. acuerde. acuerde.
afromexicanas y
Gobiernos
Municipales.
4.71.3.1. Acuerdos | Conforme a lo | Conforme a | Conforme a | Conforme a lo
de Coordinacién, | que se | lo que se | lo que se | que se
4.7.1.3. Estudios y | Convenios de | acuerde. acuerde. acuerde. acuerde.
Proyectos Coordinacién,
Concertacion, y
Contratos.
4.71.4.1. Convenio
de Concertacion
con comunidad
4.7.1.4. Apoyos | . ..
.. indigena o
Extraordinarios a . Conforme a lo Conforme a | Conforme a lo
. afromexicana, o
Comunidades . que se | NA. lo que se | que se
. Convenio de
Indigenas y . . acuerde. acuerde. acuerde.
. Coordinacién y
Afromexicanas. .
Concertaciéon con
Gobierno
Municipal.
4.71.5.1. Invitaciéon
directa, a solicitud
Hasta
4.7.1.5. Apoyo de Ia(s) $‘|7 000.00
Técnico comunidad(es) (Diecisiete mil
Comunitario. beneficiaria de la(s) pesos  00/100 No aplica. No aplica. No aplica.
obras(s),
. M.N.)
beneficiarios e
. mensuales.
Instancia
Normativa.
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*La temporalidad de la entrega del apoyo estara sujeta a lo acordado en los instrumentos juridicos
y, para el Apoyo Técnico Comunitario, la entrega sera de manera mensual.

Excepcionalmente, el INPI, podra modificar su porcentaje de aportacion y montos de inversion en
los instrumentos juridicos que suscriba, debiendo considerar las necesidades de los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas, municipios y/o gobiernos de los estados.

Cuando para la contratacion de alguna obra convenida se requiera de un monto mayor al
establecido en el instrumento juridico firmado, dicha obra no podra ser contratada hasta en tanto
no se cuente con la suficiencia presupuestal, la cual puede originarse de ahorros en la contratacion
de otras obras, o porque la comunidad, el municipio, el Gobierno del Estado o dependencia o
entidad de la APF, segun corresponda, aporte los recursos faltantes. Las modificaciones que se
realicen en este sentido se haran conforme al procedimiento establecido en las presentes ROP y
deberan reflejarse en el instrumento juridico modificatorio correspondiente o en el formato de
cierre de ejercicio.

La aportacion que el INPI realice a cada uno de los instrumentos juridicos, no podra incrementarse
por las variaciones de costos que pudieran presentarse durante la ejecucion de las obras.

Los tipos de apoyo antes descritos estaran sujetos a la disponibilidad presupuestaria con la que
cuente el componente del Programay a los criterios de priorizacion establecidos en el numeral 9.7.1
del Anexo 8. Mecdanica Operativa para la Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios
Basicos, Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario de las
ROP.

4.7.2. Requisitos de los Proyectos

Las obras susceptibles de apoyar estaran dirigidas a las comunidades o localidades indigenas y
afromexicanas, las cuales deberan cumplir con requisitos especificos seflalados en el numeral 8.5
del Anexo 8. Mecdanica Operativa para la Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios
Basicos, Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario, asi
como los sefalados en su Apéndice II_4 “Formato de Verificaciéon de Documentaciéon del Proyecto
Ejecutivo”, dentro del primer trimestre del presente gjercicio fiscal para ser susceptibles de apoyo,
atendiendo los criterios de priorizacion.

4.7.3. Mecanismos para implementar las acciones

Los apoyos para la Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos,
Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario, se otorgaran
con base en la Mecanica Operativay Procedimientos establecidos en el Anexo 8. Mecanica
Operativa para la Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion
Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario de las ROP.

4.8. Promotorias Comunitarias indigenas y afromexicanas

Las Promotorias Comunitarias son apoyos dirigidos a personas indigenas y afromexicanas que,
preferentemente, cuenten con el aval de su comunidad y que asuman el compromiso de brindar
acompafamiento a dichas comunidades, asociaciones de comunidades o empresas comunitarias,
en la implementaciéon de las acciones y proyectos que se ejecuten en el marco del PROBIPI,
poniendo en practica sus conocimientos y habilidades.

4.8.1. Modalidades y Montos de Apoyos
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Modalidades Montos*

4.8.1.2. Derechos de las Mujeres indigenas y
afromexicanas.

4.8.1.3.1. Medicina tradicional.
4.8.1.3.2. Comunicacioén Indigena.

4.8.1.3.3. Lengua indigena.

4.8.1.1. Derechos indigenas. Hasta $10,000.00 (Diez mil pesos 00/100 M.N.)**

mensuales por concepto de apoyo por las actividades
desempefiadas en su caracter de promotor; y $3,000.00
Tres mil pesos 00/100 M.N.) por concepto de apoyo para

4.8.1.3. Cultura. traslados, y seguro contra accidentes (Pdliza de seguro

colectivo).

Dichos montos tienen la calidad de apoyos y se
otorgardn por un periodo maximo de 11 meses de
acuerdo con el mes de ingreso y dentro del ejercicio
fiscal en que apliquen las presentes ROP. El

4.8.1.4 Fortalecimiento de las economias | otorgamiento de estos apoyos estara sujeto a
indigenas y medio ambiente. disponibilidad presupuestal.

*Para todas las Modalidades del Componente 4.8. Promotorias Comunitarias indigenas y
afromexicanas, no existe monto minimo.

**Temporalidad: Se podra otorgar en cualquier momento del gjercicio fiscal y se entregaran en
ministraciones mensuales, hasta por 11 meses del gjercicio fiscal.

4.8.2. Requisitos

Todas las personas solicitantes a cualquier modalidad de Promotoria Comunitaria deberan cumplir
con los siguientes requisitos:

e)

Ser, preferentemente, persona indigena o afromexicana y mayor de edad;
Copia de la CURP actualizada;

Copia de la identificacion oficial con fotografia (INE, cartilla de identidad del Servicio
Militar, cédula profesional o pasaporte);

Para nuevos ingresos, Carta Aval (formato libre) de una autoridad civil y/o tradicional
comunitaria, preferentemente;

Comprobante de estudios, de conformidad con el perfil para cada promotoria. Respecto
a la Promotoria de Derechos de las Mujeres Indigenas y Afromexicanasy la Promotoria de
Fortalecimiento de las economias indigenas y medio ambiente, Unicamente se aceptaran
Casos sin este requisito, cuando esté debidamente justificado y a consideraciéon de la URP
que corresponda;

Comprobante de domicilio que avale la residencia dentro del area de influencia del CCPI
u OR correspondiente;

Carta de Aceptacion en formato libre;

Curriculum Vitae yf/o Formato PC_EO1 “Vinculacion comunitaria” debidamente
requisitado, de conformidad con el perfil para cada modalidad de Promotoria, seflalando
si ha participado en servicios comunitarios y si habla alguna lengua indigena;

Preferentemente, ser bilingle y dominar la lengua originaria de su pueblo o comunidad
y el espanfol;
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J) Contar con disponibilidad de tiempo y movilidad para participar en las actividades que
deriven de la implementacion del apoyo, y

k) No ser beneficiario de otro tipo de apoyo de los que otorga el INPI.

Los documentos deben ser legibles y vigentes, de lo contrario, la propuesta sera descartada.
Asimismo, el acceso a los apoyos se realizara por invitaciéon directa de la URP.

Toda vez que el acceso a los apoyos depende de la asignacidon de recursos federales, resulta
indispensable que la persona beneficiaria compruebe el cumplimiento de las metas convenidas
para su otorgamiento, por lo que trimestralmente la Unidad Operativa aplicara la Evaluacion de
Desempeno (FG_PCO07 “Evaluacion de Desempeno”), con lo que la URP determinara el porcentaje
de promotores comunitarios indigenas que alcanzan o cumplen sus objetivos trimestralmente; sin
embargo, dichos apoyos no constituyen una remuneracion a un servicio personal ni subordinado,
de manera que no representan un salario o relacién laboral con el Instituto.

El ndmero de apoyos para las Promotorias Comunitarias seran definidos por el INPI, con base en
las necesidades de las comunidadesy las Unidades Administrativas para la ejecucion de los apoyos
del Programa.

4.8.3. Mecanismos para implementar las acciones

Los apoyos para las Promotorias Comunitarias Indigenas y Afromexicanas se otorgaran con base
en la Mecéanica Operativa y Procedimientos establecidos en el Anexo 9. Mecdanica Operativa para
las Promotorias Comunitarias Indigenas y Afromexicanas de las ROP.

5. Derechos, Obligaciones y Causas de Suspensién de Apoyos
5.1. Derechos de las comunidades y personas beneficiarias
a) Recibir un trato digno, respetuoso, oportuno, equitativo y de calidad;

b) Acceder a los apoyos que otorga el Programa de acuerdo con lo establecido en estas ROP,
sin necesidad de ningun tipo de intermediacion y segun la disponibilidad presupuestal;

C) Recibir orientacion del INPI para la presentacion de solicitudes de apoyo e integracion de
expedientes sin costo alguno;

d) Recibir los recursos correspondientes en caso de resultar aprobada su solicitud, conforme
a los instrumentos juridicos suscritos entre las partes, y

e) Ser informados por los medios que establezca el Instituto, del seguimiento y resolucidn
de la solicitud con base en el procedimiento establecido en las presentes ROP y sus
Mecanicas Operativas.

5.2. Obligaciones de las comunidades y personas beneficiarias

a) Conducirse con verdad y aportar la informacién personal que el INPI requiera (edad, sexo,
domicilio, grado maximo de estudios, ingreso, dependientes econémicos, lugar de
nacimiento, lengua indigena que habla, pueblo indigena o afromexicano al que
pertenece, CURP, acta de nacimiento, copia de identificacién oficial, cuenta bancaria),
mismos que seran tratados conforme a las disposiciones previstas en la Ley General de
Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados, asi como la
informacion relativa al gjercicio de los recursos otorgados;
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b)

<)

d)

Cumplir con los requisitos y plazos establecidos en estas ROP y sus Mecanicas Operativas;

Presentar los informes y recibos o documentacién comprobatoria de los recursos
recibidos y entregar una copia a las Oficinas de Representacion y/o los CCPI, y

Contar con el expediente completo en original, que soporte el apoyo recibido y las
acciones realizadas.

5.3. Causales de suspension de los apoyos

5.3.1. Se suspendera la ministracion de los apoyos por las siguientes causales:

a)

Incumplir con lo establecido en las presentes ROP, Mecanicas Operativas, Anexos, Guias
de Operacién y Procedimientos del Programa;

Presentar informacién o documentacidn alterada o falsa. En estos casos se suspendera la
ministracion de los recursos y en caso de que ya se haya hecho, el beneficiario esta
obligado a reintegrarlos, con los aprovechamientos y rendimientos generados, conforme
al procedimiento que corresponda, y

En caso de identificar una situacion de conflicto entre los beneficiarios a causa de la falta
de organizacion comunitaria y del ejercicio de los recursos del apoyo otorgado, o
situaciones de apropiacion individual del proyecto.

5.3.2. Las causales para la suspensién de la promotoria comunitaria seran:

a)

<)

Incumplir con lo establecido en los documentos normativos del apoyo (ROP, Anexos,
Guiasy las que apliquen), asi como incumplir con lo establecido en el Formato “FG_PC02
Carta Compromiso”;

Ser integrante de un grupo de trabajo, organizacion social o sociedad apoyada por la
Institucion, a través de proyectos apoyados por el Instituto durante el afo inmediato
anterior y/o en el ejercicio fiscal en curso, y

Recibir algun apoyo por el mismo concepto por parte del INPI o de otra instancia de
gobierno a nivel federal o local.

5.4. Derechos, obligaciones y sanciones especificas de las acciones de Construcciéon y
Ampliaciéon de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacién Terrestre, Infraestructura
Comunitaria y Apoyo Técnhico Comunitario

5.4.1. Derechos

El INPI tendra las siguientes facultades y atribuciones:

a. Abstenerse de suscribir instrumentos juridicos futuros o ministrar los recursos
previstos en los que se suscriban, cuando se dé alguno de los supuestos previstos
en el apartado de sanciones, cuando la contraparte no realice las aportaciones
convenidas o por cualquier otra causa justificada;

b. Solicitar la informacién que requiera conforme a los compromisos pactados en los
instrumentos juridicos suscritos con comunidades indigenas y afromexicanas,
municipios, Gobiernos estatales y dependencias y entidades de la APF;
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C. Hacer visitas de verificacion y supervision a las obras, de manera aleatoria de
acuerdo con la suficiencia presupuestal, y

d. Solicitar a la comunidad, municipio, Gobierno de la entidad federativa o a la
instancia ejecutora, la aplicacion de medidas preventivas y correctivas a los
contratistas, conforme a lo establecido en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento.

Los gobiernos municipales y de las entidades federativas podran recibir los recursos
federales, segun la estructura financiera convenida. En los casos de las obras por contrato,
la entrega de recursos correspondera a los montos por los que se contraten las obras.

La poblacion de las comunidades y localidades indigenas y afromexicanas tendran los
siguientes derechos:

a. Solicitar la ejecuciéon de obras de los tipos de apoyo de Construccion y Ampliacion
de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacidén Terrestre, Infraestructura
Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario;

b. Informarse sobre las caracteristicas y términos de ejecuciéon de las obras
convenidas;

C. Conocer los costos estimados de operacidn y mantenimiento, tratandose de
proyectos de agua potable, drenaje o saneamiento, antes de que se realice la
licitacion o adjudicacion de la obra;

d. Ser consultados y otorgar el consentimiento respecto al tipo de obras y su trazo o
trayecto, cuando se identifiquen dafos a los sitios con valor cultural o les impliquen
cambios organizativos que consideren inapropiados, y

e. Participar en las tareas de Contraloria Social con pertinencia cultural, con el objeto
de verificar el cumplimiento de las metas y la correcta aplicacion de los recursos
publicos asignados a la Construccion y Ampliaciéon de Infraestructura de Servicios
Basicos, Comunicacién Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico
Comunitario.

5.4.2. Obligaciones.

Normar, coordinar y realizar las actividades para la instrumentacion, seguimiento y
control operacional de las acciones para la Construccion y Ampliacién de Infraestructura
para Comunidades Indigenas y Afromexicanas;

Solicitar a las OR del INPI en los Estados y a los CCPI, en el ultimo trimestre del ejercicio
fiscal anterior, el listado de acciones con sus respectivos expedientes y proyecto de obra,
gue hayan sido presentados mediante solicitud de la poblacién durante el gjercicio fiscal,
gue ya cumplan con los requisitos establecidos en la vertiente, a efecto de estar en
posibilidades de Integrarlas en el listado de obras viables a ejecutarse en el ejercicio fiscal
correspondiente, aplicando los criterios de priorizacidn establecidos en el numeral 2.3. del
Anexo 9 Mecanica Operativa para la Construccion y Ampliacion de Infraestructura para
Comunidades Indigenas y Afromexicanas de las ROP.

En caso de presentarse los peticionarios en Oficinas Centrales a efecto de hacer entrega
de sus solicitudes, expedientes y Proyectos, los mismos seran remitidos a la OR o CCPI
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mas cercano a su domicilio a efecto de se le brinde informaciéon y asistencia y que al
solicitante no le impligue un costo para su traslado; una vez que cumpla con todos los
requisitos establecidos, la OR y los CCPI estaran en posibilidad de remitir el expediente
correspondiente a la URP;

Suscribir los instrumentos juridicos correspondientes con las comunidades indigenas y
afromexicanas, municipios, gobiernos de los estados o con dependencias y entidades de
la APF;

Aportar los recursos previstos conforme a la estructura financiera convenida y los montos
efectivamente contratados, a efecto de cubrir las erogaciones que se deriven de cada uno
de los contratos de obra;

Verificar la viabilidad de las propuestas de modificaciones al Anexo 1 de los instrumentos
juridicos suscritos y, de ser procedentes, validarlas;

Los gobiernos municipales y de las entidades federativas tendran las obligaciones
siguientes:

a) Apoyar al Instituto en proyectos ejecutivos, programacion, operacion, seguimiento,
control y cierre de gjercicio conforme al Manual de Procesos y Diagramas de Flujo
gue se agrega a estas Reglas, y sus formatos correspondientes, atendiendo su
ambito de competencia y las disposiciones legales y normativas aplicables;

b) Presentar en las OR y CCPI todas las solicitudes de obras que les presenten las
comunidades y localidades indigenas y afromexicanas, que cumplan con los
criterios de elegibilidad y requisitos para ser susceptibles de apoyo, cualquiera que
sea el canal por el que se las hagan llegar, a efecto de posibilitar su integraciéon en
la propuesta de obras que sera presentada a la URP para la integracion de la Cartera
de Obras;

) Informar a los solicitantes de las comunidades y localidades indigenas y
afromexicanas elegibles sobre el resultado de la valoraciéon que realice la OR o el
CCPI, ya sea de aceptacion o de rechazo de la solicitud. En su caso, informar los
pasos que deberdn seguir para cumplir los requisitos normativos y que la obra
solicitada pueda someterse a la consideracion del Instituto;

d) Asegurar que se promueva e instrumente la Contraloria Social con pertinencia
cultural, para la vigilancia de las obras que se ejecuten, conforme a los elementos
normativos aplicables;

e) Designar al funcionario o funcionaria que sera responsable del registro y captura
de las actividades de Contraloria Social con pertinencia cultural en el Sistema
Informatico de Contraloria Social (SICS) y comunicarlo por oficio a la OR y al CCPI
correspondiente;

f) Aportar oportunamente los recursos econémicos comprometidos en el respectivo
instrumento juridico, conforme a la estructura financiera, calendario de
ministraciones y a los montos contratados a efecto de cubrir las erogaciones que
se deriven de cada uno de los contratos de obra;

g) Asegurar el reintegro oportuno de los rendimientos financieros que se generen en
las cuentas productivas en las que se manejen los recursos federales de la
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VIL.

h)

Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion
Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario y de la
Construccion y Ampliacion de Infraestructura para Comunidades Indigenas y
Afromexicanas;

Consultar y obtener el consentimiento de la poblacidn de las comunidades y
localidades indigenas y afromexicanas elegibles, respecto al tipo de obrasy su trazo
o trayecto, cuando se identifiquen dafos a los sitios con valor cultural o les
impliquen cambios organizativos que consideren inapropiados;

Promover y obtener la anuencia de la comunidad o localidad, mediante acta de
asamblea, para participar en jornadas de trabajo comunitario no considerado en el
proyecto ejecutivo, para el desarrollo de la obra. Dicha actividad tiene como
propdsito que la ciudadania realice trabajo voluntario, con el fin de mejorar las
condiciones de su comunidad y reforzar el sentido de pertinencia con su entorno,
a manera de colaboracién y creacion colectiva, y

Entregar, a través de la Instancia Estatal Responsable en el caso de los instrumentos
juridicos suscritos con Gobiernos de estados, el oficio de autorizacion de recursos
estatales en un plazo no mayor a 15 (quince) dias naturales, a partir de la firma del
Anexo de Ejecucion. Cuando se trate de instrumentos juridicos firmados con los
municipios, éstos entregaran de manera directa al Instituto el oficio de autorizaciéon
de recursos municipales, en un plazo no mayor a 15 (quince) dias naturales
posteriores a su firma.

La poblacion de las comunidades y localidades indigenas y afromexicanas elegibles, en
las que se vayan a construir las obras tienen las obligaciones siguientes:

a)

b)

Participar de manera organizada y corresponsable, en las obras o proyectos que se
realicen en su favor y respetar los acuerdos que se establezcan;

Participar en las jornadas de trabajo comunitario no considerado en el proyecto
ejecutivo, para el desarrollo de la obra, con el fin de mejorar las condiciones de su
comunidad y reforzar el sentido de pertinencia con su entorno, a manera de
colaboracién y creacion colectiva;

Las comunidades indigenas y afromexicanas que sean gjecutoras de obras, ejercer
los recursos con apego a las especificaciones técnicas del proyecto gjecutivo y al
presupuesto base presentado;

Nombrar al personal técnico de apoyo para el seguimiento de las acciones;

Asegurar el reintegro oportuno de los rendimientos financieros que se generen en
las cuentas productivas en las que se manejen los recursos federales de la
Construccion y Ampliacion de Infraestructura para Comunidades Indigenas y
Afromexicanas;

Realizar la comprobacion de los recursos publicos asignados en términos de las
disposiciones legales aplicables;

Asegurar que se promueva e instrumente la Contraloria Social con pertinencia
cultural, para la vigilancia de las obras que se ejecuten, conforme a los elementos
normativos aplicables, y
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h) Designar al funcionario o funcionaria que sera responsable del registro y captura
de las actividades de Contraloria Social con pertinencia cultural en el SICS y
comunicarlo por oficio a la OR y al CCPI correspondiente.

5.4.3. Sanciones

Tratandose de los instrumentos juridicos suscritos con las comunidades, gobiernos municipales y
estatales, el INPI podra suspender o cancelar parcial o totalmente la entrega de los recursos
convenidos, asi como solicitar la devolucion de los que hubieren sido entregados junto con sus
rendimientos financieros, sin perjuicio de las acciones legales que procedan, cuando:

a)

k)

La propuesta de obras presentada al INPI por las comunidades, los Gobiernos municipales
y/o estatales se hubiese aprobado pese a nho encontrarse normativa y
administrativamente integrada, en los términos previstos por estas ROP en la vertiente de
Construccion 'y Ampliacion de Infraestructura para Comunidades Indigenas vy
Afromexicanas;

Exista o surja un conflicto social en la zona en la que se tenga programada ejecutar las
obras;

Sean cancelados los permisos de cualquier indole, otorgados por las dependencias y
entidades de la APF o locales para la ejecucion de las obras;

Los recursos entregados se destinen a un objeto distinto al que fue convenido;

La aportacion convenida en el instrumento juridico, no se realice oportunamente para
cubrir las erogaciones derivadas de su ejecucion;

El avance de obras o acciones se aparte de lo programado o no se estén cumpliendo los
términos del instrumento juridico, salvo que se acredite el atraso por caso fortuito o fuerza
mayor;

En el caso de obras por contrato, las ejecutoras no inicien los procedimientos licitatorios
dentro de los 45 (cuarenta y cinco) dias naturales posteriores a la firma del respectivo
instrumento juridico. Cuando se trate de obras por administracion directa, éstas no inicien
dentro de los 30 (treinta) dias naturales posteriores a la firma del instrumento juridico en
el que se convinieron;

La informacion de los avances de las acciones de este componente no fuera entregada de
manera oportuna y con los procedimientos y formatos establecidos, o si como resultado
de las revisiones que realice el INPI o los 6rganos fiscalizadores se demostrara que ésta no
es veraz,

Exista discriminacion de comunidadesy localidades indigenas y afromexicanas elegibles,
ya sea por razones politicas, étnicas, de género o cualquier otra;

Si a solicitud del INPI o de los 6rganos fiscalizadores no se entregara la informacioén de las
cuentas bancarias, gue demuestren el manejo de los recursos de este componente, y

Cuando en las obras que se convengan con el Gobierno de la entidad federativa, el Comité
de Regulaciéon y Seguimiento (CORESE) no funcione o se incumpla sistematicamente su
Reglamento.
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La Instancia Normativa podra asumir la aplicaciéon de sanciones en aquellos casos que juzgue
conveniente su accion.

Tratdandose de los instrumentos juridicos firmados con las comunidades indigenas y
afromexicanas, y/o dependencias y entidades de la APF, las sanciones aplicables corresponderan a
lo pactado en los instrumentos que se suscriban.

6. Instancias participantes
6.1. Instancias ejecutoras

Las Instancias Ejecutoras de este Programa son, fundamentalmente, los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, en coordinacion con el INPI, a través de sus diferentes Unidades
Administrativas Responsables de la Operacion; grupos de trabajo de personas indigenas y
afromexicanas; instituciones académicas; organismos internacionales; instituciones de los tres
ordenes de Gobierno; y organismos autonomos federales y estatales, de conformidad con la
naturaleza del tipo de apoyo de que se trate.

6.2. Instancia normativa

El Instituto, a través de las URP sera el encargado de normar e interpretar las presentes ROP, de
acuerdo con el componente que cada una de ellas tenga a su cargo, asi como de definir y resolver
los supuestos que no estén plasmados en éstas. Asimismo, tendrdn la facultad, en su caso, de
acordar tiempos y procedimientos para la recepcion de las solicitudes de apoyo.

De ser necesario, las URP establecerdn y difundiran las acciones, lineamientos, criterios, normas y/o
mecanismos a seguir, complementarios a estas ROP que apoyen la operacion de los diferentes
tipos de apoyo considerados en los commponentes del Programa, asi como acciones de coordinacion
interinstitucional con Programas y/o Proyectos estratégicos del Gobierno Federal.

La CGPIE serd la encargada de llevar a cabo el seguimiento, monitoreo y evaluacion del PROBIPI.
7. Coordinacion Interinstitucional

La instancia normativa establecera la coordinacién correspondiente para garantizar que sus
acciones no se contrapongan, afecten o presenten duplicidades con otros Programas o acciones
similares del Gobierno Federal a fin de potenciar el impacto de los recursos y fortalecer la cobertura
de las acciones, identificando concurrencias de apoyo, a fin de detonar la complementariedad y/o
evitar posibles duplicidades y reducir gastos administrativos.

Con este mismo propdsito, podra establecer acciones de coordinacién con los Gobiernos de las
Entidades Federativas y de los Municipios, las cuales tendran que darse en el marco de las
disposiciones de los presentes ROP y de la normatividad aplicable.

8. Ejecucion
8.1. Gastos Indirectos

Los gastos indirectos que el INPI, como ejecutor del PROBIPI, podra destinar para el desarrollo de
las diversas acciones asociadas con la planeacién, operacion, supervision, seguimiento, atencion
ciudadana y evaluacién, entre otros, del citado Programa, sera de hasta el importe menor que
resulta entre el sefalado en el segundo parrafo del numeral 29 del Manual de Programacion y
Presupuesto para el Ejercicio Fiscal 2024, emitido por la SHCP y consultable en
https:/Mww.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/850825/Manual_de Programacion_y_Presupue
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sto_2024.pdf y el monto aprobado en el Presupuesto de Egresos de la Federacion 2024 identificado
con el tipo de gasto 7 “Gasto corriente por concepto de gastos indirectos del programa de
subsidios”. El monto destinado a los gastos indirectos estara sujeto a la normatividad aplicable.

Para cumplir con los objetivos del Programa es indispensable establecer didlogos directos y
permanentes con las comunidades indigenas y afromexicanas, para que las acciones se realicen
con perspectiva cultural y garantizando el ejercicio de sus derechos fundamentales. En este
sentido, el INPI podra destinar montos de gastos indirectos para la realizacion de asambleas
comunitarias, diagndsticos participativos, planeacion regional, didlogos con autoridades
comunitarias y tradicionales, seguimiento de procesos comunitarios y regionales, visitas de campo,
informacion, difusidn y promocién del Programa, capacitacion a personal institucional, personas
beneficiarias de los apoyos, apoyo para la EP, asesoria, operaciéon, seguimiento, supervision y
evaluacion externa.

8.2. Recursos no devengados y rendimientos financieros

En el caso de que las Instancias Ejecutoras sean los beneficiarios del proyecto y cuenten con
recursos no devengados, no comprobados o que no hayan sido utilizados en los fines autorizados
al cierre del ejercicio fiscal correspondiente, deberan reintegrarlos, con los aprovechamientos y
rendimientos que generen dichos recursos, a la Unidad Administrativa respectiva, ya sean CCPI, OR
competentes o, en su caso, Oficinas Centrales, a mas tardar el dltimo dia habil de diciembre del
gjercicio fiscal aplicable. A partir del 31 de diciembre del gjercicio fiscal aplicable, las Oficinas de
Representacion o los CCPI, contaran con 7 (siete) dias naturales para reintegrarlos a la CGAF.

Los rendimientos financieros obtenidos por dichos recursos deberdn ser reintegrados
directamente a la TESOFE por la comunidad, el municipio y/o la Instancia Estatal Responsable.

Con independencia de lo anterior, se deberan reintegrar a la TESOFE los rendimientos financieros
gue se generen en el lapso entre el depdsito de los recursos federales al municipio y/o la instancia
estatal y el pago al contratista.

En el caso de las comunidades indigenas y afromexicanas, el reintegro se realizara conforme se
establezca en el convenio correspondiente.

La OR o los CCPI del INPI, deberan notificar a la Instancia Normativa el monto de los reintegros,
especificando la obra, la causa del reintegro y el ejercicio fiscal al que corresponda.

9. Auditoria, Control y Seguimiento

Los recursos que la Federaciéon otorga para este Programa podran ser revisados por la Secretaria de
la Funcion Publica (SFP), la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico (SHCP), la Auditoria Superior
de la Federacion (ASF) y demas instancias que, en el ambito de sus respectivas atribuciones,
resulten competentes.

Como resultado de las acciones de auditoria que se lleven a cabo, las instancias de control que las
realicen mantendran un seguimiento interno que les permita emitir informes de las revisiones
efectuadas, dando principal importancia a la atencién en tiempo y forma de las anomalias
detectadas, hasta su total solventacién.

El Instituto realizara los reportes o informes trimestrales del ejercicio del programa y del avance del
cumplimiento de metas de la MIR, en términos de lo establecido en la Ley Federal de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria, con el objetivo de garantizar que los subsidios que se otorguen
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mediante el programa se sujeten a los criterios de objetividad, equidad, transparencia, publicidad
y selectividad.

9.1. Contraloria Social.

Se reconoce a la Contraloria Social como el mecanismo de las personas beneficiarias, de manera
organizada, independiente, voluntaria y honorifica, para verificar el cumplimiento de las metasy la
correcta aplicacion de los recursos publicos asignados a los programas federales, de conformidad
con lo dispuesto por los articulos 69, 70 y 71 de la Ley General de Desarrollo Social; asi como 67, 68,
69y 70 de su Reglamento.

En materia de promocioén, operacion y seguimiento del mecanismo de Contraloria Social, este
programa federal se encuentra sujeto a los Lineamientos y Estrategia Marco vigentes, emitidos por
la SFP, asi como a los documentos normativos (Esquema, Guia Operativa y Programa Anual de
Trabajo de Contraloria Social) validados por dicha Dependencia, mismos que integran la Estrategia
de Contraloria Social.

Se reconocerd, respetard y fomentara la participacion de las comunidades indigenas y
afromexicanas beneficiarias interesadas en realizar acciones de vigilancia, verificacion vy
seguimiento en la ejecucion del PROBIPI, a través de sus asambleas, autoridades tradicionales y
cualquier instancia organizativa acorde a sus sistemas normativos, para llevar a cabo acciones de
contraloria social en la ejecucion del PROBIPI. Las tareas de Contraloria Social respetaran las formas
de organizaciéon, costumbres, practicas, cosmovision y sistemas normativos de cada pueblo y
comunidad indigena y afromexicana que se trate.

Los Comités de Contraloria Social, para solicitar su registro, deberan presentar ante la URP, un
escrito libre en el que se especifique, como minimo, el nombre del programa, el gjercicio fiscal de
que se trate, su representacion y domicilio legal, asi como los mecanismos e instrumentos que se
utilizaran para el gjercicio de sus funciones.

La(s) URP del PROBIPI, a través de las OR o CCPI, deberan, de no existir impedimento alguno,
expedir las constancias de registro de los Comités de Contraloria Social en un plazo no mayor a 15
dias habiles, contados a partir de la solicitud de registro, mismas que fungirdn como comprobante
de su constitucion, y deberdn registrarse en el Sistema Informatico de Contraloria Social. Asimismo,
brindara(n) a éstos la informacién publica necesaria para llevar a cabo sus actividades, asi como
asesoria, capacitacion, y orientacion sobre los medios para presentar quejas y denuncias.

La Secretaria de la Funcién Publica brindard orientacién en la materia, a través del correo
electrénico: contraloriasocial@funcionpublica.gob.mx.

Adicionalmente, las URP del PROBIPI podran promover e implementar los mecanismos de
participacion ciudadana en la prevencion y el combate a la corrupcion impulsados por la SFP, por
medio del uso de herramientas digitales que faciliten a las personas beneficiarias y la ciudadania
en general, la posibilidad de incidir en dicha materia.

10. Evaluacion

El INPI podra llevar a cabo en forma directa o a través de instancias especializadas, las evaluaciones
gue se consideren apropiadas conforme a sus necesidades y recursos disponibles. Para ello, se
deberd considerar el analisis de la MIR del Programa, asi como el seguimiento y monitoreo en la
operacion de los tipos de apoyo, con el propdsito de conocer y retroalimentar las posibles acciones
futuras de mejora en su desempeno. Asimismo, se llevardan a cabo las evaluaciones que se
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determinen conforme a las disposiciones del Programa Anual de Evaluacidon que emita la SHCP, la
SFP y el Consejo Nacional de Evaluacion de la Politica Publica de Desarrollo Social, para el presente
gjercicio fiscal. Al interior del INPI, la coordinacion del proceso estara a cargo de la CGPIE.

11. Transparencia
11.1. Difusién

Conforme a las disposiciones establecidas en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la
Federacion para el Ejercicio Fiscal 2024, estas ROP, sus apartados y anexos, ademas de su
publicaciéon en el DOF, estaran disponibles para la poblacién en las Unidades Administrativas
Responsables de la Operacion, siendo éstas los CCPI, asi como en la pagina de Internet del INPI,
consultable en https:/Mmww.gob.mx/inpi. Asimismo, se difundird la mecénica para acceder a los
tipos de apoyo descritos en las presentes ROP y sus alcances, a través del SRCI.

La papeleria, documentacion oficial, asi como la publicidad y difusion del Programa, deberan incluir
la siguiente leyenda: "Este Programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda
prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el Programa”.

Todo el gasto en comunicacién social relacionado con la publicidad que se adquiera para este
Programa por parte de las dependencias y entidades, asi como aquel relacionado con los recursos
presupuestarios federales que se transfieren a las entidades federativas, municipios y las
demarcaciones territoriales de la Ciudad de México, que se aplique a través de anuncios en medios
electrénicos, impresos, complementarios o de cualquier otra indole, debera sefialar que se realizan
con los recursos federales aprobados en el presupuesto del gjercicio fiscal correspondiente e incluir
la leyenda sefalada en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio
Fiscal 2024.

El Programa deberd integrar y publicar su padrén de beneficiarios conforme a lo previsto en la Ley
Federal de Transparenciay Acceso a la Informacion Publicay Ley General de Transparencia y Acceso
a la Informacion Publica.

Se deberan identificar en sus padrones o listados de beneficiarios a las personas fisicas, en lo
posible, con la CURP; asimismo, la informacién que se genere sera desagregada, por sexo, grupo de
edad, lengua y pueblo indigena, region del pais, entidad federativa, municipio o demarcacion
territorial de Ciudad de México.

Se debera informar de manera directa a las personas beneficiarias el apoyo otorgado. Esto se dara
a conocer en los términos previstos por la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica y la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica.

Para mayor informacién respecto al contenido, requisitos y procesos de las presentes ROP, podran
dirigirse a los CCPI, OR y Oficinas Centrales del INPI, o mediante el correo electrénico:
enlaceinai@inpi.gob.mx.

11.2. Confidencialidad

La Unidad Administrativa responsable de operar cada uno de los tipos de apoyos de estas ROP,
deberd informar sobre su aviso de privacidad a quienes se benefician de su proyecto o apoyo, en
cada uno de los documentos, en los cuales recaben datos personales y datos personales sensibles
de las y los beneficiarios, de conformidad con lo establecido en la Ley General de Protecciéon de
Datos Personales en Posesion de los Sujetos Obligados.
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11.3. Acciones de Blindaje Electoral

En la operacion y ejecucion de los recursos federales de este Programa, se deberan observar y
atender las medidas que emita la Fiscalia Especializada para la Atencion de Delitos Electorales y
gue, en su caso, difunda la CGAJ en su caracter de Enlace de Transparencia ante la SFP, para impedir
que el Programa sea utilizado con fines politicos electorales en el desarrollo de procesos electorales
federales, estatales y municipales.

12. Padrén de Beneficiarios

La Instancia Normativa integrara y difundird el padrén de la poblaciéon beneficiada por el Programa,
de conformidad con lo dispuesto en los articulos 68 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a
la Informacion Publica y 70, fraccion XV de la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica, asi como lo dispuesto en los Lineamientos Técnicos Generales para la
Publicacion, Homologaciéon y Estandarizacion de la Informacion de las Obligaciones, cumpliendo
en todo momento con los principios y deberes previstos en la Ley General de Proteccién de Datos
Personales en Posesion de Sujetos Obligados.

13. Quejas y Denuncias

Las quejas y denuncias de la ciudadania podrén ser realizadas a través del Organo Interno de
Control en el INPI, especificamente, en el Area de Quejas, Denuncias e Investigaciones.

Asimismo, las denuncias podran realizarse a través del Sistema Integral de Denuncias Ciudadanas
(SIDEC) en la liga https:/sidec.funcionpublica.gob.mx/ las 24 horas del dia, los 365 dias del afio; o
mediante escrito presentando en la Secretaria de Funcidn Publica, ubicada en Avenida Insurgentes
Sur 1735, Colonia Guadalupe Inn, C.P. 01020, Alcaldia Alvaro Obregén, Ciudad de México.

La(s) persona(s) que presente(n) quejas o denuncias debera(n) proporcionar los datos para su
posterior localizacién; asimismo, debera(n) indicar los hechos presuntamente irregulares, asi como
el o los nombres de las o los servidores publicos.

En caso de requerir asesoria para la presentacidon de denuncias, podrdn comunicarse a los teléfonos
552000 2000y al numero gratuito 800 112 87 00.

14. Enfoque de Derechos

Las personas que fungen como servidores publicos y participen en la operacién del Programa
deberdn promover, respetar, protegery garantizar el gjercicio efectivo de los derechos humanos de
las personas beneficiarias, de conformidad con los principios de universalidad, interdependencia,
indivisibilidad y progresividad. En particular, se fomentara la eficacia y respeto irrestricto a los
derechos colectivos de los pueblos indigenas y afromexicano, reconocidos en la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos e instrumentos internacionales.

Con el objetivo de generar las condiciones necesarias para el acceso igualitario, en términos de
disponibilidad, accesibilidad y calidad en las acciones que realiza este Programa, se implementaran
mecanismos que hagan efectivo el acceso a la informacidon gubernamental y se asegurara que el
acceso a los apoyos y servicios se dé Unicamente con base en lo establecido en estas ROP, sin
discriminacién o distincion alguna.

En cumplimiento a la Ley General de Victimas y atendiendo las ROP vigentes, se favorecera el
acceso al Programa de las personas inscritas en el Registro Nacional de Victimas, que se encuentren
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en condiciones de pobreza, vulnerabilidad, rezago y marginacién, mediante solicitud escrita,
fundada y motivada que emane de autoridad competente.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion.

SEGUNDO.- Se abroga el “ACUERDO por el que se modifican las Reglas de Operacion del
Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas a cargo del Instituto Nacional de
los Pueblos Indigenas, para el ejercicio fiscal 2023".

Ciudad de México, a los dias del mes de diciembre de 2023.

EL DIRECTOR GENERAL

ADELFO REGINO MONTES
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Anexo 1. Mecanica operativa de Proyectos para el Bienestar de los Pueblos Indigenas y
Afromexicano.

1.1. Fundamento Legal.
El PROBIPI tiene su fundamento legal en las siguientes disposiciones:

Articulo 20., Apartado A, fracciones |, Il, IV, V, VI, VIII, Apartado B, fracciones |, V, VI, VII, y
Apartado C, y Articulo 4, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Articulos 2, 3, 4 fracciones Ill, IV, V inciso c), d), VI, VIII, IX, X, XII, XIII, XV, XVI, XVII, XIX,XX, XXI,
XX, XXV, XXV, XXXV, XXXV, XXXIX, XL, XL, XL, XLV, XLV, XLVIIL XLV, 6,7 8,9,11,20 y
21de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas.

Articulos 1, 2, 3,9,11,13,14, 15,16, 17, 21y 22 del Estatuto Organico del Instituto Nacional de los
Pueblos Indigenas.

Asimismo, las facultades, funciones, atribuciones y obligaciones de las Unidades Administrativas
Responsables se establecen en los siguientes instrumentos legales:

Ley General de Responsabilidades Administrativas;

Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento;
Presupuesto de Egresos de la Federacion para el gjercicio fiscal correspondiente;
Estatuto Organico del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas,

Manual General de Organizacion de la Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos
Indigenas vigente,

Programa Nacional de los Pueblos Indigenas 2018-2024, y

Programa Institucional del INPI 2020-2024.
1.2. Unidades Administrativas Responsables de la Operacién.
Las URP, para el presente Componente son las CGDI, de CGFEI,y de CGPCEI, asicomolas ORy CCPI.
1.3. Etapa de Programacion y Presupuesto.

La CGDI, CGFEI, CGPCEI, CGAF, y CGPEI, elaboraran el proyecto de presupuesto para el gjercicio
fiscal correspondiente, el cual debera ser aprobado por la CGAF y validado por la SHCP, asi como
autorizarse en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion.

Las URP seran las encargadas del seguimiento dela aplicacion de los recursos transferidos a los
beneficiarios del Programa y tendran bajo suresponsabilidad la ejecucion de las acciones en
términos que, para tal efecto, determinen las ROP.

1.4. Etapa de Difusion.

A partir de la entrada en vigor de las ROP del PROBIPI a cargo del INPI, para el gjercicio fiscal 2024,
las mismas se difundirdn por medio de la pagina web (https://www.gob.mx/inpi), el Sistema de
Radiodifusoras Culturales Indigenas del Instituto y, de manera directa, por las OR y los CCPI.

1.5. Descripcion de las tematicas de proyectos y modalidades de apoyos.

1.5.1. Tematica Implementacion de Derechos de los Pueblos Indigenas y Afromexicano.
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1.5.1.1. Fondo para el ejercicio de la autonomia indigena.

Este apoyo se encuentra dirigido a pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, que
impulsen procesos de ejercicio y fortalecimiento del derecho de libre determinacién y autonomia,
en sus distintos ambitos y niveles.

El objetivo del presente apoyo es otorgar recursos econdmicos a los pueblos y comunidades
indigenasy afromexicanas que se encuentren en las situaciones antes descritas, a fin de que gocen
plenamente del derecho a su libre determinacién y autonomia.

Los apoyos podran versar sobre los siguientes temas:
a) Reconstitucién comunitaria y/o regional;

b) Fortalecimiento de sus formas de gobierno y de organizacién comunitaria, municipal y
regional;

c) Elaboracién y/o expedicién de instrumentos juridicos de caracter comunitario, municipal
y regional para el gjercicio de su libre determinacién y autonomia;

d) Nombramiento de autoridades comunitarias, municipales y regionales de conformidad
con sus sistemas normativos;

e) Cambio de régimen politico electoral de comunidades y municipios indigenas.

f) Gestion, acceso, ejercicio y administracion de recursos presupuestales municipales,
estatales y federales, en forma directa, y

g) Otras acciones que contribuyan al ejercicio de la autonomia indigena.

1.5.1.2. Proyectos para la implementacién y ejercicio efectivo de los derechos fundamentales en
los Ambitos comunitario y regional.

Los proyectos para la implementacion y ejercicio efectivo de los derechos fundamentales en los
ambitos comunitario y regional, pueden incluir actividades del tipo capacitacion, defensa
estratégica, asesoria, investigacion comunitaria o aplicada, promocién, acompafiamiento y
difusion, respecto de cualquiera de los siguientes derechos indigenas:

a) Tierra, territorios y recursos naturales.

b) Fortalecimiento de sus sistemas normativos y la jurisdicciéon indigena, asi como su
coordinacién con el Estado;

c) Participaciéony representacion politica.

d) Derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas y prevencion de las violencias de género
(particularmente, acceso a una vida libre de violencia de género, derechos de participacion
politica, de acceso a los derechosterritoriales, sociales, econdmicos y culturales en todos los
ambitos y niveles).

e) Acceso a la identidad, y
f) Otros derechos colectivos reconocidos en la legislacion nacional e internacional.

1.5.1.3. Apoyo para la construccién e implementaciéon de Planes de Justicia o Planes Integrales
de Desarrollo Regional.
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1.5.1.4. Apoyo para la especializaciéon en derechos indigenas y afromexicanos, asi como en
derechos de las mujeresindigenas y afromexicanas.

1.5.2. Tematica Fortalecimiento de las Economias Indigenas y Afromexicanas y Medio Ambiente.
1.5.2.1. Proyectos Econémicos con Impacto Comunitario y Regional.

a) Proyectos de produccioén primaria.

b) Proyectos de transformacion para cadenas de valor.
1.5.2.2. Proyectos Comunitarios y Regionales de Turismo de Naturaleza.

a) Plan de Negocios.

b) Infraestructuray Equipamiento.

c) Consolidacién.

1.5.2.3. Proyectos para la Implementaciéon de Acciones de Mitigaciéon y Adaptacion a los efectos
delCambio Climatico.

a) Proyectos de inicio.
b) Proyectos de fortalecimiento.

1.5.3. Tematica de Promocién del Patrimonio Cultural, la Medicina Tradicional, la Comunicacion
Indigena y afromexicana, los Lugares, Sitios Sagrados y Rutas de Peregrinacién.

1.5.3.1. Proyectos de fomento a las expresiones del patrimonio cultural indigena y
afromexicano.

Los proyectos podran versar sobre los siguientes temas:
a) Conocimientoindigenay propiedad intelectual colectiva.
b) Tradicion oraly fortalecimiento de las lenguas indigenas.
c) Mdsica Tradicional.
d) Danza Tradicional.
e) Cocina Tradicional.
f) Juegos Tradicionales.
g) Museos comunitarios.
h) Rescate, preservacion, innovacion y difusion de técnicas artesanales, y
i) Otrasexpresiones culturalesy tradicionales.

1.5.3.2. Proyectos de Comunicaciéon Indigena y Afromexicana.

Proyectos en los ambitos comunitario y regional, que tengan como objetivo, consolidar, promover
e impulsar acciones de comunicacidn comunitaria que fortalezca la difusién de la diversidad
cultural, lenguas, memoria histdrica, cosmovisién y los procesos de bienestar integral de los pueblos
indigenas y afromexicano, en sus siguientes modalidades. Los proyectos podran versar sobre los
siguientes temas:

a) Apoyo para la regularizaciéon para medios de comunicacion indigena y afromexicana.
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Produccion radiofénica y de video.

Produccion fotografica.

Restauracion y conservacion de Archivos Audiovisuales: sonoro, video o fotografia.
Exhibicion comunitaria de cine, video y fotografia.

Murales de creacion colectiva.

Edicion digital de materiales multimedia: paginas web, infografias para redes sociales,
aplicacionesy carteles.

Publicacion impresa y digital de libros.

Procesos de investigacion técnica comunitaria y aplicada que fortalezca la difusion de la
diversidad cultural, lenguas, memoria histérica, cosmovision y los procesos de bienestar
integral de los pueblos indigenas y afromexicano.

Capacitacion y asesoria sobre produccioén radiofénica, de video, fotografia y otras técnicas de
comunicacion con enfoque intercultural.

Apoyo para equipamiento de medios de comunicacion indigena y afromexicana, y

Otros recursos y técnicas de comunicacion indigena y afromexicana.

1.5.3.3. Proyectos de Medicina Tradicional para el Fomento de la Salud Comunitaria.

Los proyectos podran versar sobre los siguientes temas:

Establecimiento, rehabilitacion y equipamiento de espacios para la practica, ensefhanza y
gjercicio de la medicinay parteria tradicional, asicomo la promocién de lasalud comunitaria.

Establecimiento de Jardines Botanicosy Farmacias de Plantas Medicinales.

Capacitacion, investigacion, promocion y difusion de la medicina tradicional indigena y
afromexicana, y

Fortalecimiento, reconocimiento y trasmision de saberes de |la parteria tradicional indigena
y afromexicana.

1.5.3.4. Proyectos de los Lugares y Sitios Sagrados y Rutas de Peregrinacién.

Proyectos en los ambitos comunitario y regional que tengan como objetivo la preservacion y
fortalecimiento de los lugares y sitios sagrados y rutas de peregrinacion de los pueblos indigenas y
afromexicano, mediante ceremonias y rituales para preservar su espiritualidad indigena,
cosmovision e identidad cultural.

Los proyectos podran versar sobre los siguientes temas:

a)

b)

Equipamiento, adecuaciones basicas y mejora de los lugares y sitios sagrados.

Fomento de la tradicion ceremonial y espiritual para la realizacion de rituales y rutas de
peregrinacion en lugares y sitios sagrados intrinsecos a la cosmovisiéon de los pueblos
indigenas.

1.6. Criterios de Elegibilidad y Priorizacién.
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Se refiere a los criterios que se tomaran en cuenta para determinar si los proyectos presentados
pueden ser apoyados con recursos del PROBIPI. Tienen la finalidad de garantizar que los proyectos
contribuyan al ejercicio efectivo de los derechos de los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas, en particular, a la libre determinacién y autonomia, al fortalecimiento de las
economias indigenas y afromexicanas, al aprovechamiento sustentable de sus tierras, territorios y
recursos naturales, a la cultura e identidad, y al desarrollo integral y bienestar colectivo, desde una
perspectiva de género. Asimismo, se busca optimizar el presupuesto con el que cuenta este
Programay que los proyectos se ejecuten a partir de sus formas de organizacion, considerando que
son sujetos de derecho publico:

a)

b)

f)

9)

Los proyectos, preferentemente, deberdn estar vinculados a procesos comunitarios,
municipales o regionales.

Los proyectos seran presentados por comunidades indigenas y afromexicanas,
respaldadaspor su(s) Asamblea(s) Comunitaria(s) a través del acta que para tal efecto se
elabore, salvo en los casos establecidos en el numeral 7, inciso d.

La asignaciéon de apoyos estara sujeta a la disponibilidad presupuestal, procurando una
cobertura comunitaria y regional equitativa.

El proyecto serd ejecutado por la comunidad a través de las personas o instancias
comunitarias designadas y, en casos justificados, a través de prestadores de servicios,
designados conforme a sus sistemas normativos. Las personas o instancias que coordinen
el proyecto deberan ser parte de la comunidad solicitante. En el Acta de Asamblea se
debera especificar los nombres de las personas o instancias que coordinaran el proyecto.

Los proyectos de los pueblos indigenas y afromexicano, enmarcados en algun Plan de
Justicia, Plan Integral de Desarrollo Regional, Decretos presidenciales, proyectos
estratégicos del Gobierno Federal, u otro tipo de procesos autdnomos regionales tendran
preferencia en su atencién.

En casos excepcionales, los proyectos podran ser ejecutados por instituciones publicas que,
dentro de sus atribuciones, den atencién a pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas.

Las personas que desarrollen acciones de formacion deben tener experiencia de trabajo
comprobable con poblacién indigena y/o afromexicana en los temas que se propongan.

Las Instancias Solicitantes podran presentar proyectos integrales, cumpliendo con los
requisitos especificos de cada Tipo de Apoyo y Modalidad del Programa, especificados en
las ROP.

Cada instancia solicitante sélo podra presentar un proyecto por cada Tipo de Apoyo, salvo
los proyectos emanados de los Planes de Justicia y Planes Integrales de Desarrollo
Regional, otro tipo de procesos autébnomos regionales, o en casos debidamente
justificados, de la Tematica de Fortalecimiento de las Economias Indigenasy Afromexicanas
y Medio ambiente.

Con excepcion de los proyectos derivados de la Tematica Fortalecimiento de las Economias
Indigenas y Afromexicanasy Medio Ambiente, se podran apoyar proyectos o componentes
de investigacion aplicada que fomenten los conocimientos indigenas y sirvan
directamente al bienestar integral o a la implementacién de derechos de los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas.
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k) Cuando se identifique que un proyecto sea copia de alguno presentado por otra instancia
solicitante, la redaccion y los requerimientos sean iguales, se identifique que los beneficios
del Programa pueden ser apropiados por organizaciones o grupos familiares, o se tenga
cualquier evidencia que muestre que esta siendo promovido por gestores o intermediarios,
se descartard automaticamente.

) Ningun servidor publico del INPI podra formar parte de la instancia solicitante, ni recibir
pago alguno por colaborar en el proyecto. En el caso de los proyectos derivados de la
Tematica Fortalecimiento delas Economias Indigenas y Afromexicanas y Medio Ambiente,
no podran ser beneficiarios del proyecto los promotores y servidores publicos del INPI en
activo o con licencia, asi como tampoco sus familiares en primer grado.

m) No seran autorizados aquellos proyectos de instancias solicitantes que adeuden informes,
comprobaciones o alguno de los compromisos adquiridos en Acuerdos, Convenios o
instrumentos juridicos establecidos en ejercicios fiscales anteriores.

n) Para el caso de proyectos enfocados a promover el gjercicio de derechos de las mujeres
indigenas yafromexicanas, deberan ser conformados a través de la participacion de las mujeres
en eldisefo, coordinacion, ejecucion y asistencia técnica de los proyectos.

0) Se dard preferencia a proyectos que integren a mujeres en su disefio, coordinacion y
gjecucion.

p) Los proyectos que contemplen la compra de muebles de oficina y equipo de cOmputo
deberanjustificar plenamente su contribucion al objetivo y deberan mantenerse en todo
momento como propiedad colectiva resguardados en espacios comunes y bajo la
responsabilidad de quien la comunidad determine.

qg) Para el caso del Fondo para el ejercicio de la autonomia indigena, se priorizara la atenciéon
a comunidades o municipios indigenas que cuenten con su registro en el Catalogo
Nacional de Pueblos y Comunidades Indigenas o Afromexicanas o se encuentren en
tramite.

r) Cuando se identifique que los beneficios del Fondo para el ejercicio de la autonomia
indigena puedan ser apropiados por organizaciones o grupos, que esta siendo promovido
por gestores o intermediarios y se tenga cualquier evidencia que lo muestre, se descartara
automaticamente.

Adicionalmente, para el caso de los proyectos de la tematica Fortalecimiento de las Economias
Indigenas y Afromexicanas yMedio Ambiente:

Se apoyaran exclusivamente las solicitudes que promuevan proyectos econémicos estratégicos
gue generen impacto y cadenas de valor comunitarias y/o regionales, impulsen la mejora de las
tecnologias, la produccion comunitaria, la agroecologia, la autosuficiencia alimentaria, el consumo
local y la comercializacién de bienes agroecoldgicos y artesanales, asi como servicios turisticos
comunitarios y acciones de mitigacioén y adaptacion a los efectos del cambio climatico.

En este sentido, no se apoyara el pago de deudas, pago de terrenos, rentas, servicios o pagos por
comodato, compra de bovinos (pie de cria y/o engorda), compra de inmuebles o vehiculos de
transporte publico y privado. Para el caso de Proyectos Comunitarios y Regionales de Turismo de
Naturaleza y Proyectos para lalmplementacion de Acciones de Mitigacion y Adaptacion a los
efectos del Cambio Climatico, con base en la normatividad ambiental, no se apoyara la compra de
ninguna especie de fauna silvestre o doméstica. Adicional a lo anterior, en los Proyectos para la
Implementacion de Acciones de Mitigacion y Adaptacion a los efectos del Cambio Climatico, no se
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apoyaran UMA, la construccion de viviendas, acciones individuales como estufas ahorradoras de
lefa, e infraestructura de servicios basicos como instalacién de luminarias, tampoco se podran
apoyar plantas de tratamiento de aguas residuales, reciclaje de residuos soélidos, estudios e
investigaciones, vestimenta, muebles, equipo de cOmputo, entre otros.

De igual manera, no se apoyara ningun establecimiento o giro comercial para la intermediacién o
compraventa de mercancias o servicios, que no fomenten cadenas de valor comunitarias o
regionales.®

En cuanto a los proyectos de la tematica Promocién del Patrimonio Cultural, la Medicina
Tradicional y laComunicacién Indigena y Afromexicanay los Lugares y Sitios Sagrados y Rutas
de Peregrinacion:

Se apoyaran los proyectos de Promocion del Patrimonio Cultural que explicitamente faciliten la
transmision de conocimientos (tangibles e intangibles) de la cosmovision y cultura indigenas,
fortalezcan laidentidad cultural, promuevan el usoy aplicacién de las lenguas indigenas nacionales,
fomenten la organizacion y los sistemas normativos comunitarios, preserven y promuevan el usoy
aplicacion delos saberes ancestrales, y salvaguarden y transmitan la memoria histérica colectiva y
la espiritualidad de las comunidades indigenas y afromexicanas.

No se apoyara a proyectos enfocados a la produccioén y productividad de técnicas artesanales.

Los proyectos de Medicina Tradicional tendran como objetivo el contribuir al fortalecimiento,
preservacion, transmision de saberes que visibilicen y reconozcan el gjercicio, implementacion de
las practicas de la medicina tradicional, y de la parteria indigena y afromexicana, para el fomento
de la salud comunitaria. De manera complementaria se apoyaran las adquisiciones de
instrumental de tipo biomédico cuando se justifique su uso.

En general, para todos los tipos de apoyo de Promocién del Patrimonio Cultural, la Medicina
Tradicional y la Comunicacion Indigena y Afromexicana y los Lugares y Sitios Sagrados y Rutas de
Peregrinacion, se podran solicitar recursos para la elaboracion de manuales, folletos, tripticos y
otras publicaciones.

Los proyectos de la tematica Promocion del Patrimonio Cultural, la Medicina Tradicional y y la
Comunicacion Indigena y Afromexicana y los Lugares y Sitios Sagrados y Rutas de Peregrinacion,
que hayan sido apoyados en el afo anterior, podran solicitar un segundo y tercer apoyo para dar
continuidad y consolidar las metas del proyecto, mismo que debera de estar comprobado en su
totalidad, con testimonio y acta de conclusion. Los solicitantes deberan presentar un informe en el
que se plasmen los resultados e impactos cuantitativos y cualitativos del segundo o tercer apoyo,
ratificando que los insumos adquiridos en apoyos anteriores son de uso comunitario.

Para el caso de desastres naturales, podra destinarse hasta un diez por ciento (10%) del presupuesto
aprobado al Programa para el apoyo a los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas que
se vean afectados por éstos.

En el supuesto de que se cuente con recursos extraordinarios y/o presupuesto adicional para la
ejecucion del Programa, se deberd realizar la adecuacion presupuestal en las modalidades que
correspondan para la erogacion de éstos.

1.7. Requisitos.

5 Se refiere a proyectos como panaderias, tortillerias, mercerias, tiendas de ropa, zapaterias, herrerias, carpinterias, papelerias,
cocinas econdmicas, cafés internet, rosticerias, verdulerias, tiendas de abarrotes, pollerias, carnicerias, peluquerias, taquerias,
refaccionarias, talleres mecanicos, entre otros, gestionados por organizaciones sociales o grupos familiares.
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Todos los proyectos deberan cumplir con los requisitos generales establecidos en el numeral 4.1.2
Requisitos, de las ROP. Ademas, habra requisitos especificos, en los siguientes casos:

Tematica Implementacion de Derechos de los Pueblos Indigenas y Afromexicano:

Con respecto al Fondo para el ejercicio de la autonomia indigena, una vez que se haya
identificado o exista una notificacién al INPI por parte de Autoridades Federales u Organismos
Publicos competentes, en donde se informe sobre el proceso de libre determinacion y autonomia
de los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, en sus distintos ambitos y niveles, se
deberan integrar los siguientes requisitos:

1.

2.

Solicitud de apoyo en formato libre dirigido al INPI.

Plan de Trabajo Anual, que incluya, entre otros elementos, informacidon contextual sobre el
proceso de autonomia de que se trate.

Copia del Acta de asamblea comunitaria, regional o del municipio indigena, segun
corresponda, que respalde la solicitud, sefialando la autoridad u érgano responsable de la
administraciéon de los recursos, de acuerdo con sus sistemas normativos internos.

Registro Federal de Contribuyentes comunitario o comprobante de que se encuentra en
tramite.

Preferentemente, copia de la documentaciéon comprobatoria de las acciones legales
realizadas en el proceso de autonomia.

En los casos que se requiera acompafiamiento legal y/o técnico, incluir curriculum vitae,
probatorios de conocimientos y experiencia de la o las personas propuestas, congruente
con el tema o area de accién en que daran el acompafamiento.

Con respecto al Apoyo para la construccién e implementaciéon de Planes de Justicia o Planes
Integrales de Desarrollo Regional, se requiere:

a)

Que un conjunto de comunidades indigenas o afromexicanas presenten al INPI un escrito
en el que notifiquen que tienen el propdsito de iniciar o han iniciado un proceso de
organizacion regional, o que alguna instituciéon u organismo publico competente, notifique
al INPI la necesidad de atencidon regional de alguna problematica relacionada con la
implementacion efectiva de sus derechos, en estos casos, bastara el acta de autoridades y
Nno se requerirdn actas de Asambleas comunitarias.

Con respecto al Apoyo para la especializacién en derechos indigenas y afromexicanos, asi como
en derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas se requiere:

1.

Propuesta técnico — econdmica de las acciones que se pretenden desarrollar, en la que se
refleje el impacto de acciones para formar intérpretes, traductores, defensores que
conozcan la lengua y cultura, autoridades y liderazgos indigenas y afromexicanos, en
materia de derechosfundamentales de los pueblos indigenas y afromexicano, asi como de
derechos de las mujeres indigenasy afromexicanas. Asimismo, para capacitar personas
servidoras publicas que brinden atencién a poblacion indigena o afromexicana.

Las acciones de la Propuesta técnico-econdmica deberan estar enmarcadas en las
directrices para la implementacion del Sistema Nacional de Formacién y Capacitacion en
Materia de Derechos de los Pueblos Indigenas y Afromexicano validadas por la CGDI.

Copia simple de la Cédula de Inscripcion al RFC de la instancia ejecutora.
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Comprobante de domicilio, con una antigledad no mayor a tres meses.

Cartas descriptivas, programas de trabajo, metodologia y mecanismos de evaluacion del
proceso de formacion.

Curriculo de la o las personas que realicen acciones de formacién o capacitacién,
acompafiado de documentos probatorios que den certeza del dominio en los temas de los
talleres que se proponen.

Tematica Fortalecimiento de las Economias Indigenas y Afromexicanas y Medio Ambiente:

a)

b)

Copia de identificacion oficial vigente (con fotografia) y CURP actualizada de los integrantes
del proyecto.

Documento que exprese el compromiso de mantener el proyecto vigente y en operacion
posterior a la conclusion del ejercicio fiscal; manifestaciéon escrita por la instancia solicitante
expresando no estar tramitando ante otra dependencia o entidad del Gobierno Federal en
el presente ejercicio fiscal, apoyo para el mismo proyecto, salvo en los casos de mezcla de
recursos que se justifiguen y sean complementarios. Asimismo, la manifestacion escrita de
gue ningun integrante del proyecto es promotor, servidor publico del INPI en activo o con
licencia, ni tampoco familiar en primer grado de algun servidor publico en activo o en
licencia. (Ver formato EI_A1 “Declaracion bajo protesta”).

En su caso, documento que acredite ante la Oficina de Representacion y los Centros
Coordinadores de Pueblos Indigenas, la propiedad o posesiéon del predio en que se
ejecutara el proyecto a nombre de la instancia solicitante del apoyo (Por ejemplo: escritura,
certificado parcelario o contrato de comodato (FG_07 Modelo de Constancia de Posesion
y Contrato de Comodato), entre otros); excepto en la modalidad de Planes de Negocios de
Proyectos Comunitarios y Regionales de Turismo de Naturaleza.

En especifico, para los Proyectos Comunitarios y Regionales de Turismo de Naturaleza
adicionalmente podra requerirse:

a)

Permisos y concesiones vigentes de acuerdo con la naturaleza del proyecto excepto en la
modalidad de Plan de Negocios. Cuando no sean necesarios, manifestarlo mediante escrito
libre.

Acta Constitutiva, RFC y Opinion del cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido
positivo a con fecha de expedicion no menor a un mes, emitidos por el Sistema de
Administraciéon Tributaria (SAT), en los casos que corresponda.

Tematica Promociéon del Patrimonio Cultural, la Medicina Tradicional, la Comunicacion
Indigena y Afromexicana y los Lugares y Sitios Sagrados y Rutas de Peregrinacion:

Con relacién a los Proyectos de fomento a las expresiones del Patrimonio Cultural indigena y
afromexicano, se requeriran los siguientes requisitos especificos:

a)

Para el proyecto que considere compra de instrumentos musicales los solicitantes deberan
presentar escrito libre en el que se avale, con firma y sello de la autoridad comunitaria, su
uso sin fines de lucro ni comercial; también deberan agregar el lugar donde se
resguardaran los instrumentos. Los proyectos podran incluir instrumentos tradicionales de
elaboracion local que correspondan a la cultura indigena de la regién. En caso de requerir
instrumentos musicales que marguen una innovacién dentro de la tradicional musical, los
solicitantes deberan agregar en la decepcion libre del proyecto por qué es necesario
adquirir tales instrumentos.
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c)

En las iniciativas de musica es necesario incluir un programa de capacitacion en
congruencia a la adquisicion de los instrumentos musicales.

En el caso de proyectos que propongan pequefas construcciones justificadas
culturalmente (museos comunitarios, cocinas tradicionales, entre otros), deberan incluir
documento firmado y sellado por la autoridad civil o tradicional de la comunidad, en el que
exprese que el espacio es de uso comunitario y haga constar que esta libre de conflictos
(Porejemplo: escritura, contrato de comodato, Acta de Asamblea, entre otros). El proyecto
deberd estar ligado a una manifestacion cultural que justifique su uso comunitario.

Se debera justificar el concepto de pirotecnia, bebidas alcohdlicas o insumos que afecten
el medio ambiente y la salud de las comunidades.

Con relacién a los Proyectos de Comunicaciéon Indigena y Afromexicana, se requerirdn los
siguientes requisitos especificos:

a)

f)

En el caso de series radiofénicas, podcast, video e infografias para redes sociales, presentar
una sinopsis por capitulo que se proponga realizar, describir con claridad las etapas de
disefo, preproduccion, produccion y posproduccion.

Para proyectos editoriales, presentar el documento que se pretende publicar en archivo
digital e impreso, de manera bilingue (lengua indigena y espafiol), asi mismo un escrito
donde el autor o responsable reconoce y respeta los derechos colectivos y patrimoniales
de la comunidad o pueblo indigena o afromexicano que corresponda.

En el caso de las producciones audiovisuales y editoriales e investigacion, llenar el PC_CO1
“Consentimiento de difusion” en la que seautoriza que el INPI podra difundir sin costoy por
cualquier medio el material producido apegado a los derechos patrimoniales y colectivos
de la obra de la comunidad que se trate.

Llenar el Formato PC_CO02 “Participacion comunitaria” del responsable del proyecto y sus
integrantes.

En el caso de proyectos de equipamiento a medios de uso social indigenas, y para las
comunidades afromexicanas el uso social comunitario, estos deberan contar con titulo de
concesion y la autorizacion de operacion de parametros técnicos emitidos por el Instituto
Federal de Telecomunicaciones. El apoyo podra ser hasta un 70% en equipo del monto total
del proyecto.

En el caso de proyectos de capacitacion e investigacion, presentar cartas descriptivas del
proceso, semblanza y/o curriculum de las personas facilitadoras, asi como sus probatorios
no mayores a tres anos. El pago por capacitacion o asistencia técnica no debera rebasar el
30% total del monto solicitado.

Los proyectos de produccion radiofénica o de video que contemplen la adquisicion de equipo, éste

debera estar debidamente justificado y mantenerse en todo momento como propiedad
colectiva, resguardados en espacios comunes y bajo la responsabilidad de quien la
comunidad determine a través de su asamblea, no podra rebasar el 40% total del monto
solicitado.

En general, los proyectos en todas sus modalidades de apoyo para la comunicacion
indigena y afromexicana, deberan contemplar procesos formativos, asesorias y
capacitacion como estrategia para fomentar un impacto integral y de largo alcance.

Proyectos de Medicina Tradicional para el Fomento de la Salud Comunitaria.
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a) Para los proyectos dirigidos al equipamiento de clinicas mixtas o casas de medicina
tradicional, establecimiento de jardines botanicos, farmacias de plantas medicinales y
rehabilitacion de espacios para el ejercicio de la salud comunitaria deberan incluir un
documento firmado y sellado por la autoridad civil o tradicional de la comunidad, en el que
exprese que el espacio es de uso comunitario y haga constar que esta libre de conflictos
(Porejemplo: escritura, contrato de comodato, Acta de Asamblea, entre otros).

c) Las personas capacitadoras o facilitadoras, con saberes ancestrales de medicina tradicional
debera anexar una semblanza en donde se refleje su experiencia la cual tiene que estar
firmada y sellada por la autoridad comunitaria que avale los conocimientos.

Proyectos de Lugares y Sitios agrados y Rutas de Peregrinacion.

En el caso de proyectos que propongan adecuaciones basicas y mejora de los lugares y sitios
sagradosy rutas de peregrinacion, deberan incluir un documento firmadoy sellado por la autoridad
civil o tradicional de la comunidad, en el que exprese que el espacio es de uso comunitario y haga
constar que esta libre de conflictos (Por ejemplo: escritura, contrato de comodato, Acta de
Asamblea, entre otros).

1.8. Procedimientos.
1.8.1. Vias para la integracion de proyectos.

a) Los proyectos podran ser convenidos a través de procesos de planeacién participativa y
consulta, Planes de Justicia, Planes Integrales de Desarrollo Regional o Decretos
Presidenciales u otro tipo de procesos autdnomos regionales.

b) El Instituto, con base en sus atribuciones, podra identificar proyectos estratégicos para la
implementacion de derechos, fortalecimiento de economias indigenas y medio ambiente,
cultura, comunicaciéon indigena y medicina tradicional. Para el caso del “Fondo para el
gjercicio de la autonomia indigena,” el Instituto también podra realizar la identificacion en
coordinacién con otras instancias estatales en los diversos ambitos y niveles.

c) Las dependencias y entidades publicas que atienden a los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas podran convenir proyectos con el Instituto.

d) Para el caso del apoyo para la especializacién en derechos indigenas y/o afromexicanos, asi
como en derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas, el Instituto podra acordar
proyectos de conformidad con los convenios suscritos para la implementacion del Sistema
Nacional de Formacioén y Capacitacion en Materia de Derechos de los Pueblos Indigenas y
Afromexicanos.

El personal en las Unidades Operativas debera orientar, en el ambito de su competencia, a los
solicitantes para la integracion satisfactoria de sus expedientes. Ningun servidor publico del INPI
podra cobrar honorarios o porcentaje del monto de los proyectos por su asesoria y orientacion. Esto
no implicara la elaboracién del proyecto, ni generara el compromiso institucional de ser aprobados.

1.8.2. Etapa de Recepcion de Proyectos.

Los proyectos identificados por el INPI o a peticidon de parte se recibiran preferentemente antes del
cierre del tercer trimestre del gjercicio fiscal en curso, salvo en caso de contar con disponibilidad
presupuestal.

Los proyectos se entregaran en version impresa en las sedes de las Oficinas de Representacion,
CCPly, solo en casos especiales, en Oficinas Centrales del INPI en dias habiles, en un horario de 9:00
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a 15:00 horas, o0 a los correos electrénicos institucionales de las Unidades Responsables de operar el
PROBIPI.

Las Oficinas de Representacion o CCPI s recibiran el proyecto, verificaran que el expediente
cumpla con todos los requisitos correspondientes y, en su caso, indicaran a los solicitantes las
deficiencias y falta de los documentos o datos, para que se solventen en un plazo maximo de 30
dias habiles. En caso de ser necesario, en coordinaciéon con la instancia solicitante, el Instituto
contribuira a resolver las deficiencias.

Una vez resueltas las deficiencias, las OR o CCPI entregaran el acuse de recibo a la instancia
solicitante. Posteriormente, los proyectos se concentraran en las OR para su revision, validacion de
gabinete y sistematizacién en una base de datos y/o sistemas informaticos. Finalmente, seran
enviados a Oficinas Centrales a fin de continuar las siguientes etapas.

Si después de 60 dias habiles posteriores a la emisién del acuse de recibo correspondiente, el INPI
no ha emitido una resolucién en sentido favorable, aplicara la negativa ficta.

1.8.3. Etapa de Dictaminacion.
1.8.3.1. Predictaminacién (validacién de campo).

En el caso de los proyectos de la tematica Fortalecimiento de las Economias Indigenas y
Afromexicanas y Medio Ambiente, en las Oficinas Centrales, una vez recibidos, se revisaran y
preseleccionaran por la CGFEI, misma que notificara a las OR y CCPI los proyectos que se validaran
en campo, a fin de verificar su viabilidad técnica, social y econdmica con base en el formato EI_A2
“Minuta de validacién de Campo”.

1.8.3.2. Dictaminacion.
La dictaminacion se desarrollara en los siguientes términos:

Las URP, segun el ambito de sus atribuciones, elaboraran un calendario trimestral en el que se
establezca lugar, fechay horarios para el proceso de dictaminacion. Con ese propdsito se constituira
un “Comité Dictaminador”, que estara integrado por un representante de las CGPIE; CGTOR; y un
representante de la CGDI; CGFElI y CGPCEIl, de conformidad con la naturaleza del proyecto
sometido a dictaminacién. Asimismo, se invitar& a la CGAJ y al OIC en el INPI como asesores del
proceso de dictaminacion. En los casos que se considere necesario, se podra convocar a las OR y
CCPL. Si el proyecto requiere de un analisis técnico, se invitara a especialistas en el tema para su
revision y dictaminacion.

La URP correspondiente convocara y enviara los proyectos a presentar al Comité Dictaminador
previo a la sesion de dictaminacion. Los resultados se registraran en un Acta o Minuta, firmada por
los participantes en la sesidén del Comité Dictaminador. La URP informarda por escrito a las OR el
resultado de la Dictaminacion en un plazo no mayor a 10 dias habiles.

Si después de 40 dias habiles, posteriores a la Dictaminacion, el INPI no ha emitido una resolucion
en sentido favorable, aplicaran la negativa ficta.

1.8.3.3. Aspectos a tomar en cuenta para la Dictaminacién de los Proyectos.
a) Cumplimiento de los términos y requisitos de las ROP vigentes.

b) Los proyectos deberan reflejar de manera clara y congruente los objetivos, metodologia,
estrategias y actividades establecidas en el cronograma, asi como congruencia con el
presupuesto solicitado.

Pagina 68 de 407

2023

ARODE o

o~
Francisco
VILEA



GOBIERNODE | [N PI ):\

MEXICO I

c) Setomaran en cuenta la pertinencia y el impacto en el bienestar integral de la comunidad
o conjunto de comunidades que presentan la propuesta, particularmente, su
contribucion sustantiva a mejorar las condiciones de vida de las mujeres, nifiez y juventud
indigena y afromexicana, personas con discapacidad, asi como el gjercicio efectivo de
derechos (con excepcion de Fortalecimiento de las Economias Indigenas y Afromexicanay
Medio Ambiente).

d) Que los proyectos estén encaminados a fortalecer la cohesiéon comunitaria y a solucionar
conflictos agrarios, politicos o cualquier otro que tenga por objeto la implementacion eficaz
de los derechos indigenas y afromexicanos (con excepcion de Fortalecimiento de las
Economias Indigenas y Afromexicana y Medio Ambiente).

e) Se tomaran en cuenta los proyectos de mujeres indigenas y afromexicanas presentados
por comunidades y municipios en los que se haya declarado Alerta de Violencia de Género
contra las Mujeres (con excepcion de Fortalecimiento de las Economias Indigenas y
Afromexicana y Medio Ambiente).

f) Se tomaran en cuenta los proyectos que fomenten la conservacion, proteccion y cuidado
de los recursos naturales.

g) Congruencia entre la distribuciéon del presupuesto solicitado, con relacién a los objetivos
del proyecto, actividades programadas, numero de beneficiarios, cobertura geografica,
cotizaciones, entre otros, segun corresponda para la modalidad del proyecto de que se
trate.

h) Calendario de actividades acorde con el presupuesto solicitado, los recursos humanosy la
infraestructura con la que cuenta la instancia solicitante.

i) Para el caso de los proyectos de Fortalecimiento a las Economias Indigenas y Afromexicana
y Medio Ambiente, se considerara el resultado de la validacion de campo. Esta validacion
debera realizarse previo a la dictaminacion.

J) Los proyectos de Promocion del Patrimonio Cultural, la Medicina Tradicional, la
Comunicacion Indigena y Afromexicana, y los Lugares y Sitios Sagrados y Rutas de
Peregrinacion deberan contar con un resultado positivo de la revision estatal a efecto de
ser considerados en la dictaminacidn realizada por el Comité Dictaminador.

Se apoyaran los proyectos que se estimen viables con base en los aspectos aqui sefalados.
1.8.3.4. Resultados de la Dictaminacion.

Las OR y los CCPI daran a conocer, por escrito, los resultados de la dictaminacién a los solicitantes
gue resultaron aprobados. Si después de 40 dias habiles, posteriores a la dictaminacién, el INPI no
ha emitido una resolucién en sentido favorable, aplicara la negativa ficta.

En caso de que alguno de los proyectos autorizados renuncie al beneficio, la OR o, en su caso, el
CCPI que corresponda, deberd notificarlo por escrito a la URP, en un periodo no mayor a 10 dias
habiles posterior a que tenga conocimiento de ello.

1.8.4. Celebracion del Instrumento Juridico.

Para el caso de comunidades o empresas comunitarias indigenas y afromexicanas, se suscribiran
convenios de concertacion (ver formato FG_03 “Modelo de Convenio de Concertaciéon”), para las
demas instancias seran convenios de coordinacién (ver formatos FG_04 “Modelo de Convenio de
Coordinacion”). De no suscribirse el instrumento juridico por causas atribuibles a la instancia
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solicitante se cancelara el apoyo autorizado, salvo causas de fuerza mayor debidamente
justificadas.

Las instancias solicitantes no podran modificar unilateralmente los términos del instrumento
juridicosuscrito. Para la realizacion de otras actividades se requerira la aprobacion por escrito por
parte de la Unidad Administrativa Responsable o, en su caso, de la OR correspondiente.

En caso de requerir ajustes, el CCPI solicitard el acompafiamiento de su Area Juridica y notificara a
la URP

El convenio debera contar con la validacion del rea Juridica de las ORYy se elaborara en tres o cuatro tantos,
segun corresponda, distribuidos por la OR de la siguiente manera: uno para la instancia solicitante,
otro para la OR y/o CCPl Yy, el dltimo, para resguardo del drea juridica de las OR. Se debera remitir
en version digital al area responsable en las Oficinas Centrales o en su caso, cargarlo a su sistema
informatico.

1.8.5. Ministracion de los Recursos.

La entrega de recursos fiscales a las instancias solicitantes se realizara mediante transferencia
electrénica a cuenta bancaria preferentemente mancomunada a nombre de dos o mas
integrantes del Comité de Seguimiento o autoridades comunitarias, o en los casos en que aplique
la cuenta bancaria de ahorro, a nombre de la comunidad o empresacomunitaria o, en su caso, de
la institucidn publica, verificando que se encuentre activa, asi como el monto maximo para
depositos y restricciones pararecibir recursos federales.

Para el caso de la CGFEI, la cuenta bancaria deberd ser mancomunada de ahorro a nombre de al
menos dos personas responsables de operar el proyecto, de la comunidad o empresacomunitaria
0, en su caso, de la institucién publica o del Comité de Seguimiento nombrado en Asamblea, el
documento deberd de indicar el tipo de cuenta y los nombresy firmas de la o el titular, asi como de
la o el cotitular.

1.8.6. Integracion de Expedientes.

Los expedientes se integraran por cada uno de los proyectos aprobados, se encontraran en
resguardo de la OR y/o CCPI, de acuerdo con la cobertura de atencién, mismos que deberan contar
con la siguiente documentacion:

a) Todos los documentos que deriven del cumplimiento de los requisitos establecidos en el
Numeral 4.1.2 Requisitos de las ROP, asi como el Numeral 1.7 de esta Mecénica Operativa,
requerimientos y documentaciéon complementaria que se requiera.

b) Acta, Minuta u oficio de dictaminacién favorable.
c) Instrumento Juridico original.
d) Comprobacién de recursos.

1.8.7. Etapa de Seguimiento.

Las OR y los CCPI llevaran a cabo el seguimiento al trabajo desarrollado por las instancias
solicitantes, con relacidén a las metas comprometidas en el Instrumento Juridico, lo anterior con el
propodsito de verificar la aplicacion éptima de los recursos otorgados, el cumplimiento de objetivos
y metas establecidas en el calendario comprometido y la implementacion del proyecto sin la
intermediacion de terceros.
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Cuando existan las condiciones presupuestarias, sanitarias y operativas, el seguimiento podra
realizarse a través de la evaluacion y acompafamiento en campo de las acciones desarrolladas. El
seguimiento en campo a cargo de la Unidad Administrativa Responsable de la Operaciéon debera
registrarse a través de una minuta, encuesta o instrumento de seguimiento disefiado para tal
efecto, en el que se describan los hallazgos, avances, problemas y estatus en la ejecucion del
proyecto.

Altérmino de la vigencia de los Instrumentos Juridicos, las ORy CCPI elaboraran el Acta de Entrega-
Recepcion o integraran el informe final elaborado por la instancia ejecutora que contenga la
informacidén sobre las acciones, presupuesto ejercido y resultados por cada uno de los proyectos
apoyados.

El informe final y/o Acta de Cierre o Acta de Entrega—-Recepcién (ver formato FG_05 “Acta Entrega-
Recepcidon”) o Acta de Conclusion (ver FG_06 “Acta de Conclusidn”) debera contener los testimonios
y productos documentales y en su caso, fotograficos o videograficos del proyecto apoyado. El
informe final y/o Acta de Cierre o Acta de Entrega-Recepcién o Acta de Conclusién del proyecto
forma parte del expediente y constituye la prueba documental que certifica el cumplimiento de los
objetivos, manejo transparente de los recursos y conformidad de la comunidad o comunidades
sobre los resultados del proyecto apoyado.

La entrega de productos de comunicacion de los proyectos financiados debera incluir la leyenda
“Este programa fue apoyado para su realizacién por el Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas”.

1.8.8. Comprobaciones.

La comprobacion del gjercicio de los recursos debera realizarse conforme a lo estipulado en la “Guia
Rapida parala comprobacion de los apoyos” que se encuentra publicada en la pagina oficial del
INPI, consultable en la pagina oficial del INPI. La aplicacion de los recursos por parte de los
beneficiarios debera realizarse, en apego a los conceptos autorizados.

Los recursos en los conceptos autorizados, podran moverse siempre y cuando estén debidamente
justificados y no afecten las metas ni el objetivo del proyecto. La autorizacion de dichos
movimientos serd responsabilidad de los CCPI y/o las Oficinas de Representacion, inforrando por
escritoa la URP correspondiente. Los beneficiarios deberan presentar la comprobacién del cien por
ciento (100%) de los recursos otorgados preferentemente en el transcurso de los 90 dias posteriores
a la entrega de los recursos y antes del término del ejercicio fiscal.

Una vez integrado el informe final y/o la documentacién comprobatoria, el CCPI o la Oficina de
Representacion, en coordinacion con la instancia ejecutora procederan a firmar Acta de Entrega—
Recepcion o conclusiéon segun corresponda (ver FG_05 “Acta Entrega-Recepcion” o FG_06 “Acta de
conclusiéon”). Este documento forma parte del expediente y constituye la prueba documental que
certifica el cumplimiento de los objetivos, manejo transparente de los recursos y conformidad de la
comunidad o comunidades sobre los resultados del proyecto apoyado.

En caso de que los recursos no fueran utilizados de acuerdo con lo autorizado, no se hayan
comprobado en su totalidad durante el periodo establecido, o no esté justificada la reprogramacion
de los conceptos de inversiéon, los CCPI, en coordinacidn con las Oficinas de Representacion,
solicitaran el reintegro de los mismos. También se requerird la devolucion del apoyo otorgado
cuando el proyecto genere conflictos internos, division en la comunidad o entre sus integrantes;
pudiendo transferirse los bienes y recursos adquiridos a otros proyectos que hayan sido
dictaminados positivamente y quepor insuficiencia presupuestal quedaron en reserva. Una vez
realizado el reintegro se procedera a suscribir el Acta de Cierre (FG_ 08 “Acta de Cierre”).
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En caso de que los beneficiarios se nieguen a reintegrar el apoyo otorgado en los términos
descritos, la Oficina de Representaciéon o Centro Coordinador de Pueblos Indigenas del INPI debera
solicitar a su area juridica que inicie el proceso legal que corresponda, notificando por escrito a la
Coordinacién General Correspondiente.

1.9. Diagramas de flujo.

1.9.1. Diagrama de flujo de los proyectos de la Tematica Implementacion y ejercicio efectivo de
los derechos fundamentales en los ambitos comunitarios y regional.

Proyectos para la implementaciéon y ejercicio efectivo de los derechos fundamentales, Planes de
Justicia y Planes Integrales de Desarrollo Regional

Oficinas de Representacion y CCPI Oficinas Centrales

INICIO
| 1

Al identificar el INPI, o recibida la notificacién a alguna de las Unidades Administrativas del INPI,
se valorara la pertinencia del apoyo.
| 2

Los proyectos seran dictaminados por un
comité integrado por personal de la CGDI,
CGTOR, CGPIE. Asimismo, participaran
como asesores, personal de la CGAJ y OIC;
quienes sesionaran las veces que sean
necesarias.

!

En caso de ser viable el proyecto, se suscribiran los instrumentos juridicos que permitan estar en
condiciones de otorgar el apoyo.

| 4
Notifican por escrito a la instancia ejecutora cuyo proyecto resulté aprobado, el monto autorizado, asi
como los mecanismos para la suscripcion del instrumento juridico correspondientes.

} [5]

Las instancias ejecutoras cuyo proyecto resulté aprobado, dispondran de 15 dias habiles para acudir a
la Unidad Administrativa del INPI correspondiente para la suscripciéon del Convenio de Concertacion,
el cual se debera elaborar en tres tantos y remitirse en digital al area responsable en Oficinas Centrales.

A 4 6

La entrega de recursos fiscales a las instancias ejecutoras se realizara mediante trasnsferencia
electrénica a cuenta bancaria, de acuerdo con los términos establecidos en el instrumento juridico
suscrito.
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Oficinas de Representacion y CCPI Oficinas Centrales

Lo
7] !

Las Unidades Operativas correspondientes
daran seguimiento al trabajo realizado por las
instancias ejecutoras para supervisar la
correcta aplicacién de los recursos y el
cumplimiento de los objetivos establecidos, a
través de la evaluacion y acompafiamiento en
campo de las acciones desarrolladas cuando
sea posible.

8

v
Al término del instrumento juridico, elaboraran
un informe final que contenga la informacion
sobre las acciones, presupuesto ejercido y
resultados por cada uno de los proyectos
apoyados de acuerdo con la cobertura de
atencion.

9

Concentra los informes pormenorizados
remitidos por las Oficinas de Representacion.

v
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ESPECIALIZACION EN DERECHOS INDIGENAS Y AFROMEXICANOS, ASi COMO EN DERECHOS DE
LAS MUJERES INDIGENAS Y AFROMEXICANAS

Instancia ejecutora INPI

l INICIO l

v

1

Presentacion de una propuesta técnico-

econémica, para la especializacion de 2
intérpretes traductores, defensores,

autoridades comunitarias y  servidores Oficinas Centrales realizara el estudio y
publicos  en materia de  derechos » revision de la propuesta recibida y determinara
fundamentales de los pueblos y comunidades la viabilidad y pertinencia de ésta.

indigenas y afromexicanas, asi como en

derechos de las mujeres. il 3

Las propuestas seran dictaminadas por un
comité integrado por personal de la CGDI,
CGTOR, CGPIE. Asimismo, participaran como
asesores, personal de la CGAJ y OIC; quienes
sesionaran las veces que sean necesarias.

4
v

Si la propuesta es procedente, el INPI notificara por escrito para la suscripcion del convenio de
coordinacion en el que se formalizaran los objetivos y presupuesto autorizado, asi como los derechos
y obligaciones de las partes.

]

Una vez notificada, la instancia ejecutora dispone de 15 dias habiles para acudir a la Unidad Operativa
correspondiente para la suscripcion del instrumento juridico, el cual se debe elaborar en cuatro tantos.

6

v
El area correspondiente integrara un expediente
por cada propuesta aprqbada.

7 v

La Unidad Operativa correspondiente dara seguimiento al trabajo realizado por las instancias ejecutoras
para supervisar la correcta aplicacion de los recursos y el cumplimiento de los objetivos establecidos, a
través de la evaluacion y acompafiamiento en campo de las acciones desarrolladas cuando sea posible.
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1.9.2. Diagrama de flujo de los proyectos de la Tematica de Fortalecimiento de las economias

indigenas y afromexicana y medio ambiente

Medio Ambiente

Proceso: Implementacion de proyectos de la Tematica “Fortalecimiento de las Economias Indigenas y Afromexicanas y

(URP)

Unidad Responsable del Programa

Coordinaciéon General de Fomento a la
Economia Indigena (CGFEI)

Unidades Administrativas
Responsables de la Operacion (ORy
CCPI's)

Instancia Solicitante
Comunidades y Empresas Indigenas y
Afromexicanas.

3

Preseleccion de
proyectos

2

Recepcion de
Proyectos de acuerdo

1
Integran solicitudes y
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Modalidad

|

al Tipo de Apoyo y
Modalidad

.

Validacion de campo

|

L\ [5)

Dictaminacion.

pertinencia de los
proyectos

El Comité Dictaminador
determina viabilidad y

6

Dictaminacion

Envia resultados de la

7
Informa por escrito los
resultados de la

9

Ministracion de los

dictaminacién a los
solicitantes que
resultaron aprobados

8
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solicitante via TESOFE

Instrumento Juridico

10
Integracion de
expedientes de
proyecto aprobado
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i 12
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13
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Medicina Tradicional, la Comunicacién Indigena, los Lugares y Sitios Sagrados y Rutas de

Peregrinacion
AREA NORMATIVA OFICINAS DE CENTRO BENEFICIARIOS
REPRESENTACION COORDINADOR DE
PUEBLOS INDIGENAS
Elabora su

Elabora y difunde las
Reglas de Operacion en
el portal oficial de la
institucion para el acceso

A\ 4

Difunde las
Reglas de
Operacion con
apoyo de los
CCPly a través
de Sistema de
Radiodifusoras

v

Difunde las Reglas
de Operacién en

regiones indigenas y
asesora a los
solicitantes

Comunica al
Comité
Dictaminador
calendario de
dictaminaciénes

A 4

Recibe expedientes y
convoca al Comite
Dictaminador para la

Realiza mesa de
revision de
proyectos

v

Recibe proyectos y verifica
la integracién con base a
las Reglas de Operacién

v

proyecto e ingresa
la solicitud con
base a las Reglas
de Operacion
vigentes

AA

Proyectos

Nol incompletos

se emiten

Si

observaciones
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>
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A

dictaminacién de
proyectos

v

No | notificacion de
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Oficina
Si

Envia oficio de

Envia expedientes
completos
debidamente
requisitados para su
dictaminacion

rechazados

Representacion

Envia oficio de
notificacion de
proyectos
rechazados a CCPI

A 4

Envia oficio de

el plazo estipulado

notificacion de

proyectos rechazados
a beneficiarios

Envia oficio de notificacién
de proyectos autorizados a
la Oficina de
Representacién en el que
se solicita firma del
convenio de concertacion y
cuenta bancaria

Envia oficio de
notificacion de
proyectos

autorizados a la
Oficina » de
Representacion en el

ue se solicita firma
el convenio de

concertacion y cuenta

bancaria

Envia oficio de notificacion

v

Recibe informacion de
resultados de su
proyecto

v

Fin

Oficina de Representacion.

-

Envia cuenta bancaria de
proyecto autorizado a la
Oficina de Representacion
v convenio firmado

de proyecto autorizado en ) .
T el que se solicita firma del || Recibe comunicado de
convenio de concertaciéon y resultado de su
cuenta bancaria > Proyecto
CCPI elabora convenio de *
concertacién con apoyo de la > Firma convenio de

concertacion

v

A

Proporciona cuenta
bancaria para el depdsito
del apoyo
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A

Autoriza y valida

A

montos de pago

Recibe convenio
firmado. Registra al
beneficiario, cuenta
bancaria e informacion
del proyecto en el
sistema informatico

Solicita a la
CGAF el
movimiento
de recurso

A 4

Capacita a
responsable de Oficina

de Representacion y
CCPI para
seguimiento y la
comprobacion de
recursos

Recibe formato de

Capacita a
responsables de

Recibe recurso en
cuenta bancaria

proyecto para el

seguimiento y la

comprobacién de
recurso

avance fisico <
financiero y valida

la captura en el
sistema informatico

Recibe y registra
avance fisico y
financiero en el

sistema informatico

A

Elabora instrumento de

A

seguimiento (avance
fisico y financiero)

Ejecuta proyecto con
base al cronograma de
actividades

A 4

Recibe
testimonios,
resultados,
comprobacién de

Recibe testimonios,

recurso y acta de
conclusion del
proyecto

Fin

A

resultados y
comprobacién de
recurso del proyecto

Recibe testimonios,
resultados y
comprobacién de
recursos del proyecto

Levanta acta de
conclusién en
asamblea comunitaria

v

Integra comprobacién
de recurso del
proyecto conforme a la
guia de comprobacion
de recursos

v

Elabora y entrega
testimonios y
resultados del proyecto
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Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas
Formatos

Formato FG_01 “Solicitud de Apoyo”
Homoclave del formato
Lugar de solicitud
Fecha de solicitud

DD | MM | AAAA

Escribir Tipo de Apoyo y la modalidad segun corresponda, de conformidad al numeral 4.1.1. Tematica, Tipo de
Apoyo, Modalidades y Montos de Apoyo.

Tipo de Apoyo:
Modalidad:

C.

Representante del INPI) en

Presente.

Por este conducto, las(os) que suscribimos y firmamos al calce, nos dirigimos a usted con el propdsito de

solicitar al INPI la cantidad de $ para realizar el
proyecto denominado: y se propone
ejecutar en la (s) comunidad (es) de perteneciente al municipio de

en el Estado de mismo que tiene como
objetivo

Surge de un proceso de un Plan de Justicia o Plan Integral de Desarrollo Regional (marque con x): Si

No____ Precisar el nombre del Plan:
Proyecto comunitario ( ) Proyecto Regional ( )
Atentamente
Por el comité de seguimiento, comunidad o Por la Autoridad Civil y/o Tradicional de la
empresa comunitaria Comunidad o localidad en la que se ejecutara el

proyecto
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Presidente(a) Nombre, cargo, firma y sello
Secretario(a) Nombre, cargo, firmay sello
Tesorero(a) Nombre, cargo, firma y sello

Por los solicitantes

Sexo (marque

Nombre Edad Contacto Domicilio RFC y/o CURP
con una X)
F M
F

‘I'I
I X X)X XXX X XL

*Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintivos a
los establecidos en el programa.
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Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas

Formato FG_02 “Modelo de Acta de Asamblea Comunitaria o Regional”

Siendo las horas del dia del mes de del afo , en la
Comunidad del Municipio de del Estado de , se rednen las Autoridades
comunitarias locales y las personas interesadas, en impulsar la puesta en marcha del Proyecto denominado

de la comunidad o empresa comunitaria indigena o afromexicana , mismo que

responde a las normas y lineamientosdel Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas del
Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas (INPI), bajo el siguiente:

ORDEN DEL DiA

I Lista de Asistencia, Verificacidon de Qudérum e Instalacion de la Asamblea,
Il Presentacion de los resultados del proceso de planeacién participativa,
IIl.  Analisis del proyecto o accién a desarrollar,
IV.  Validacion del Proyecto denominado
V. Presentacion de los integrantes del Comité de Seguimiento, responsables del proyecto, y
VI. Compromisos de aportaciéon comunitaria.

DESAHOGO DE PUNTOS

Como primer punto del orden del dia, se realizé el pase de lista de asistencia, se verificd el quérum que da
legalidad a la Asamblea con la asistencia de los representantes de la comunidad e interesados en participar en
el proyecto o accién a desarrollar, asi como la presencia de autoridades (comunitarias, civiles o tradicionales),
que validan la legitimidad de la Asamblea, con la presencia de personas quedo instalada esta
Asamblea.

Como segundo punto hace usode la palabra, el C. que funge como: de la comunidad
del municipio , € informa que el motivo de la reunion es para presentar los resultados del
proceso de planeaciéon participativa , que se llevé a cabo en la comunidad de el dia
del mes de de 20 __, en el que participaron __ personas de la comunidad, donde se
identificaron las necesidades y propuestas de proyectosque puede impulsar la poblacion en beneficio de su
comunidad.

Aclarando que el proyecto o accién a desarrollar debera cumplir con la normatividad establecida en las Reglas
de Operacién del Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas y que, una vez validado por
la comunidad, serd presentado ante el Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, para su dictaminaciéon
correspondiente.

En el tercer punto la comunidad o empresa comunitaria indigena o afromexicana solicitante del apoyo, a
través del C. ,informa con detalle a los asistentes las acciones que pretende desarrollar el proyecto
0 accion propuesta, el beneficio econdmico, ambiental, cultural y de género, los conceptos en los que, en caso
de autorizarse, se utilizara el recurso solicitado, asi como los beneficios directos e indirectos para la actividad
econdémica de la poblacion. Posteriormente se hicieron las preguntas y recomendaciones por parte de los
asistentes, poniendo a consideracion de la Asamblea la validacion del proyecto , recomendando
gue se cumplacabalmente con los requisitos establecidos por el Programa para que el proyecto pueda ser
aprobado.

En el cuarto punto, referente a la presentacion de los resultados de la planeacion participativa, la comunidad
da un fallo positivo valida y decide presentar ante el INPI la solicitud del proyecto denominado ,
que propone la comunidad o empresa comunitaria indigena o afromexicana denominada:
con el objetivo de:

Como quinto punto, la Asamblea otorga el reconocimiento a la comunidad o empresa comunitaria
indigena o afromexicana, solicitante del apoyo, responsable del proyecto denominado: cuyos
integrantes del Comité de Seguimiento son:
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y
y que para los fines del proyecto tendran el cargo de
Presidente, Secretario, Tesorero, Titular de Contraloria Social y Vocal de Contraloria Social, respectivamente, y
gue son responsables de la ejecucion del proyecto, cuyo objetivo principal es la representacion de cada uno de
los y las integrantes del proyecto, la representacién de su voz y voto derivado de un proceso de toma de
decisiones, el seguimiento y monitoreo de la ejecucion de actividades programadas y plasmadas en el
cronograma de actividades para el cumplimiento de las metas establecidas, asi como la vigilancia de la correcta
aplicacion y comprobacién de los recursos otorgados por el Instituto.

Como sexto punto, la comunidad se compromete a brindar apoyo en el desarrollo del proyecto y, en caso
necesario, a efectuar las aportaciones que el proyecto requiera para beneficio comunitario y conclusiéon
satisfactoria del mismo.

No habiendo otro asunto que tratar, se da por concluida la presente Asamblea, siendo las___horas del dia, mes
y afo de su inicio, firmando de conformidad los que en ella intervinieron.

Por las Autoridades Comunitarias, Civiles, Tradicionales

C. C.
(Nombre, Firma y Sello) (Nombre, Firma y Sello)
Cargo Cargo

C. C.
(Nombre, Firma y Sello) (Nombre, Firma y Sello)
Cargo Cargo

Por el Comité de Seguimiento

C. C.
(Nombrey Firma) Presidente (Nombre y Firma) Secretario
C. C.
(Nombrey Firma) Tesorero (Nombre y Firma) Titular de Contraloria Social
C.

(Nombre y Firma) Vocal de Contraloria Social
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LISTA DE ASISTENCIA

Por los asistentes a la reuniéon de Asamblea Comunitaria realizada el dia del mes de

la localidad de

del aflo_, en

Consecutivo

Nombre

Firma

Agregar Sello de la Autoridad correspondiente

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a

los establecidos en el programa”
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Formato FG_03 “Modelo de convenio de concertacion”

CONVENIO DE CONCERTACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL INSTITUTO”,
REPRESENTADO POR __(1)_, ENSU CARACTER DE__(2)__, ASISTIDO POR__(3)__, EN SU CARACTER
DE___(4)___ Y, POR LA OTRA PARTE, ___(5)__, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE DE LA
COMUNIDAD, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL BENEFICIARIO"”; A QUIENES EN
ADELANTE, CUANDO ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, EN
ELMARCODELPROYECTODENOMINADO: _ (6)__DEL TIPO DE APOYO _ (7)_ DE LAMODALIDAD
__(8)__, DEL PROGRAMA PARA EL BIENESTAR INTEGRAL DE LOS PUEBLOSINDIGENAS, EN LO
SUCESIVO “EL PROGRAMA", DE CONFORMIDAD CON LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

l. El articulo 20. de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, apartado B,
establece la obligacion para la Federacion, las entidades federativas y los Municipios, de
impulsar el desarrollo regional de las zonas indigenas con el propdsito de fortalecer las
economias locales y mejorar las condiciones de vida de sus pueblos, mediante acciones
coordinadas entre los tres érdenes de Gobierno.

Asimismo, establece que "la Nacidén tiene una composicion pluricultural sustentada
originalmente en sus pueblos indigenas que son aquellos que descienden de poblaciones
que habitaban en el territorio actual del pais al iniciarse la colonizacion y que conservan
sus propias instituciones sociales, econdmicas, culturales y politicas, o parte de ellas". En
el mismo sentido, establece que "El reconocimiento de los pueblos y comunidades
indigenas se hard en las constituciones y leyes de las entidades federativas”; y, ademas,
que "Las constituciones y leyes de las entidades federativas establecerdn las
caracteristicas de libre determinacion y autonomia que mejor expresen las situaciones y
aspiraciones de los pueblos indigenas en cada entidad".

De igual manera, en su apartado B, establece la obligacion para la Federacion, las entidades
federativas y los Municipios, de promover la igualdad de oportunidades de los indigenas y
eliminar cualquier practica discriminatoria, estableciendo las instituciones, las politicas
necesarias para garantizar los derechos de los indigenas y desarrollo integral de sus
pueblos y comunidades, las cuales deberan ser disefiadas y operadas conjuntamente, con
el objeto de abatir las carencias y rezagos que afectan a los pueblos y comunidades
indigenas.

Asimismo, el pendltimo parrafo de dicho Articulo establece:

“Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones sefialadas en este apartado, la
Cdmara de Diputados del Congreso de la Unidn, las legislaturas de las entidades
federativas y los ayuntamientos, en el dmbito de sus respectivas competencias,
establecerdn las partidas especificas destinadas al cumplimiento de estas obligaciones
en los presupuestos de egresos que aprueben, asi como las formas y procedimientos
para que las comunidades participen en el ejercicio y vigilancia de las mismas”.

Por su parte, el Convenio numero 169 de la Organizaciéon Internacional del Trabajo sobre
Pueblos Indigenasy Tribales en Paises Independientes, dispone:

“Articulo 6

1. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberdn:
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a)

b) establecer los medios a través de los cuales los pueblos interesados puedan
participar libremente, por lo menos en la misma medida que otros sectores de la
poblacion, y a todos los niveles en la adopcion de decisiones en instituciones
electivas y organismos administrativos y de otra indole responsables de politicas y
programas que les conciernan;

c) establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas de
esos pueblos, y en los casos apropiados proporcionar los recursos necesarios
para este fin.

”

La Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos indigenas sefala
lo siguiente:

“Articulo 4

Los pueblos indigenas, en ejercicio de su derecho a la libre determinacion, tienen
derecho a la autonomia o al autogobierno en las cuestiones relacionadas con sus
asuntos internos y locales, asicomo a disponer de medios para financiar sus funciones
auténomas.”

“Articulo 5

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias instituciones
politicas, juridicas, economicas, sociales y culturales, manteniendo a la vez su derecho a
participar plenamente, si lo desean, en la vida politica, econémica, social y cultural del
Estado.”

“Articulo 39

Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de los
Estados y por conducto de la cooperacion internacional para el disfrute de los derechos
enunciados en la presente Declaracion.”

En el mismo sentido, la Declaracién Americana sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas, en relacion con lapersonalidad juridica de los pueblos indigenas, establece en su
articulo IX lo siguiente:

“Articulo IX. Personalidad juridica

Los Estados reconoceran plenamente la personalidad juridica de los pueblos indigenas,
respetando las formas de organizacion indigenas y promoviendo el ejercicio pleno de los
derechos reconocidos en esta Declaracion.”

“Articulo XXXVII

Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de los
Estados y por conducto de la cooperacion internacional para el disfrute de los derechos
enunciados en la presente declaracion.”

Que el articulo 42 fraccion VIl de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria dispone:

"Articulo 42.- |.a aprobacion de la Ley de Ingresos y del Presupuesto de Egresos se
sujetard al siguiente procedimiento:

l.ala Vi..

VII. La Cadmara de Diputados, en el marco de las disposiciones de la presente Ley, podrd
prever en el Presupuesto de Egresos los lineamientos de cardcter general que sean
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necesarios a fin de asegurar que el gasto sea ejercido de acuerdo con los criterios
establecidos en el parrafo segundo del articulo 1de esta Ley;”

Asimismo, el articulo 77 dispone que, con objeto de asegurar la aplicacion eficaz, eficiente,
oportuna, equitativa y transparente de los recursos publicos, entre los que se encuentran
los de "EL PROGRAMA", deberan sujetarse a reglas de operacion que establezcan los

requisitos, criterios e indicadores que lo regulen.

Que el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2024,
publicado en el Diario Oficial de la Federacidn el 25 de noviembre de 2023, establece en su

articulo 24, parrafo segundo, fracciones II, lll, y IV lo siguiente:

“Articulo 24. £/ ejercicio de las erogaciones para el desarrollo integral de los pueblos y
comunidades indigenas a que se refiere el Anexo 10 del presente Decreto, se dirigird al
cumplimiento de las obligaciones que sefala el articulo 2o., Apartado B, fracciones | a
IX, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Para tal efecto, de conformidad con los articulos 42, fraccion VII, y 77 de la Ley Federal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, las Dependencias y Entidades, al
ejecutar dichas erogaciones y emitir reglas de operacion, se ajustardn a lo siguiente:

I
/A

1.

V.

En la ejecucion de los programas se considerard la participacion de los pueblos y
comunidades indigenas, con base en su cultura y formas de organizacion
tradicionales;

El Ejecutivo Federal, por si o a través de sus Dependencias y Entidades, podrd
celebrar convenios de coordinacion con los gobiernos de las entidades federativas,
asi como formalizar convenios de concertacion de acciones con las comunidades
indigenas, para proveer la mejor observancia de las previsiones del presente
articulo. Cuando corresponda, los recursos a los que se refiere este articulo podrdn
ser transferidos directamente a los pueblos, municipios y comunidades indigenas,
de conformidad con los convenios que para tal efecto se celebren en términos de
las disposiciones aplicables.

La entidad federativa correspondiente participard en el dmbito de sus atribuciones
en los convenios antes sefialados, exclusivamente para que los recursos que se
transfieran conforme a lo establecido en el presente pdrrafo, sean registrados por
la entidad federativa en su Cuenta Publica;

Las reglas de operacion de los programas operados por las Dependencias y
Entidades que atiendan a la poblacion indigena, deberdn contener disposiciones
que faciliten su acceso a los programas y procurardn reducir los tramites y
requisitos existentes; las comisiones de Presupuesto y Cuenta Publica y de Pueblos
Indigenas y Afromexicanos de la Cadmara de Diputados podrdn integrar un grupo
de trabajo encargado de analizar y darle seguimiento al ejercicio del presupuesto
comprendido en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de los Pueblos
y Comunidades Indigenas del presente Decreto;

V.aVvil...”

De igual manera, en su articulo 25 establece lo siguiente:

“Articulo 25. En el presente ejercicio fiscal no se comprometerdn nuevos proyectos de
infraestructura productiva de largo plazo de inversion directa y de inversion
condicionada, a que se refieren los articulos 32 de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria y 18 de la Ley Federal de Deuda Publica.

”
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VI.

La misma Ley, en su articulo 28 establece que los programas que deberan sujetarse a reglas
de operacidén son aquellos sehalados en el Anexo 25, considerandose dentro de ese
documento a los programas de "EL INSTITUTO".

Que en términos de lo establecido en el articulo 20 de la Ley del Instituto Nacional de los
Pueblos Indigenas, "EL INSTITUTO" tiene como objeto el definir, normar, disefar,
establecer, ejecutar, orientar, coordinar, promover, dar seguimiento y evaluar las politicas,
programas, proyectos, estrategias y acciones publicas, para garantizar el ejercicio y la
implementacion de los derechos de los pueblos indigenas y afromexicano, asi como su
desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento de sus culturas e identidades.

Asimismo, en sus articulos 3 primer parrafo y 4 fraccion XXXVI, establece lo siguiente:

"Articulo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas como sujetos de derecho publico; utilizando
la categoria juridica de pueblos y comunidades indigenas en los términos reconocidos
por el articulo 2o. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los
instrumentos internacionales en la materia.

Articulo 4. Para el cumplimiento de su objeto, el Instituto tendrd las siguientes
atribuciones y funciones:

I a la XXXV...

XXXVI. Llevar a cabo las transferencias de recursos a los pueblos, comunidades y
municipios indigenas, a través de sus autoridades o instituciones
representativas para la implementacion de sus derechos y su desarrollo
integral, intercultural y sostenible;

XXXVII a la XLVIII..."

Que con fecha (9) se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el “Acuerdo por
el que se modifican las Reglas de Operacion del Programa para el Bienestar Integral de
los Pueblos Indigenas, para el ejercicio fiscal 2024", en adelante “LAS REGLAS DE
OPERACION?” para “EL PROGRAMA”", que plantea el apoyo a proyectos (10)

orientados promover el ejercicio de los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas.

Que el Decreto de Presupuesto de Egresos de |la Federacion para el ejercicio fiscal 2024,
publicado en el DiarioOficial de la Federacion el 25 de noviembre de 2023, establece en su
articulo 3, fraccion Xl, que los recursos para el desarrollo integral de los pueblos y
comunidades indigenas son aquellos enunciados dentro del Anexo 10, considerandose
dentro de ese documento a los Programas de “EL INSTITUTO".

Asimismo, dicho Decreto establece en su articulo 24 lo siguiente:

“Articulo 24. El ejercicio de las erogaciones para el desarrollo integral de los pueblos y
comunidades indigenas a que se refiere el Anexo 10 del presente Decreto, se dirigira al
cumplimiento de las obligaciones que seriala el articulo 2o0., Apartado B, fracciones | a IX
y Apartado C, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Para tal efecto, de conformidad con los articulos 42, fraccion VI, y 77 de la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, las dependencias y entidades, al ejecutar
dichas erogaciones y emitir reglas de operacion, se ajustardn a lo siguiente:

I .
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1. En la ejecucion de los programas se considerard la participacion de los pueblos y
comunidades indigenas, con base en su cultura y formas de organizacion
tradicionales;

HI. El Ejecutivo Federal, por si o a través de sus dependencias y entidades, podrd
celebrar convenios de coordinacion con los gobiernos de las entidades
federativas, asi como formalizar convenios de concertacién de acciones con las
comunidades indigenas, para proveer la mejor observancia de las previsiones del
presente articulo. Cuando corresponda, los recursos a los que se refiere este
articulo podran ser transferidos directamente a los pueblos, municipios y
comunidades indigenas, de conformidad con los convenios que para tal efecto se
celebren en términos de las disposiciones aplicables.

La Entidad Federativa correspondiente participard en el ambito de sus
atribuciones en los convenios antes sefialados, exclusivamente para que los
recursos que se transfieran conforme a lo establecido en el presente pdrrafo sean
registrados por la entidad federativa en su Cuenta Publica;

IV. alaVil.."

VIl. Que en cumplimiento con el Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, se focalizan acciones que
contribuyan al logro de los objetivos de los proyectos prioritarios del Gobierno de México. Por lo
que “EL PROGRAMA" se vinculd al Principio Rector “No dejar a nadlie atrds, no dejar a nadie
fuera” del Plan Nacional de Desarrollo 2019-2014 publicado en el Diario Oficial de la Federacién
(DOF) el 12 de julio del 2019, el cual establece que:

“El crecimiento econdmico excluyente, concentrador de la riqueza en unas cuantas manos,
opresor de sectores poblacionales y minorias, depredador del entorno, no es progreso sino
retroceso. Somos y seremos respetuosos de los pueblos originarios, sus usos y costumbres y su
derecho a la autodeterminacion y a la preservacion de sus territorios;, propugnamos la
igualdad sustantiva entre mujeres y hombires, la dignidad de los adultos mayores y el derecho
de los jovenes a tener un lugar en el mundo, rechazamos toda forma de discriminacion por
caracteristicas fisicas, posicion social escolaridad, religion, idioma, cultura, lugar de origen,
preferencia politica e ideoldgica, identidad de género, orientacion y preferencia sexual.
Propugnamos un modelo de desarrollo respetuoso de los habitantes y del habitat, equitativo,
orientado a subsanary no agudizar las desigualdades, defensor de la diversidad cultural y del
ambiente natural, sensible a las modalidades y singularidades econémicas regionales y
locales y consciente de las necesidades de los habitantes futuros del pais, a quienes no
podemos heredar un territorio en ruinas”.

En ese sentido "EL PROGRAMA" se alinea plenamente con el proyecto de la Cuarta
Transformacion y se aleja de los paradigmas neoliberales caracterizados por el individualismo, el
corporativismo, el integracionismo y el asistencialismo.

VIIl. Que “EL PROGRAMA" estd alienado al Eje 2 “Politica Social” del Plan Nacional de Desarrollo 2019-
2024, el cual establece en su Objetivo General:

“Impulsar el desarrollo y bienestar integral de los pueblos indigenas y afromexicanos como
sujetos de derecho publico, en el marco de una nueva relacion con el Estado mexicano, para
el ejercicio efectivo de sus derechos, el aprovechamiento sostenible de sus tierras, territorios y
recursos naturales, asi como el fortalecimiento de sus autonomias, instituciones, culturas e
identidades, mediante la implementacion de procesos permanentes de didlogo,
participacion, consulta y acuerdo”.

IX. Que se considera lo establecido en el Programa Institucional 2020-2024 del Instituto Nacional
de los Pueblos Indigenas, estableciendo en su Objetivo Prioritario 3, lo siguiente:
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‘3.~ Contribuir al desarrollo integral y bienestar comun de los pueblos indigenas y
afromexicano, fortaleciendo su economia, mejorando y ampliando su infraestructura y
aprovechamiento sustentablemente sus tierras, territorios y recursos, en un marco de respeto
a su autonomia y formas de organizacion”.

De conformidad con lo previsto en “LAS REGLAS DE OPERACION", presentd un proyecto

denominado (6) mismo que fue considerado técnicamente viable de
acuerdo con los criterios de selecciéon para el TIPO DE APOYO (7) de la
modalidad (8) , motivo por el cual y en cumplimiento al numeral (14)

de “LAS REGLAS DE OPERACION", es necesario realizar la suscripcién de un
convenio de concertacion.

DECLARACIONES

I. De “EL INSTITUTO™:

1.1

1.2

Que es un organismo descentralizado de la Administracion Publica Federal, no sectorizado,
con personalidad juridica, con patrimonio propio, con autonomia operativa, técnica,
presupuestal y administrativa, de conformidad con su Ley Publicada en el Diario Oficial de
la Federacion el 04 de diciembre de 2018.

Que tiene por objeto definir, normar, disefar, establecer, ejecutar, orientar, coordinar,
promover, dar seguimiento y evaluar las politicas, programas, proyectos, estrategias y
acciones publicas, para garantizar el gjercicio y la implementacion de los derechos de los
pueblos indigenas y afromexicano, asi como su desarrollo integral y sostenible y el
fortalecimiento de sus culturales e identidades, de conformidad con los dispuesto en la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en los instrumentos juridicos
internacionales de los que el pais es parte.

Asimismo, en el articulo 3 de su Ley dispone lo siguiente:

“Articulo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los pueblos y
comunidades indigenas yafromexicanas como sujetos de derecho publico; utilizando la
categoriajuridica de pueblosy comunidades indigenas en los términos reconocidos por
el articulo 2o. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los
instrumentos internacionales en la materia.

”

Que surepresentante (1) en su caracter de (2) en (15)

tiene facultades suficientes para suscribir el presente Convenio, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo (16) del Estatuto Organico de “EL INSTITUTO” y el
poder que se contiene en la Escritura nUmero (17) de fecha (18)
pasada ante la fe del Notario numero (19) de (20)
Licenciado(a) (21)

Que tiene como domicilio legal el ubicado en (22)

De “EL BENEFICIARIO”

Que esta integrado por (23) ubicado en (24)

Que en términos de los articulos 1o, 20, apartado A, fracciones |, Il, lIl 'y VIII de la Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 21 numeral 3 de la Declaracién Universal de
Derechos Humanos; 1y otros del Convenio nimero 169 de la Organizacién Internacional del
Trabajo relativo a Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes; 3, 4,5y otros de la
Declaracion de las Naciones Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indigenas; 1 del Pacto
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Internacional de Derechos Civiles y Politicos; 1 del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales; Ill, VI, VIII, IX, XXI, XXIl, XXl y otros de la Declaracion
Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, es una comunidad indigena
perteneciente al pueblo indigena (o afromexicano) (25) . Toda vez que su
existencia esta reconocida en dichos instrumentos juridicos.
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1.3 Que con fecha (26) se conformo el (27) para acceder a los
beneficios de los apoyos de (7) y modalidad (8)
representado por ____ “EL BENEFICIARIO” __ como lo acreditan en (28)
avalada por (29)

IL4 Que sefala como su domicilio para efectos del presente instrumento, el ubicado en
(30)

Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 20 Apartado B de la Constituciéon Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 1, 74, 75 y 77 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria; 174,175,176 y 178 de su Reglamento; 2 fraccion VIl de la Ley de Planeacion; 2 fracciones
Xl'y XV; 4 fraccion IX de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, y Anexo (13)

del Presupuesto de Egresos de la Federacion para el gjercicio fiscal vigente, y vistas las
declaraciones anteriores, “LAS PARTES" tienen a bien otorgar las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBIJETO. El objeto del presente Convenio es la colaboracion entre “LAS PARTES”, con el
fin de realizarel proyecto (6) paralo cual “EL INSTITUTO"” acuerda transferir recursos

a “EL BENEFICIARIO” en el marco del Componente (7) , €nla Modalidad (8)
de “EL PROGRAMA", el cual se agrega al presente instrumento considerdndose parte
integral del mismo.

SEGUNDA. APORTACIONES. Para el logro del objeto del presente Convenio “EL INSTITUTO", en
términos de “LAS REGLAS DE OPERACION"” de “EL PROGRAMA", aportar la cantidad de

(31) (32) recurso gue se entregara a “EL BENEFICIARIO” en una sola
ministracién, mediante la entrega del recibo simple que determine “EL INSTITUTO”.

Los recursos que “EL INSTITUTO” entrega, no pierden su naturaleza federal, por lo que deberan
aplicarseobservando todas las disposiciones legales que normen el gasto de los recursos federales.

La entrega de los recursos estara sujeta a suficiencia presupuestal del afio en que se prevé el inicio
de la vigencia del presente instrumento, quedando sus efectos condicionados a la existencia de los
recursos respectivos.

Lo anterior para el cumplimiento de lo siguiente:
Objetivo:(33) Metas: (34)

TERCERA. APERTURA DE CUENTA BANCARIA. “EL BENEFICIARIO” deberd abrir una cuenta
bancaria, preferentemente mancomunada en el pais, cuyo ndmero sera proporcionado a “EL
INSTITUTO”, en la cual se depositaran los recursos financieros, de conformidad con la Clausula
Segunda para la ejecucion del proyecto.

CUARTA. OBLIGACIONES DE “EL BENEFICIARIO":

. Cumplir con lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACION" de “EL PROGRAMA" y |a
correspondiente Mecanica Operativa.

Il. Firmar el Convenio de Concertaciéon correspondiente.
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Ill. Recibir los recursos en una cuenta bancaria a nombre de (27) o las personas
que designe el “EL BENEFICIARIO", la cuenta debera ser preferentemente mancomunada.

IV. Realizar el proyecto conforme éste fue autorizado. Solamente podra haber cambios que
sean solicitados y argumentados por escrito de la instancia solicitante; la unidad operativa
encargada de dar seguimiento al proyecto sera la responsable de dar respuesta a este tipo
de solicitudes.

V. Conformar un expediente del proyecto, que debera contener todos los documentos y
probatorios de la realizacién del mismo, de acuerdo con lo establecido por “EL
INSTITUTO” para este fin.

VI. Resguardar el expediente del proyecto por cinco (5) afilos, contados a partir del afio
posterior al del desarrollo del proyecto.

VIII. Facilitary dar acceso a “EL INSTITUTO”, para conocer toda la documentacién del proyecto,
asi como para el seguimiento, evaluacion, supervision y auditoria de éste.

X. Entregar a la unidad operativa correspondiente la comprobacién del ejercicio de los
recursos conforme a lo establecido por “EL INSTITUTO".

QUINTA. OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO". Para el logro de los objetivos del presente Convenio
“EL INSTITUTO”, a través de su responsable operativo designado en la cldusula Sexta de este
instrumento, se compromete a:

I.  Vigilar que los recursos otorgados a “EL BENEFICIARIO"” se canalicen exclusivamente al
objeto del presente Convenio.

Il. Incorporar mecanismos peridédicos de seguimiento, supervision y evaluaciéon que le
permitan vigilar la aplicacion de los recursos.

lll. Integrar los informes de resultados del Proyecto, con base en la informacién proporcionada

por (27)
SEXTA. RESPONSABLES OPERATIVOS. Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio, “EL
INSTITUTO” designa para llevar a cabo las acciones de seguimiento a (35) en su
caracter de (36) ; por su parte “EL BENEFICIARIO” designaa (37)

SEPTIMA. SEGUIMIENTO VY SUPERVISION. “EL INSTITUTO" podrad realizar el seguimiento y
supervision de las acciones correctivas para el cumplimiento de los compromisos establecidos en
cada uno de los apartados de los proyectos que contenga la parte organizativa, técnica, comercial,
financiera, asi como el acompafiamiento en asistenciatécnicay capacitacion.

OCTAVA. DEVOLUCION DE RECURSOS. “LAS PARTES” acuerdan que los recursos federales
aportados por “EL INSTITUTO” y de conformidad con el presente instrumento, que no sean
devengados al 31 de diciembre del ejercicio fiscal vigente por “EL BENEFICIARIO"”, deberan ser
reintegrados a “EL INSTITUTO" dentro de los cinco (5) dias naturales del ejercicio fiscal siguiente,
sin que para ello tenga que mediar peticion alguna.

Los recursos federales que, en su caso, no se destinen para los fines autorizados en el presente
instrumento, deberanser reintegrados a “EL INSTITUTO” por “EL BENEFICIARIO” dentro de los
cinco dias naturales siguientes a la fecha en que se le solicitepor escrito.

En los casos de los dos supuestos establecidos en los parrafos anteriores, el reintegro debera incluir
los aprovechamientos y rendimientos financieros que generen dichos recursos; situaciéon que
habra de realizar “EL BENEFICIARIO” a través de la Oficina de Representacién o Centro
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Coordinador de Pueblos Indigenas en (22) de “EL INSTITUTO”, para que serealice el
reintegro a la Tesoreria de la Federacion, conforme a lo establecido en las disposiciones aplicables.
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NOVENA. SANCIONES. En caso de gque “EL BENEFICIARIO” incurra en incumplimiento de
cualquiera de las obligaciones generadas por el presente instrumento, “EL INSTITUTO” se
reservara la entrega de apoyos subsecuentes.

Por tratarse de recursos federales, “EL INSTITUTO"” podra exigir a “EL BENEFICIARIO"” el
cumplimiento de las obligaciones pactadas en el presente Convenio, el incumplimiento de
cualquiera de éstas sera causa de rescision, no participando en futuros procesos de selecciéon; en
tal caso, “EL INSTITUTO” solicitard la aclaracién de las inconsistencias encontradas a “EL
BENEFICIARIO"” que no aplique los recursos en el objeto sefialado en la Clausula Primera del
presente Convenio; de no presentarla en un plazo de cinco (5) dias habiles a partir de la notificacién
de “EL INSTITUTO”, éste podra exigir la devolucién del monto total del apoyo entregado.

DECIMA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. “LAS PARTES” acuerdan que estardn exentas de
toda responsabilidad por atraso, demoras o incumplimiento total o parcial de las acciones
enmarcadas en el presente Convenio, debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito,
debidamente acreditados.

DECIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y TRANSPARENCIA. La informacién y actividades que se
presenten, obtengan y produzcan en virtud del cumplimiento de presente instrumento, debera
atender los principios previstos en la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica, y en lo aplicable se estara a lo dispuesto por la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica y demas disposiciones aplicables, por lo que las “LAS PARTES” se obligan a
cumplir con las obligaciones previstas en dichas normas.

DECIMA SEGUNDA. RELACION LABORAL. El personal que intervenga en la ejecucién de las
acciones objeto del proyecto aprobado, quedarda bajo la estricta responsabilidad de “EL
BENEFICIARIO"”, por lo que no existira relacion laboral alguna entreésta y “EL INSTITUTO" y no se
entendera a este Ultimo como patrén sustituto o solidario en los términos de la legislacion laboral
aplicable.

DECIMA TERCERA. PROHIBICIONES DE LOS SERVIDORES PUBLICOS. Ningun servidor publico de
“EL INSTITUTO” podra formar parte del proyecto, ni recibir pago alguno por colaborar en el
proyecto.

DECIMA CUARTA. EVALUACION EXTERNA E INTERNA. “EL INSTITUTO” podr3 llevar a cabo en
forma directa o a través de instancias especializadas, las evaluaciones que se consideren
apropiadas conforme a sus necesidades y recursos disponibles.

Para ello, se deberéa considerar el analisis de la matriz de resultados de “EL PROGRAMA”, asi como
el seguimientoy monitoreo en la operacion de los Tipos de Apoyo, con el propdsito de conocer y
retroalimentar las posibles acciones futuras de mejora en su desempefo.

Asimismo, se llevardn a cabo las evaluaciones que se determinen conforme a las disposiciones del
Programa Anualde Evaluacion, que emita la SHCP, la Secretaria de la Funcién Publica (SFP) y el
Consejo Nacional de Evaluacion de la Politica Publica de Desarrollo Social, para el ejercicio fiscal que
corresponda.

DECIMA QUINTA. MODIFICACIONES. “LAS PARTES” manifiestan que cualquier modificacion al
presente Convenio debera ser otorgada por escritoy firmada de conformidad, en estricto apego alo
establecido por “LAS REGLAS DE OPERACION” de “EL PROGRAMA", en el entendido de que las
posibles modificaciones tendran como Unica finalidad perfeccionar el presente Instrumento Legal,
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mediante la celebracion de Convenios Modificatorios, que se consideraran parte integrante del
mismo.
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DECIMA SEXTA. TERMINACION ANTICIPADA. El presente Convenio de Concertacién podra darse
por terminadocuando asi lo determinen “LAS PARTES” de comun acuerdo o cuando una de ellas
comunique por escrito a la otra con treinta (30) dias naturales de anticipacién su deseo de darlo por
concluido. Sin embargo, las actividades que se encuentren en curso, correspondientes a los
Instrumentos derivados, continuaran hasta su total conclusién.

DECIMA SEPTIMA. BUENA FE. “LAS PARTES"” declaran que en el presente Convenio no existe dolo,
error, mala fe,violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo, y
que es la simple manifestacién de voluntades, y para su interpretacion y cumplimiento, asi como
para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, se resolverd de comun
acuerdo, teniendo siempre como finalidad alcanzar los objetivos del mismo.

DECIMA OCTAVA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. Ninguna de
“LAS PARTES" podra ceder o transferir parcial o totalmente los derechos y obligaciones derivadas
del presente Convenio.

DECIMA NOVENA. SUPREMACIA DE “LAS REGLAS DE OPERACION". Con independencia de lo
previsto en el presente instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecera el contenido de
“LAS REGLAS DE OPERACION" de “EL PROGRAMA”".

VIGESIMA. LEYENDA. La papeleria, documentacion oficial, asi como la publicidad y promocién que
adquieran para la ejecucion y difusion del proyecto, deberd incluir la siguiente leyenda: “Este
programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos
a los establecidos en el programa”. Para efectos de lo anterior, deberdn tomar en cuenta las
caracteristicas del medio de comunicacion.

VIGESIMA PRIMERA. JURISDICCION. Para la interpretaciéon y cumplimiento de este Convenio, asi
como todo aguello que nose encuentre expresamente estipulado en el mismo, “LAS PARTES"” se
someten a las disposiciones legales aplicables, y a la competencia de los Tribunales Federales de la
Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero que pudieracorresponderles en razdn de sus
domicilios presentes o futuros o por cualquier otra causa.

VIGESIMA SEGUNDA. VIGENCIA. El presente Convenio surtird sus efectos a partir de su firma y
tendra vigencia hasta el total cumplimiento de los compromisos que de éste emanan, sin que
exceda del dia 31 de diciembre del gjercicio fiscal vigente.

Leido que fue el presente Convenio y enteradas “LAS PARTES"” de su contenido y alcance legal, lo

firman por cuadruplicado en (38) alos (39) dias del mes de (40)
del ejercicio fiscal (41)
Por “EL INSTITUTO” Por “EL BENEFICIARIO”
(1
Representante del Instituto Nacional de Por la Autoridad Civil y/o Tradicional de la
losPueblos Indigenas en (15) Comunidad o localidad en la que se
Asistido por: ejecutard el proyecto.
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(3) (42)

Responsable del Centro Coordinador de
los Pueblos Indigenas o enlace en la
Oficina de Representacion

Comité de seguimiento

(43)

La presente hoja de firmas corresponde al Convenio de Concertacion celebrado entre “EL
INSTITUTO” y “EL BENEFICIARIO”, para la ejecucidon del proyecto (6) en el ejercicio
fiscal vigente.

Nota 1. El modelo de convenio podra presentar las modificaciones que sean necesarias para que
cumpla con su objeto, cuando asi lo determine la Instancia Normativa de “EL PROGRAMA”".

Nota 2: Al momento de suscribir cada convenio, deberd incorporarse la leyenda “Este Programa es
publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los
establecidos en el programa” en cada una desus fojas en la parte inferior.
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|
Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas

Formato FG_03 “Modelo de convenio de concertacion”

Instructivo de llenado del Convenio de Concertacion

No.
1 Nombre de la persona servidora publica facultada para suscribir el presente Convenio en
representacion del INPI
2 Cargo de la persona servidora publica facultada para suscribir el presente Convenio en
representacion del INPI
3 Nombre del o la Responsable del Centro Coordinador de Pueblos Indigenas o Enlace enla
Oficina de Representacién
4 Cargo del o la Responsable del Centro Coordinador de Pueblos Indigenas o Enlace en la
Oficina de Representacion
5 Nombre o nombres del (os) representante (s) de los beneficiarios del comité de
seguimiento
6 Nombre del Proyecto
7 Tipo de Apoyo
8 Modalidad del apoyo
9 Diay mesy afo de publicacion de las Reglas de Operacion
10 | Colocar el objetivo especifico de cada Tematica conforme al numeral correspondiente
n Fecha completa de la publicacion del Presupuesto de Egresos de la Federacion en el DOF
(dia [con numero], mes [con letra] y ano [a cuatro digitos])
12 | Articulo del Presupuesto de Egresos de la Federacion en donde estipula los niumeros de
los anexos a los cuales corresponden los recursos etiquetados
13 | Numero del Anexo del Presupuesto de Egresos de la Federacion en donde se establecen
los recursos para eldesarrollo integral de los pueblos y comunidades indigenas
14 | Numeral de la Regla de Operacion o Mecanica operativa que indica la obligatoriedad de
suscribir el Instrumento juridico correspondiente (Convenio).
15 Entidad Federativa en donde se ubica la Oficina de Representacién del INPI
16 [ Articulo del Estatuto Organico en donde se faculta al representante del INPI para firmar
Convenios
17 Numero de la escritura publica que da facultades al representante legal del INPI para
la suscripcién del Convenio
18 | En su caso, fecha de la escritura publica que da facultades al representante legal del INPI
para la suscripcién del Convenio
19 En su caso, numero del Notario Publico que da fe de la escritura donde se otorga poder al

servidor del INPI para la suscripcién del Convenio
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20 | Ensucaso, lugar de residencia del Notario Publico que da fe de la escritura publica donde
se otorg6 poder alservidor del INPI para la suscripcion del convenio

21 En su caso, nombre del Notario Publico que da fe de la escritura publica donde se otorgd
poder al servidor del INPI para la suscripcién del Convenio

22 | Domicilio de la Oficina de Representacion (calle, numero, colonia, C.P. municipioy estado.)

23 | Sefalar el nUmero mujeresy hombres integran el proyecto

24 | Indicar el domicilio de la comunidad (municipio y estado)

25 | Indicar a que pueblo indigena pertenece o si es del pueblo afromexicano

26 | Fechaen la que se conformd el comité o en sucasoempresaindigenay que aparece en el
acta de asamblea comunitaria

27 | Nombre completo de la comunidad o en su caso empresa indigena.

28 | Documento con el que se acredita la conformacién de la Comunidad

29 | Nombrey Cargo de las autoridades que avalan a la Comunidad

30 | Domiciliode la Comunidad

31 Monto autorizado al proyecto con numero

32 | Monto autorizado al proyecto con letra

33 | Objetivo del proyecto

34 | Metas programadas en el proyecto autorizado

35 | Nombre de la persona designada por el INPI para dar seguimiento al proyecto

36 | Cargode la personadesignada por el INPI para dar seguimiento al proyecto

37 | Nombrey cargo de la de la persona designada por la Comunidad para dar seguimiento al
proyecto

38 | Lugar donde se firma el Convenio

39 | Diadel mes en el que se firma el Convenio

40 | Mesen el que se firma el Convenio

41 | Ao en que se firma el Convenio

42 | Por la Autoridad Civil y/o Tradicional de la Comunidad o Localidad en la que se ejecutard
el proyecto agregar sello y firma.

43 | En caso de que aplique Comité de seguimiento
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Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas
Formato FG_04 “Modelo de convenio de coordinacion”
MODELO DE CONVENIO DE COORDINACION DE LA ACCION

CONVENIO DE COORDINACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL INSTITUTO NACIONAL DE
LOS PUEBLOS INDIGENAS, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL INSTITUTO”,
REPRESENTADO POR EL C. m , EN SU CARACTER DE (2 ASISTIDO EN
ESTE ACTO POR 3) EN SU CARACTER DE (4) Y POR LA OTRA, (LA
INSTANCIA POSTULANTE DENOMINADA) (5) , AQUIEN EN ADELANTE SE DESIGNARA
“LA INSTANCIA EJECUTORA” REPRESENTADA POR (6) EN SU CARACTER DE

(7 , MISMAS QUECUANDO ACTUEN EN CONJUNTO SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”,
EN EL MARCO DEL PROGRAMA PARA EL BIENESTAR DE LOS PUEBLOS INDIGENAS A CARGO DEL
INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, PARA EL EJERCICIO FISCAL 2024, EN LO
SUCESIVO “EL PROGRAMA”, DE CONFORMIDAD CON LOSANTECEDENTES, DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

R El articulo 20. de la Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos reconoce a los
pueblos indigenas el derecho de libre determinacidon que se ejerce como autonomia para
determinar un conjunto de prerrogativas, entre las que destaca su capacidad de definir sus
formas de organizacion social, politica, econémica y cultural.

Asimismo, establece que “la Nacion tiene una composicion pluricultural sustentada
originalmente en sus pueblos indigenas que son aquellos que descienden de poblaciones
que habitaban en el territorio actual del pais al iniciarse la colonizacion y que conservan
sus propias instituciones sociales, econdmicas, culturales y politicas, o parte de ellas”. En
el mismo sentido, establece que “El reconocimiento de los pueblos y comunidades
indigenas se hard en las constituciones y leyes de bsentidades federativas”;y, ademas, que
“Las constituciones y leyes de las entidades federativas establecerdn las caracteristicas
de libre determinacion y autonomia que mejor expresen las situaciones y aspiraciones de
los pueblos indigenas en cada entidad”.

De igual manera, en su apartado B, establece la obligacion para la Federacion, las entidades
federativas y los Municipios, de promover la igualdad de oportunidades de los indigenas y
eliminar cualquier préactica discriminatoria, estableciendo las instituciones, las politicas
necesarias para garantizar los derechos de los indigenasy desarrollo integral de sus pueblos
y comunidades, las cuales deberan ser disefladas y operadas conjuntamente, con el objeto
de abatir las carencias y rezagos que afectan a los pueblos y comunidades indigenas.

Asimismo, el penultimo péarrafo de dicho Articulo dispone:

“Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones sefialadas en este apartado, la
Cdmara de Diputados del Congreso de la Union, las legislaturas de las entidades
federativas y los ayuntamientos, en el dmbito de sus respectivas competencias,
establecerdn las partidas especificas destinadas al cumplimiento de estas obligaciones
en los presupuestos de egresos que aprueben, asi como las formas y procedimientos
para que las comunidades participen en el ejercicio y vigilancia de las mismas”.

Por su parte, el Convenio 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales de la Organizacion
Internacional del Trabajo, establece:

“Articulo 6
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1. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberdn:
a)

b) Establecer los medios a través de los cuales los pueblos interesados puedan
participar libremente, por lo menos en la misma medida que otros sectores de la
poblacion, y a todos los niveles en la adopcion de decisiones en instituciones
electivas y organismos administrativos y de otra indole responsables de politicas y
programas que les conciernan;

c) Establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas de
esos pueblos, y en los casos apropiados proporcionar los recursos necesarios
para este fin.

”

Por su parte, la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas sefala lo siguiente:

“Articulo 4.

Los pueblos indigenas, en ejercicio de su derecho a la libre determinacion, tienen
derecho a la autonomia o al autogobierno en las cuestiones relacionadas con sus
asuntos internosy locales, asicomo a disponer de medios para financiar sus funciones
auténomas.”

“Articulo 5.

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias instituciones
politicas, juridicas, econémicas, sociales y culturales, manteniendo a la vez su derecho
a participar plenamente, si lo desean, en la vidapolitica, econémica, social y cultural
del Estado.”

“Articulo 39

Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de los
Estados y por conducto de la cooperacion internacional para el disfrute de los derechos
enunciados en la presente Declaracion.”

En el mismo sentido, la Declaracién Americana sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas, en relacién con la personalidad juridica de los pueblos indigenas, establece en
su articulo IX lo siguiente:

“Articulo IX. Personalidad juridica

Los Estados reconocerdn plenamente la personalidad juridica de los pueblos indigenas,
respetando las formas de organizacion indigenas y promoviendo el ejercicio pleno de los
derechos reconocidos en esta Declaracion.”

“Articulo XXXVII

Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de los
Estados y por conducto de la cooperacion internacional para el disfrute de los derechos
enunciados en la presente declaracion.”

Que el articulo 42 fraccion VII de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria dispone:

"Articulo 42.- La aprobacion de la Ley de Ingresos y del Presupuesto de Egresos se
sujetard al siguiente procedimiento:

l.ala V.

VII. La Cadmara de Diputados, en el marco de las disposiciones de la presente Ley, podra
prever en el Presupuesto de Egresos los lineamientos de cardcter general que sean
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necesarios a fin de asegurar que el gasto sea ejercido de acuerdo con los criterios
establecidos en el parrafo segundo del articulo 1 de esta Ley;

”

Asimismo, el articulo 77 dispone que, con objeto de asegurar la aplicacion eficaz, eficiente,
oportuna, equitativa y transparente de los recursos publicos, entre los que se encuentran
los de "EL PROGRAMA", deberan sujetarse a reglas de operaciéon que establezcan los
requisitos, criterios e indicadores que lo regulen.

Que el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2024,
publicado en el Diario Oficial de la Federacidn el 25 de noviembre de 2023, establece en su
articulo 3, fraccion Xl, que los recursos para el desarrollo integral de los pueblos y
comunidades indigenas se sefalan en el Anexo 10 de ese Decreto, en los términos del
articulo 20., Apartado B, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y
conforme al articulo 41, fraccién ll, inciso j), de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria; se presentan desglosados por ramo y programa
presupuestario.

De igual manera, en sus articulos 24, parrafo segundo, fracciones II, lll, y IV, y 25 disponen lo
siguiente:

“Articulo 24. E| ejercicio de las erogaciones para el desarrollo integral de los pueblos y
comunidades indigenas a que se refiere el Anexo 10 del presente Decreto, se dirigird al
cumplimiento de las obligaciones que sefala el articulo 2o., Apartado B, fracciones | a
IX, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Para tal efecto, de conformidad con los articulos 42, fraccion VII, y 77 de la Ley Federal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, las Dependencias y Entidades, al
ejecutar dichas erogaciones y emitir reglas de operacion, se ajustardn a lo siguiente:

.

Il. En la ejecucion de los programas se considerard la participacion de los pueblos y
comunidades indigenas, con base en su cultura y formas de organizacion
tradicionales;

Hl. El Ejecutivo Federal, por si o a través de sus Dependencias y Entidades, podrd
celebrar convenios de coordinacion con los gobiernos de las entidades federativas,
asi como formalizar convenios de concertacion de acciones con las comunidades
indigenas, para proveer la mejor observancia de las previsiones del presente
articulo. Cuando corresponda, los recursos a los que se refiere este articulo podrdan
ser transferidos directamente a los pueblos, municipios y comunidades indigenas,
de conformidad con los convenios que para tal efecto se celebren en términos de
las disposiciones aplicables.

La entidad federativa correspondiente participard en el dmbito de sus atribuciones
en los convenios antes sefialados, exclusivamente para que los recursos que se
transfieran conforme a lo establecido en el presente pdrrafo, sean registrados por
la entidad federativa en su Cuenta Publica;

IV. Las reglas de operacion de los programas operados por las Dependencias y
Entidades que atiendan a la poblacion indigena, deberdn contener disposiciones
que faciliten su acceso a los programas y procurardn reducir los tramites y
requisitos existentes,; las comisiones de Presupuesto y Cuenta Publica y de Pueblos
Indigenas y Afromexicanos de la Cadmara de Diputados podrdn integrar un grupo
de trabajo encargado de analizar y darle seguimiento al ejercicio del presupuesto
comprendido en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de los Pueblos
y Comunidades Indigenas del presente Decreto;
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V.aVvil...”

“Articulo 25. £En el presente ejercicio fiscal no se comprometerdn nuevos proyectos de
infraestructura productiva de largo plazo de inversion directa y de inversion
condicionada, a que se refieren los articulos 32 de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria y 18 de la Ley Federal de Deuda Publica.”

Asimismo, dicho Decreto establece en su articulo 28 que los programas que deberan
sujetarse a reglas de operacion son aquellos sefialados en el Anexo 25, considerandose
dentro de ese documento a los programas de "EL INSTITUTO".

Que en términos de lo establecido por el articulo 2 de la Ley del Instituto Nacional de los
Pueblos Indigenas, “EL INSTITUTO” tiene como objeto el definir, normar, disefar,
establecer, ejecutar, orientar, promover, dar seguimiento y evaluar las politicas, programas,
proyectos, estrategias y acciones publicas, para garantizar el gjercicio y la implementacion
de los derechos de los pueblos indigenas y afromexicano, asi como su desarrollo integral y
sostenible y el fortalecimiento de sus culturas e identidades.

Asimismo, en sus articulos 3, parrafo primero y 4, fracciones V, XXI, XXX, XXXI, XXXV y XXXV,
establecen lo siguiente:

“Articulo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas como sujetos de derecho publico; utilizando la
categoria juridica de pueblos y comunidades indigenas en los términos reconocidos por
el articulo 2o. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los
instrumentos internacionales en la materia.

Articulo 4. Para el cumplimiento de su objeto, el Instituto tendrd las siguientes
atribuciones y funciones:

l.alalV...

V. Realizar acciones para el disefio y la implementacion de las politicas, planes,
programas y proyectos relacionadoscon los pueblos indigenas y afromexicano:

a) De colaboracion y coordinacion con las dependencias y entidades de la
Administracion Publica Federal;

b) De coordinacion con los gobiernos de las entidades federativas y de los municipios;

c) Dedialogo, coordinacion y participacion con los pueblos y comunidades indigenas
yafromexicanas, y

d) De concertacion con los sectores social y privado, asi como con organismos
internacionales;

VI ala XX. ...

XXI. Instrumentar, gestionar, instalar, promover y ejecutar, en coordinacion con las
instancias competentes, las medidas necesarias para brindar mantenimiento,
mejoramiento y ampliacion de la infraestructura comunitaria, tales como vias de
comunicacion, escuelas, vivienda, puentes, electrificacion, agua potable, drenaje,
saneamiento y en general todo tipo de infraestructura, que permitan la integracion y
reconstitucion territorial de los pueblos indigenas y afromexicano, asi como el
fortalecimiento de su gobernanza, organizaciéon regional y capacidad econdmica
productiva;

XXIl. a XXIX. ...

XXX. Desarrollar programas de formacion y capacitacion en todos los asuntos relativos
a los pueblos indigenas y afromexicano, destinados a las dependenciasy entidades de la
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Administracion Publica Federal, asi como para las entidades federativas y municipios,
con el fin de proporcionar una atencién pertinente y de calidad a dichos pueblos;

XXXI. Establecer acuerdos y convenios de coordinacion con los otros poderes del Estado,
los organismos constitucionales autonomos, los gobiernos de las entidades federativas,
los municipios, las organizaciones de la sociedad civil, asi como las instancias
internacionales, para llevar a cabo programas, proyectos y acciones conjuntas en favor
de los pueblos indigenas y afromexicano;,”

XXX a XXXIV. ...

XXXV. Gestionar, ejecutar, dar seguimiento y evaluar los recursos presupuestales para
promover y garantizar el reconocimiento e implementacion de los derechos y el
desarrollo integral, intercultural y sostenible de los pueblos indigenas y afromexicano,
bajo criterios justos y compensatorios.

Tambiénemitird recomendacionesy propuestas para el debido ejercicioy rendicion de
cuentas del presupuesto destinado a la atencion de los pueblos indigenas y
afromexicano;

XXXVI. Llevar a cabo las transferencias de recursos a los pueblos, comunidades y
municipios indigenas, a través desus autoridades o instituciones representativas para la
implementacion de sus derechos y su desarrollo integral, intercultural y sostenible.

XXXVII. a la XLVIII. ...”

IV. Que en cumplimiento con el Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, se focalizan acciones que

contribuyan al logro de los objetivos de los proyectos prioritarios del Gobierno de México. Por lo
que “EL PROGRAMA" se vinculé al Principio Rector “No dejar a nadlie atrds, no dejar a nadie
fuera” del Plan Nacional de Desarrollo 2019-2014 publicado en el Diario Oficial de la Federacién
(DOF) el 12 de julio del 2019, el cual establece que:

“El crecimiento econdmico excluyente, concentrador de la riqueza en unas cuantas manos,
opresor de sectores poblacionales y minorias, depredador del entorno, no es progreso sino
retroceso. Somos y seremos respetuosos de los pueblos originarios, sus usos y costumbres y su
derecho a la autodeterminacion y a la preservacion de sus territorios;, propugnamos la
igualdad sustantiva entre mujeres y hombires, la dignidad de los adultos mayores y el derecho
de los jovenes a tener un lugar en el mundo, rechazamos toda forma de discriminacion por
caracteristicas fisicas, posicion social escolaridad, religion, idioma, cultura, lugar de origen,
preferencia politica e ideoldgica, identidad de género, orientacion y preferencia sexual.
Propugnamos un modelo de desarrollo respetuoso de los habitantes y del habitat, equitativo,
orientado a subsanary no agudizar las desigualdades, defensor de la diversidad cultural y del
ambiente natural, sensible a las modalidades y singularidades econémicas regionales y
locales y consciente de las necesidades de los habitantes futuros del pais, a quienes no
podemos heredar un territorio en ruinas”.

En ese sentido, "EL PROGRAMA" se alinea plenamente con el proyecto de la Cuarta
Transformacion y se aleja de los paradigmas neoliberales caracterizados por el individualismo, el
corporativismo, el integracionismo y el asistencialismo.

Que “EL PROGRAMA" est3 alienado al Eje 2 “Politica Social” del Plan Nacional de Desarrollo 2019-
2024, el cual establece en su Objetivo General:

“Impulsar el desarrollo y bienestar integral de los pueblos indigenas y afromexicanos como
sujetos de derecho publico, en el marco de una nueva relacion con el Estado mexicano, para
el ejercicio efectivo de sus derechos, el aprovechamiento sostenible de sus tierras, territorios y
recursos naturales, asi como el fortalecimiento de sus autonomias, instituciones, culturas e
identidades, mediante Ila implementacion de procesos permanentes de didlogo,
participacion, consulta y acuerdo”.
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VL.

VIL

Que se considera lo establecido en el Programa Institucional 2020-2024 del Instituto Nacional
de los Pueblos Indigenas, estableciendo en su Objetivo Prioritario 3, lo siguiente:

‘- Contribuir al desarrollo integral y bienestar comun de los pueblos indigenas y
afromexicano, fortaleciendo su economia, mejorando y ampliando su infraestructura y
aprovechamiento sustentablemente sus tierras, territorios y recursos, en un marco de respeto
a su autonomia y formas de organizacion”.

De conformidad con lo dispuesto en los articulos 1, 74, 75 y 77 de la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, con el objeto de asegurar la aplicacion eficaz,
eficiente, oportuna, equitativa y transparente de los recursos publicos, entre los que se
encuentran los de “EL PROGRAMA", deberan sujetarse a la normatividad que establecen
los requiisitos, criterios e indicadores que lo regulan.

Con fecha (1) , s€ publicaron en el Diario Oficial de la Federacion las “REGLAS
DE OPERACION". Con el objeto de favorecer la implementacién y ejercicio efectivo de los
derechos fundamentales de los pueblos indigenas y afromexicanos.

DECLARACIONES

De “EL INSTITUTO™:

Que es un Organismo Descentralizado de la Administraciéon Publica Federal, no
sectorizado, con personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia operativa,
técnica, presupuestal y administrativa, de conformidad con su Ley publicada en el Diario
Oficial de la Federacion el 4 de diciembre de 2018.

Que tiene como objeto definir, normar, disefar, establecer, ejecutar, orientar, coordinar,
promover, apoyar, fomentar, dar seguimiento y evaluar las politicas, programas, proyectos,
estrategias y acciones publicas para garantizar el ejercicio y la implementacién de los
derechos de los pueblos indigenas y afromexicano, asi como su desarrollo integral
sostenible y el fortalecimiento de sus culturas e identidades de conformidad con lo
dispuesto en la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanosy en los instrumentos
juridicos internacionales de los que el pais es parte.

Asimismo, en el articulo 3 de su Ley, establece lo siguiente:

“Articulo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los pueblos
y comunidades indigenas y afromexicanas como sujetos de derecho publico; utilizando
la categoria juridica de pueblos y comunidades indigenas en los términos reconocidos
por el articulo 2°. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los
instrumentos internacionales en la materia.

n

Que “LA INSTANCIA EJECUTORA", resulté seleccionada para llevar a cabo el proyecto
denominado (13) de acuerdo con el resultado del dictamen de fecha
(14) ,dando origen a la firma del presente instrumento.

Que acorde con lo anterior, y con base en los objetivos y prioridades del Gobierno de
México, se encuentra en aptitud de otorgar apoyo econdmico a “LA INSTANCIA
EJECUTORA", para que ésta lleve a cabo el proyecto denominado (13) .

Que, para el cumplimiento de su objeto, “EL INSTITUTO"” tendra entre sus atribuciones y
funciones, la de promover, respetar, proteger y garantizar el reconocimiento pleno y el
gjercicio de los derechos de los pueblos indigenas y afromexicano reconocidos en la
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1.6 Que su representante cuenta con las atribuciones suficientes para suscribir el presente
Convenio de conformidad con el poder general que contiene la escritura numero
_ (15)_ de fecha (16) __, pasada ante el Notario numero (17) ____ de

(18) Lic. (19)

1.7 Que, para los fines y efectos legales del presente Instrumento, sefiala como su
domicilio el ubicadoen (20) .

Il.- De “LA INSTANCIA EJECUTORA™:

IL1  Que se encuentra legalmente constituida, de conformidad con
en copia simple se agrega al presente Convenio como(Anexo |);

(22) .

(21) , misma que

1.2 Que su objeto principal es:

1.3 Que para llevar a cabo sus objetivos y metas en favor de la poblacion indigena y

afromexicana, hace la propuestapara desarrollar el proyecto denominado (13) ,
mediante la celebracion del presente Convenio.
IL4 Que los CC. (3) en su caracter de (4) del (5) tienen las

facultades suficientes para suscribirel presente Convenio, mismos que manifiesta(n) no
le(s) ha(n) sido revocadas o modificadas a la fecha, como lo acredita(n) con (23)
(Anexo ).

IL5 Que para los efectos legales del presente Convenio sefiala como domicilio el ubicado en
(24) .

Ill.- De “LAS PARTES™:

L1, Que estan en la mejor disposicion de coordinarse y apoyarse para cumplir cabalmente con
el objeto del presente instrumento juridico.

111.2. Que se reconocen mutuamente sus personalidades y capacidades, por lo que expresan su
voluntad en suscribir elpresente Convenio de acuerdo con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO. El objetodel presente Convenio es establecer las basesy mecanismos conforme
a los cuales “LAS PARTES”, en la esfera de sus respectivas competencias y obligaciones se
comprometen a desarrollar el proyecto denominado (13) en el marco de “EL
PROGRAMA”".

SEGUNDA.- ESTRUCTURA FINANCIERA. “EL INSTITUTO” se obliga en términos de “LAS
REGLAS DE OPERACION", a aportar por conducto de (25) ___ de “EL INSTITUTO", la
cantidad de (26) , que sera entregada a “LA INSTANCIA EJECUTORA” mediante la
expedicion y entrega de los recibos fiscales u otros correspondientes, en una ministracion.

. $ ( M.N.) correspondientes a los meses de vigencia del presente Convenio.

Los recursos financieros federales que por virtud del presente Convenio se aporten, estaran sujetos
a disponibilidad presupuestal.

TERCERA.- CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVIDAD. “LAINSTANCIA EJECUTORA” se sujetard
al cumplimiento de “LAS REGLAS DE OPERACION" y a los términos del proyecto aprobado con
base a la cobertura, objetivos y metas siguientes:
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MATERIAS

OBJETIVOS

METAS

COBERTURA

MUNICIPIOS ___ SE DEBERA ESPECIFICAR CADA UNO DE ELLOS
LOCALIDADES ____ SE DEBERA ESPECIFICAR CADAUNADE ELLAS
BENEFICIARIOS DIRECTOS POR LOCALIDADES: HOMBRES _ MUJERES
BENEFICIARIOS INDIRECTOS POR LOCALIDADES: HOMBRES _ MUJERES _____

Las caracteristicas, especificaciones y demas informacién inherente, se describen en el proyecto
aprobado a “LA INSTANCIA EJECUTORA” por “EL INSTITUTO”, mismo que se tiene por
reproducido como si se insertase a la letra, el cual, debidamente suscrito por “LAS PARTES” se
agrega al presente Convenio como Anexo lll.

CUARTA.- OBLIGACIONES DE “LA INSTANCIA EJECUTORA". Para el logro de los objetivos y metas
del presenteConvenio, “LA INSTANCIA EJECUTORA “ se obliga a:

a) Desarrollar las actividades del proyecto y su conclusion de acuerdo con lo establecido en el
Plan de Trabajo;

b) Presentar los entregables de acuerdo con lo estipulado en el Plan de Trabajo, y

c) Informar oportunamente a “EL INSTITUTO" sobre el desarrollo de las actividades a realizar,
a efecto de que éste pueda proporcionar el acompanamiento correspondiente.

QUINTA.- OBLIGACION DE “EL INSTITUTQ".- Por su parte, “EL INSTITUTO” se compromete a:

a) Proporcionar informacién sobre Indicadores, asi como aquella informacién publica
generada por “EL INSTITUTO” y otras instituciones publicas de los tres érdenes de
gobierno que se encuentre en posesién de “EL INSTITUTO” sobre la tematica objeto del
presente convenio.

b) Brindar acompanamiento en el desarrollo de las actividades derivadas de “EL PROYECTO".

c) Otorgar asesoria a “LA INSTANCIA EJECUTORA” en el marco de las atribuciones y
funciones de “EL INSTITUTO".

SEXTA.- SUPERVISION. “LA INSTANCIA EJECUTORA” se obliga a informar a la Oficina de
Representacién de “EL INSTITUTO” o Centro Coordinador de Pueblos Indigenas, cuando se le
solicite, sobre las actividades que se estén realizando en la ejecucidn del proyecto, con la finalidad
de estar enterado y, en su caso, opinar sobre alguna probable reorientacién que requiera evaluar
los avances conjuntamente.

SEPTIMA.- SANCIONES.- En los casos en que “LA INSTANCIA EJECUTORA” no compruebe la
totalidad de los recursos correspondientes a la ministracion, seran registradas como deudorasy no
podran recibir apoyos dentro de “ELPROGRAMA”".

OCTAVA.- RELACION LABORAL.- El personal que intervenga en la ejecucién de las acciones objeto
del proyecto aprobado quedard bajo la estricta responsabilidad de “LA INSTANCIA EJECUTORA”
por lo gue no existira relacion laboral alguna entre éstos y “EL INSTITUTO”, y no se entendera a esta
Ultima como patrén sustituto o solidario en los términos de la legislacién laboral aplicable.
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NOVENA.- PROHIBICIONES DE LOS SERVIDORES PUBLICOS. Ningun servidor publico de “EL
INSTITUTO” podra formar parte del cuerpo directivo de “LA INSTANCIA EJECUTORA", ni recibir
pago alguno por colaborar en el proyecto.

DECIMA.- PUBLICACION O PRODUCCION.- Cuando el proyecto contemple la publicacién o
produccién de materiales escritos, de audio o video, debera insertarse en sus presentaciones la
forma de colaboracién de “EL INSTITUTO”, respetandose para su edicion la Ley Federal del Derecho
de Autor y su Reglamento al momento de la publicacion de los mismos, siendo su distribucién en
forma gratuita.

DECIMA PRIMERA.- EVALUACION EXTERNA E INTERNA. “EL INSTITUTO” podra llevar a cabo en
forma directa oa través de instancias especializadas, las evaluaciones que se consideren apropiadas
conforme a sus necesidades y recursos disponibles.
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Para ello, se debera considerar el analisis de la matriz de resultados del Proyecto, asi como el
seguimiento y monitoreo en la operacion de este tipo de apoyo, con el propdsito de conocer y
retroalimentar las posibles acciones futuras de mejora en su desempeno.

Asimismo, se llevaran a cabo las evaluaciones que se determinen, conforme a las disposiciones del
Programa Anualde Evaluacion que emita la Secretaria de Hacienda y Crédito PuUblico, la Secretaria
de la Funcién Publicay el Consejo Nacional de Evaluacion de la Politica Publica de Desarrollo Social,
para el ejercicio fiscal que corresponda. Al interior de “EL INSTITUTO”, la coordinacién del proceso
estara a cargo del area correspondiente.

DECIMA SEGUNDA.- DEVOLUCION DE LOS RECURSOS. “LAS PARTES” acuerdan que los recursos
federales aportados por “EL INSTITUTO” de conformidad con el presente Instrumento, que no sean
devengados al 31 de diciembre de 2024, deberan ser reintegrados a “EL INSTITUTO” dentro de los
cinco (5) dias naturales del gjercicio fiscal siguiente, sin que para ello tenga que mediar peticion
alguna.

Los recursos federales que, en su caso, no se destinaran a los fines autorizados en el presente
Instrumento, deberdn ser reintegrados a “EL INSTITUTO” dentro de los cinco (5) dias naturales
siguientes a la fecha en que “EL INSTITUTO” se lo solicite por escrito a “LA INSTANCIA
EJECUTORA".

En los casos de los dos supuestos establecidos en los parrafos anteriores el reintegro deberd incluir
los aprovechamientos y rendimientos financieros que generen dichos recursos; situaciéon que
habra de realizar “LA INSTANCIA EJECUTORA" a través de la Oficina de Representacion o Centro
Coordinador de Pueblos Indigenas de “ELINSTITUTO"”, para que se realice el reintegro a la Tesoreria
de la Federacion conforme a lo establecido en las disposiciones aplicables.

DECIMA TERCERA.- AUDITORIA, CONTROL Y SEGUIMIENTO.- Los recursos que la Federacidon
otorga para este Programa, podran ser revisados por la Secretaria de la Funcion Publica, la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, la Auditoria Superior de la Federacion y demas instancias
gue en el dmbito de sus respectivas atribuciones resulten competentes.

DECIMA CUARTA.- BUENA FE. “LAS PARTES" declaran que en el presente Convenio no existe dolo,
error, mala fe, violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo y
que es la simple manifestacion de voluntades y para su interpretaciéon y cumplimiento, asi como
para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, se resolverd de comun
acuerdo, teniendo siempre como finalidad alcanzar los objetivos del mismo.

DECIMA QUINTA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS. Ninguna de “LAS PARTES" podra
ceder o transferir parcial o totalmente derechosy obligaciones derivadas del presente Convenio.
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DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA. El presente Convenio podréd darse por terminado
cuando asi lo determinen “LAS PARTES” de comun acuerdo, o cuando una de ellas comunique
por escrito a la otra con treinta (30) dias naturales de anticipacion, su deseo de darlo por concluido.
Sin embargo, las actividades que se encuentren en curso, correspondientes a los Instrumentos
derivados, continuardn hasta su total conclusién.

DECIMA SEPTIMA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. “LAS PARTES"” acuerdan que estaran
exentas de toda responsabilidad por atraso, demoras o incumplimientos total o parcial de las
acciones enmarcadas en el presente Convenio debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito,
debidamente acreditados.

DECIMA OCTAVA. CONFIDENCIALIDAD Y TRANSPARENCIA. La informacién y actividades que se
presenten, obtengan y produzcan en virtud del cumplimiento de presente instrumento, debera
atender los principios previstos en la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica, y en lo aplicable se estara a lo dispuesto por la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica y demas disposiciones aplicables, por lo que las “LAS PARTES” se obligan a
cumplir con las obligaciones previstas en dichas normas.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- “LAS PARTES"” acuerdan que el presente Convenio podra
ser modificadoo adicionado, bastando para ese propdsito adoptar acuerdos por escrito.
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VIGESIMA.- JURISDICCION. En caso de suscitarse conflicto o controversia respecto de la
interpretacion y/o cumplimiento de este Convenio, “LAS PARTES” se someterdn expresamente a
la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales de la Ciudad de México, renunciando a
cualquier otro fuero que pudiera corresponderles en razénde sus domicilios presentes o futuros o
por cualquier otra causa.

VIGESIMA PRIMERA.- LEYENDA - La papeleria, documentacién oficial, asi como la publicidad y
promocion que se utilice para la ejecucion y difusion, deberan incluir la siguiente leyenda: “Este
Programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos
a los establecidos en el Programa”. Para efectos de lo anterior, deberan tomar en cuenta las
caracteristicas del medio de comunicacion.

VIGESIMA SEGUNDA.- SUPREMACIA DE LA NORMA. Con independencia de lo previsto en el
presente instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecera el contenido de “LAS REGLAS
DE OPERACION".

VIGESIMA TERCERA.- VIGENCIA. El presente Convenio surtira sus efectos a partir del dia
dara por concluidoel dia de de 2023.

yse

Leido que fue el presente Convenioy enteradas las partes de su contenido y alcance legal, lo firman
por cuadriplicado en alos

“EL INSTITUTO” “LA INSTANCIA EJECUTORA”
C. C.
Responsable de la Oficina de Representante de la instancia ejecutora

Representacién y/o Directora o Director
del Centro Coordinador de Pueblos
Indigenas.
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C.

Responsable del proyecto

Estas firmas corresponden al Convenio de Concertaciéon celebrado entre “EL INSTITUTO” y “LA

INSTANCIAEJECUTORA” con numero de Folio_

Enteradas “LAS PARTES" de su contenidoy alcance legal, firman el presente Anexo en ,
Estado de

alos

dias del mes de de 2024.

Nota I: El modelo de convenio podrd presentar las modificaciones que sean necesarias para que
se cumpla con su objeto, cuando asi lo determine la Instancia Normativa correspondiente.
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|
Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas

FG_04 Modelo de Convenio de coordinacién

Instructivo de llenado del Convenio de Coordinacion

No.
1 Nombre de |la persona servidora publica facultada para suscribir el presente Convenio en
representacion del INPI
2 Cargo de la persona servidora publica facultada para suscribir el presente Convenio en
representacion del INPI
3 Nombre del o la Responsable del Centro Coordinador de Pueblos Indigenas o Enlace de
del tipo de apoyo en la Oficina de Representacion
4 Cargo del o la Responsable del Centro Coordinador de Pueblos Indigenas o Enlace del tipo
de Apoyo en la Oficina de Representacion
5 Nombre de la Instancia postulante
6 Nombre del representante de la Instancia postulante
7 Cargo del representante de la Instancia postulante
8 Fecha completa de la publicacion del Presupuesto de Egresos de la Federacion en el DOF
(dia [con numero], mes [con letra] y afo [a cuatro digitos])
9 Articulo y/o fraccion del Presupuesto de Egresos de la Federacién en donde estipula los
numeros de los anexos a los cuales corresponden los recursos etiquetados
10 | Numero del Anexo del Presupuesto de Egresos de la Federacion en donde se establecen
los recursos para el desarrollo integral de los pueblos y comunidades indigenas
n Diay mesy afo de publicacion de las Reglas de Operacion
12 Nombre completo de las Reglas de Operaciéon, como aparezca en el Diario Oficial de la
Federacion
13 Nombre del Proyecto
14 | Fecha de dictamen
15 NuUmero de la escritura publica que da facultades al representante legal del INPI para la
suscripcion del Convenio
16 En su caso, fecha de la escritura publica que da facultades al representante legal del INPI
para la suscripcién del Convenio
17 En su caso, niumero del Notario Publico que da fe de la escritura donde se otorga poder al
servidor del INPI para la suscripcion del Convenio
18 En su caso, lugar de residencia del Notario Publico que da fe de la escritura publica donde
se otorg6 poder al servidor del INPI para la suscripcion del convenio
19 En su caso, nombre del Notario Publico que da fe de la escritura publica donde se otorgo
poder al servidor del INPI para la suscripciéon del Convenio
20 | Domicilio de la Oficina de Representacion (calle, nUmero, colonia, C.P. municipio y estado.)
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21 Nombre del documento que acredita la constitucion legal de la Instancia ejecutora

22 | Objetivo del proyecto

23 | Nombre del documento que acredita las facultades al representante legal de la Instancia
Ejecutora para la suscripcion del Convenio

24 | Domicilio de la Instancia Ejecutora

25 [ Tipo de Apoyo

26 | Monto autorizado al proyecto con numeroy letra
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Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas
Formato FG_05 “Acta Entrega - Recepcion”

En la comunidad de <nombre de la comunidad o localidad> municipio de <nombre del
municipio>, del estado de <nombre del estado>; siendo las <horas>horas del dia <dia>de <mes>del
<ano>, se reunieron en las instalaciones de <nombre de la sede>, las siguientes personas:

Nombre Cargo Institucién

Quienes asisten como representantes autorizados de las partes sefialadas al acto de entrega—
recepcion del Proyecto denominado:<nombre del proyecto >, con folio: <ndmero de folio>el cual
fue ejecutado por:<nombre de la instancia ejecutora “Oficina de Representacion o CCPI del
Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas (INPI)>.

El financiamiento para este proyecto se realizd en el marco del Programa para el Bienestar Integral
de los Pueblos Indigenas del INPI, con las siguientes aportaciones en pesos:

Total Federal Estatal Municipal Participantes

Este proyecto inicié el<fecha de inicio del proyecto (dia/mes/afio) >y se concluyo el <fecha de
término del proyecto (dia/mes/ario) >y las personas que intervienen en este acto, confirman
mediante un recorrido y/o verificacion, el funcionamiento y la correcta aplicacién de los recursos
aportados al proyecto, el cual ha cumplido los objetivos planteados.

Acto seguido, constatan la entrega del proyecto (al o a la) <comunidad y empresa comunitaria.>,
quien recibe el proyecto y cuenta con los documentos que respaldan su ejecucion y manifiesta
explicitamente el compromiso de vigilar y sufragar su correcta operacion, enfatizando que en caso
de que el proyecto incluya infraestructura, el ejecutor se obliga a responder de los defectos, vicios
ocultos o cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido de conformidad con la
normatividad aplicable vigente en la materia.

Los abagjo firmantes declaran bajo protesta de decir verdad que toda la informacion asentada en
este documento es cierta.

Entrega el proyecto

Firma

<Directora o Director del CCPI o quien
entrega el proyecto>

Firma

<Representante de la autoridad local>

Recibe el proyecto

Firma

<Representante de los beneficiarios
que reciben el proyecto>

Testigos

Firma

<Responsable del Programa en el
CcCPI>

2023

ARODE o

—~
Francisco
VIEA
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Formato FG_06 “Acta de conclusion”

Acta de conclusion de proyecto, que en el marco del Programa para el Bienestar Integral de los
Pueblos Indigenas, celebran por una parte el Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas (INPI),

representado por____ (1)__, en su caracter de (2) en (3) y por la otra los
beneficiarios del proyecto denominado ___ (10)_ de la comunidad o localidad___ (7)__,
municipio____(8)_, Estado de _ (9)__.representado por ___ (5)_, en su caracter de
__ (6)_, todos miembros de la comunidad, contando para el efecto con la presencia de las
autoridades civiles y tradicionales, y ciudadanos de la localidad, con el objeto de realizar de manera
oficial la entrega y conclusion del proyecto denominado: ___ (10)_, el cual ha sido concluido al
100%.

La reunion se realiza de acuerdo al siguiente:
Orden del Dia
I.  Verificacion del quérum legal
Il. Objetivos de la reuniéon
Ill. Acto de conclusiéon del proyecto
IV. Acuerdosy tareas
V. Firmay sello de los participantes

En el primer punto del orden del dia, se realiza la verificacion del quérum legal, observandose la
presencia del representante del INPI, autoridades civiles y/o tradicionales, solicitantes y ciudadanos
de la comunidad o localidad.

Como segundo puntoy haciendo uso de la palabra, el representante del INPI,C.__(10)_, con el
cargode__ (2)__enelCCPlde:__(11)_, informa sobre la importancia de la presente reunion,
sefalando que el proyecto apoyado ha concluido y debe entregarse recibirse de manera oficial por
beneficiarios directos y la comunidad.

En el tercer punto del orden del dia, el C. __(12)_, representante del proyecto rinde un informe
detallado del proyecto: ___ (10)_ que recibid apoyo a través del Programa para el Bienestar
Integral de los Pueblos Indigenas, del ejercicio fiscal __(13)_ y un monto de recursos de:
_ (14)_, mismo que tuvo los siguientes resultados: ____ (15)_.

Validando y complementando la informacion anterior, el encargado del proyecto detalla las
adquisiciones que se realizaron con los recursos recibidos, a saber:

N/P Bien adquirido/producto Cantidad Costo
_ (16e)_

Total

(Se anexan copias fotostaticas de la comprobacidn original)

Posterior a la informacién detallada que presentan del INPI y el Representante del Proyecto, los
asistentes a la reunion avalan la ejecucion del proyecto, la propiedad comunal de los bienes
adquiridos, el cumplimiento de los objetivos establecidos en el proyecto, los resultados alcanzados
y la comprobacion de los recursos ejercidos; que fueron entregados con fecha ____ (17)_, por lo
que los beneficiarios directos y los asistentes a la reunién no tienen objecidon en que se realice la
entrega y conclusion del proyecto en referencia.
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Como cuarto punto, los responsables del proyecto se comprometen a generar las estrategias
necesarias para que el proyecto citado sea autosuficiente en lo futuro, evitando con ello depender
de apoyos externos que limitan la continuidad de las manifestaciones culturales de los pueblos
indigenas y afromexicano. Y los miembros de la comunidad a vigilar que los acuerdos establecidos
y vigencia del proyecto, se cumplan para bien de la cultura del pueblo al que pertenecen.
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No habiendo otro asunto que tratar, se da por terminada la asamblea, siendo las (18) horas
del dia (18) , mes (18) y afo_ (18) de su inicio, firmando de conformidad los
que en ella intervinieron.
POR “EL INSTITUTO"” POR “EL BENEFICIARIO"
C. C.
Nombre, firma y cargo Nombre, firma y cargo del responsable del
proyecto
C C
Nombre, firma y cargo Nombre, firma y cargo
C.
Nombre, firma y cargo
FIRMA DE ENTERADO DE LA AUTORIDAD CIVIL Y/O TRADICIONAL
C.
Nombre, firmay cargo

Lista de Asistencia de los participantes y asistentes a la asamblea de entrega de recursos
celebrada el dia de de 202___, En la localidad de Municipio de ,
Estado de:

Nombre Firma

Este Programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines
distintos a los establecidos en el Programa”.
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Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas

INSTRUCTIVO DE LLENADO DEL ACTA DE CONCLUSION

Nombre del servidor publico que celebra el acta de conclusién en representacion del INPI
o Directora o Director del CCPI que corresponda.

2. Cargo del representante del INPI que celebra el acta de conclusion

3. Nombre de la regiéon indigena y entidad federativa de que se trate

10. | Nombre de la comunidad o encargado del proyecto, que signa el acta de conclusion

5. Nombres de los representantes de la comunidad

6. Cargos de los representantes de la comunidad

7 Nombre de la comunidad o localidad en donde se ejecut6 el proyecto

8. Municipio al que pertenece la comunidad o localidad

9. Entidad Federativa Beneficiaria

10. | Nombre del proyecto, debe corresponder al emitido en acta de asamblea comunitaria y
formato de proyecto

. Nombre del CCPI que atendid el proyecto

12. | Nombre del representante beneficiado

13. | ARo fiscal de ejecucion del proyecto

14. | Monto del apoyo autorizado al proyecto

15. | Enunciar de manera breve los objetivos y resultados con la gjecucion del proyecto

16. | Enlistar los objetos y materiales adquiridos con el apoyo recibido

17. | Fecha de entrega de recursos al grupo beneficiado, debe corresponder a la estipulada en
Convenio de Concertacion

18. Hora, dia, mes y afio de término de la reunidn
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Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas

Formato FG_07 “Modelo de constancia de posesion y contrato de comodato”

La Comunidad municipio, estado a de del
Constancia de Posesion
El gue  suscribe la presente el C. que funge como
de la comunidad en el municipio

del estado de

Hace constar y certifica que:

El C. es originario y vecino de la comunidad indigena y/o afromexicana de

municipio del estado de , el cual cuenta en posesién de una superficie de
hectareas ubicadas en la localidad de municipio del estado de ,en donde

se implementara el proyecto denominado el cual

tiene como objetivo para lo cual se realizaran las siguientes

acciones (metas)

, en el municipio de ,en el
de fecha , expedido en la ciudad
con cargo de

Se declara propietario del predio ubicado en la localidad
estado de que lo acredita con el documento
de , otorgada ante la fe del C.

Colindancias del terreno:

Al Norte mide:

Al Este mide:

Al sur mide:

Al oeste mide:

Extiende la presente para los usos y fines legales que mejor convengan al interesado a los dias del mes de
del

Contrato Comodato

declara bajo protesta decir verdad que es
afromexicana de en el municipio

por lo que manifiesta y acepta ceder a los integrantes del
una superficie de ____ hectareas a través de su
para el uso y aprovechamiento del terreno ubicado en la inmediaciones de
en comento

Por medio del presente el C.
originario de la comunidad indigena
de en el estado de
proyecto denominado
representante el C.
este municipio para que se desarrolle el proyecto denominado
por un periodo minimo de |.

y/o

No habiendo otro asunto que tratar, se firma de conformidad.

Nombre del Propietario del Predio Nombre del Usufructuario

Nombre, cargo, firma y sello de la Autoridad Comunitaria o Local

Pagina 113 de 407

2023

ANO DE —~

Francisco
VIEA

EL REVOLUCIONARIO DEL PUEBLO



GOBIERNODE | [N PI ):\

MEXICO l

Formato FG_08 “Acta de cierre”

En la comunidad o localidad de <nombre de la comunidad o localidad>, municipio de <nombre del
municipio>, del estado de <nombre del estado>; siendo las <horas>horas del dia <dig>de <mes>del <ario>, se
reunieron en las instalaciones de <nombre de la sede>, las siguientes personas:

Nombre Cargo Instituciéon

Quienes asisten como representantes autorizados de las partes sefialadas al acto de conclusién de acciones
del proyecto denominado:<nombre del proyecto >, con folio: el cual fue ejecutado
por:<nombre de la instancia ejecutora “Oficina de Representacion o CCPI del Instituto Nacional de los Pueblos

Indigenas (INPI)>.

El financiamiento para este proyecto se realizé en el marco del Programa para el Bienestar Integral de los
Pueblos Indigenas del INPI, con las siguientes aportaciones en pesos:

Total Federal Estatal Municipal Participantes

Este proyecto inicié el<fecha de inicio del proyecto (dia/mes/ario) >y se concluyd el <fecha de término del
proyecto (dia/mes/ario) >y las personas que intervienen en este acto, confirman mediante un recorrido y/o
verificacion la situacién actual que guarda el Proyecto (definir en este apartado la situacion operativa real en
este Acto, en cuanto a su funcionamiento (opera, no opera U operacion parcial), la correcta aplicacion
comprobacion de los recursos y el cumplimiento del objetivo planteado y metas autorizadas).

Acto seguido, constatan la conclusién de las acciones (definir en este apartado de manera breve y concreta
la situacién respecto a la o las problemdticas que se presenten con la comunidad y empresa comunitaria
indigena, las problemdticas en Ia localidad o aledarias donde se realizé el proyecto, o las acciones juridicas
gue haya emprendido la comunidad y empresa comunitaria indigena, ante la PGR; formando parte de esta
Acta las actas de hechos, circunstanciadas o las denuncias penales presentadas ante el ministerio publico
federal).

Los abajo firmantes declaran bajo protesta de decir verdad que toda la informacion asentada en este
documento es cierta.

Entrega el proyecto Recibe el proyecto
Firma Firma
< Representante de los beneficiarios que reciben el < Directora o Director del CCPI o quien
proyecto > entrega el proyecto >
Testigos
Firma Firma
<Representante de la autoridad comunitaria > < Responsable del Programa en el CCPI>
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Formato EI_A1 “Declaracion bajo protesta”

, Municipio de a de de 2024.

Asunto: Declaracion bajo protesta
A quien corresponda
Presente.

Por este medio, los que suscriben, integrantes del Comité de Seguimiento del proyecto
denominado:

perteneciente a la comunidad del
municipio de , estado de declaramos bajo protesta
de decir verdad, que todos los integrantes del proyecto:

1 Nos comprometemos a mantener el proyecto “_", vigente y en operacion, posterior a la
conclusiéon del presente gjercicio fiscal, asi como seguir buscando la mejora continua del
mismo para beneficio de los productores de nuestra comunidad.

2. Actualmente no estamos tramitando ante otra dependencia o entidad del gobierno federal
en el presente ejercicio fiscal, apoyo para el mismo proyecto

3. Ningun integrante es promotor, servidor publico del INPI en activo o con licencia, ni
tampoco familiar en primer grado.

4. Los integrantes pertenecemos a un pueblo indigena y/o afromexicano.
Atentamente

Comité de Seguimiento

Presidente Secretario

Nombre y firma Nombre y firma

Tesorero Titular de Contraloria Social
Nombre y firma Nombre y firma

Vocal de Contraloria Social Por la autoridad comunitaria o local
Nombre y firma Nombre, firma y sello
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Formato EI_A2 “Minuta de validacion de campo”

Minuta de validacion de campo para Proyectos econémicos con impacto comunitario y regional,
Proyectos comunitarios de turismo de naturaleza y Proyectos para la implementaciéon de acciones de
mitigacién y adaptacion a los efectos del cambio climatico.

En la comunidad de , Municipio de enelestadode_ ,eldia__de de , a las
horas, se encuentran reunidos (as) los (as) integrantes de la Comunidad Indigena o Afromexicana
denominada

y personal del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas (INPI), para llevar a cabo la
validacion de campo del  (Proyecto Econémico con Impacto Comunitario y Regional, Proyectos Comunitarios
Y Regionales de Turismo de Naturaleza o Proyecto para la Implementacion de Acciones de Mitigacion y
Adaptacion a los efectos del Cambio Climdtico) denominado____ que se identifica con el nimero de
registro_.

INFORMACION GENERAL
1. ¢El proyecto surgid del proceso de Planeacion Participativa de la Comunidad? SI () NO ()

2. Fecha en que se realizd el proceso de Planeacion Participativa de la Comunidad:

3. ¢Cuenta con el Aval de la Asamblea Comunitaria? Sl () NO ()
4 Fecha en que se realizé la Asamblea Comunitaria o Regional:
5. ¢Cudl es la actividad econdmica a desarrollar?, Productiva ( ), Turistica ( ), Acciones de

Mitigacion y Adaptacion a los efectos del Cambio Climatico ().

6. ¢;Cudles son las principales actividades productivas de la Comunidad?

7. .El proyecto es acorde con las actividades y potencial productivo de la comunidad?, y ¢corresponde a
las condiciones climaticas del lugar?, Si (), No (), ¢ Por qué?

8. ¢ Cuales son las actividades que se desarrollaran con la implementacién del proyecto?

DESARROLLO DE LA VISITA Y REUNION

Respecto a la experiencia y conocimientos, los integrantes de la Comunidad manifestaron que:
(Mencionar desde hace cuantos afios se dedican a la actividad econémica, conocimientos previos para
desarrollar la actividad a realizar (en su caso acompafamiento técnico que recibirdn) y como llegaron a definir
el proyecto),

Respecto a los objetivos y metas del proyecto, los integrantes de la Comunidad manifestaron que
(registrar qué quieren lograr con el proyecto y el indicador cuantificable que se espera lograr):

¢Cuantas personas participaran directamente en el proyecto, cuantos hombres y mujeres?
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1.- Aspecto de Mercado

¢Cudles son los productos y/o subproductos o servicios que generara el proyecto? Sefale cual sera la
presentacion final del producto o servicio

;Cual es el mercado en donde se van a comercializar los productos y/o subproductos o servicios? (mercado
local, municipal, estatal, nacional o de exportacion)

(El producto y/o subproducto o servicio serd de venta directa al consumidor final o a través de
intermediarios?

¢ Cual sera el valor agregado, factor o elemento de diferenciaciéon de su producto o servicio con respecto a
sus competidores?

2.- Aspecto Técnicos.
Sefale cudl es el lugar exacto dentro de la comunidad en donde se ubicara el proyecto, precisando algunas
referencias.

Describa cual es la infraestructura productiva, equipo, maquinaria, herramientas y utensilios, con los que
cuenta la Comunidad para el desarrollo del proyecto.

;. Cual es el tipo del régimen de propiedad del terreno en dénde se ubicara el proyecto? (Comunal, Ejidal,
pequefa propiedad).

;Cuales son los accesos (terraceria, carretera pavimentada, caminos, etc.) y servicios (agua, energia
eléctrica— monofasica o trifasica-, teléfono, drenaje, entre otros) con los que cuenta el lugar en donde se ubicara
el proyecto?

.El lugar en donde se ubicard el proyecto tiene viabilidad operativa? (Describa si el sitio turistico esta
ubicado en un area con potencial turistico. En el caso de proyectos econémicos si la infraestructura,
accesibilidad y servicios son adecuados para la implementacién del proyecto. Adicional, considerar la
adquisicion de insumos y mercado del producto o servicio).
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Describa el tipo de tecnologia a utilizar, si es convencional o considera el uso de insecticidas y abonos
organicos, captacion de agua de lluvia, riego por goteo, micro tdneles, lombricultura, cercas vivas, conservacion
de suelos, sistemas agroforestales, produccién de plantas como fuente de proteina, entre otras.

¢Qué materiales, materias primas e insumos se adquiriran en la regién? ;qué porcentaje representa del
total para la instalacion y operacion del proyecto?

. Como se organizaran para el trabajo dentro del proceso productivo, la comercializacién o la prestacion del
servicio?

3.- Aspectos Econémicos.

¢Cudles son los principales conceptos de inversién que estan solicitando al INPI?.

¢.El monto solicitado en cada uno de los conceptos de inversion, son congruentes con los precios actuales
del mercado y cotizaciéon correspondiente?

¢ Cual es el monto de los costos de produccién por ciclo y qué conceptos se consideran en el proyecto?, por
ejemplo: compra de insumos, materia prima, combustible, pago de energia eléctrica, gas, agua, teléfono, pago
de flete, entre otros.

¢Cual es el monto de los ingresos por ciclo y qué producto y/o subproductos o servicios considera en el
proyecto?, Sefalar la cantidad de producto o servicio que se estima comercializar, unidad de medida y precio
de venta; con el propdsito de determinar los ingresos por venta.

4.- Aspectos Sociales.

¢ Cuantas familias se beneficiaran con el proyecto, asi como, el nimero de jornales y/o empleos directos que
se estima generar por actividad o ciclo productivo?

:Qué impacto tendra el proyecto en las condiciones de bienestar de los integrantes de la comunidad?
(Describir mejora de vida, alimentacion, vestido, salud, educacion, ingresos econémicos, entre otros)

¢ Existen proyectos similares en la comunidad?, De ser el caso, sefialar si han existido beneficios positivos en
el desarrollo en la comunidad.

Como resultado de la revision y analisis de informacién de los aspectos de mercado, técnicos, econédmicos
y sociales, se hace la siguiente conclusién de la visita de campo:
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Sin observaciones

Con observaciones especificar cuales son las observaciones:

Se da lectura a lo descrito como visita y desarrollo de la reunién y no habiendo otro asunto que tratar se

cierra la presente minuta siendo las

horas. del dia del mes del
firmando los que en ella intervinieron.

Por el INPI

Nombre, firmay cargo

Nombre, firmay cargo

Por la Autoridad Comunitaria

afo

Nombre, firma cargo, y sello

Nombre, firma cargo, y sello

Por el Comité de Seguimiento

Presidente

Secretario

Tesorero

Titular de Contraloria Social

Vocal de Contraloria Social

Por la autoridad comunitaria o local

Firmay sello

Por los integrantes de la Comunidad

Nombre

Firma

Nota: Anexar memoria fotogrifica de la visita de campo, que incluya infraestructura, equipo o
equipamiento, lugar donde se ubica o ubicara el proyecto, entre otros aspectos que reflejen las
condiciones actuales del sitio o proyecto propuesto para su apoyo.

Foto: Lugar donde se ubicara el proyecto

Foto de la infraestructura actual del proyecto
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INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

Formato PC_CO1 “Consentimiento de difusién”

GOBIERNODE | INPI JER

gob.mx
Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas
Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas
Proyectos de Comunicacion Indigena
PC_CO01 Consentimiento de difusiéon
Homoclave del Formato Fecha de publicacion del formato en el DOF
(I
Lugar de solicitud Fecha de la solicitud
DoD MM AAAA
C.
Representante del INPI/Cargo:
Presente
Por este conducto, el que suscribe y firma al calce, manifiesta que la comunidad de perteneciente
al municipio de ,enelestadode autoriza al Instituto

Nacional de los Pueblos Indigenas para que, en caso de ser apoyado el proyecto de comunicacion indigena
denominado: comunidad (es) de , lo difunda sin costo los resultados
del proyecto , tanto en sus propios medios de comunicacion como en otros, con la finalidad de promover la identidad

sociolinguistica y cultural indigena y afromexicana, respetando y reconociendo la autoria de |la comunidad y sus
integrantes
Atentamente

Responsable del Proyecto Autoridad Civil o tradicional

Nombre y firma Nombre, firma y sello

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos
en el programa”

. GOBIERNO DE AONANER P o) INPI "“
o MExico  ©@con ezt |
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INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

Formato PC_CO02 “Participacién comunitaria”

gob.mx

Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas

Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas
Proyectos de Comunicacion Indigena

PC_C 02 Participacién comunitaria

Homoclave del Formato Fecha de publicacién del formato en el DOF
|1
Lugar de solicitud Fecha de la solicitud
DD | MM | AAAA

Nombre del responsable del proyecto!

Estado Municipio Localidad

1.- Indicar si el responsable del proyecto vive en la comunidad y como participan en la vida comunitaria los integrantes que
presentan el proyecto.

2 - De manera breve y clara describe la participacion de la comunidad (es) y de las autoridades comunitarias en el desamollo
del proyecto.

3.- Por qué la realizacion de este proyecto es importante para tu comunidad

“Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
programa”

Contacto:

GOBIERNO DE INPI J | Av, México-Coyoacan 343, Col. Xoco

~MEXICO

, C.P. 03330. Alcaldia Benito Juarez,
Ciudad de México,
Tel. (55) 9183 2100

QG CONAMER
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INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

gob.mx

Institutc Nacional de los Pueblos Indigenas

Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas
Proyectos de Comunicacion Indigena

PC_C 02 Participacion comunitana

4 - De qué manera este proyecto promueve y/o fortalece el uso de la lengua indigena en su comunidad. Estime el
grado de dominio y/ o pérdida de la lengua en su comunidad

5.- Explicar si este proyecto es apoyado por otras instancias a nivel federal, estatal u organismos no gubemamentales.

Firma del responsable del proyecto (De los integrantes, cuando corresponda).

“Este programa es publico, ajenc a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos
en el programa”.

pomwors  @oovave (4 INPI |
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MEXICO |

Anexo 2. Mecanica operativa de los Apoyos para el acceso efectivo de personas y comunidades
indigenas y afromexicanas a la jurisdicciéon del Estado.

GOBIERNODE | [N PI )!\
I

2.1. Fundamento Legal.

. Articulo 2, apartado A, fracciones |, Il 'y VIII, y apartado C de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos;

. Articulos 3, 4 fracciones Ill, IV, VI, IX, X, XII, X1, XV, XVII, XX, XXII, XXXVI, y XLVIII, de la Ley del
Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas;

. Ley General de Responsabilidades Administrativas;
. Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento;

. Presupuesto de Egresos de la Federacion de la Federaciéon para el ejercicio fiscal
correspondiente;

. Estatuto Organico del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, vigente;
. Programa Nacional de los Pueblos Indigenas 2018-2024;
. Programa Institucional del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas 2020-2024; y

. Numeral 4.2. de las Reglas de Operacion del PROBIPI a cargo del Instituto Nacional de los
Pueblos Indigenas, para el ejercicio fiscal 2024.

2.2. Unidad Administrativa Responsable de la Operacion.

OR, CCPly Oficinas Centrales del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, cuyas funciones estan
delimitadas en el referido fundamento legal.

2.3. Etapa de Programacion y Presupuestacion.

La CGDl elaborara el proyecto de presupuesto para el gjercicio fiscal correspondiente, el cual debera
ser aprobado por la CGAF y validado por la SHCP, asi como autorizarse en el Decreto de
Presupuesto de Egresos de la Federacion.

Las Unidades Administrativas (OR y los CCPI), seran las responsables del seguimiento de la
aplicacion de los recursos transferidos y atenderan bajo su responsabilidad la ejecuciéon de las
acciones en términos que para tal efecto determinen las ROP.

2.4. Etapa de Difusion.

A partir de la entrada en vigor de las ROP y anexos aplicables del PROBIPI a cargo del INPI, para el
ejercicio fiscal 2024, se difundirdn por medio de la pagina web (https//www.gob.mx/inpi), el
Sistema de Radiodifusoras Culturales Indigenas del Instituto (SRCI), y difusion directa por las OR y
CCPLI.

Para el caso del apoyo emergente para la sobrevivencia familiar con énfasis de apoyo a mujeres
indigenas y afromexicanas en situacion de desplazamiento forzado interno o carencia del minimo
vital humano, se realizara un proceso de difusion focalizado a través de las OR y CCPI.

2.5. Descripcion de las modalidades.

2.5.1. Apoyo para la liberacion de personas privadas de su libertad por violaciéon al derecho
fundamental de efectivo acceso a la jurisdicciéon del Estado o porque su libertad implique la
posibilidad de gozar otros derechos fundamentales.
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Este apoyo se encuentra dirigido a las personas indigenas y afromexicanas privadas de su libertad
gue se encuentren en posibilidad de ser excarcelados de conformidad con la legislaciéon en materia
penaly de los sistemas normativos indigenas o afromexicanos, asi como aquellas que enfrenten un
proceso judicial fuera de algun centro de reclusiéon y estén en posibilidades de alcanzar su libertad
plena a través de algun medio alternativo de solucidn de controversia.

El objetivo del presente apoyo es otorgar recursos econémicos para que las personas alcancen su
excarcelacion o plena libertad a fin de que gocen plenamente de sus derechos fundamentales o
para que mejore las condiciones de vida de su nucleo familiar cercano.

2.5.2. Apoyo para la interpretacion y traduccién en lenguas indigenas, asi como para peritajes
sobre identidad e institucionalidad indigena.

Este apoyo se otorga a personas indigenas que actien como intérpretes o traductoras en casos
gue involucren personas y comunidades que deban entender y darse a entender ante alguna
instancia, garantizando sus derechos linguisticos.

De igual manera se otorga a personas expertas y con capacidad para emitir peritajes sobre
identidad e institucionalidad en casos que involucren personas y comunidades indigenas, en los
que su especificidad cultural sea fundamental para su acceso a la justicia, garantizandoles una
defensa adecuada y apoyo técnico necesario para la defensa de sus derechos.

El objetivo del presente apoyo es otorgar recursos econdmicos para garantizar derechos
linguisticos de las personas y comunidades indigenas, asi como para que se provean peritajes que
ilustren su cultura e identidad o medios de defensa que le garanticen el acceso a la justicia.

2.5.3. Apoyo emergente para la sobrevivencia familiar con énfasis de apoyo a mujeres
indigenas y afromexicanas en situacion de desplazamiento forzado interno o por carencia del
minimo vital humano.

Este apoyo se encuentra dirigido a grupos de mujeres indigenas y/o afromexicanas en situacién de
desplazamiento forzado interno o por carencia del minimo vital humano; asi como apoyo a
personas en estado de necesidad o en situacidon que ponga en riesgo su sobrevivencia por alguna
causa o hecho de fuerza mayor justificada.

El objetivo del presente apoyo es otorgar recursos econémicos a las personas indigenas y
afromexicanas que se encuentren en las situaciones antes descritas, a fin de mitigar sus
condiciones de vida o salvaguardar su integridad.

2.6. Requisitos.
Los requisitos correspondientes se encuentran establecidos en el numeral 4.2.2 de la ROP.
2.7. Criterios de Elegibilidad y Priorizacién.

Seran criterios para determinar la idoneidad, asi como para resolver la prioridad y prelacion los
siguientes criterios generales:

a) Los apoyos se otorgaran en beneficio de las personas indigenas y afromexicanas que
cumplan con los requisitos establecidos en las presentes ROP.

b) Laasignacion de apoyos esta sujeto a la disponibilidad presupuestal.

c) Ningun servidor publico del INPI podra formar parte de la instancia postulante, gestionar
los apoyos, ni recibir pago alguno por colaborar en los mismos. Asimismo, el servidor

Pagina 124 de 407

2023

ARODE o

Erancisco
VILEA

EL REVOLUCIONARIO DEL PUEBLO



GOBIERNODE | [N PI ):\

MEXICO l

d)

e)

publico que deje de desempefar su empleo, cargo o comision, debera observar lo
establecido en los articulos 55y 56 de |la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

Que sea solicitado por alguna dependencia encargada de la atencidn a victimas o de la
proteccidon a los Derechos Humanos.

Los demas que se encuentran en los Procedimientos descritos de los tipos de apoyo
correspondientes.

Ademas de los criterios antes seflalados, se observaran los criterios especificos en los siguientes

Casos:

Respecto al apoyo para la liberacion de personas privadas de su libertad por violaciéon al
derecho fundamental de efectivo acceso a la jurisdiccion del Estado o porque su libertad
implique la posibilidad de gozar otros derechos fundamentales.

a)

d)

No se apoyaran los delitos de acoso sexual, abuso sexual, violacién, violencia intrafamiliar o
faltas que afecten directamente a mujeres, nifios, nifas y/o adolescentes, asi como aquellos
delitos y faltas que afecten los intereses de la comunidad. De igual manera las multas por
embriaguez o faltas que atenten contra las buenas costumbres, la moral y libertad sexual
no seran susceptibles de apoyo.

En el marco del pluralismo juridicoy en términos de la fraccion |l del apartado A del Articulo
2 Constitucional y del articulo 7 de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, el
INPI valorara brindar apoyo econdmico, por Unica ocasion a la persona sancionada, para
garantizar las reparaciones del dafio impuestas por autoridades comunitarias o por la
Asamblea General, competentes, en los casos en que los apoyos resuelvan o prevengan un
conflicto social.

El monto del apoyo econdmico se otorgara, atendiendo a los resultados del estudio socio-
econémico derivado de la visita de campo realizada. Se atenderan preferentemente las
solicitudes formuladas por autoridades comunitarias.

Se dara prioridad a todos aquellos asuntos relacionados con la Ley de amnistia Federal y
estatales.

En cuanto al apoyo para la interpretacién y traduccién en lenguas indigenas, asi como para
peritajes sobre identidad e institucionalidad indigena.

a)

b)

No se otorgaran apoyos acordados directamente entre el intérprete-traductor y la
autoridad.

Tendran preferencia los apoyos a intérpretes cuando se requiera su participacion en
subsecuentes diligencias o intervenciones. En estos casos, no se requerird de nueva
solicitud, bastara con que la autoridad requirente informe a través de un medio oficial con
oportunidad de dicha situacién.

Tratandose de peritajes sobre identidad e institucionalidad indigena y medios de defensa,
seran apoyados preferentemente los que tiendan a establecer criterios relevantes sobre
alguno de los derechos de los pueblos indigenas, por lo que se preferira a peritos y
abogados conocedores de la lengua y cultura del pueblo de que se trate.

Para el caso de apoyo emergente para la sobrevivencia familiar con énfasis de apoyo a mujeres
indigenas y afromexicanas en situaciéon de desplazamiento forzado interno o por carencia del
minimo vital humano.
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a) Tendran preferencia de atencidn las solicitudes de mujeres indigenas y/o afromexicanas
gue se encuentren en situacion de desplazamiento forzado interno, o por carencia del
minimo vital humano por encontrarse en estado de necesidad o en situacién que ponga
en riesgo su sobrevivencia por alguna causa o hecho de fuerza mayor justificada, que
requieran el apoyo.

b) Asimismo, cuando el apoyo sea solicitado por autoridades federales, estatales, municipales
u Organismos Publicos de Derechos Humanos.

2.8. Procedimiento.
2.8.1. Vias para la integracion.

a) La parteinteresada o las instancias jurisdiccionales o administrativas competentes podran
acudir a las Unidades Responsables a solicitar el apoyo correspondiente a que se refiere la
presente mecanica de operacion,

b) Se podran otorgar apoyos por mandato de las instancias protectoras de Derechos
Humanos, y

c) ElIINPI, con base a sus atribuciones, determinara el otorgamiento de apoyos cuando tenga
conocimiento o detecte cualquiera de las necesidades o problematicas a los que van
dirigidos los diferentes tipos de apoyo.

2.8.2. Etapas del procedimiento.
2.8.2.1. Solicitud o notificacién.

El procedimiento para el otorgamiento de apoyos a que se refiere la presente mecanica operativa
se iniciard a solicitud de parte interesada o a peticion de las autoridades administrativas y
jurisdiccionales que presentaran en la Unidad Administrativa del INPI correspondiente,
cumpliendo los criterios y requisitos de las ROP, asi como lo dispuesto en el presente Anexo.
Asimismo, las Unidades Administrativas podran iniciar de oficio el procedimiento para otorgar
dichos apoyos, recabando los elementos necesarios para cumplir los criterios y requisitos.

2.8.2.2. Aclaracién o requerimiento de mayor informacion.

En caso necesario, el INPI dentro de los 5 dias habiles siguientes a la recepciéon de la solicitud, podra
solicitar la aclaracion o requerir mayor informacion al solicitante, notificandole por escrito. Por su
parte, el peticionario dispondrd del mismo plazo para ampliar, precisar o aportar la informacién que
le sea requerida.

2.8.2.3. Realizacién de diagnéstico y censo.

En los casos del apoyo para la liberacion de personas, preferentemente, dentro de los diez dias
habiles posteriores a la fecha en que se reciba formalmente la solicitud, el personal del INPI realizara
un Diagnéstico socio- juridico mediante entrevista a la persona posible beneficiaria, con la
finalidad de obtener informaciéon juridica, social, cultural y econdmica; ademas de asegurar
preferentemente el aval de la comunidad para acceder al apoyo.

Tratandose de apoyos para la sobrevivencia familiar, se debera integrar un censo de personas que
se encuentren en las condiciones de desplazamiento forzado interno o por carencia del minimo
vital humano por encontrarse en estado de necesidad o en situacidon que ponga en riesgo su
sobrevivencia; asi como la identificacion de sus necesidades. Para este efecto se podra designar a
una promotora para la eficaz implementacion de estos apoyos.
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2.8.2.4. Opinién de la Oficina de Representacion.

La Oficina de Representacion analizara las particularidades del asunto y emitirad su opinién sobre la
procedencia del tipo de apoyo que corresponda, la que remitira mediante oficio a la CGDI con la
documentacién que lo sustente.

2.8.2.5. Dictaminacion o decisién.

Cumplidas las etapas antes sefaladas y una vez integrado el expediente, se someteran a la
valoracion y dictaminacion de un “Comité de Acceso efectivo a la jurisdiccion de Estado” quién
determinard la procedencia o improcedencia del apoyo solicitado para liberacion de personas
privadas de su libertad y apoyo emergente para la sobrevivencia familiar.

El Comité de referencia se constituira preferentemente por un representante de la CGDI, como
area responsable y servidores (as) publicos (as) de la CGPIE, CGTOR y CGAJ del INPI y del Organo
Interno de Control (OIC) en el INPI, estos dos ultimos con el caracter de asesores. Dicho Comité
sesionara las veces que sea necesario en forma presencial o virtual.

Tratandose del apoyo para la liberacidon de personas privadas de su libertad, el INPI procurara la
liberacion haciendo corresponsable al solicitante o sus familiares; excepcionalmente podra otorgar
hasta el cien por ciento (100%) del apoyo solicitado, de acuerdo con las particularidades del asunto.
En estos casos, la solicitud debera resolverse en un plazo no mayor a treinta dias habiles, siempre
gue los plazos legales asi lo permitan.

Respecto al apoyo para intérpretes o traductores en la lengua y variante requerida, asi como del
apoyo para peritajes y medios de defensa, cumplidas las etapas anteriores e integrado
debidamente el expediente, la CGDI determinara la procedencia o improcedencia. De resultar
procedente la solicitud, el INPI propondra al intérprete o traductor ante la instancia solicitante o
bien, indicara qué persona realizard la traducciéon del material.

En caso de no ubicar a alguna persona que cubra el perfil requerido y/o que no esté en condiciones
de participar con ese caracter, o se carezca de suficiencia presupuestal, se notificara por escrito a la
autoridad solicitante la imposibilidad para proporcionar el apoyo, dentro del plazo legal indicado
en el requerimiento.

En todos los casos, de resultar improcedente el apoyo a las solicitudes que correspondan, se
notificara por escrito al solicitante dentro del plazo de cinco dias habiles. En caso de no obtener
respuesta por parte del INPI, se entendera resuelto de manera improcedente.

2.8.2.6. Formalizacion de apoyo.

Aprobada la solicitud se formalizara el otorgamiento del apoyo que corresponda a través de los
siguientes instrumentos:

a) Carta compromiso.- La persona beneficiaria del apoyo para la interpretacién y traduccién
en lenguas indigenas firmara la carta compromiso (ID_A1 “Carta Compromiso) en la que
conste que habra de realizar con eficacia y eficiencia la labor encomendada.

b) Convenio.- En los casos de apoyo emergente para la sobrevivencia familiar la Unidad
Operativa correspondiente, suscribird con las personas beneficiarias un convenio (ID_A3
“Convenio de Concertacion”) en el que consten las particularidades del apoyo institucional,
derechos y obligaciones de las partes.

El INPI se podrd vincular con las instituciones competentes, a fin de suscribir los instrumentos
juridicos que le permitan proporcionar los apoyos referidos en mejores condiciones.
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2.8.2.7. Ministracién del apoyo.

La entrega de recursos fiscales a las instancias solicitantes se realizara mediante transferencia
electrénica a cuenta bancaria a nombre de la comunidad, persona o autoridad que resulte
beneficiaria. En el caso del apoyo emergente para la sobrevivencia familiar, la cuenta bancaria
debera ser mancomunada a nombre de al menos dos personas responsables de operar el apoyo.

2.8.3. Integracion de Expediente.

Para control de los asuntos atendidos y a fin de estar en posibilidad de dar respuesta a diversos
requerimientos de informacion, el Instituto a través de sus Unidades Administrativas integrara un
expediente, el cual se debera remitir de manera electrénica a la URP, mismo que debe contener lo
siguiente:

a) Solicitud de apoyo;

b) Todos los documentos que constituyan evidencia documental o electronica del
cumplimiento de los requisitos establecidos en el numeral 4.2.2 de la ROP, requerimientos
y documentacion complementaria que se requiera;

c) Acta o minuta de dictaminacion favorable en los apoyos que corresponda;
d) Instrumento Juridico original, y
e) Comprobacion de recursos.

2.8.4. Etapa de Seguimiento e informes.

Las OR y los CCPI informaran mensual, trimestral y anualmente al area responsable en Oficinas
Centrales con el propoésito de contar con la informacion y seguimiento necesario para atender los
requerimientos de informacion. En el tipo de apoyo emergente para la sobrevivencia familiar, solo
serd necesario un informe final por parte de la Unidad Administrativa correspondiente.

Como parte del seguimiento en la ejecucién en materia de liberacion de personas privadas de su
libertad por violacién al derecho fundamental de efectivo acceso a la jurisdiccion del Estado, la OR
y los CCPI presentaran informes anuales en el formato establecido para ello, registrando la
recuperacion de garantias que se lleven a cabo, cuando la situacion juridica del caso especifico lo
permita; en términos de lo dispuesto por el articulo 75 fraccion X de la Ley Federal de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria.

Cuando juridicamente resulte procedente la recuperacion de la garantia exhibida en el tipo de
apoyo para la liberacion de personas privadas de su libertad, el INPI realizara las gestiones de
recuperacion ante la instancia correspondiente con la finalidad de reintegrar los recursos a la
Tesoreria de la Federacion (TESOFE). Para lo anterior, necesariamente la persona beneficiaria o su
defensor(a) publico(a), solicitaran a la autoridad la constancia por la que se acredite que los recursos
econdmicos fueron aportados por el INPI, ya sea en su totalidad o parcialmente. Asimismo, en los
casos de personas imputadas que hayan sido apoyadas por el INPI, cuyos asuntos concluyan con
una sentencia condenatoria que conceda un sustitutivo de la pena privativa de la libertad que
requiera la exhibicion de garantia, se podran aplicar montos complementarios, siempre que no se
rebase el monto maximo de apoyo establecido.

Todos los recursos econdmicos no gjercidos y recuperados se reintegraran a la TESOFE de acuerdo
con lo previsto en el articulo 54, parrafo tercero de la Ley referida.

2.9. Diagramas de flujo
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2.9.1. Apoyo para la liberacion de personas privadas de su libertad por violacién al derecho

fundamental de efectivo acceso a la jurisdiccion del estado o porque su libertad Implique la
posibilidad de gozar otros derechos fundamentales.

APOYO PARA LA LIBERACION DE PERSONAS PRIVADAS DE SU LIBERTAD POR VIOLACION AL DERECHO
FUNDAMENTAL DE EFECTIVO ACCESO A LA JURISDICCION DEL ESTADO O PORQUE SU LIBERTAD IMPLIQUE
LA POSIBILIDAD DE GOZAR OTROS DERECHOS FUNDAMENTALES.

BENEFICIARIO INPI

v

Se recibe solicitud, se cuenta con 5 dias habiles para
Presentar solicitud de apoyo mediante aclarar o requerir mas informacion.
escrito  libre  dirigido  al INPI
(directamente ellla posible Se aplica el diagnéstico socio-juridico en los primeros
beneficiario/a o a través de otras 10 dias habiles, para conocer las caracteristicas
personas o instituciones jurisdiccionales socioculturales, econémicas y situacion juridica del
o0 administrativas). posible beneficiario.

\d

Valoracién sobre el cumplimiento de requisitos para
determinar procedencia o improcedencia; destacando
la opinion de la autoridad de origen y/o residencia.

1

v
Se notifica al peticionario que no
cumple con lo establecido en los
lineamientos para ser beneficiario.

NO UNIDADES

ADMINISTRATIVAS
DEL INPI

r

Sl

Valoracién sobre el cumplimiento de requisitos para
determinar procedencia o improcedencia; destacando
la opinién de la autoridad de origen y/o residencia.

Se otorgara el apoyo economico, ante las
autoridades competentes para la libertad
FIN provisional o definitiva del beneficiario, a través de
- la aplicacion de medidas cautelares (garantia
econdémica, reparacion de dafos, multa, sancion
pecuaria) o mecanismos alternativos de solucién de
controversias.
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INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

APOYO PARA LA INTERPRETACION Y TRADUCCION EN LENGUAS INDIGENAS, ASI COMO PARA PERITAJES
SOBRE IDENTIDAD E INSTITUCIONALIDAD INDIGENA.

Autoridad Beneficiario

INPI

(] ‘

Solicitud de la autoridad correspondiente o del beneficiario.

7]

[4]

Busqueda o Localizacién.

h 4

Se revisa que se encuentre en
condiciones de intervenir un
intérprete traductor de la variante
linguistica requerida, con el perfil
requerido y las caracteristicas
adecuadas, asi como la

disponibilidad oresupuestal.

3

A

A

Unidades administrativas del INPI

5]

5 | Contacta al posible beneficiario.

Si no se dispone de un intérprete
traductor con el perfil requerido o con
suficiencia presupuestal, se notificara

nor escrito 1a imnosibilidad I
6 | A4

Notifica al posible beneficiario respecto a su participacion.

]

Firma del convenio de concertacion entre el INPI y el beneficiario o
autoridad correspondiente, se otorgara el apoyo econémico una vez
cumplimentado el objeto del instrumento.

Av. Revolucién No. 1279, Col. Tlacopac, CP. 01010, Alcaldia Alvaro Obregén,
Ciudad de México www.gob.mx/inpi
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2.9.2. Apoyo para la interpretacién y traduccion en lenguas indigenas, asi como para peritajes
sobre identidad e institucionalidad indigena.

Autoridad Beneficiario INPI
INICIO
2
v 1 Se revisa que se encuentre en

condiciones de intervenir un
intérprete traductor de la variante
linguistica requerida, con el perfil
requerido y las caracteristicas
adecuadas, asi como la
disponibilidad presupuestal.

4 v 8

Unidades administrativas del INPI

Solicitud de la autoridad correspondiente o del beneficiario.

A 4

Busqueda o Localizacién.

-]

\ 4
S v Contacta al posible beneficiario.
Si no se dispone de un intérprete
traductor con el perfil requerido o con
suficiencia presupuestal, se notificara

por escrito la imposibilidad.
6 \ 4

Notifica al posible beneficiario respecto a su participacion. ‘

A

5]

|

Firma del convenio de concertacion entre el INPI y el beneficiario o
autoridad correspondiente, se otorgara el apoyo econémico una vez
cumplimentado el obieto del instrumento.

A4
Fin e |
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2.9.3. Apoyo emergente para la sobrevivencia familiar con énfasis de apoyo a mujeres
indigenas y afromexicanas en situaciéon de desplazamiento forzado interno o por carencia del

minimo vital humano

Inicio

desplazamiento forzado interno.

Identificacion del instituto o notificacion al INPI por parte de Autoridades Federales u
Organismos Publicos Competentes, en donde se informe de mujeres en situacién de

v

Mujeres indigenas o
afromexicanas en situacion de
desplazamiento forzado o por

carencia del minimo vital humano

Oficina de Representacion o Centro
Coordinador de los Pueblos Indigenas
INPI

Oficinas Centrales

Integracion de
requisitos solicitados

forzado 'y elaboracion de
diagnostico de necesidades.

Asesoria y apoyo técnico para la
conformacién de necesidades y
requisitos indicados en la
normatividad para el
otorgamiento del apoyo.

Ejecucién de censo de personas
en situaciéon de desplazamiento

correspond|entes a la modalidad

Rem|5|on de censo, diagnostico
necesidades y requisitos
tde apoyo, a Oficinas Centrales.

Notificacion por escrito de la
autorizacién del apoyo y monto a

|

Notificacion 'y solicitud de
seguimiento a la Unidad
Administrativa correspondiente
para la conformacion del
expediente y requisitos
establecidos en la normatividad.

~

Revisién de la informacion y
definicién del monto de apoyo
con base en el censo y
diagnostico de necesidades,
asi como en la disponibilidad
presupuestal.

v

Las solicitudes seran
dictaminadas por un comité
integrado por el personal de la

J

otorgar.
\

Firma de convenio de
concertacion entre el INPl y el
grupo de mujeres, se otorgara el

A

apoyo economico una vez
cumpliendo entado el objeto del
instrumento.

J

l

Fin.

CGDI, CGTOR, CGPIE, CGAJ y
OIC, quienes sesionaran las

veces que sean necesarias j

Pagina 132 de 407

2023

ANO DE

Fravcisco
VIEA



GOBIERNODE | [N PI )!\
I

MEXICO |

Formato ID_A1 “Carta Compromiso”
APOYO PARA TRADUCCION E INTERPRETACION EN LENGUAS INDIGENAS
CARTA COMPROMISO
Lugary fecha
C.

Representante del INPI/Directora o Director de

Presente:

Por este conducto, la persona que suscribe y firma al calce, manifiesta que autoriza al Instituto
Nacional de los Pueblos Indigenas para que, en caso de ser apoyada para participar con el caracter

de intérprete-traductor en lengua Indigena , Mme comprometo a
participar en ante el dia y la hora sefalada para atender el requerimiento
formulado por , relacionado con el asunto

De igual manera me comprometo a:

a) Realizar las actividades solicitadas por la instancia competente con el caracter de
intérprete-traductor,

b) Todavez que el acceso a los apoyos depende de la asignaciéon de recursos federales, resulta
indispensable que el beneficiario compruebe el cumplimiento de las metas convenidas
para su otorgamiento, por lo que se compromete a presentar la documentacion
comprobatoria de la actividad realizada en un plazo maximo de 5 dias habiles, contados a
partir del dia siguiente en el que haya prestado el apoyo, sin embargo, dichos apoyos no
constituyen una remuneracién a un servicio personal ni subordinado, de manera que no
representan un salario o relacion laboral con el Instituto, y

c) Mantener la reserva de la informacién institucional de los asuntos en los que se participe.

Atentamente.
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Formato ID_A3 “Convenio de Concertacion”

MODELO DE CONVENIO DE CONCERTACION DEL APOYO EMERGENTE PARA LA
SOBREVIVENCIA FAMILIAR CON ENFASIS DE APOYO A MUJERES INDIGENAS Y
AFROMEXICANAS EN SITUACION DE DESPLAZAMIENTO FORZADO INTERNO O POR
CARENCIA DEL MINIMO VITAL HUMANO

CONVENIO DE CONCERTACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL INSTITUTO NACIONAL DE
LOS PUEBLOS INDIGENAS, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL INSTITUTO”,
REPRESENTADO POR EL C. EN SU CARACTER DE , Y POR LA OTRA, EL
GRUPO DE MUJERES INDIGENAS EN SITUACION DE DESPLAZAMIENTO FORZADO INTERNO O
POR CARENCIA DEL MINIMO VITA HUMANO, A QUIEN EN ADELANTE SE DENOMINARA “EL
GRUPO DE MUJERES” REPRESENTADO POR (Nombre completo de las personas designadas por
el grupo de en el Acta de Asamblea) Y EN SUS RESPECTIVOS
CARACTERES DE Y MISMOS QUE CUANDO ACTUEN EN
CONJUNTO SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, EN EL MARCO DEL APOYO EMERGENTE PARA
LA SOBREVIVENCIA FAMILIAR CON ENFASIS DE APOYO A MUIJERES INDIGENAS Y
AFROMEXICANAS EN SITUACION DE DESPLAZAMIENTO FORZADO INTERNO O POR CARENCIA
DEL MINIMO VITAL HUMANO, DEL. PROGRAMA PARA EL BIENESTAR INTEGRAL DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS A CARGO DEL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, EN LO SUCESIVO
“EL PROGRAMA", DE CONFORMIDAD CON LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS
SIGUIENTES:

GOBIERNODE | [N PI )!\
I

ANTECEDENTES

. El articulo 20. de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos en su Apartado
B, establece la obligacion para la Federacién, los Estados y los Municipios, de impulsar el
desarrollo integral de las zonas indigenas con el propdsito de fortalecer las economias
locales y mejorar las condiciones de vida de sus pueblos, mediante acciones coordinadas
entre los tres drdenes de gobierno. En el marco del articulo 4° de la Ley del Instituto
Nacional de los Pueblos Indigenas y del Programa Nacional de los Pueblos Indigenas 2018-
2024 se establecen las bases para proporcionar esta modalidad de apoyo.

Asimismo, establece que "la Nacidon tiene una composicion pluricultural sustentada
originalmente en sus pueblos indigenas que son aquellos que descienden de poblaciones
que habitaban en el territorio actual del pais al iniciarse la colonizacion y que conservan
sus propias instituciones sociales, econdmicas, culturales y politicas, o parte de ellas". En
el mismo sentido, establece que "El reconocimiento de los pueblos y comunidades
indigenas se hard en las constituciones y leyes de las entidades federativas"; y, ademas,
que "Las constituciones y leyes de las entidades federativas establecerdn las
caracteristicas de libre determinacion y autonomia que mejor expresen las situaciones y
aspiraciones de los pueblos indigenas en cada entidad".

De igual manera, en su apartado B, establece la obligacion para la Federacion, las entidades
federativas y los Municipios, de promover la igualdad de oportunidades de los indigenas y
eliminar cualquier practica discriminatoria, estableciendo las instituciones las politicas
necesarias para garantizar los derechos de los indigenas y desarrollo integral de sus
pueblos y comunidades, las cuales deberan ser disefiadas y operadas conjuntamente, con
el objeto de abatir las carencias y rezagos que afectan a los pueblos y comunidades
indigenas.

Asimismo, el penultimo parrafo de dicho articulo establece:
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“Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones sefialadas en este apartado, la Cadmara
de Diputados del Congreso de la Union, las legislaturas de las entidades federativas y los
ayuntamientos, en el dmbito de sus respectivas competencias, establecerdn las partidas
especificas destinadas al cumplimiento de estas obligaciones en los presupuestos de egresos
que aprueben, asi como las formas y procedimientos para que las comunidades participen en
el ejercicio y vigilancia de las mismas.”

Por su parte, el Convenio 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales de la Organizacion
Internacional del Trabajo, establece:

Articulo 6
1. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberdn:
a)

b) establecer los medios a través de los cuales los pueblos interesados puedan participar
libremente, por lo menos en la misma medida que otros sectores de la poblacion, y a todos
los niveles en la adopcion de decisiones en instituciones electivas y organismos
administrativos y de otra indole responsables de politicas y programas que les conciernan;

c) establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas de esos
pueblos, y en los casos apropiados proporcionar los recursos necesarios para este fin.

"

La Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos indigenas, sefala
lo siguiente:

"Articulo 4

Los pueblos indigenas, en ejercicio de su derecho a la libre determinacion, tienen derecho a la
autonomia o al autogobierno en las cuestiones relacionadas con sus asuntos internos y locales,
asi como a disponer de medios para financiar sus funciones auténomas.

“Articulo 5

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias instituciones politicas,
juridicas, econémicas, sociales y culturales, manteniendo a la vez su derecho a participar
plenamente, si lo desean, en la vida politica, econémica, social y cultural del Estado.”

"Articulo 39

Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de los Estados y
por conducto de la cooperacion internacional para el disfrute de los derechos enunciados en la
presente Declaracion.”

En el mismo sentido, la Declaraciéon Americana sobre los Derechos de los Pueblos

Indigenas, en relacidon con la personalidad juridica de los pueblos indigenas, dispone lo
siguiente:

"Articulo IX. Personalidad juridica.

Los Estados reconocerdn plenamente la personalidad juridica de los pueblos indigenas,
respetando las formas de organizacion indigenas y promoviendo el ejercicio pleno de los
derechos reconocidos en esta Declaracion."

"Articulo XXXVII.

Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de los Estados y
por conducto de la cooperacion internacional para el disfrute de los derechos enunciados en la
presente declaracion.”
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Que los articulos 1, 42 fraccién VII de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria disponen:

“Articulo 1- ...

Los sujetos obligados a cumplir las disposiciones de esta Ley deberdan observar que la
administracion de los recursos publicos federales se realice con base en criterios de legalidad,
honestidad, eficiencia, eficacia, economia, racionalidad, austeridad, transparencia, control,
rendicion de cuentas y equidad de género.

"Articulo 42.- La aprobacion de la Ley de Ingresos y del Presupuesto de Egresos se
sujetard al siguiente procedimiento:

l.ala V.

VII. La Cadmara de Diputados, en el marco de las disposiciones de la presente Ley, podrd
prever en el Presupuesto de Egresos los lineamientos de cardcter general que sean
necesarios a fin de asegurar que el gasto sea ejercido de acuerdo con los criterios
establecidos en el parrafo segundo del articulo 1 de esta Ley;

”

Asimismo, los articulos 74, 75y 77, con el objeto de asegurar la aplicacion eficaz, eficiente,
oportuna, equitativa y transparente de los recursos publicos, entre los que se encuentran
los de “EL PROGRAMA", deberan sujetarse a reglas de operacidn que establezcan los
requisitos, criterios e indicadores que lo regulen.

Que el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2024,
publicado en el Diario Oficial de la Federacidn el 25 de noviembre de 2023, establece en su
articulo 3, fraccion Xl, que los recursos para el desarrollo integral de los pueblos y
comunidades indigenas se sefalan en el Anexo 10 de ese Decreto, en los términos del
articulo 20., Apartado B, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y
conforme al articulo 41, fraccién ll, inciso j), de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria; se presentan desglosados por ramo y programa
presupuestario.

De igual manera, sus articulos 24, parrafo segundo, fracciones Il, lll, y IV y 25, establecen lo
siguiente:

“Articulo 24. E| ejercicio de las erogaciones para el desarrollo integral de los pueblos y
comunidades indigenas a que se refiere el Anexo 10 del presente Decreto, se dirigira al
cumplimiento de las obligaciones que sefala el articulo 2o., Apartado B, fracciones | a
IX, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Para tal efecto, de conformidad con los articulos 42, fraccion VII, y 77 de la Ley Federal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, las Dependencias y Entidades, al
ejecutar dichas erogaciones y emitir reglas de operacion, se ajustardn a lo siguiente:

.

Il. En la ejecucion de los programas se considerard la participacion de los pueblos y
comunidades indigenas, con base en su cultura y formas de organizacion
tradicionales;

Hl. El Ejecutivo Federal, por si o a través de sus Dependencias y Entidades, podrd
celebrar convenios de coordinacion con los gobiernos de las entidades federativas,
asi como formalizar convenios de concertacion de acciones con las comunidades
indigenas, para proveer la mejor observancia de las previsiones del presente
articulo. Cuando corresponda, los recursos a los que se refiere este articulo podrdan
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V. Que con fecha___ de diciembre de 2023, se publicé en el Diario Oficial de la Federacién el
“ACUERDO POR EL QUE SE MODIFICAN LAS REGLAS DE OPERACION DEL PROGRAMA
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ser transferidos directamente a los pueblos, municipios y comunidades indigenas,
de conformidad con los convenios que para tal efecto se celebren en términos de
las disposiciones aplicables.

La entidad federativa correspondiente participard en el dmbito de sus atribuciones
en los convenios antes sefialados, exclusivamente para que los recursos que se
transfieran conforme a lo establecido en el presente pdrrafo, sean registrados por
la entidad federativa en su Cuenta Publica;

IV. Las reglas de operacion de los programas operados por las Dependencias y
Entidades que atiendan a la poblacion indigena, deberan contener disposiciones
que faciliten su acceso a los programas y procurardn reducir los tramites y
requisitos existentes,; las comisiones de Presupuesto y Cuenta Publica y de Pueblos
Indigenas y Afromexicanos de la Camara de Diputados podrdn integrar un grupo
de trabajo encargado de analizar y darle seguimiento al ejercicio del presupuesto
comprendido en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de los Pueblos
y Comunidades Indigenas del presente Decreto;

V.aVvil...”

“Articulo 25. £En el presente ejercicio fiscal no se comprometerdn nuevos proyectos de
infraestructura productiva de largo plazo de inversion directa y de inversion
condicionada, a que se refieren los articulos 32 de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria y 18 de la Ley Federal de Deuda Publica.

”

Asimismo, dicho Decreto establece en su articulo 28 que los programas que deberan
sujetarse a reglas de operacion son aquellos seflalados en el Anexo 25, considerandose
dentro de ese documento a los programas de "EL INSTITUTO".

Que en términos de lo establecido en el articulo 20 de la Ley del Instituto Nacional de los
Pueblos Indigenas, "EL INSTITUTO" tiene como objeto el definir, normar, disefar,
establecer, ejecutar, orientar, coordinar, promover, dar seguimiento y evaluar las politicas,
programas, proyectos, estrategias y acciones publicas, para garantizar el egjercicio y la
implementacion de los derechos de los pueblos indigenas y afromexicano, asi como su
desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento de sus culturas e identidades.

Asimismo, en sus articulos 3 primer parrafo y 4 fraccion XXXVI, establece lo siguiente:

"Articulo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas como sujetos de derecho publico; utilizando la
categoria juridica de pueblos y comunidades indigenas en los términos reconocidos por
el articulo 2o. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los
instrumentos internacionales en la materia.

Articulo 4. Para el cumplimiento de su objeto, el Instituto tendrd las siguientes
atribuciones y funciones:

I. a la XXXV...

XXXVI. Llevar a cabo las transferencias de recursos a los pueblos, comunidades y
municipios indigenas, a través de sus autoridades o instituciones representativas para
la implementacion de sus derechos y su desarrollo integral, intercultural y sostenible;

XXXVII a la XLVIIL.."
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VI.

VIL

VIl

PARA EL BIENESTAR INTEGRAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS A CARGO DEL INSTITUTO
NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, PARA EL EJERCICIO FISCAL 2024", con el objeto
de favorecer la implementacioén y egjercicio efectivo de los derechos fundamentales de los
pueblos indigenas y afromexicanos.

Que en cumplimiento con el Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, se focalizan acciones que
contribuyan al logro de los objetivos de los proyectos prioritarios del Gobierno de México. Por lo
que "EL PROGRAMA" se vinculd al Principio Rector “No dejar a nadie atras, no dejar a nadie fuera”
del Plan Nacional de Desarrollo 2019-2014 publicado en el Diario Oficial de la Federacion (DOF)
el 12 de julio del 2019, el cual establece que:

“El crecimiento econdomico excluyente, concentrador de la riqueza en unas cuantas manos, opresor
de sectores poblacionales y minorias, depredador del entorno, no es progreso sino retroceso. Somos y
seremos respetuosos de los pueblos originarios, sus usos y costumbres y su derecho a la
aqutodeterminacion y a la preservacion de sus territorios; propugnamos la igualdad sustantiva entre
mujeres y hombires, la dignidad de los adultos mayores y el derecho de los jovenes a tener un lugar en
el mundo; rechazamos toda forma de discriminacion por caracteristicas fisicas, posicion social
escolaridad, religion, idioma, cultura, lugar de origen, preferencia politica e ideoldgica, identidad de
género, orientacion y preferencia sexual. Propugnamos un modelo de desarrollo respetuoso de los
habitantes y del habitat, equitativo, orientado a subsanar y no agudizar las desigualdades, defensor
de la diversidad cultural y del ambiente natural, sensible a las modalidades y singularidades
economicas regionales y locales y consciente de las necesidades de los habitantes futuros del pais, a
quienes no podemos heredar un territorio en ruinas”.

En ese sentido "EL PROGRAMA" se alinea plenamente con el proyecto de la Cuarta
Transformacion y se aleja de los paradigmas neoliberales caracterizados por el individualismo, el
corporativismo, el integracionismo y el asistencialismo.

Que “EL PROGRAMA" est3 alienado al Eje 2 “Politica Social” del Plan Nacional de Desarrollo 2019-
2024, el cual establece en su Objetivo General:

“Impulsar el desarrollo y bienestar integral de los pueblos indigenas y afromexicanos como
sujetos de derecho publico, en el marco de una nueva relacion con el Estado mexicano, para
el ejercicio efectivo de sus derechos, el aprovechamiento sostenible de sus tierras, territorios y
recursos naturales, asi como el fortalecimiento de sus autonomias, instituciones, culturas e
identidades, mediante la implementacion de procesos permanentes de didlogo,
participacion, consulta y acuerdo”.

Que se considera lo establecido en el Programa Institucional 2020-2024 del Instituto Nacional
de los Pueblos Indigenas, estableciendo en su Objetivo Prioritario 3, lo siguiente:

‘3~ Contribuir al desarrollo integral y bienestar comun de los pueblos indigenas y
afromexicano, fortaleciendo su economia, mejorando y ampliando su infraestructura y
aprovechamiento sustentablemente sus tierras, territorios y recursos, en un marco de respeto
a su autonomia y formas de organizacion”.

Que los Principios Rectores de los Desplazamientos Internos citados en CNDH, Informe
Especial sobre Desplazamiento Forzado Interno (DFI) en México, 2016; sefalan en el
Principio 4 numeral 2, que, Ciertos desplazados internos, como los nifios, especialmente
los menores no acompariados, las mujeres embarazadas, las madres con hijos pequenos,
las mujeres cabeza de familia, las personas con discapacidades y las personas de edad,
tendrdn derecho a la proteccion y asistencia requerida por su condicion y a un
tratamiento que tenga en cuenta sus necesidades especiales y en el Principio 7, numeral
3 inciso d) que, las autoridades competentes tratardn de hacer intervenir a las personas
afectadas, en particular las mujeres, en la planificacion y gestion de su reasentamiento.
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X.

Que se establecio en el Anexo 2. Mecanica operativa de los Apoyos para el acceso efectivo
de personas y comunidades indigenas y afromexicanas a la jurisdiccion del Estado, de las
Reglas de Operacion de Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas a
cargo del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, para el gjercicio fiscal 2024, que se
otorgaran apoyos a grupos de mujeres indigenas y/o afromexicanas en situacién de
desplazamiento forzado interno o que se encuentren en estado de necesidad o en
situacion que ponga en riesgo su sobrevivencia por alguna causa o hecho de fuerza mayor
justificada, los cuales podran ser de hasta $2,000,000.00 (Dos millones de pesos 00/100
M.N), y podran consistir en:

Vestimenta por persona,
Productos de higiene personal,
Alimentacion por un periodo minimo de dos meses, y
Adquisicion de insumos para garantizar un alojamiento digno.
DECLARACIONES
De “EL INSTITUTO"”

Que es un Organismo Descentralizado de la Administraciéon Publica Federal, no
sectorizado, con personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia operativa,
técnica, presupuestal y administrativa, de conformidad con su Ley publicada en el Diario
Oficial de la Federacion el 4 de diciembre de 2018.

Que tiene como objeto definir, normar, disefar, establecer, ejecutar, orientar, coordinar,
promover, apoyar, fomentar, dar seguimiento y evaluar las politicas, programas, proyectos,
estrategias y acciones publicas para garantizar el ejercicio y la implementacién de los
derechos de los pueblos indigenas y afromexicano, asi como su desarrollo integral
sostenible y el fortalecimiento de sus culturas e identidades de conformidad con lo
dispuesto en la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en los
instrumentos juridicos internacionales de los que el pais es parte.

Asimismo, en el articulo 3 de su Ley, establece lo siguiente:

13

“Articulo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas como sujetos de derecho publico; utilizando la
categoria juridica de pueblos y comunidades indigenas en los términos reconocidos por
el articulo 2o. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los
instrumentos internacionales en la materia. ...”

Que “EL PROGRAMA" otorga apoyos para la implementacién y ejercicio efectivo de los
derechos de los pueblosy comunidades indigenas y afromexicanas, en especial, el derecho
de libre determinacion y autonomia; el derecho a tierras, territorios y recursos naturales; a
contar con sistemas normativos para resolver sus conflictos; a la participacion y
representacion politica y al efectivo acceso a la jurisdiccion del Estado, asi como promover
el ejercicio de los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas.

Que, de manera particular, el Apoyo emergente para la sobrevivencia familiar con énfasis
de apoyo a mujeres indigenas y afromexicanas en situacion de desplazamiento forzado
interno o por carencia del minimo vital humano, tiene como objetivo mejorar las
condiciones de las mujeres indigenas y afromexicanas en situacion de desplazamiento
forzado interno o por carencia del minimo vital humano.
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I.5 Que acorde con lo anterior, y con base en los objetivos y prioridades del Gobierno de
México, se encuentra en aptitud de otorgar apoyo econémico a “EL GRUPO DE MUJERES”,
para que se desarrollen acciones en beneficio de mujeres indigenas y afromexicanas en
situacion de desplazamiento forzado interno o por carencia del minimo vital humano.

1.6 Que su representante el Lic. cuenta con las atribuciones suficientes para
suscribir el presente Convenio de conformidad con_____(El poder general que contiene la
escritura nidmero de fecha , pasada ante el
Notario nudmero , Lic de

o con el articulo correspondiente del Estatuto Organico INPI).

1.7 Que sefala su domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en:
Il.- De “EL GRUPO DE MUJERES”

IL1 Que entérminos de los articulos 10, 20, apartado A, fracciones |, 11, Iy VIII de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 21 numeral 3 de la Declaracion Universal de
Derechos Humanos; 1y otros del Convenio nimero 169 de la Organizacion Internacional del
Trabajo relativo a Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes; 3, 4, 5y otros de
la Declaracion de las Naciones Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indigenas; 1 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos; 1 del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales; Ill, VI, VIII, IX, XXI, XXII, XXIIl y otros de la Declaracion
Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, son integrantes de una
comunidad indigena perteneciente al pueblo indigena___ (nombre del pueblo indigena
o afromexicano ejemplo: Otomi)__

IL.2 Que desde el afno , “EL GRUPO DE MUJERES” fue desplazado de su comunidad
de origen por

1.3 Que “EL GRUPO DE MUJERES" esta integrado por familias, con un nUmero total
de personas.
IL4 Que confecha se celebrd una reunién del Grupo de Mujeres en la que se acordd

la validez y presentacion de la solicitud de apoyo en el marco del Apoyo emergente para la
sobrevivencia familiar con énfasis de apoyo a mujeres indigenas y afromexicanas en
situacion de desplazamiento forzado interno o por carencia del minimo vital humano,
nombrando un Comité responsable de la ejecucion de los recursos, integrado por

\Y% . Se anexa copia del Acta al presente

Convenio.
IL5 Que senalan como su lugar de asentamiento el ubicado en

Vistos los antecedentes y declaraciones anteriores, y con fundamento en los articulos 37 y 38 de la
Ley de Planeacién, y demas aplicables, “LAS PARTES" tienen a bien otorgar las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO. El objeto del presente Convenio es la colaboracién entre “LAS PARTES" con
el fin de atender la solicitud de apoyo presentado por “EL GRUPO DE MUJERES”; para la
adquisicion de (sefalar alguno de los rubros permitidos en la normatividad, ejemplo: Adquisicion
de insumos para garantizar un alojamiento digno, y compra de despensas para garantizar la
alimentacion de “ElI GRUPO DE MUJERES” por un periodo de 4 meses
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Por lo que, “EL INSTITUTO” acuerda aportar recursos a “EL GRUPO DE MUJERES”, en el marco de
la vertiente Apoyo emergente para la sobrevivencia familiar con énfasis de apoyo a mujeres
indigenas y afromexicanas en situacion de desplazamiento forzado interno o por carencia del
minimo vital humano.

SEGUNDA.- RECURSO. “EL INSTITUTO" se obliga en términos de “LAS REGLAS DE OPERACION",
a aportar la cantidad de $ ( M.N.) que serd entregada a “EL GRUPO DE
MUJERES”, a través de transferencia bancaria en una sola ministracién, a la cuenta mancomunada
a nombre de dos o mas personas designadas por el grupo y mediante la expedicién y entrega del
recibo simple.
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Los recursos aportados por “EL INSTITUTO"”, se utilizaran exclusivamente para lo sefalado en la
solicitud. Lo anterior para el cumplimiento de lo siguiente:

(Sefalar de manera desglosada los insumos que se adquiriran con el monto autorizado)
TERCERA.- OBLIGACIONES. “EL GRUPO DE MUJERES"” se compromete a:

. Cumplir con lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACION” de “EL PROGRAMA" y |a
correspondiente Guia de Operacién y Procedimiento.

Il.  Recibir los recursos en una cuenta mancomunada a nombre de \Y%
, integrantes de “EL GRUPO DE MUJERES”, sefialadas en el Acta de reunién de
trabajo, que se anexa a este Convenio.

Il. Llevar a cabo las acciones sefaladas en la solicitud de apoyo. Solamente podra haber
cambios que sean solicitados y argumentados por escrito; la unidad operativa encargada
de dar seguimiento al proyecto sera la responsable de dar respuesta a este tipo de
solicitudes.

lll. Conformar un expediente de la solicitud, que deberd contener todos los documentos y
probatorios de la realizaciéon del mismo. Debera incluir:

a) Solicitud,
b) Convenio de concertacidony

b) Documentacion comprobatoria del correcto ejercicio del gasto, de acuerdo a lo
establecido por “EL INSTITUTO"” para este fin.

IV. Resguardar el expediente del proyecto por 5 (cinco) aflos, contados a partir del afio
posterior al del desarrollo del proyecto.

V. Facilitary dar acceso a lasy los servidores publicos de “EL INSTITUTO”, para el seguimiento,
evaluacion, supervision y auditoria de éste.

VI. Presentar a “EL INSTITUTO?”, a través de la Unidad Operativa correspondiente mediante el
procedimiento que se indigue un informe final sobre las acciones realizadas acompanado
de la documentacién probatoria del ejercicio de los recursos otorgados, dentro de los
veinte dias naturales del mes de enero del siguiente ejercicio fiscal.

VIl. Entodos los casos, las acciones para el cumplimiento de lo sefialado en la solicitud deberan
ser coordinadas por integrantes de “EL GRUPO DE MUJERES” que la presenta, con el
acompafamiento de la promotora que, en su caso se designe, en ningun caso se podra
sustituir esta responsabilidad con personal externo.

CUARTA.- OBLIGACION DE EL INSTITUTO.- Por su parte, “EL INSTITUTO" se compromete a:
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a) Facilitar a “EL GRUPO DE MUJERES” el acceso a las fuentes de informaciéon de que
dispone, siempre y cuando estén relacionadas con el desarrollo del proyecto y no sean de
caracter confidencial, de acuerdo con lo establecido por el articulo 113 de |la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica y 116 de |la Ley General de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica.

b) De conformidad con sus atribuciones legales y a solicitud de “EL GRUPO DE MUJERES”",
brindar orientacion de tipo legal y capacitacion en el area especifica de derechos indigenas,
derechos humanos y en materia de ejercicio efectivo de los derechos fundamentales, asi
como de comprobacién de gastos.

QUINTA.- SUPERVISION Y SEGUIMIENTO. “EL GRUPO DE MUIJERES" se obliga a informar a la
Oficina de Representacion de “EL INSTITUTO" o Centro Coordinador de Pueblos Indigenas, cuando
se le solicite, sobre las actividades que se estén realizando en la ejecucion del apoyo con la finalidad
de estar enterado y, en su caso, opinar sobre alguna probable reorientaciéon que requiera evaluar
los avances conjuntamente.
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Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio “EL INSTITUTO” designa para llevar a cabo
las acciones de seguimiento a (nombre de la persona servidora publica encargada del
seguimiento) , en su caracter de (cargo) ; por su parte “EL GRUPO DE MUJERES”",
designa a (nombre de las responsables designadas)

SEXTA.- SANCIONES. Por tratarse de recursos federales, “EL INSTITUTO" podra exigir a “EL GRUPO
DE MUJERES” el cumplimiento de las obligaciones pactadas en el presente Convenio; el
incumplimiento de cualquiera de éstas serd causa de rescisidn, no participando en futuros procesos
de selecciéon; en tal caso “EL GRUPO DE MUJERES” que no aplique los recursos para dar
cumplimiento al objeto del Convenio. “EL INSTITUTO” solicitard a “EL GRUPO DE MUJERES” |a
aclaracién de las inconsistencias encontradas, de no presentarlas en un plazo de 5 (cinco) dias
habiles a partir de recibida la solicitud, debera reintegrar a “EL INSTITUTO"” el monto total del apoyo
entregado.

SEPTIMA.- EVALUACION EXTERNA E INTERNA. “EL INSTITUTO"” podra llevar a cabo en forma
directa o a través de instancias especializadas, las evaluaciones que se consideren apropiadas
conforme a sus necesidades y recursos disponibles.

Para ello, se debera considerar el analisis de la matriz de resultados del Proyecto, asi como el
seguimiento y monitoreo en la operacion de este tipo de apoyo, con el propdsito de conocer y
retroalimentar las posibles acciones futuras de mejora en su desempefo.

Asimismo, se llevardn a cabo las evaluaciones que se determinen conforme a las disposiciones del
Programa Anual de Evaluacién, que emita la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico (SHCP), la
Secretaria de la Funcion Publica y el Consejo Nacional de Evaluacion de la Politica Publica de
Desarrollo Social, para el ejercicio fiscal que corresponda. Al interior de “EL INSTITUTO", la
coordinacion del proceso estara a cargo del drea correspondiente.

OCTAVA.- DEVOLUCION DE LOS RECURSOS. “LAS PARTES” acuerdan que los recursos federales
aportados por “EL INSTITUTO” de conformidad con el presente Instrumento, que no sean
devengados al 31 de diciembre de 2024, deberan ser reintegrados a “EL INSTITUTO"” dentro de los
cinco (5) dias naturales del gjercicio fiscal siguiente, sin que para ello tenga que mediar peticion
alguna.
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Los recursos federales que, en su caso, no se destinaran a los fines autorizados en el presente
Instrumento deberan ser reintegrados a “EL INSTITUTO” dentro de los cinco (5) dias naturales
siguientes a la fecha en que “EL INSTITUTO” se lo solicite por escrito a “EL GRUPO DE MUJERES".
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En los casos de los dos supuestos establecidos en los parrafos anteriores el reintegro deberd incluir
los aprovechamientos y rendimientos financieros que generen dichos recursos; situaciéon que
habra de realizar “EL GRUPO DE MUJERES” a través de la Oficina de Representacion o Centro
Coordinador de Pueblos Indigenas en de “EL INSTITUTO", para que se realice el
reintegro a la Tesoreria de la Federacion conforme a lo establecido en las disposiciones aplicables.

NOVENA.- AUDITORIA, CONTROL Y SEGUIMIENTO. Los recursos que la Federacién otorga para este
Programa podran ser revisados por la Secretaria de la Funcién Publica, la Secretaria de Hacienday
Crédito Publico, la Auditoria Superior de la Federacion y demas instancias que en el ambito de sus
respectivas atribuciones resulten competentes.

DECIMA.- BUENA FE. “LAS PARTES" declaran que en el presente Convenio no existe dolo, error,
mala fe, violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo y que es
la simple manifestacion de voluntadesy para su interpretacion y cumplimiento, asi como para todo
aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, se resolvera de comun acuerdo,
teniendo siempre como finalidad alcanzar los objetivos del mismo.

DECIMA SEGUNDA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS. Ninguna de "LAS PARTES" podra
ceder o transferir parcial o totalmente derechos y obligaciones derivadas del presente Convenio.

DECIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA. El presente Convenio podra darse por terminado
cuando asi lo determinen "LAS PARTES" de comun acuerdo o cuando una de ellas comunique por
escrito a la otra con treinta (30) dias naturales de anticipacion, su deseo de darlo por concluido. Sin
embargo, las actividades que se encuentren en curso, correspondientes a los Instrumentos
derivados, continuaran hasta su total conclusién.

DECIMA CUARTA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. "LAS PARTES" acuerdan que estaran
exentas de toda responsabilidad por atraso, demoras o incumplimientos total o parcial de las
acciones enmarcadas en el presente Convenio debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito,
debidamente acreditados.

DECIMA QUINTA. CONFIDENCIALIDAD Y TRANSPARENCIA. La informacién y actividades que se
presenten, obtengan y produzcan en virtud del cumplimiento de presente instrumento, debera
atender los principios previstos en la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica, y en lo aplicable se estara a lo dispuesto por la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica y demas disposiciones aplicables, por lo que las “LAS PARTES” se obligan a
cumplir con las obligaciones previstas en dichas normas.

DECIMA SEXTA.- MODIFICACIONES. “LAS PARTES” acuerdan que el presente Convenio podra ser
modificado o adicionado, bastando para ese propdsito adoptar acuerdos por escrito.

DECIMA SEPTIMA.- JURISDICCION. En caso de suscitarse conflicto o controversia respecto de la
interpretacion y/o cumplimiento de este Convenio, “LAS PARTES” se someterdn expresamente a
la jurisdicciéon y competencia de los Tribunales Federales de la Ciudad de México, renunciando a
cualquier otro fuero que pudiera corresponderles en razdén de sus domicilios presentes o futuros o
por cualquier otra causa.

DECIMA OCTAVA.- LEYENDA. La papeleria, documentacién oficial, asi como la publicidad y
promocion que se utilicen para la ejecucion y difusion, deberdn incluir la siguiente leyenda: “Este
Programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos
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a los establecidos en el Programa”. Para efectos de lo anterior, deberan tomar en cuenta las
caracteristicas del medio de comunicacion.

DECIMA NOVENA- SUPREMACIA DE LA NORMATIVIDAD. Con independencia de lo previsto en el
presente instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecerd el contenido de “LAS
REGLAS DE OPERACION".
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VIGESIMA.- VIGENCIA. El presente Convenio surtira sus efectos a partir del dia y se dara
por concluido el dia de diciembre de 2024.

Leido que fue el presente Convenioy enteradas las partes de su contenidoy alcance legal, lo firman

por cuadruplicado en alos dias del mes de de 2024.
Por “EL INSTITUTO” Por “EL GRUPO DE MUJERES”
C. C.

Responsable de la Oficina de
Representacion del INPl en

C. C.
Representante del Centro Coordinador
de los Pueblos Indigenas en

La presente hoja de firmas corresponde al Convenio de Concertacion celebrado entre “EL
INSTITUTO” y “EL GRUPO DE MUJERES" para la realizacion de acciones en el marco de la vertiente
Apoyo emergente para la sobrevivencia familiar con énfasis de apoyo a mujeres indigenas y
afromexicanas en situacion de desplazamiento forzado interno o por carencia del minimo vital
humano, en el gjercicio fiscal vigente.

Nota 1: El modelo de convenio podra presentar las modificaciones que sean necesarias para que
cumpla con su objeto, cuando asi lo determine la Instancia Normativa de “EL PROGRAMA”".

Nota 2: Al momento de suscribir cada convenio, debera incorporarse la leyenda “Este Programa
es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los
establecidos en el programa” en cada una de sus fojas en la parte inferior.
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Anexo 3. Mecdnica operativa del Apoyo a procesos organizativos y acciones para el ejercicio
de los derechos de las mujeres indigenas o afromexicanas.

3.3.1. Fundamento Legal.

. Articulo 2, apartado A, fracciones |, Il, lll y VII, apartado B, fraccion V y apartado C; de la
Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos;

. Articulos 3, 4 fracciones Ill, V inciso c), VI, IX, X, XIl, XXXVI, XLVII,y XLVIIl, de la Ley del Instituto
Nacional de los Pueblos Indigenas;

. Ley General de Responsabilidades Administrativas;
. Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento;

. Presupuesto de Egresos de la Federacion de la Federacion para el gjercicio fiscal
correspondiente;

. Estatuto Organico del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, vigente;
. Programa Nacional de los Pueblos Indigenas 2018-2024;
. Programa Institucional del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas 2020-2024; y

. Numeral 4.2 de las Reglas de Operacion del PROBIPI a cargo del Instituto Nacional de los
Pueblos Indigenas, para el ejercicio fiscal 2024.

3.2. Unidad Administrativa Responsable de la Operacion.
CGDI, ORy CCPI, cuyas funciones estan delimitadas en el referido fundamento legal.
3.3. Etapa de Programacion y Presupuestacion.

La CGDI elaborara el proyecto de presupuesto para el ejercicio fiscal correspondiente, el cual
deberd ser aprobado por la CCGAF y validado por la SHCP, asi como autorizarse en el Decreto de
Presupuesto de Egresos de la Federacion.

Las Unidades Administrativas (Oficinas de Representacion y los CCPI), seran las responsables del
seguimiento de la aplicacion de los recursos transferidos y atenderan bajo su responsabilidad la
ejecucion de las acciones en términos que para tal efecto determinen las ROP.

3.4. Descripcion de la modalidad Este apoyo se dirige a comunidades indigenas y
afromexicanas, a través del grupo de mujeres que se encuentran operando las Casas de la
Mujer Indigena y Afromexicana (CAMIA), interesadas en impulsar acciones en beneficio de los
derechos humanos de las mujeres indigenas y afromexicanas, para desarrollar un proyecto
operativo anual.

Los apoyos podran ser solicitados en un plazo de 30 dias naturales, de conformidad con la
Convocatoria emitida, y la ministracion de recursos a los apoyos autorizados se realizara en una
sola ministracion dentro del segundo trimestre del gjercicio fiscal que corresponda.

3.5. Requisitos.

Los requisitos generales que las Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana se sefialan en el
numeral 4.3.2 de la Regla de Operacion.

Los requisitos que los proyectos deberan cumplir para ser considerados son |los siguientes:

a) El proyecto (elaborado explicitamente para el presente concurso) debera registrarse en
el sistema informatico, al cual se podra acceder a través de la liga electréonica que se
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publique en la pagina de Internet del INPI (https://www.gob.mx/inpi), de conformidad
con los rubros solicitados en dicho sistema,

b) Capturar los datos de identificacion de la coordinadora del grupo de mujeres que opere
la CAMIA, en el sistema informatico,

c) Adjuntar al sistema informatico los siguientes documentos:

VI.

VIL.

Copia simple de la identificacion oficial (credencial para votar vigente, pasaporte
vigente o cédula profesional) de la persona designada como coordinadora del
grupo de mujeres que opere la CAMIA;

Escrito libre con firma autdgrafa, en el que se manifieste bajo protesta de decir
verdad que las integrantes del grupo de mujeres que opera la CAMIA no estan
vinculadas a ningun partido politico y/o asociacién religiosa;

Plan de Fortalecimiento del grupo de mujeres que opera la CAMIA, conforme a lo
indicado en el sistema informatico. Para dar cumplimiento a ese Plan de
Fortalecimiento, podran acordar recibir apoyo para procesos formativos o para la
elaboracion de productos especificos, que tengan como objetivo, entre otros, el
fortalecimiento de capacidades en los temas del proyecto, formacion para la
elaboracion de informes cualitativos y financieros, y en aspectos administrativos y
contables. Respecto de las acciones sustantivas; con el propdsito de ampliar el
fortalecimiento de capacidades de las integrantes de los grupos operativos, las
tematicas que se propongan en los planes de fortalecimiento no podran ser las
mismas por mas de tres anos;

Curriculum y documentacion probatoria de las personas que se propongan para el
cumplimiento del Plan de Fortalecimiento, éstas no podrdn encontrarse en el Plan
de Fortalecimiento de mas de dos CAMIA.

Aval de la Asamblea Comunitaria en donde se establezca la decisiéon de la
comunidad para el desarrollo de un proyecto que impulse acciones en beneficio de
los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas. En este aval se debera
sefnalar el nombre de la CAMIA operada por el grupo de mujeres y sus integrantes;
excepcionalmente y cuando asi se justifique, se podra presentar carta aval de las
autoridades comunitarias de la comunidad o regién indigena que correspondan,
en donde sefnalen los datos previamente referidos;

Documentacion probatoria de que el grupo de mujeres propuesto para operar el
proyecto, cuenta con experiencia en la operacion de la Casa de la Mujer Indigena y
Afromexicana. Podran presentarse instrumentos juridicos suscritos en ejercicios
fiscales anteriores; y

Ficha técnica-econdmica sobre las acciones de autocuidado desde un enfoque de
derechos humanos.

Toda la informacidén que se registre en el sistema informatico debera estar completa y legible.
El registro de la documentacién no implica que se encuentre correcta por lo que serd sujeta de
revision durante el proceso de dictaminacidn. No se autorizardn propuestas que no presenten el
total de los requisitos sefialados

3.6. Criterios de Elegibilidad y Priorizacion.

Las solicitantes deberan sujetarse a los siguientes criterios:
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a)

b)

Se recibira sélo un proyecto por Casa de la Mujer Indigena y Afromexicana

Ninguna persona servidora publica del INPI podra formar parte de la comunidad
solicitante, ni recibir pago alguno por colaborar en el proyecto. La persona servidora
publica que deje de desempefar su empleo, cargo o comision deberd observar lo
establecido en los articulos 55 y 56 de la Ley General de Responsabilidades
Administrativas;

La persona que coordine el proyecto debera formar parte del grupo de mujeres que
opera la CAMIA.

La comunidad, preferentemente avalara al grupo de mujeres que se encuentran
operando las Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana. En el caso de mujeres
indigenas o afromexicanas migrantes, bastara que un grupo de mujeres indigenas o
afromexicanas migrantes avalen al grupo de mujeres responsables de operar el
proyecto.

No seran autorizadas propuestas de grupos de mujeres que adeuden informes,
comprobaciones o alguno de los compromisos adquiridos en Acuerdos/Convenios (o
incluso contratos) establecidos en el gjercicio fiscal anterior;

Las instalaciones de la Casa de la Mujer Indigena y Afromexicana Unicamente deben ser
utilizadas para cumplir con los objetivos del “Modelo de promocién y acompanamiento
de derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas en el ambito comunitario”; (ID_B1
“Modelo de Promocion y Acompafamiento”)

Ninguna de las integrantes del grupo de mujeres que se proponga como responsables
de ejecutar el proyecto, debera encontrarse en el desemperfo de algun cargo publico;

No podra considerarse dentro del grupo operativo de la CAMIA la participacion de
hombres, dado que este programa obedece a una politica publica de accion afirmativa
para erradicar la desigualdad por razén de género. Salvo en los casos en que, debido a
las actividades de la CAMIA, se lleven a cabo acciones de apoyo como parterosy médicos
tradicionales;

La asighacion de apoyos estara sujeta a la disponibilidad presupuestal y de acuerdo a la
fase en que se ubica el grupo de mujeres que opera la CAMIA. (ID_B2 “Bateria de
Preguntas”).

Se otorgard apoyo econdmico para propuestas que contemplen el desarrollo de
acciones para el ejercicio de los de derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas,
preferentemente en las siguientes tematicas:

. Acciones para el fortalecimiento del equipo operativo de la CAMIA,

. Acciones de promocidn, prevencidn, orientacidn, asesoria, canalizacion, traduccién
y acompafiamiento en materia de derechos humanos de las mujeres indigenas y
afromexicanas, con especial énfasis en la salud integral, la prevencion y atencién de
la violencia de género; acceso a la tierra, territorio y recursos naturales; y
participacion y representacion politica de las mujeres indigenas y afromexicanas.

. Elaboracion de diagndsticos participativos sobre el ejercicio de los derechos
humanos de las mujeres indigenas y afromexicanas a nivel comunitario y regional.

. Derechos humanos de las mujeres indigenas y afromexicanas migrantes, jornaleras
y trabajadoras del hogar.
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Derechos politico-electorales de las mujeres indigenas y afromexicanas,

Derechos agrarios, acceso y disfrute de tierras, territorios y recursos naturales, y
defensa del territorio.

Incidencia en el mejoramiento del ejercicio de los derechos de las mujeres
indigenas y afromexicanas en sus comunidades y regiones,

Formacion del equipo operativo como intérpretes-traductoras de lenguas indigenas,

Derechos reproductivos, parteria, medicina tradicional y prevencion de la violencia
obstétrica hacia mujeres indigenas y afromexicanas,

Derechos sexuales, prevencion y atencion del embarazo en adolescentes,

Elaboracion de protocolos de seguridad dirigidos al grupo de mujeres que opera la
CAMIA,

Acciones de difusion y promocion del trabajo desarrollado por las CAMIA, asi como
aquellas emprendidas para la sensibilizacion de la poblacién indigena y
afromexicana sobre los temas del “Modelo de promocidén y acompafamiento de
derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas en el ambito comunitario”
(ID_B1 “Modelo de Promociéon y Acompafamiento”),

Producciéon de materiales para la divulgacion o capacitacion en los temas de
derechos humanos de las mujeres indigenas y afromexicanas,

Creacion y fortalecimiento de agendas locales, que incluyan acciones de
vinculacion con actores locales, estatales y federales,

Formacion y certificacion de parteras y médicas tradicionales indigenas y
afromexicanas, y

Formacion de liderazgos en nifiez y adolescencias indigenas y afromexicanas.

3.7 Montos de Apoyo.

Todos y cada uno de los rubros para los cuales se soliciten recursos deberan estar justificados de
acuerdo con los objetivos y metas propuestas en el proyecto, asi mismo deberan ser coherentes
con el método de trabajo, el nUmero de poblacién a atender y los productos esperados.

De acuerdo con la fase en la que se ubica el grupo de mujeres que opera la CAMIA,
el proyecto que se presente podra considerar los siguientes montos de apoyo:

Componente Modalidad Montos

00/100 M.N.)
Apoyo procesos Fase de Fortalecimiento (2).
organizativos 'y acciones | ..o 4|5 Mujer Indigena Hasta $850,000.00 (Ochocientos cincuenta
para el ejercicio efectl\{o de yAfromexicana. mil pesos 00/100 M.N.)
los derechos de las mujeres
indigenas y afromexicanas. Fase de Consolidacion (3).

Fase Inicial (1).

Hasta $700,000.00 (Setecientos mil pesos

Hasta $1,000,000.00 (Un milléon de pesos
00/100 M.N.)

Temporalidad: Se solicitard dentro de los

primeros dos meses del ejercicio fiscal y se
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entregaran en una sola ministracion dentro
del segundo trimestre del propio ejercicio
fiscal.

Las CAMIA que lo requieran, con previo visto bueno del Centro Coordinador de
Pueblos Indigenas u Oficina de Representacién del INPI que brinda seguimiento al
proyecto, podran solicitar un monto adicional de hasta $100,000.00 (Cien mil pesos 00/100
M.N.).

El monto adicional podrd destinarse a obras de ampliacién del inmueble, remozamiento
y compra de equipamiento; para este ultimo concepto podra emplearse hasta el diez por
ciento (10%) de lo otorgado. En caso de que uUnicamente se solicite recurso para
equipamiento, el monto maximo sera de $15,000.00 (Quince mil pesos 00/100 M.N.).

Para obtener el monto adicional, deberan cubrirse los siguientes requisitos:
1. Carta de justificacion,

2. Planode ampliacioén, grafica, fotografia o dibujo que exprese la reparacion o
ampliacién propuesta,

Presupuesto de obra,
Programa y cronograma de la obra,
Propuesta de compra,

Cotizaciones respectivas, y

N oo oA oW

Oficio de la Oficina de Representaciéon o Centro Coordinador de Pueblos
Indigenas que dé seguimiento a la CAMIA, en donde se manifieste que el
recurso solicitado es necesario.

En caso de que no se presente el total de la documentacién, no se autorizara dicho monto.

Las CAMIA que incluyan acciones de incidencia regional para impulsar el acceso a la tierra,
territorio y recursos naturales; y a la participacion y representacion politica de las mujeres
indigenas y afromexicanas, podran solicitar un monto adicional de hasta el 10% respecto
del presupuesto solicitado, conforme a la fase en que se encuentren.

Para obtener el monto adicional, deberan cubrirse los siguientes requisitos:
1. Solicitud de apoyo en el formato libre,

2. Un programa de trabajo, en donde se indique entre otros elementos, la
problematica regional y los objetivos, acciones, resultados y productos
esperados,

Presupuesto Y cronograma,

4. Preferentemente, la Carta Aval de una autoridad civil y/o tradicional
comunitaria que participara en las acciones propuestas.

El periodo para permanecer en cada una de las fases no debera ser mayor a tres anos por
lo que una vez transcurrido este periodo se llevara a cabo un proceso de evaluacidn para
verificar los motivos por los cuales no se ha dado cumplimiento con los indicadores y
definir la estrategia a seguir.
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Las CAMIA que se ubican en la fase de consolidacién, una vez transcurridos tres aflos de
que alcancen dicha categoria, deberan demostrar que las estrategias y vinculos
generados durante su operacion le permiten disponer de recursos financieros de
instancias distintas al INPI, aunque podran continuar participando sucesivamente en las
convocatorias que publique el Instituto. Tras el periodo en mencién, si las Casas de la
Mujer Indigena y Afromexicana obtienen otros financiamientos distintos al del INPI, la
URP de operar el tipo de apoyo, en coordinacién con la OR y el CCPI responsable de
brindar seguimiento, determinara el monto de financiamiento que pueda corresponderle,
de conformidad con la presente mecanica operativa.

El financiamiento sélo podra destinarse a actividades vinculadas con los objetivos y metas
del proyecto, asi como a dar cumplimiento con los indicadores del Modelo, conforme a los
siguientes rubros®:

I.  ElApoyo econémico mensual destinado a las integrantes del grupo de mujeres que
opera la CAMIA y promotoras comunitarias que apoyan actividades podra ser hasta
el cuarentay cinco por ciento(45%) del monto total autorizado,

Il.  Nodeberd haber diferencia en el apoyo percibido entre la coordinadora del proyecto
y las responsables de las diferentes areas que integran la Casa de la Mujer Indigena
y Afromexicana. Las promotoras de los proyectos deberan recibir, en todos los casos,
un apoyo econdmico que no podra ser menor al sesenta por ciento (60%) del apoyo
recibido por las responsables de las dreas operativas de la CAMIA,

Ill.  Actividades sustantivas (Plan de fortalecimiento). Hasta el treinta por ciento (30%)
de este concepto podra emplearse para la obtencién de productos especificos y/o
para la realizacidon de procesos de capacitacion tendientes a la consolidacion grupal,
administrativa y/o temética. Se priorizaran las teméaticas administrativas para las
CAMIA que se encuentran en fase inicial.

IV. Podran contratar una psicéloga o abogada externa al grupo de mujeres que opera
la CAMIA (preferentemente indigena o afromexicana) para participar en el desarrollo
de las metas. Para lo cual se debera presentar CV y probatorios que den certeza
de su experiencia con mujeres indigenas y/o afromexicanas; las personas que se
propongan no podran encontrarse en el plan de fortalecimiento de mas de dos
CAMIA.

V. Mantenimiento. Se podra destinar hasta el diez por ciento (10%) del apoyo recibido
para los gastos menores en el mantenimiento del inmueble y pago de servicios
como energia eléctrica, agua, internet y teléfono fijo Unicamente. En el caso de
realizar reparaciones, debera adjuntarse una justificacion, la cotizacion y el desglose
de los gastos por mano de obra y compra de materiales, no se aceptara
documentaciéon comprobatoria de conceptos diferentes a los referidos
anteriormente.

Asimismo, si en la gjecucion del Plan Anual de las CAMIA, acontecieran actos que
pongan en riesgo la seguridad e integridad de las integrantes que operan las Casas,
se podra considerar el reajuste del porcentaje permitido en el rubro de

¢ Es importante mencionar que, si se sumaran los porcentajes maximos establecidos, el resultado no seria del 100%, ya que se
trata de maximo posibles y no todos los proyectos utilizan todos los conceptos descritos.
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mantenimiento, para solventar gastos extraordinarios que deriven de acciones de
cuidado y seguridad, debidamente justificados.

VI. Gastos para el desarrollo de actividades de asesoria, canalizacién, acompafiamiento
Yy seguimiento para la prevencion y atencion de la violencia de género, derechos
sexuales y reproductivos; acceso a la tierra, territorio y recursos naturales; y
participacion y representacion politica de las mujeres indigenas y afromexicanas.
Hasta el quince por ciento (15%) del apoyo recibido.

VII. Gasto de operacion. Rubro correspondiente a los recursos necesarios para realizar
acciones fuera de las instalaciones de la CAMIA, tales como talleres en las
comunidades, reuniones de trabajo, gestion y vinculacién; asi como otras acciones
en beneficio de la comunidad. Por otra parte, con el fin de fortalecer el intercambio
de experiencias entre las Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana, se podra
destinar parte del porcentaje para la Reunion Anual de CAMIA con independencia
de la fase en que se encuentren; dicha reunién serd coordinada entre los equipos
operativos y la URP en Oficinas Centrales. Hasta el quince por ciento (15%) del apoyo
recibido.

No se autorizard la contratacién de personal para la imparticién de talleres. En este
rubro, podra considerarse la compra de despensa, la cual deberd encontrarse
debidamente justificada, en aquellos casos en que las CAMIA lleguen a otorgar
servicio de estancia temporal a mujeres victimas de violencia, y debera presentarse
el debido soporte documental dentro de la comprobacion.

VIIl. Adquisicion de articulos de papeleria y material de cémputo (consumibles).
Elaboracion de material didacticoy de medios impresos de apoyo para el desarrollo
del proyecto. Hasta el diez por ciento (10%) del apoyo recibido, se priorizara que los
materiales pedagdgicos y de papeleria tengan como objetivo, complementar el
proyecto a mediano plazo y no sean de caracter temporal o desechable.

IX. Gastos médicos. Hasta el quince por ciento (15%) del apoyo recibido. Considerando
consultas, medicamentos, pago de estudios de laboratorio, seguro de vida y/o
médico. Este concepto no comprende en ningun caso el pago de un médico
permanente, ni pago de jornadas médicas, pero si la atencién al equipo operativo de
la CAMIA y promotoras de los proyectos.

X. Autocuidado. Hasta el diez por ciento (10%) del apoyo recibido. Considerando
acciones de preservacion, construccion y reproduccion de practicas y herramientas
que permitan garantizar la salud y bienestar emocional de las personas que operan
las CAMIA. Estas acciones se refieren a autoevaluaciones, analisis de Fortalezas,
Oportunidades, Debilidades y Amenazas (FODAS), entre otras actividades para la
evaluacion de riesgos contextuales, asesoria y apoyo en la implementacion de
estrategias para contencion, seguridad y autocuidado de la salud emocional e
integridad del equipo operativo, desde una perspectiva de derechos humanos y
género.

c) Silas instalaciones de una Casa de la Mujer Indigena y Afromexicana son afectadas por
fendmenos naturales se debera prever lo siguiente:

I. Para la afectacion en acabados aparentes: se deberd presentar un Catalogo de
Conceptos que permita cuantificar el monto que se destinarda a la rehabilitacién de
la CAMIA.
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Cuando el grupo de trabajo cuente con recursos presupuestales del proyecto que se
esté gjecutando en el afo en el que ocurra el suceso, éstos podran ser utilizados para
la rehabilitacion de la CAMIA, previa autorizacién del Centro Coordinador de Pueblos
Indigenas y/o la Oficina de Representacion, y

Il. Para pérdida total: se deberd contar con el Dictamen de Proteccién Civil, que dé
cuenta del dafo estructural.

En este caso, se deberd observar lo siguiente:

1. Si el fendmeno natural sucede durante el primer o segundo trimestre del gjercicio
fiscal de que se trate; la CAMIA debera replantear el proyecto presentado, a efecto
de solicitar a la Unidad Administrativa el ajuste del monto solicitado considerando
la reconstruccion o reubicacion de la CAMIA,asi como el Proyecto Operativo Anual,

y

2. Siel fendbmeno natural sucede en el tercer o cuarto trimestre del ejercicio fiscal de
que se trate; para el gjercicio presupuestal siguiente, la CAMIA debera presentar un
proyecto que contenga la propuesta de reconstruccion o reubicacion, asi como el
proyecto operativo anual, para ser revisado por la Unidad Administrativa
correspondiente y en su caso, autorizado por el Centro Coordinador de Pueblos
Indigenas y la Oficina de Representacion del INPL.

3.8. Procedimiento.
3.8.1. Etapa de Difusion.

A partir de la entrada en vigor de las ROP y Anexos aplicables del PROBIPI a cargo del INPI del
gjercicio fiscal 2024, en un plazo no mayor a dos meses, se emitira la convocatoria de Apoyo a
Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana, misma que sera difundida por medio de la pagina
web (https://www.gob.mx/inpi), el Sistema de Radiodifusoras Culturales Indigenas del Instituto
(SRCI), y de manera directa por las OR y CCPI.

3.8.2. Descripcion de las convocatorias.

La emision de la convocatoria de Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana de continuidad
(ID_B3 “Modelo de Convocatoria”), se realizard dentro de los dos primeros meses del ejercicio fiscal
2024.

3.8.3. Etapa de recepcion de proyectos.

La convocatoria se encontrard abierta por un periodo de 30 dias naturales para las Casas de la
Mujer Indigenay Afromexicana, en caso de que el término del plazo sea en dia inhabil, se recorrera
al siguiente dia laboral; las propuestas se deberan presentar a través de un sistema informatico.

La persona que realice el registro debera ser quien se proponga para coordinar el proyecto, a fin
de que sedé el seguimiento adecuado. Concluido el proceso completo, se habilitara la opcion de
finalizar el tramite, con lo cual se generara un acuse que se hara llegar al correo electrénico
registrado como dato de contacto. El acceso al sistema puede realizarse las veces que se requiera
con la CURP de la persona que realiza el registro, una vez concluido el tramite no se podra acceder
nuevamente al sistema.

3.8.4. Etapa de dictaminacion.
4.8.5. Criterios de dictaminacion.

Los criterios para la dictaminacion de proyectos seran los siguientes:
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a) La documentacion presentada debera encontrarse completa, legible y en los formatos
indicados, segun corresponda,

b) Se evaluara la congruencia, claridad e impacto de las propuestas con los términos que
establece |la convocatoria,

c) Se valorara la coherencia entre los objetivos, metas, resultados y productos esperados
del proyecto, con el niumero de personas beneficiarios, horas de capacitacion y
presupuesto solicitado, y

d) Distribucién del presupuesto solicitado con relacién al ndmero de actividades
propuestas, numero de personas beneficiarias, asi como cobertura de atencién, en
apego a los conceptos de apoyo y porcentajes sehalados.

3.8.6. Dictaminacion.

La dictaminacion de los proyectos se realizara en un periodo que no exceda de 45 dias naturales
contados a partir del cierre de la convocatoria.

Los proyectos seran valorados entre la OR o CCPI del INPI correspondiente y el area responsable
en Oficinas Centrales; la valoracion de los proyectos se realizara utilizando las normas y criterios
establecidos en las ROP y en la normatividad aplicable, analizando su coherencia, congruencia,
viabilidad y no duplicidad con proyectos de aflos anteriores. Asimismo, se integrara un comité
técnico asesor, el cual emitira recomendaciones sobre los proyectos susceptibles de apoyo.

3.8.7. Resultados de la Dictaminacion

Una vez concluido el proceso de revision de proyectos, los resultados se publicaran en la
pagina de Internet del INPI (https://www.gob.mx/inpi) en un plazo maximo de 45 dias naturales
posterior al cierre de la convocatoria.

a) Una vez que se hayan publicado los resultados, se debera notificar al grupo de mujeres
gue opera la CAMIA, para que asistan a la Unidad Administrativa que le corresponda, en
un plazo no mayor a 10 dias a partirde la notificacion para revisar y en su caso firmar el
formato de Aceptacién de Resultados (ID_B5 “Aceptacion de Resultados”).

b) Siel grupo de mujeres que opera la CAMIA no aceptara el apoyo, debera informarlo a la
brevedad por escrito al INPI, explicando los motivos de su decisidn. Si se presentaran
estos casos, deberdn informarse de manera inmediata al drea correspondiente en
Oficinas Centrales.

3.8.8. Celebracion de Convenios de Concertacién

a) Una vez que se hayan firmado los formatos de Aceptacion de Resultados (ID_B5
“Aceptacion de Resultados”), la persona responsable en la Unidad Administrativa
elaborara el Convenio de Concertaciéon (ID_B4 “Modelo de Convenio de Concertaciéon”);
el cual debera ser validado por el area juridica del INPI correspondiente y se firmara en
cuatro tantos originales distribuidos en la Oficina de Representacion de la siguiente
Mmanera: uno para el expediente del area responsable, otro para la instancia beneficiaria,
otro para el darea administrativa, y el Ultimo para resguardo del area juridica, y

b) Los Convenios se encontraran disponibles para firma en un lapso de hasta 10 dias
naturales posteriores a la publicacién de resultados.

3.8.9. Ministracion de los recursos
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a)

b)

Una vez que se cuente con los Convenios debidamente firmados por el grupo de
mujeres que opera la CAMIA, la entrega de los recursos autorizados se llevara a cabo
mediante transferencia bancaria a una cuenta mancomunada a nombre de dos o0 mas
integrantes del grupo de mujeres que opera la CAMIA, previa verificaciéon de que la
cuenta se encuentra activa, asi como del monto maximo para depdsitos y de que no
tenga restricciones para recibir recursos federales. El grupo de mujeres que opera la
CAMIA debera presentar recibos simples firmados por todas las integrantes del grupo.

La Unidad Administrativa tramitara la transferencia de recursos en una sola ministracién.

3.8.10. Integracion de expedientes

Cada Unidad Administrativa deberd conformar un expediente de los proyectos autorizados,
el cual deberd ser remitido de manera digital al area responsable en Oficinas Centrales, mismo
gue contenga lo siguiente:

a)

b)

f)

Proyecto Operativo Anual original,
Acuse de registro del proyecto en linea,
Formato de aceptacion de resultados,
Informes fisico-financiaros presentados,

Documentacion comprobatoria del correcto ejercicio del gasto, de acuerdo con lo
establecido por el INPI para este fin en la Guia de Comprobacién de Recursos (ID_B8
“Guia de Comprobacion de Recursos”), y

Toda la documentacion generada en el marco del desarrollo del proyecto.

3.8.11. Ejecucion

a)

El proyecto debera ejecutarse conforme a las acciones, metas y actividades que fueron
autorizadas. Solamente podra haber cambios que sean solicitados y justificados por
escrito, previo a su realizacion; la Unidad Administrativa encargada de dar seguimiento
al proyecto sera la responsable de dar respuesta a este tipo de solicitudes,

En el caso de que se generen materiales (diagndsticos, publicaciones, spots de radio,
videos, manuales, carteles, volantes, tripticos, folletos, entre otros insumos de difusiony
divulgacion, ya sea como resultados o evidencias; éstos deberan incluir tanto el logotipo
del INPI como la leyenda “Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico.
Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”,

Se deberd presentar al Instituto un informe parcial del desarrollo del proyecto de
acuerdo a lo solicitado por el area responsable en Oficinas Centrales (ID_B6 “Informe
Parcial”). Este deberd contener informacién detallada sobre avances de metas,
beneficiarias y beneficiarios; asi como del ejercicio del gasto conforme a la Guia de
Comprobacién de Recursos (ID_B8 “Guia de Comprobacién de Recursos”).

La persona responsable del area en la Unidad Administrativa correspondiente, revisara
el informe y por medio de oficio se entregaran las observaciones pertinentes (en caso
de haberlas). El grupo de mujeres que opera la CAMIA deberd responder a las
observaciones en un plazo de cinco (5) dias habiles a partir de que recibié el oficio,

Una vez revisados y validados los informes parciales, deberan ser remitidos al area
responsable en Oficinas Centrales mediante correo electrénico; asi como las cédulas de
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evaluacién de personas beneficiarias, correspondientes al periodo que se reporta; lo
anterior para la elaboracion de los reportes e informes solicitados al area, y

e) Unavez concluido el proyecto, se presentara al INPI el Informe Final del proyecto (ID_B7
“Informe Final”), asi como recibos simples y demdas documentacion probatoria del
correcto ejercicio del gasto, de acuerdo con lo establecido en la “Guia de Comprobacion
de Recursos” (ID_B8 “Guia de Comprobacion de Recursos”); asi como copias simples de
las Cédulas de Evaluacion de personas beneficiarias (ID_B9 “Cédula de Evaluacion”); y la
sistematizacion de sus resultados, a mas tardar 20 dias naturales luego de concluido el
gjercicio fiscal cuando se dio el apoyo. Los informes finales deben concentrar las cifrasy
metas reportadas en los informes parciales. La comprobacién de los recursos
autorizados debera ser revisada por el area responsable en las Oficinas de
Representacion o Centro Coordinador de Pueblos Indigenas, segun corresponda. Todos
los informes finales deberan ser enviados al area responsable en Oficinas Centrales
mediante correo electrénico.

3.8.12. Etapa de seguimiento y evaluacion de los proyectos

El INPI, de manera directa o a través de |la persona o instancia que designe, dara seguimiento
y evaluacion de gabinete y de campo a las actividades desarrolladas por los proyectos apoyados.

Cuando se realicen las visitas de seguimiento a cualquiera de los proyectos financiados,
deberd utilizarse la Cédula de Seguimiento (ID_B10 “Cédula de Seguimiento”) y remitirse al area
responsable en Oficinas Centrales una vez concluida la visita de seguimiento, ademas de
resguardarse en el expediente del proyecto visitado.

3.8.13. Comprobacion de recursos

a) En todos los casos se debera entregar un informe parcial, en el que se reportaran los
avances fisicos y financieros del proyecto, a dicho informe se debera anexar la
comprobacion de los recursos ejercidos en el periodo que se reporta, conforme a lo
establecido en la Guia de Comprobacién de Recursos (ID_B8 “Guia de Comprobacién de
Recursos”).

b) Al entregar los informes finales se deberan presentar los documentos de la
comprobacion en original para que estos sean sellados y se cotejen con las copias
entregadas al INPI. El area responsable en la Unidad Administrativa que corresponda,
revisara el informe y la comprobacién; en caso de haber diferencias, irregularidades o
inconsistencias, se solicitaran las aclaraciones correspondientes. Una vez que esto sea
solventado, o que no haya observaciones, la Unidad Administrativa emitira el oficio de
liberacion del proyecto.

3.8.14. Contraloria Social

A través de la Modalidad Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana, se promovera la
participacion de las personas beneficiarias, mediante la constitucion y operacion de Comités de
Contraloria Social, para el seguimiento, supervision y vigilancia del cumplimiento de las metas y
acciones comprometidas, asi como de la correcta aplicaciéon de los recursos publicos asignados
a las mismas.

Para lograr lo anterior, el INPI y las Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana, deberan
sujetarse a lo establecido en los lineamientos para la promocién y operacion de la Contraloria
Social en los programas federales de desarrollo social y realizar las actividades de planeacion,
promocion y seguimiento de Contraloria Social bajo el Esquema y PATCS validados por la SFP.
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Asimismo, para la integracion de los Comités de Contraloria Social se promovera la
participacion de hombresy mujeres, los Comités se integraran conforme a lo previsto en la “Guia
Operativa de Contraloria Social 2024".

3.9. Diagrama de flujo

3.9.1. Apoyo a Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana (CAMIA)
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Formato ID_B1 “Modelo de Promocién y Acompafamiento”

MODELO DE PROMOCION Y ACOMPANAMIENTO DE DERECHOS DE LAS MUJERES
INDIGENAS YAFROMEXICANAS EN EL AMBITO COMUNITARIO

PRESENTACION

Las mujeres indigenas y afromexicanas son sujetas de derecho, a quienes se les reconocen
derechos especificos y diferenciales en el marco del reconocimiento de los derechos colectivos de
las personas, pueblos y comunidades indigenas, considerando una perspectiva interseccional,
intercultural y multidimensional. Bajo este contexto, los apoyos a las Casas de la Mujer Indigena y
Afromexicana (CAMIA) estan dirigidos a comunidades indigenas y afromexicanas interesadas en
impulsar acciones para el gjercicio de los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas, asi
como promover el acceso a una vida libre de violencia, el disfrute de una salud sexual y reproductiva
y la progresividad en su reconocimiento y participacion en todos los ambitos y niveles de su vida
cotidiana.

El presente documento establece las bases para la operaciéon del Modelo, que tiene como
finalidad establecer un mecanismo para la operacion de las Casas de la Mujer Indigena y
Afromexicana. Al mismo tiempo, el Modelo permite registrar las fases de desarrollo por las que
transitan las Casas, de acuerdo con las cuales deberdn considerarse sus funciones, actividades,
responsabilidades y resultados esperados; y con ellas, identificar los requerimientos para sus
procesos de fortalecimiento de capacidades, logisticas, administrativas, de financiamiento, formacion
técnica y de gestion. De esta forma, el Modelo ha de servir para la planeacién, la operacion, el
seguimiento y la evaluacién de las Casas y como una herramienta de trabajo para demarcar las
estrategias para la atencién y recepcion adecuada de la demanda de las Casas de la Mujer Indigena
y Afromexicana.

El Modeloy el apoyo a las Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana constituyen una respuesta
a la demanda de participaciéon e inclusion de las mujeres indigenas y afromexicanas en la
planeacidén de la politica publica en materia de derechos humanos, a la garantia de una vida digna
y libre de violencias con pleno respeto al gjercicio de sus derechos. En esta medida, el Modelo esta
orientado al desarrollo de capacidades a nivel local y regional, impulsando los procesos auténomos
de las mujeres indigenas y afromexicanas, asi como atender y prevenir las violencias de género,
asegurando la pertinencia de las acciones.

OBIJETO DEL MODELO

Contar con un instrumento institucional que permita impulsar y consolidar acciones
participativas de atencidn para el ejercicio de los derechos de las mujeres indigenas y
afromexicanas, promoviendo el involucramiento directo de las mujeres responsables de operar las
CAMIA.

CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DEL MODELO

El Modelo esta compuesto por enfoques, ambitos de atencidn, fases y actores, que constituyen
una guia que permite identificar las condiciones -institucionales y sociales- que se consideran para
el desarrollo completo de las acciones de las Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana, que para
realizarse exigen la participacion indispensable de los dos actores fundamentales: el Instituto
Nacional de los Pueblos Indigenas, como institucion financiadora y de seguimiento a través de su
estructura central, Oficinas de Representaciony CCPI's;y el grupo de mujeres responsables de operar
la Casa de laMujer Indigena y Afromexicana.
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El disefio del Modelo permite establecer acuerdos de colaboraciéon con las CAMIAy atender los
casos canalizados desde las Casas de la Mujer Indigena o Afromexicana, bajo esquemas socialmente
adecuados, cultural y linguisticamente pertinentes y con un enfoque de derechos.

Las Fases del Modelo se caracterizan por ser un proceso a mediano plazo, puesto que las
acciones y los objetivos del trabajo de las CAMIA suponen cambios culturales profundos, dentro
de las sociedades indigenas y afromexicanas en las dindmicas institucionales, y a ello responden
también los indicadores incorporados al Modelo.

ENFOQUES DEL MODELO
Perspectiva de género

Permite establecer estrategias para disminuir las brechas y las barreras de desigualdad por
razén de género; asi como fortalecer capacidades de las mujeres indigenas y afromexicanas para
promover su participacion en la toma de decisiones. En el Modelo, el enfoque de género es la
herramienta que permite abordar y contextualizar los derechos de las mujeres indigenas y
afromexicanas, con especial énfasis en la salud integral, la prevencién y atencién de la violencia de
género; acceso a la tierra, territorio y recursos naturales; y participacion y representacion politica de
las mujeres indigenas y afromexicanas.

Pertinencia cultural y linglistica

Este enfoque permite desarrollar planes de trabajo, materiales y estrategias adecuadas a las
diversas caracteristicas linguisticas-culturales, condiciones histérico-sociales y caracteristicas
contextuales de la poblaciéon que atienden las CAMIA. Asimismo, fortalece el uso, preservacion y
difusion de las lenguas indigenas en los espacios publicos de atencion.

Este enfoque permite el reconocimiento de los derechos individuales y colectivos de las mujeres
a quienes se dirigen las acciones de las CAMIA, bajo el pleno reconocimiento de su adscripcion
cultural.

Enfoque de Derechos

A partir de lo anterior, se desprende que el acceso al gjercicio pleno de los derechos para las
mujeres indigenas y afromexicanas, constituye una plataforma transversal a cualquier acciéon
sectorial o de desarrollo de las dependencias € instituciones de los tres drdenes de gobierno. Este
reconocimiento se dirige al cumplimiento de objetivos mas amplios de democracia, justicia social
e inclusion y de los derechos consagrados en los marcos normativos nacionales e internacionales
en las materias de trabajo sefialadas en este Modelo. Asimismo, reconoce los derechos colectivos
de los pueblos indigenas y afromexicano, considerando la participacion activa de las mujeres.

Enfoque de Autonomia

La autonomia es un derecho reivindicado en las luchas y movimientos organizados de los
pueblos indigenas y afromexicano por decidir los términos de su propio desarrollo y bienestar. En
el caso de las CAMIA, la autonomia implica dos aspectos, el primero es un reconocimiento a su
derecho a decidir su materia de trabajo, sus estrategias, su cobertura, sus vinculos y la
administracion de sus recursos de manera transparente. Para el ejercicio de sus actividades en un
marco de autonomia, las CAMIA requieren de ciertas condiciones, internas y externas, entre ellas,
la eliminacion paulatina de las brechas de desigualdad, del adultismo, racismo y discriminacion; es
decir, erradicar aquellos elementos sociales que reproducen practicas que vulneran o impiden el
pleno acceso a sus derechos humanos, el desarrollo de sus capacidades (conocimientos,
habilidades, actitudes y valores), el desarrollo de una propuesta metodoldgica integral (estructura
o modelo de funcionamiento) que facilite su operacién, su fortalecimiento organizativo, la
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suficiencia de recursos para su operacion y el respaldo de comunidades y autoridades que les
permitan establecer vinculos positivos y generar compromisos compartidos. En un segundo
aspecto, es indispensable la vinculacién de las CAMIA con la comunidad, a fin de contribuir al
gjercicio del derecho de libre determinacion y autonomia comunitaria.

Enfoque interseccional

De acuerdo a la Ley General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, este enfoque
constituye una herramienta analitica para estudiar, entender y responder a las maneras en que el
género se cruza con otros aspectos que conforman la identidad de las personas, creando multiples
ejes de diferencias que se intersectan en contextos histéricos especificos, mismos que contribuyen
a experiencias especificas de opresion y privilegio, e influyen sobre el acceso de las mujeres y las
nifas a derechos y oportunidades. En este sentido, posibilita la atencién integral de los temas
atendidos por las CAMIA, asi como la empatia y comprension ante las diversas particularidades de
cada mujer indigena o afromexicana por su condicidn de edad, lengua, cultura, educacion,
orientacion sexual, religion y cualquier otro elemento constitutivo de su identidad y contextos
especificos.

Para las CAMIA, una de las principales contribuciones en la aplicacién del enfoque
interseccional, es la identificacion del racismo que viven las mujeres indigenas y afromexicanas en
los distintos ambitos de su vida cotidiana. El racismo se expresa y observa en practicas, acciones y
discursos violentos y discriminatorios dentro de un sistema jerarquico de relaciones sociales
basadas fundamentalmente, en la categorizaciéon de las diversidades y diferencias (reales o
percibidas) de rasgos fisicos, expresiones corporales, color de piel, lengua o manifestaciones y
practicas culturales que por un lado desprecian, denigran y menoscaban a pueblos, comunidades
Yy personas percibidas como inferiores respecto a otros grupos sociales y personas que son sujetas
del privilegio y que reiteradamente justifican y reproducen la desigualdad’. En consecuencia,
obstaculiza el ejercicio pleno de los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas pues se
suma a otras formas de violencia y discriminacion que tiene repercusiones en el tejido comunitario
y regional de los pueblos y comunidades. En este sentido, el reconocimiento de esta problematica
permite generar acciones orientadas a erradicar el racismo en la sociedad e instituciones,
promoviendo la restitucion y reparacion de dafos a consecuencia de estos actos historicos,
estructurales y sistematicos.

También, este enfoque posibilita tomar en cuenta las fases de ciclo de vida: infancia y
adolescencia, juventud, edad adulta y vejez, para visibilizar las necesidades presentes y las
desventajas que enfrentan de manera diferenciada las mujeres indigenas y afromexicanas; y a
partir de ello, tratar de revertirlo con estrategias de bienestar.

Ambitos de atencién, objetivos y resultados esperados de las CAMIA

Las Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana son espacios dirigidos a mujeres indigenas y
afromexicanas para el ejercicio de sus derechos, con especial énfasis en la salud integral, la
prevencion y atencién de la violencia de género; acceso a la tierra, territorio y recursos naturales; y
participacion y representacion politica de las mujeres indigenas y afromexicanas, con diversos
enfoques que incorporan la perspectiva de género, de derechos humanos y pertinencia cultural
y linglistica. Asimismo, las CAMIA son operadas por grupos de mujeres indigenas y/o
afromexicanas con formacién en diferentes tematicas, que transitan por un proceso formativoy de

7 Centro de Investigacion para el Desarrollo, A.C. (CIDAC) (2015) “Derechos Indigenas en el Sistema Penal: Caso Oaxaca” en
Ensayos sobre la Implementacién de la Reforma Penal en México, México.
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consolidacion organizativa que les permite generar las condiciones para desarrollar las siguientes
funciones generales:

1. Concientizacion y capacitacion sobre los derechos de las mujeres indigenas y
afromexicanas, asi como la atencidn y prevencién de las violencias de género,

2. Difusion de derechos en sus ambitos de incidencia y vinculacién interinstitucional,

3. Promociodn, prevencioén, orientacion, identificaciéon, canalizacion y acompanamiento, en
las materias de atencidn, de casos ante las instancias correspondientes,

4.  Generacion de informacion, registro de casos e integracion de diagndsticos actualizados,

Gestion de recursos y apoyos, incluyendo servicios de intérpretesy traductoras de lenguas
indigenas.

6. Participacion en la toma de decisiones en los diferentes ambitos, y

7. Transmision de conocimientos y promocion de la parteria
tradicional.

Entre las tematicas que abordan las CAMIA, se encuentran los siguientes:
A. En salud sexual y reproductiva

Salud maternay perinatal: promocion de la salud integral; prevencion de la mortalidad materna;
prevencion del embarazo en adolescentes; cuidados durante el embarazo, parto y puerperio;
lactancia, canalizaciéon de casos de alto riesgo; formacidn y reconocimiento de parteras
tradicionales, prevencidon y atencion de la violencia obstétrica y espiritual.

Salud sexual y reproductiva: acceso y uso de anticonceptivos; consentimiento informado;
infecciones y enfermedades de transmision sexual; cancer cérvico uterino y mamario; sexualidad;
prevencion primaria del VIH-SIDA, monitoreo de calidad de los servicios; acompafamiento y
canalizacion. Asimismo, acompafamiento a mujeres indigenas y afromexicanas de la diversidad
sexual en el ejercicio de sus derechos.

Derecho a la salud: acceso y uso de servicios de salud; calidad de |la atencién; derechos de las y
los pacientes; acceso a la salud con perspectiva intercultural y linguistica; derechos sexuales y
derechos reproductivos.

Salud mental y psicoldgica: espacios de atencion al bienestar emocional de las mujeres
indigenas y afromexicanas; asi como acompafamiento psicoldgico con pertinencia cultural y
linguistica.

B. En prevenciony atencioén a la violencia

Prevencion de la violencia de género: difusion de los derechos de las mujeres indigenas y
afromexicanas, entre ellos, al acceso a una vida libre de violencia; sensibilizacion a la poblacién en
general; difusion de derechos y del marco normativo existente; prevencion del alcoholismo en las
comunidades indigenas y afromexicanas.

Ampliacion de cobertura de servicios: traduccion juridica y acompafiamiento de casos; registro
e identificacion de casos; prestacion de servicios de consultoria legal, apoyo emocional y traduccién
e interpretacion de lenguas indigenas en los casos de atencion de las CAMIA.

C. Otros derechos de las mujeres

Derechos politico — electorales: Promover la participacion y representacion de las mujeres
indigenas y afromexicanas en el ambito comunitarioy en las instancias de decision nacional, de las
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entidades federativas y municipales. Fortalecimiento de las capacidades para la toma de decisiones
en todos los ambitos y niveles; acompafamiento y vinculacidon con otras instancias de imparticion
de justicia en casos de violencia politica por razéon de género; y difusion de los derechos de las
mujeres indigenas y afromexicanas para impulsar la participacion de las mujeres en condiciones
de igualdad y equidad en el gjercicio del derecho de los pueblos y comunidades indigenas a
participar en la vida politica, econédmica, social y cultural del pais; asi como tener representacion
politica, de conformidad con sus sistemas normativos y especificidades culturales.

Derecho a la tierra: Sensibilizar, orientar y acompanar el acceso de las mujeres indigenas y
afromexicanas a la propiedad y posesion de la tierray los recursos o bienes naturales en condiciones
de igualdad; capacitacion sobre el acceso, aprovechamiento, administracion, conservacion, uso y
disfrute de la tierra y los recursos naturales; formacion en la defensa de la tierra, territorio y bienes
naturales; promocidn de actividades para la preservacion de su entornoy medio ambiente seguro,
libre de contaminacién, sustentable, asi como de conocimientos sobre la naturaleza que les
permitan vincularse de manera activa.

Derechos econémicos, sociales y culturales: Fortalecer el conocimiento de derechosy contribuir
a disminuir la discriminacion contra las mujeres indigenas y afromexicanas, para facilitar su acceso
al mercado laboral, al sistema de seguridad social o de salud, a la educacidn con pertinencia cultural
y linguistica, a la alimentacion y al agua; asi como el respeto y preservacion de su cultura; promover
acciones destinadas a garantizar los derechos laborales de las jornaleras agricolas, trabajadoras del
hogar y con discapacidad; asi como velar por el respeto de sus derechos humanos.

OBJETIVOS DE LAS CASAS DE LA MUJER INDIGENA Y AFROMEXICANA

General

Contribuir al ejercicio de los derechos humanos de las mujeres indigenas y afromexicanas, con
especial énfasis en la salud integral, la prevenciéon y atencion de la violencia de género; acceso a la
tierra, territorio y recursos naturales; y participacion y representacion politica de las mujeres
indigenas y afromexicanas, con enfoque de género y pertinencia cultural y linguistica.

Especificos

1. Promover acciones que favorezcan la prevencion y atencion de la problematica de las
violencias de género contra las mujeres indigenas y afromexicanas, mediante el
establecimiento de acuerdos y celebraciéon de convenios con los actores sociales
involucrados en los tres drdenes de gobierno, e

2. ldentificar, a partir de diagnosticos regionales, las acciones a seguir para atender las
problematicas para el gjercicio de los derechos humanos de las mujeres indigenas y
afromexicanas.

Resultados esperados

A partir de las actividades descritas, se espera que las Casas de la Mujer Indigena y
Afromexicana obtengan progresivamente, los siguientes resultados:

1. Desarrollo de acciones tendientes a promover la igualdad sustantiva desde los ambitos
comunitarios y regional,

2. Ampliaciéon de cobertura, a nivel estatal, regional, municipal y comunitario,

3. Respuesta a los mandatos legales y normativos, nacionales e internacionales que
tutelan los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas, a nivel federal, estatal,
municipal y comunitario,
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4.

8.

Generacion de informaciéon especifica sobre la condicion de las mujeres indigenas y
afromexicanas en materia de salud integral, prevencion y atencién de la violencia de
género; acceso a la tierra, territorio y recursos naturales; y participacion y representacion
politica de las mujeres indigenas y afromexicanas.

Consolidacion de los espacios locales de atencidon a las mujeres indigenas y
afromexicanas con pertinencia cultural y linguistica, y perspectiva de derechos,

Vinculaciéon comunitaria e institucional progresiva para dar respuesta a las demandas
de las mujeres indigenas y afromexicanas, a nivel local, micro regional y comunitario,

Mujeres con capacidades fortalecidas para el gjercicio de sus derechos, asi como la
atencion y prevencién de las violencias de género contra las mujeres indigenas y
afromexicanas, e

Impulso de acciones para el empoderamiento de nifas indigenas y afromexicanas.

FASES DEL MODELO (ESQUEMA OPERATIVO)

El proceso operativo del Modelo esta dividido en tres fases:

1.

Fase inicial

Esta compuesta por los siguientes pasos:

A
B.

F.

G.

Definicion del equipo responsable,

Contratacién de personas para la formacidn en tematicas especificas o para la obtenciéon
de productos concretos (plan de fortalecimiento),

Elaboracion del plan de trabajo y capacitacion tematica inicial en aspectos
operativos y administrativos,

Difusion, presentacion y vinculacion de la CAMIA ante autoridades e instancias locales y
comunitarias,

Visitas y platicas comunitarias para difusion de la CAMIA ante la poblaciéon usuaria,
Elaboracion del diagndstico de la problematica mas recurrente en la region, y

Prestacion de servicios iniciales, imparticion de consejeria y talleres.

Al concluir esta fase, la CAMIA debera contar con un equipo coordinador responsable; con un
espacio fisico habilitado y funcionando, asi como con un diagnostico sobre la problematica
identificada en la regidon que permita trazar estrategias de trabajo para el equipo operativo.

2.

Fase de fortalecimiento

Durante esta fase se realizan las siguientes actividades y funciones:

A

Difusion de las actividades de la CAMIA en lascomunidadesy entre la potencial poblacion
usuaria de los servicios,

Prestacion de servicios (consejeria, atencidon especializada, canalizacion inicial a
instancias correspondientes),

Especializacion del equipo responsable en sus temas de trabajo,
Fortalecimiento del equipo y fortalecimiento de sus liderazgos,

Gestidn para acuerdos de colaboracién con autoridades e instituciones locales,
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Gestion para generacion de fuentes alternativas y/o complementarias de financiamiento,

G. Participacién en eventos especializados, articulaciéon a redes temadticas o espacios
interinstitucionales, y

H. Actualizacion del diagndstico de la problematica mas recurrente en la region.

Al concluir esta fase, la CAMIA contara con un equipo coordinador fortalecido; un
establecimiento funcionando y con reconocimiento local; acciones estratégicas e iniciativas
propias de coordinaciéon con instituciones y autoridades a nivel local, una agenda de trabajo local y
un plan estratégico.

3. Fase de consolidacion

En esta fase, las Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana deberan presentar las
siguientescondiciones:

A. Fortalecimiento de los servicios prestados y ampliacion de cobertura de los mismos
(temdtica y/o geogrifica),

B. Trabajo coordinado con instituciones y autoridades federales, locales y comunitarias
para dar atencién a las problematicas, materia de atencién de las CAMIA,

C. Gestion de nuevas fuentes de financiamiento,

Actividades de gestion, cabildeo y vinculacién institucional para la defensa de los
derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas,

E. Consolidacion organizativa de la CAMIA,

F. Intercambio de experiencias con otras organizaciones de mujeres indigenas y
afromexicanas, y

G. Actualizacion del diagndstico de la problematica mas recurrente en la region y definicion
de estrategias y planes de trabajo adecuados.

Al completarse esta etapa, la Casa de la Mujer Indigena y Afromexicana contara con
reconocimiento social al trabajo que desempefa; condiciones para incidir en el ambito
comunitario, local y regional; un equipo formado y especializado tematicamente; liderazgos
competentes y un plan de trabajo que incorpora estrategias, vision y metas a mediano plazo,
mediante una agenda de trabajo, un plan estratégico y la actualizacion del diagnostico regional de
las problematicas de las mujeres indigenas y afromexicanas.

Cada una de estas fases se mide por el desarrollo de los siguientes indicadores, que permiten
identificar el momento del proceso en que transita cada CAMIA, sus necesidades de apoyo,
formaciony financiamiento, asi como las actividadesy los resultados que pueden esperarse de cada
etapa.

INDICADORES

Los indicadores para medir el desarrollo de las capacidades y funciones de las CAMIA e
identificar las necesidades de apoyo que requieren por parte de la instancia financiadora (INPI), se
refieren a los cuatro ambitos principales del trabajo que se desarrolla en las Casas de la Mujer
Indigena y Afromexicana: fortalecimiento tematico; fortalecimiento organizativo (personal y
colectivo); planeacién y gestion; asi como vinculacion y evaluacion.
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Para considerar que una Casa de la Mujer Indigena y Afromexicana ha concluido cada una de
las fases, debera cubrir los supuestos que establecen los siguientes indicadores en cada uno de los

cuatro ambitos principales:

Fortalecimiento Tematico

INPI );\

Fase inicial

Fase fortalecimiento

Fase consolidacion

Cuentan con informacion sobre la

situacion local y microrregional,
respecto del ejercicio de los
derechos de las mujeres, con

especial énfasis en la salud integral,
la prevencion y atencion de la
violencia de género; acceso a la

tierra, territorio y recursos
naturales; 'y  participacion y
representacion politica de las
mujeres indigenas y

afromexicanas

Tienen un diagnostico
(informacion sistematizada
recopilada por las CAMIA) sobre la
situacion local y microrregional
sobre el ejercicio de los derechos

de las mujeres indigenas vy
afromexicanas, con especial
énfasis en la salud integral, la
prevencion y atencién de la

violencia de género; acceso a la

tierra, territorio \% recursos
naturales; 'y  participacion vy
representacion politica de las
mujeres indigenas y

afromexicanas.

Generan informacion estadistica y
cualitativa integrada, referida a las
caracteristicas e incidencia de la
problematica de atencién en su
area de cobertura.

Pueden detectar situaciones de
violencia y problematicas para el
ejercicio de derechos de las
mujeres indigenas y
afromexicanas, existentes en su
region.

Identifican, canalizan y atienden
casos en la materia de atencioén.

Las integrantes de la CAMIA estan
especializadas en los temas de
atencion, lo cual les permite
incorporar sus actividades a la
promocién mas amplia de los
derechos de las mujeres indigenas
y afromexicanas.
Proporcionan

especializada.

asesoria

Tienen conocimientos basicos de
los derechos de las mujeres
indigenas y afromexicanas, el
enfoque de género, y violencia de
género.

Tienen capacidades
(conocimientos, habilidades vy
actitudes) sobre derechos de las

mujeres indigenas y
afromexicanas, asi como la
prevencion y atencién de la

violencia de género; acceso a la

tierra, territorio \% recursos
naturales; 'y  participacion vy
representacion politica de las
mujeres indigenas y

afromexicanas y la normatividad
aplicable a los temas.

Tienen conocimientos bdasicos
sobre los derechos de los pueblos
indigenas y afromexicano.

Manejan los temas de derechos
humanos, derechos de las mujeres
indigenas y afromexicanas,
derechos de los pueblos indigenas
y afromexicano y la normatividad
nacional e internacional.

Cuentan con un ambito de
atencion (Derechos de las mujeres
indigenas y afromexicanas, con
especial énfasis en la salud integral,
la prevencion y atencion de la
violencia de género; acceso a la

tierra, territorio y recursos
naturales; 'y  participacion y
representacion politica de las
mujeres indigenas y

afromexicanas).

Estan formadas para el disefio e
imparticion de talleres y
actividades.

Dispone de metodologias con
pertinencia cultural y lingUistica,
replicables por otros actores o
instituciones en los temas de
atencion de la CAMIA.
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Fase inicial

Fase fortalecimiento

Fase consolidacion

Tiene una propuesta de atencion a
las problematicas para el ejercicio
de los derechos de las mujeres
indigenas y afromexicanas, con
especial énfasis en la salud integral,
la prevencion y atencion de la
violencia de género; acceso a la
tierra, territorio \% recursos
naturales; 'y  participacion vy
representacion politica de las
mujeres indigenas y
afromexicanas, con pertinencia
cultural y linguistica.

Cuenta con elementos para la
apertura de nuevas tematicas
relacionadas con los trabajos que
realizan.

Tienen definido su ambito de
atencion (Derechos de las mujeres
indigenas y afromexicanas, con
especial énfasis en la salud integral,
la prevencion y atencion de la
violencia de género; acceso a la

tierra, territorio \% recursos
naturales; 'y  participacion vy
representacion politica de las
mujeres indigenas y

afromexicanas).

Cuentan con conocimientos sobre
politicas publicas en los temas de
atencion de la CAMIA.

Realiza acciones de
seguimiento detallado en Ia
atencion gubernamental a las

problematicas materia de atencion
de la CAMIA.

Fortalecimiento organizativo, personal y colectivo

Fase inicial

Fase fortalecimiento

Fase consolidacion

El equipo propone y realiza
acciones de autocuidado en su
programa de trabajo.

Cuentan con asesoria y apoyo para
la contencién de las integrantes de
la CAMIA, asi como para el
autocuidado 'y el desarrollo
personal bajo un enfoque de
derechos humanos, con
perspectiva intercultural,
lingUistica e interseccional.

Las integrantes tienen incorporado
un Enfoque de autocuidado en las
estrategias y la operacion de la
CAMIA.

las
las
sus

El equipo tiene definidas
funciones de cada una de
integrantes, asi como
responsabilidades.

Tienen un mecanismo de rotacién
y distribucion horizontal de Cargos,
y sus integrantes han fortalecido
sus capacidades para asumir las
nuevas responsabilidades.

El equipo operativo se encuentra
consolidado 'y con procesos
organizativos definidos.

El equipo responsable cuenta con
elementos para buscar alternativas
de solucién a conflictos.

Tienen definido un esquema de
trabajo para la resolucion de
conflictos y de seguimiento,
autocuidado y continuidad de las
colaboradoras.

Cuentan con medidas y esquemas
de seguridad y proteccion para el
desarrollo de las actividades en la
CAMIA 'y con procesos de
resolucion de conflictos definidos.

Planeacién y gestion

Fase inicial

Fase fortalecimiento

Fase consolidaciéon
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Cuentan con un programa para

Llevan a cabo estrategias locales

Apoyan procesos de atencién a una

desarrollar las actividades de | para promover los derechos de las | problematica  social relevante
atencion de la CAMIA, a partir de la | mujeres indigenas y |vinculada con los temas de
informacioén sobre la situacion local | afromexicanas, con especial | atencion, mediante una
y microrregional en derechos de las | énfasis en la salud integral, la |intervencién especializada, cultural
mujeres indigenas, con especial | prevencion y atencién de la|y socialmente reconocida de
énfasis en la salud integral, la|violencia de género; acceso a la | manera articulada a nivel
prevencion y atencién de la|tierra, territorio vy recursos | comunitario e interinstitucional.
violencia de género; acceso a la | naturales; 'y participacion y
tierra, territorio y recursos | representacion politica de las
naturales; 'y  participaciéon y | mujeres indigenas y
representacion politica de las |afromexicanas.
mujeres indigenas y | Las integrantes de la CAMIA |Colabora en el registro de Ila
afromexicanas. disefian y utilizan instrumentos | demanda de servicios en sus
para el registro de la informacién | ambitos de atencidén, con el cual
sobre la atencién que brindan. dispone de una base de proyeccion
sobre las problematicas para el
ejercicio de los derechos de las
mujeres indigenas y
afromexicanas, con especial
énfasis en la salud integral, la
prevencion y atencién de la
violencia de género; acceso a la
tierra, territorio y recursos
naturales; 'y  participacion y
representacion politica de las
mujeres indigenas y
afromexicanas, en su éarea de
incidencia.
Incorporan mecanismos de | Cuentan con mecanismos
integracién 'y actualizacion de | continuos de actualizacion de
informacion para fundamentar sus | informacion.
acciones.
Tienen capacidades para la | Cuentan con mecanismosinternos | Cuentan con una estructura
administracion 'y manejo de | de transparencia y rendicidon de | administrativa que permite el
proyectos y recursos. cuentas. manejo transparente de recursos y
el cumplimiento de los procesos
operativos de los proyectos de las
CAMIA.
Cuentan con habilidades para | Todas las integrantes se
elaborar estrategias, planes de | encuentran en el mismo nivel de
trabajoy proyectos, de acuerdo con | formaciéon para la elaboracion y
sus materias de formaciéon y |ejecucion de proyectos.
especializacion. Acceden a diversas fuentes de
financiamiento para cubrir sus
necesidades 'y alcanzar sus
objetivos.
Vinculacién
Fase inicial Fase fortalecimiento Fase consolidacion
El trabajo de Ila CAMIA es|Se ha posicionadoen el manejode| Es reconocida como instancia
reconocido en su comunidad, | lostemas de trabajo que atiende, a | especializada en la atencidén con

municipio o regién y cuenta con el
respaldo de algunas autoridades
comunitarias

nivel local y regional.

pertinencia cultural y linguistica a
mujeres indigenas y
afromexicanas, para el ejercicio de
sus derechos, con especial énfasis
en la salud integral, la prevenciéon y
atencion de la violencia de género;
acceso a la tierra, territorio y
recursos naturales; y participacion
y representacion politica de las
mujeres indigenas y
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afromexicanas, en su region de
cobertura.

Tienen acercamientos con
instituciones de gobierno,
universidades, entre otros espacios
gue trabajan los temas materia de
atencion de las CAMIA, para la
canalizaciéon de casos y asesoria.

Operan como referente de apoyo
en los temas que atienden y que
pueden impulsarse en  sus
regiones de cobertura.

Han desarrollado acciones de
vinculaciéon con diversas
instituciones de los tres drdenes de

gobierno para ampliar su
cobertura de atenciéon en los
servicios de salud sexual vy
reproductiva, prevencion y

atencion a la violencia de género,
asi como para promover el ejercicio
de los derechos de las mujeres
indigenas y afromexicanas.

Dan platicas de formacion a
servidoras y servidores publicos,
autoridades y grupos de personas
interesadas en los temas de
atencion de la CAMIA.

Disefian e imparten talleres de
sensibilizacion y capacitacion a
servidoras y servidores publicos
sobre derechos de las mujeres
indigenas y afromexicanas, de los
pueblos indigenas y afromexicano,
con especial énfasis en la salud
integral, la prevencién y atencion
de la violencia de género; acceso a

Contribuye a la ampliacion de la
cobertura institucional de atencion
a la salud sexual y reproductiva y/o
violencia de género hacia mujeres
indigenas y afromexicanas, asi
como para promover el gjercicio de
sus derechos.

la tierra, territorio y recursos

naturales; 'y  participacion y

representacion politica de las

mujeres indigenas y

afromexicanas, con pertinencia

cultural y linguistica.

Han ampliado su cobertura, | Cuentan con una cobertura de
incrementando el numero de | atenciéon definida, la cual se ha ido
usuarias atendidas, y han [ ampliando conforme al
aumentado su capacidad de | financiamiento recibido.

respuesta a la demanda generada
entre las mujeres indigenas vy
afromexicanas de la region.

Establecen convenios de
colaboracion o concertacién, asi
como acciones coordinadas con
instituciones, organizaciones y
comunidades.

Cuentancon las vinculaciones
necesarias para el establecimiento
continuo de convenios de
colaboraciéon o concertacidon 'y
acciones coordinadas con
instituciones, organizaciones vy
comunidades.

Participan en
tematicos.

redes y espacios

Han logrado la incorporacion de la
experiencia de la CAMIA a diversas
acciones institucionales, lo que ha

potenciado los resultados
obtenidos en el marco del
proyecto.

ACTORES DEL MODELO

El modelo contempla dos actores permanentes y uno temporal con funciones diferenciadas y

complementarias para el logro de los objetivos de las Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana:

1 Grupos de mujeres indigenas y Afromexicanas responsables de la CAMIA

Las Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana son operadas por grupos de mujeres que
desarrollan o estan interesadas en impulsar actividades en los campos de derechos de las mujeres
indigenas y afromexicanas y atenciéon y prevencion de las violencias de género en las regiones
indigenas y/o afromexicanas de su cobertura. Estos grupos, preferentemente deben ser avalados
o designados por la Asamblea Comunitaria, deben contar durante el primer ano con
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acompafamiento especializado, y posteriormente vincularse con otras instancias (por ejemplo,
instituciones académicas y/o de gobierno, etc.) para que coadyuven en la formacién en las
tematicas de la CAMIA (plan de fortalecimiento), asi como para la generacion de productos
especificos.

Para acceder a los recursos que otorga el INPI, deberan presentar de manera anual un proyecto
operativo, dando cumplimiento con los criterios y requisitos establecidos en la normatividad
aplicable.

Dentro de las funciones de los grupos responsables de operar las CAMIA (que se amplian y
profundizan altransitar de una fase a otra del Modelo) estan:

A
B.

2.

Elaborar los planes operativos anuales,

Realizar visitas y platicas comunitarias y con autoridades para la difusién de los trabajos
de la CAMIA,

Elaborar la propuesta metodoldgica y el diagnostico sobre la problematica que atienden
y su realizacién a nivel local o microrregional,

Generary aplicar los instrumentos para el registro de actividades y beneficiarias,

Establecer y mantener la relacion con la Unidad Operativa del INPI que le brinda
seguimiento y acompafamiento al desarrollo del proyecto operativo y del plan de
fortalecimiento,

Asistir a talleres para la formacion y capacitacion interna del grupo operativo responsable,
Definir la estructura del grupo y el reglamento para los trabajos de la CAMIAy
Establecer vinculos con otras personas pertinentes y estratégicas.

Institucion financiadora

El INPIl impulsa la articulacién de sus tres niveles administrativo-territoriales: Oficinas Centrales
a través del area competente, Oficinas de Representacion y los Centros Coordinadores de los
Pueblos Indigenas (CCPI's)

Al INPI le corresponde:

A

Orientar a los grupos de mujeres indigenas y afromexicanas a través de los CCPI sy las
Oficinas de Representacién, para la realizacidon de cada uno de los procedimientos
operativos y administrativos,

Otorgar acompafnamiento a través de las Unidades Administrativas para la vinculacion
con instancias de los tres 6rdenes gobierno (federal, estatal y municipal), para las acciones
en materia de derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas, con especial énfasis en
la salud integral, la prevencién y atencion de la violencia de género; acceso a la tierra,
territorio y recursos naturales; y participacion y representacion politica de las mujeres
indigenas y afromexicanas.

Hacer entrega de los recursos convenidos segun la disponibilidad presupuestal,

Brindar asesoria y acompanamiento para el correcto ejercicio del gasto y la integracion
de expedientes de comprobacion, y

Realizar la vinculacién necesaria para que las CAMIA cuenten con un continuo proceso de
fortalecimiento de capacidades.
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Formato ID_B2 “Bateria de Preguntas”

BATERIA DE PREGUNTAS PARA DETERMINAR LA FASE EN LA QUE SE UBICAN LAS CASAS DE
LAMUJER INDIGENA O AFROMEXICANA.

EVALUACION A PARTIR DE RESULTADOS E INDICADORES

Las Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana, estan conformadas por grupos de mujeres
indigenasy afromexicanas designadasy avaladas por las Asambleas Comunitarias de los pueblos
y comunidades indigenas y afromexicanas donde se localizan; y son las responsables de
coordinar las actividades planteadas, administrar los recursos que les son aportados por el INPI
con transparencia, ética y responsabilidad, asi como definir las vinculaciones que estableceran
y demads acciones que les corresponden. Asi, a partir del Modelo de promociéon y
acompafamiento de derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas en el ambito
comunitario (en adelante el Modelo), se considera necesaria y factible la obtencién progresiva
de resultados en términos del desarrollo de las capacidades y funciones que desarrollan las
CAMIA.

Debido a lo anterior, es necesario realizar una evaluacién anual a través de la cual se
determine la fase en la que se encuentra cada CAMIA, para realizar una distribucién presupuestal
acorde a las capacidades, resultados y requerimientos, asimismo definir una ruta de seguimiento
de manera especificay equitativa con relacion a las necesidades realesy prioritarias identificadas
en los diagndsticos de las problematicas de cada CAMIA.

BATERIA DE PREGUNTAS
Objetivo general

Determinar la fase de trabajo en la cual se encuentran las Casas de la Mujer Indigena y
Afromexicana mediante la aplicacion de los indicadores establecidos en el Modelo, con la finalidad
de conocer, identificar y priorizar las necesidades de formacioén, fortalecimiento organizativo,
planeacidn, gestion y vinculacion, y monto de financiamiento de cada una de las CAMIA.

Objetivos especificos

A. Que los grupos a cargo de las CAMIA identifiquen clara y detalladamente, a través de
una autoevaluacion de resultados, el nivel de cumplimiento logrado con relaciéon a los
ambitos de trabajo que plantea el Modelo, a fin de poder contemplar aquellos que se
requiere fortalecer e incluir en su préoximo proyecto,

B. Determinar el monto de financiamiento acorde a las necesidadesy capacidades de cada
CAMIA, por parte del INPI, y

C. Obtener elementos para el disefio de planes de capacitacion y otras acciones que
coadyuven la continuidad y fortalecimiento de las integrantes de las CAMIA, en funciéon
de la fase en la que se encuentran.

La bateria de preguntas para las Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana se compone de
cinco apartados: i) Fortalecimiento tematico, ii) Fortalecimiento organizativo, personal y colectivo,
iii) Planeacion, gestion y evaluacion, iv) Vinculacion y v) Sobre los trabajos especificos que realizan
las CAMIA. Los primeros cuatro refieren a los dmbitos de los indicadores del Modelo.

Para cada seccion se ha formulado una serie de preguntas vinculadas con los indicadores, las
cuales deben ser respondidas en su totalidad y observando que en algunos reactivos si la respuesta

es “no”, se debe dar una explicacién al respecto; si la respuesta es “si” se deberdn contestar las
demas preguntas del mismo reactivo.

2023

ARODE o

—~
Francisco
VIEA

Pagina 169 de 407



GOBIERNODE | [N PI J:\

MEXICO I

Para responder este instrumento, es indispensable que se rednan todas las integrantes del
grupo operativo de la CAMIA y puedan leerlo, comentarlo, proponer y dar respuesta de manera
colectiva a cada uno de sus apartados, desde sus experiencias y conocimientos propios, ya que el
propodsito es generary recopilar datos desde su labor; si se citan fuentes de informacion como libros
o internet, deberan estar debidamente referidas como parte complementaria, extraer fragmentos
completos de internet y otros documentos sin citar, sera considerado como incumplimiento de
este requerimiento. Es fundamental que las preguntas sean contestadas lo mas honestamente
posible, a fin de que la informacidon que proporcionen sea de utilidad para el fortalecimiento de sus
procesos, y para que el INPI como institucion financiadora pueda tener claridad sobre los avances
y logros, y de esta manera, establecer estrategias que le sirvan para su fortalecimiento.

Es importante que, a efecto de poder visibilizar el trabajo sefialado en la bateria, se deberd
anexar el soporte documental de las acciones y documentos gue se mencionen.

Finalmente, si quieren adicionar comentarios u observaciones, pueden hacerlo en la parte
Ultima del documento.

Preguntas Respuestas
1. . De dénde y como obtienen la informacidén sobre las
problematicas y temas de atencion de la CAMIA?
2. ¢Coémo registran o sistematizan la informacién
recopilada?
3. ¢(Cudles son los usos que le dan a la informacién
referida?
4. Definan qué son: 4.1 Derechos humanos:
42 Derechos de los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanos:
43 Derechos de las mujeres indigenas vy
afromexicanas:
4.4 Ejercicio de derechos
5. Mencionen los instrumentos normativos | 5.1 Nacionales:
(internacionales y nacionales) que protegen los |52 Internacionales:
anteriores derechos
(Indiguen claramente qué instrumento normativo
contiene cuales derechos)
6. ;Qué es el enfoque de género?
7. :Qué son los derechos sexuales y reproductivos?
8 ¢Qué es el racismo?
9. ;/Qué es la violencia de género? Indiquen algunos
ejemplos:
10. (Qué constituye el acceso a la tierra, territorio y
recursos naturales de las mujeres indigenas y
afromexicanas?
1. ¢Qué implica la participacion y representacion
politica de las mujeres indigenas y afromexicanas?
12. ;Qué son y como ejercen los derechos linguisticos?
13. ;Qué son las politicas publicas?
14. Cudles son los elementos fundamentales que
integran un taller:
15. Describan el método que utilizan para identificary
priorizar problematicas en su area de cobertura:
16. Ejemplifiguen cémo construyen una propuesta de
atenciéon o prevencion, ante las problematicas
identificadas.
17. ¢La CAMIA ha elaborado un diagnéstico sobre la
problematica identificada en la regidon de atencién?
En caso de contar con uno, indicar en qué afo se
elaboro.
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18. ;Cuando fue la ultima vez que se actualizd el
diagnodstico? ¢ Por qué?

19. ¢Cuadl es(son) la(s) principales tematica (s) que
actualmente se atiende(n) desde la CAMIA?

20. Sobre la capacitacion recibida en el afo favor de
responder lo solicitado.

20.1 ;Cuantos talleres recibieron las integrantes de la
CAMIA? (De todos los talleres, indicar el nombre del
taller, la duracién y los nombres de las personas que
lo tomaron)

20.2 ¢(Cuales fueron los temas de las capacitaciones?

20.3 ;Quién impartio las capacitaciones?

20.4 ;Qué aprendieron en las capacitaciones?

20.5 ¢ Les han sido de utilidad las capacitaciones para
el desarrollo de las acciones de la CAMIA? Sea si o no
la respuesta, indiquen por qué.

21. Desde el inicio de los trabajos de la CAMIA ;han
incorporado nuevas tematicas de atencién? ;Cuales?
Si la respuesta es positiva, indicar en los aflos cuando
han incluido las tematicas (ejemplo: en 2013 derechos
de nifas y nifos)

22. ;Cuales consideran que son los temas de mayor
conocimiento y especializacién de las integrantes de
la CAMIA? ; Por qué?

23. (Cudles consideran que son los temas que
desconocen o de los cuales tienen poca informacién
las integrantes de la CAMIA y en los cuales deberian
capacitarse? ;Por qué?

24. De las preguntas anteriores: ;cuales fueron las
mas dificiles de responder? ; Por qué?

Informacion general de la CAMIA

Nombre completo del grupo

Nombre completo de la Casa

Informacién sobre las integrantes de la Casa

Nombre Estudios*

completo

Lugar y fecha
de Nacimiento

Conocimientos ¢Habla alguna Cargo en la

adicionales con | lengua CAMIA
los que cuente* | indigena? ¢Cudl | durante el
es? ultimo afio

* Anotar tanto los estudios en el nivel escolarizado (por ejemplo: “primaria terminada”) y los no

escolarizados (por ejemplo “Diplomado en Salud Sexual y Reproductiva

nou

, “certificaciéon en parteria”);

si de otros estudios tiene algun documento, favor de anotarlo.
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I. Fortalecimiento tematico

Il. Fortalecimiento organizativo, personal

A

y colectivo

Preguntas

Respuestas

1. ¢:Qué implica el autocuidado?

2. Las integrantes de la CAMIA, ¢realizan acciones de
autocuidado? ; Por qué? Si la respuesta es no, explicar
las razones. Si es si, indiquen cudles son las acciones,
coémo y con quién las realizan.

No. Explicar por qué:

Si. Las acciones son:

Se realizan con:

Las llevamos a cabo cuando:

3. .Como definen la estructura, organizacion, cargosy
funciones de cada una de las integrantes de la
CAMIA?

4. En caso de contar con una estructura definida; ésta,
;se encuentra sefalada en el reglamento de la
CAMIA o en algun manual de funciones?

5. (Cuando fue la Ultima vez que se rotaron las
funciones y cargos en la CAMIA? ; Por qué?

6. ¢La actual Coordinadora cuantos afios tiene
desempenando ese cargo? ¢ Por qué?

7. En la opinidn de las integrantes de la CAMIA, ;qué
ventajasy desventajas tiene la rotacion de cargos?

Ventajas:

Desventajas:

8. iLa CAMIA cuenta con un reglamento interno? Si la
respuesta es no, indicar por qué. Si es si, explicar cémo
lo construyeron, cada cuando lo actualizan y de qué
manera.

No. Explicar:

Si. Se elaboré de la siguiente manera:

Se actualiza:

9. ;{Qué es lo que hacen las integrantes del equipo
operativo cuando tienen conflictos con personas
ajenas a la CAMIA, derivado de los trabajos que
realizan?

10. ;Qué es lo que hacen las integrantes de la CAMIA
cuando tienen conflictos con sus compaferas?
:Coémo se resuelven los conflictos y diferencias entre
las compaferas de la CAMIA? ;Realizan alguna
actividad  de resolucion de  conflictos vy
autoevaluacion?

1. Mencionen 3 conflictos o | Conflicto/dificultad Qué se hizo

dificultades que hayan tenido el
afo pasado en la gestion de la
CAMIA 'y qué hicieron para
resolverlos.

12. ¢La CAMIA tiene establecido un esquema o
medidas de seguridad y cuidados para desarrollar sus
actividades? Si no tienen, explicar por qué; si tienen,
describir el esquema o medidas y cémo las
definieron.

No. Explicar:

Si. Es el siguiente:

Se definioé asi:

13. Para la CAMIA ;Qué significa el fortalecimiento de
liderazgos? (Por qué es necesario? (Coémo lo
construyen colectivamente?

El fortalecimiento de liderazgos es:

Necesidad o utilidad:

Se construye de la siguiente manera:

14. De las preguntas anteriores: ;cuales fueron las mas
dificiles de responder? ; Por qué?

lll. Planeacién y gestion

Preguntas

Respuestas

1. ¢Cual es el documento de planeacién con el que cu
las actividades de atencion de la CAMIA?

entan para desarrollar

2. ¢Cudles son los elementos que toman en cuenta para elaborar ese

documento? ; Por qué?

No. Explicar:
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3. ¢La CAMIA tiene algun instrumento para el registro de la informacion
sobre la atencién que brindan? En caso de no tenerlo, explicar por qué. Si lo
tienen, describir quién y cémo lo disefid, asi como la informacion que se
registra.

Si. Se disefod con la

participacion de:

Se disefd de
manera:

la siguiente

La informacién o datos que se
registran son los siguientes:

4. ;Para qué seria o es importante contar con el instrumento mencionado
en la anterior pregunta? ;Cuales su utilidad? ;Como permitiria eficientar los
recursos y resultados de la CAMIA?

5. :Como definirian el concepto “transparencia en el ejercicio de los recursos
y la rendicion de cuentas’? (comprobacion de recursos e informes del
avance de metas).

6. De la respuesta anterior ;qué actividades realiza la CAMIA en este rubro?

7. ;Quién o quiénes elaboran los proyectos de la CAMIA? ; Por qué?

8. (Cudles consideran que son sus fortalezas y debilidades para la
transparencia en el ejercicio de recursos (TR), la rendicidon de cuentas (RC) y
elaboracién de proyectos (EP)?

Fortalezas Debilidades
TR: TR:
RC: RC:
EP: EP:

9. Como CAMIA, en el transcurso del ejercicio fiscal, ¢han presentado
proyectos en otras instituciones, ademas del INPI? Si la respuesta es no,
explicar ;Por qué? Si es si, indicar en qué instituciones y cuales han sido los
resultados.

No. Explicar:

Si. Instituciones:

Montos recibidos:

Proyectos realizados:

Resultados obtenidos:

10. Cuando dan platicas, capacitaciones o talleres, ;como los planean?

1. ;Cuales son las metodologias con las que trabajan? ;Por qué consideran
gue son las idéneas?

12. ¢(Cudles son los temas en los que imparten talleres o platicas y coémo los
seleccionan?

13. ¢;Coémo se evalUan los resultados e incidencias de

capacitaciones o talleres?

las platicas,

14. ¢(Consideran que la CAMIA ha adquirido niveles de autonomia? Si la
respuesta es no, explicar por qué. Si es si, indicar como se manifiesta esa
autonomia.

No, porque:

Si, nos damos cuenta en:

15. De las preguntas anteriores: ¢cudles fueron las mas dificiles de

responder? ;Por qué?

IV. Vinculacién

Preguntas

Respuestas

1. ¢La CAMIA cuenta con reconocimiento de la| No. Explicar:

comunidad, autoridades tradicionales/comunitarias,

Si. Se cuenta con reconocimiento de:

instituciones de gobierno y/u otras organizaciones?
Si la respuesta es no, explicar por qué.

Si responden que si, indicar de quién(es) tienen el
reconocimiento y cdémo es que saben gque cuentan
con este reconocimiento.

manera:

El reconocimiento que tiene la Casa es de la siguiente

2. ¢La CAMIA ha establecido vinculacion con | No. Explicar:

instituciones de gobierno, educativas, de salud, de

Si. Con las siguientes instituciones:

seguridad, de imparticion de justicia, entre otras que

La vinculacion ha sido para:

trabajan las tematicas relacionadas a los derechos de

Los resultados de la vinculacion han sido los siguientes:

las mujeres indigenas y afromexicanas? Si la
respuesta es no, explicar los motivos. Si es si,
responder ademas, ;coémo lo han logrado? ;Para
qué es esta vinculacion?

La vinculacién ha sido por medio de
acuerdo, de palabra, etc.):

(convenio,

3. ;Cudles han sido las acciones de la CAMIA para
establecer y fortalecer relaciones y alianzas a nivel
comunitario?

4. ¢lLas integrantes de la CAMIA han realizado

Si. Con las siguientes instituciones:

actividades de capacitacion o talleres en conjunto
con personal de instituciones de gobierno u otras? Si

El perfil de las personas ha sido (incluyan cargos,
nudmero de asistentes, sexo y edad):
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la respuesta es si, explicar con qué instituciones, cual
es el perfil de las personas con quien han trabajado,

Los temas que se han trabajado son (indicar si fueron
platicas, talleres u otros):

cual ha sido el trabajo y cudles han sido los
resultados.

Los resultados han sido:

5. ¢La CAMIA participa en redes, organizaciones y/o

No. Explicar:

espacios tematicos sobre los temas que trabaja? Sila

Si, en las siguientes Redes y/o espacios:

respuesta es no, explicar los motivos. Si es si, indicar

La vinculacion se ha dado por medio de:

en qué redes o espacios, cbmo se ha dado la

Los trabajos realizados han sido:

vinculacion, cudles son los trabajos que han realizado
y sus resultados; asi como, de qué manera han
beneficiado estas alianzas el trabajo de la CAMIA.

Los resultados obtenidos son:

6. ¢Realizan acciones conjuntas con las
radiodifusoras comunitarias del INPI? ;Qué acciones
realizan y en qué temas?

7. Por favor, aporte informacion sobre el numero de
personas que han atendido anualmente y la
cantidad de servicios que han prestado desde el afio
que la CAMIA inicid los trabajos.

Indicar si se atendié a personas menores de edad,

Personas atendidas Cantidad

Mujeres Hombres Total de
servicios
prestado
S

adultas mayores, con alguna discapacidad o de
algun grupo minoritario.

Observaciones sobre la poblaciéon atendida:

V. Trabajo de la CAMIA

Preguntas

Respuestas

1. (Cudles son los servicios que brinda la CAMIA? Anotar
todas las actividades que realizan para que la lista esté lo
mas completa posible.

2. .Como son proporcionados estos servicios?

3. Describa las condiciones en que se brindan los servicios
de la CAMIA:

4. ;Considera que la CAMIA deberia brindar otros servicios?
¢Por qué?

5. Los servicios y actividades anteriores (Tienen un
procedimiento claro y sistematizado de planeacion,
aplicacién y evaluacion?

No. Explicar:

Si. Es el siguiente:

6. Del siguiente listado, icudles son los elementos que
toman en cuenta cuando brindan un servicio? Favor de
marcar todas las opciones que consideren que aplican.

() Se basa en las necesidades de la mujer
indigena o afromexicana

() Considera los sistemas normativos indigenas
() Considera los sistemas normativos no
indigenas

() Toma en consideraciéon los recursos que la
mujer posee

Incluye aspectos: () emocionales, () espirituales,
() juridicos, () médicos, () culturales,

() Brindan informacién sobre las instituciones
gue pueden atender la problematica

Otro(s).

7. Para realizar los trabajos de la CAMIA ;Tienen el apoyo de
instituciones de gobierno federal, estatal y/o local? Si ho lo
tienen, explicar por qué.

Si lo tienen, indicar de qué instituciones y cudl es el apoyo

El apoyo que nos dan es:

8. ;Los trabajos y/o metodologias de la CAMIA han sido
replicadas por otros actores o instituciones? ¢Cual ha sido
su incidencia?

No, porque:

Si, han incidido de la siguiente manera:
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7. La CAMIA brinda seguimiento a la atencion que desde el
gobierno se da a las problematicas para el ejercicio de los
derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas?

No porque:

Si, lo hacemos de la siguiente manera:

Esto nos sirve para:

8. En opinion de las integrantes de la CAMIA ;Cual ha sido
laimportancia de su trabajo a nivel local, regional y estatal?
¢ Para qué ha servido el trabajo que realizan? ;Cudl ha sido
la importancia de que la CAMIA exista?

Comentarios u observaciones

El Formato de Bateria de Preguntas, asi como el soporte de las acciones y documentos que se
mencionen, se debera enviar a la Oficinas de Representacidn, asi como a la Direccién de Derechos
de las Mujeres Indigenas y Afromexicanas en Oficinas Centrales, en un periodo de 20 dias habiles,
antes del cierre del gjercicio fiscal vigente. La notificaciéon de los resultados se realizard en un

periodo maximo de 40 dias habiles.
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Formato ID_B3 “Modelo de Convocatoria”
CONVOCATORIA DE CASAS DE LA MUJER INDIGENA Y AFROMEXICANA

APOYO A PROCESOS ORGANIZATIVOS Y ACCIONES PARA EL EJERCICIO EFECTIVO DE LOS
DERECHOS DE LAS MUJERES INDIGENAS Y AFROMEXICANAS
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Convocatoria
El Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas (INPI), convoca a:

Comunidades indigenas y afromexicanas interesadas en impulsar, a través del grupo de
mujeres que se encuentran operando las Casas de la Mujer Indigena o Afromexicana, acciones en
beneficio de los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas.

TIPOS Y MONTOS DE APOYO

Se otorgara apoyo econdmico para propuestas que contemplen el desarrollo de acciones en las
tematicas indicadas en la Mecénica operativa del Apoyo a procesos organizativos y acciones para
el ejercicio efectivo de los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas.

Dependiendo de la fase en la que se encuentra el grupo de mujeres que se encuentra operando
la Casa, avalado o designado por la comunidad, podran elaborar su propuesta con base en los
siguientes montos:

A.  Fase Inicial (1). Hasta $700,000.00 (Setecientos mil pesos 00/100 M.N.),

B. Fase de Fortalecimiento (2). Hasta $850,000.00 (Ochocientos cincuenta mil pesos 00/100
M.N.),y

C. Fase de Consolidacion (3). Hasta $1,000,000.00 (Un millén de pesos 00/100 M.N.).

El grupo de mujeres que se encuentra operando la Casa (de acuerdo con lo establecido en la
correspondiente Mecanica operativa) podra solicitar un monto adicional para ampliacién del
inmueble, remozamiento y/o compra de equipamiento de hasta $100,000.00 (Cien mil pesos
00/100 M.N.).

Los conceptos de gasto autorizado son los que se describen en el numeral 8 “Montos de apoyo”,
de la Mecanica operativa. Todos y cada uno de los rubros para los cuales se soliciten recursos
deberan ser justificados de acuerdo con lo propuesto en el proyecto, asi como coherentes con el
método de trabajo, el nimero de poblacién a atender, los productos esperados, asi como respetar
lo establecido en el numeral 9 “Requisitos” de la Mecanica operativa.

CRITERIOS Y REQUISITOS

Para poder concursar se deberan apegar a lo establecido en los numerales 7, 8 y 9 de la
Mecanica operativa. La documentacion y archivos por presentar son los siguientes:

1 Registrar el proyecto original (elaborado explicitamente para el presente concurso), en la
liga que se publique en la pagina oficial del INPI (https://www.gob.mx/inpi) dentro del
periodo de apertura de la convocatoria,

2. Solo se permitirad el registro en linea de un proyecto por comunidad,

3. Lacomunidad, preferentemente, avalara al grupo de mujeres que se encuentran operando
las Casas de la Mujer Indigena o Afromexicana, en virtud de que cuentan con la experiencia
en su operacion. En el caso de mujeres indigenas y afromexicanas migrantes que se
encuentran fuera de su comunidad, bastara que un grupo de mujeres indigenas migrantes
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avalen al grupo de mujeres que sea responsable del proyecto para dar continuidad a la
Casa,

Adjuntar en la liga electrénica los siguientes documentos:

a.

Copia simple de la identificacion oficial (credencial para votar vigente, pasaporte
vigente o cédula profesional) de la persona designada como representante del grupo
de mujeres que se encuentra operando la Casa,

Escrito libre debidamente firmado en el que se manifieste bajo protesta de decir
verdad que las integrantes del equipo operativo de la Casa no estan vinculadas a
ningun partido politico y/o asociacion religiosa,

Plan de Fortalecimiento para el equipo operativo, conforme a lo indicado en el sistema
informatico. Para dar cumplimiento a ese Plan de Fortalecimiento, podran considerar
a personas para el desarrollo de procesos formativos o la elaboracién de productos
especificos, que tengan como objetivo la consolidacién grupal, fortalecimiento de
capacidades, formacion para la elaboracion de informes cualitativos y financieros, y en
aspectos administrativos y contables. El presupuesto de este rubro debera desglosarse
en el apartado correspondiente a acciones sustantivas. Con el propdsito de ampliar el
fortalecimiento de capacidades de las integrantes de los grupos operativos, las
tematicas que se propongan en los planes de fortalecimiento no podran ser las mismas
por mas de dos afos,

Curriculo y documentaciéon probatoria de las personas que se propongan para el
cumplimiento del Plan de Fortalecimiento, las personas que se propongan no podran
encontrarse en el plan de fortalecimiento de mas de dos Casas y

Aval de la Asamblea Comunitaria en donde se establezca la decision de la comunidad
para el desarrollo de un proyecto que impulse acciones en beneficio de los derechos
de las mujeres, en este aval se debera sefalar el nombre de la Casa operada por el
grupo de mujeresy sus integrantes, asi como los nombres de las integrantes del grupo
que seran las responsables de la ejecucion del proyecto, y ; en casos debidamente
justificados y documentados, en lugar de acta de asamblea, se podra presentar aval de
alguna autoridad comunitaria en donde sefialen los datos previamente referidos.

Documentacion probatoria de que el grupo de mujeres propuesto para operar el
proyecto cuenta con experiencia en la operacion de la Casa de la Mujer Indigena o
Afromexicana, podran presentarse instrumentos juridicos suscritos en ejercicios
fiscales anteriores.

En el caso de solicitudes de ampliacién de infraestructura, modificaciones para el
mantenimiento de los inmuebles, o de equipamiento, adjuntar la siguiente
documentacion:

i. Carta de justificacion,

ii. Plano, grafica o dibujo que exprese la modificaciéon que se propone realizar,
iii. Presupuesto de obra,

iv. Programa de obra,

V. Propuesta de compra,

vi. Cotizaciones respectivas, y
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vii. Oficio del Centro Coordinador de Pueblos Indigenas que dé seguimiento en la Casa
en dénde se manifieste que el recurso solicitado es necesario.

Toda la informacion que se registre en el sistema informatico debera estar completa y legible.
El registro de la documentacion no implica que se encuentre correcta, por lo que sera sujeta de
revision durante el proceso de dictaminacioén.

BASES Y PROCEDIMIENTO

1.
2.

10.

Se recibira sélo un proyecto por cada comunidad,

No seran autorizadas propuestas de grupos de mujeres que adeuden informes,
comprobaciones o alguno de los compromisos adquiridos en Acuerdos/Convenios (o
incluso contratos) establecidos en el gjercicio fiscal anterior,

Ningun servidor o servidora publica del INPI podra formar parte de la Casa de la Mujer
Indigena o Afromexicana, ni recibir pago alguno por colaborar en el proyecto,

Los proyectos se autorizaran de acuerdo con la disponibilidad presupuestal para el Apoyo
a procesos organizativos y acciones para el ejercicio efectivo de los derechos de las mujeres
indigenas y afromexicanas,

El apoyo econdmico a los proyectos dependera de los resultados de la dictaminacion del
proyecto, considerando objetivos, metas y cobertura planteados,

Ninguna de las integrantes del grupo de mujeres que se encuentra operando la Casa
deberd encontrarse en el desempefo de algun cargo publico,

Las instalaciones de la Casa de la Mujer Indigena o Afromexicana Unicamente deben ser
utilizadas para cumplir con los objetivos del proyecto operativo anual, alineados al Modelo
de promocion y acompanamiento de derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas
en el ambito comunitario,

No podra considerarse dentro del grupo operativo de la Casa la participacion de hombres,
salvo en los casos en que se lleven a cabo acciones de apoyo como promotores
comunitarios, parteros y médicos tradicionales,

Los grupos de mujeres que se encuentran operando una Casa, deberan sujetarse a los
requisitos, criterios, descripcion de los conceptos de apoyo y procedimiento descritos en la
Mecénica operativa, y

Se podra descargar la normatividad aplicable en la pagina de Internet del INPI
(https://www.gob.mx/inpi) para mayor informacion.

La vigencia de esta convocatoria sera a partir de la entrada en vigor de las Reglas de Operaciéon
y durante 30 dias naturales posteriores.

Los proyectos deberan ser registrados en linea en la liga electronica que se publique en la
pagina de Internet del INPI, asi como la documentaciéon previamente sefialada.

Los resultados se publicaran en la pagina de Internet del INPI en un periodo no mayor de 45
dias naturales posteriores al cierre de la convocatoria.

Una vez publicados los resultados y notificadas las comunidades y los grupos de mujeres cuyos
proyectos hayan sido autorizados, deberan comunicarse y asistir a la Unidad Operativa que les
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corresponda, en un periodo de 20 dias habiles posteriores para la firma del Formato de aceptacion
de resultados y el Convenio.

PERIODO DE APERTURA

Los proyectos y demas documentaciéon y archivos requeridos deberan registrarse en linea en la
liga que se publigue en la pagina de Internet del INPI (https://www.gob.mx/inpi), en un periodo de
30 dias naturales contados a partir de la entrada en vigor de las Reglas de Operacion del Programa
para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas, hasta las 18:00 horas (para cada huso horario
de la Republica).

Posterior a esta fecha y hora no se admitira proyecto alguno.
INFORMACION

Para mas informacién podra consultarse las Reglas de Operacion del Programa para el
Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas. Asimismo, podra comunicarse al correo electréonico
derechosindigenas@inpi.gob.mx.

Av. Revolucion No. 1279, Col. Tlacopac, CP. 01010, Alcaldia Alvaro Obregon, paglna 179 de 407 b 2,,922,3\/
Ciudad de México www.gob.mx/inpi FV“nClSCO

VIEA

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa


https://www.gob.mx/inpi
mailto:derechosindigenas@inpi.gob.mx

MEXICO |

Formato ID_B4 “Modelo de Convenio de Concertacion”
MODELO DE CONVENIO DE CONCERTACION

APOYO A PROCESOS ORGANIZATIVOS Y ACCIONES PARA EL EJERCICIO EFECTIVO DE LOS
DERECHOS DE LAS MUJERES INDIGENAS Y AFROMEXICANAS

CONVENIO DE CONCERTACION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO NACIONAL DE
LOS PUEBLOS INDIGENAS, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL INSTITUTO”,

GOBIERNODE | [N PI )!\
I

REPRESENTADO POR____ (1) ____, EN SU CARACTER DE ____ (2) ___, ASISTIDO POR
__ (3, EN SU CARACTER DE ____ (4) ___Y POR LA OTRA PARTE, 5) vy
___ (6)___, EN SUS RESPECTIVOS CARACTERES DE (7) y (8) DEL
__(9)___, A QUIENES EN ADELANTE SE LES NOMBRARA ____ (10) ___, MISMAS QUE
CUANDO ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES", EN EL MARCO
DE LAMODALIDAD _____ (1) _, DE APOYO A PROCESOS ORGANIZATIVOS Y ACCIONES PARA

EL EJERCICIO EFECTIVO DE LOS DERECHOS DE LAS MUJERES INDIGENAS Y AFROMEXICANAS,
DEL PROGRAMA PARA EL BIENESTAR INTEGRAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, EN LO SUCESIVO
“EL PROGRAMA", DE CONFORMIDAD CON LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS
SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

El articulo 20. de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, apartado B,
establece la obligacion para la Federacion, las entidades federativas y los Municipios, de
impulsar el desarrollo regional de las zonas indigenas con el propdsito de fortalecer las
economias locales y mejorar las condiciones de vida de sus pueblos, mediante acciones
coordinadas entre los tres 6rdenes de Gobierno.

Asimismo, en el penultimo parrafo de dicho Articulo se establece:

“Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones sefialadas en este apartado, la
Cdmara de Diputados del Congreso de la Union, las legislaturas de las entidades
federativas y los ayuntamientos, en el dmbito de sus respectivas competencias,
establecerdn las partidas especificas destinadas al cumplimiento de estas obligaciones
en los presupuestos de egresos que aprueben, asi como las formas y procedimientos
para que las comunidades participen en el ejercicio y vigilancia de las mismas”.

Por su parte, el Convenio 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribales de la Organizacion
Internacional del Trabajo, establece:

“Articulo 6
1. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberdn:
a)..

b) establecer los medios a través de los cuales los pueblos interesados puedan
participar libremente, por lo menos en la misma medida que otros sectores de la
poblacion, y a todos los niveles en la adopcion de decisiones en instituciones
electivas y organismos administrativos y de otra indole responsables de politicas
Yy programas que les conciernan;

c) establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas de
esos pueblos, y en los casos apropiados proporcionar los recursos necesarios
para este fin.

”
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La Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos indigenas sefiala lo
siguiente:

“Articulo 4

Los pueblos indigenas, en ejercicio de su derecho a la libre determinacion, tienen
derecho a la autonomia o al autogobierno en las cuestiones relacionadas con sus
asuntos internos y locales, asicomo a disponer de medios para financiar sus funciones
auténomas.

“Articulo 5

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y reforzar sus propias instituciones
politicas, juridicas, econémicas, sociales y culturales, manteniendo a la vez su derecho
a participar plenamente, si lo desean, en la vida politica, econémica, social y cultural
del Estado.”

“Articulo 39

Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de los
Estados y por conducto de la cooperacion internacional para el disfrute de los derechos
enunciados en la presente Declaracion.”

En el mismo sentido, la Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas, en relacion con la personalidad juridica de los pueblos indigenas, establece en
sus articulos IX y XXXVII lo siguiente:

“Articulo IX. Personalidad juridica

Los Estados reconocerdn plenamente la personalidad juridica de los pueblos indigenas,
respetando las formas de organizacion indigenas y promoviendo el ejercicio pleno de
los derechos reconocidos en esta Declaracion.”

“Articulo XXXVII

Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir asistencia financiera y técnica de los
Estados y por conducto de la cooperacion internacional para el disfrute de los derechos
enunciados en la presente declaracion.”

Il.  Que con fecha (12) se publico en el Diario Oficial de la Federacion (13) ,
en adelante “LAS REGLAS DE OPERACION" para “EL PROGRAMA”", que plantea el apoyo
a proyectos orientados promover el gjercicio de los derechos de las mujeres indigenas y
afromexicanas.

1. Que, el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2024,
publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 25 de noviembre de 2023, establece en su
articulo 3, fraccion Xl, que los recursos para el desarrollo integral de los pueblos y
comunidades indigenas se senalan en el Anexo 10 de este Decreto, en los términos del
articulo 20., Apartado B, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y
conforme al articulo 41, fraccion |IlI, inciso j), de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria; se presentan desglosados por ramo y programa
presupuestario.

Asimismo, dicho Decreto establece en su articulo 24 |o siguiente:

“Articulo 24. E| ejercicio de las erogaciones para el desarrollo integral de los pueblos y
comunidades indigenas a que se refiere el Anexo 10 del presente Decreto, se dirigird al
cumplimiento de las obligaciones que sefala el articulo 2o., Apartado B, fracciones | a
IX, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.
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V.

Para tal efecto, de conformidad con los articulos 42, fraccion VII, y 77 de la Ley Federal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, las Dependencias y Entidades, al
ejecutar dichas erogaciones y emitir reglas de operacion, se ajustardn a lo siguiente:

.

Il.  En la ejecucion de los programas se considerard la participacion de los pueblos y
comunidades indigenas, con base en su cultura y formas de organizacion
tradicionales;

Ill. El Ejecutivo Federal, por si o a través de sus Dependencias y Entidades, podrd
celebrar convenios de coordinacion con los gobiernos de las entidades federativas,
asi como formalizar convenios de concertacion de acciones con las comunidades
indigenas, para proveer la mejor observancia de las previsiones del presente
articulo. Cuando corresponda, los recursos a los que se refiere este articulo podrdn
ser transferidos directamente a los pueblos, municipios y comunidades indigenas,
de conformidad con los convenios que para tal efecto se celebren en términos de
las disposiciones aplicables.

La entidad federativa correspondiente participard en el dmbito de sus atribuciones
en los convenios antes sefialados, exclusivamente para que los recursos que se
transfieran conforme a lo establecido en el presente pdrrafo, sean registrados por
la entidad federativa en su Cuenta Publica;

IV. Las reglas de operacion de los programas operados por las Dependencias y
Entidades que atiendan a la poblacion indigena, deberdn contener disposiciones
que faciliten su acceso a los programas y procurardn reducir los tramites y
requisitos existentes,; las comisiones de Presupuesto y Cuenta Publica y de Pueblos
Indigenas y Afromexicanos de la Cadmara de Diputados podrdn integrar un grupo
de trabajo encargado de analizar y darle seguimiento al ejercicio del presupuesto
comprendido en el Anexo 10 Erogaciones para el Desarrollo Integral de los Pueblos
y Comunidades Indigenas del presente Decreto;

V.aVvil...”

De conformidad con lo previsto en “LAS REGLAS DE OPERACION", (10)
presentd un proyecto denominado 17) mismo que fue considerado
técnicamente viable de acuerdo con los criterios de seleccion de proyectos para la
modalidad ____ (11) __, motivo por el cual y en cumplimiento al numeral (18)
de “LAS REGLAS DE OPERACION?", es necesario realizar la suscripcién de un convenio de
concertacion.

DECLARACIONES
De “EL INSTITUTO™:

Que es un organismo descentralizado de la Administracion Publica Federal, no sectorizado,
con personalidad juridica, con patrimonio propio, con autonomia operativa, técnica,
presupuestal y administrativa, de conformidad con su Ley Publicada en el Diario Oficial de
la Federacion el 04 de diciembre de 2018.

Que tiene por objeto definir, normar, disefar, establecer, ejecutar, orientar, coordinar,
promover, dar seguimiento y evaluar las politicas, programas, proyectos, estrategias y
acciones publicas, para garantizar el gjercicio y la implementacion de los derechos de los
pueblos indigenas y afromexicano, asi como su desarrollo integral y sostenible y el
fortalecimiento de sus culturales e identidades, de conformidad con los dispuesto en la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en los instrumentos juridicos
internacionales de los que el pais es parte.
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Asimismo, en el articulo 3 de su Ley establece lo siguiente:

“Articulo 3. Para cumplir los fines y objetivos del Instituto, se reconocen a los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas como sujetos de derecho publico; utilizando la
categoria juridica de pueblos y comunidades indigenas en los términos reconocidos por
el articulo 2o. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los
instrumentos internacionales en la materia.

”

.3  Quesurepresentante (1) en su caracter de (2) en (19) tiene
facultades suficientes para suscribir el presente Convenio de conformidad con lo dispuesto

en el articulo (20) del Estatuto Organico de “EL INSTITUTO” y el poder que se
contiene en la Escritura ndmero (21) de fecha (22) , pasada ante la fe
del Notario numero (23) de (24) Licenciado a (25) .

.4  Que tiene como domicilio legal el ubicado en (26) .

Il. De “ (10) ”

.1 Que es un grupo integrado por (27) mujeres, ubicado en (28) .

1.2 Que entérminos de los articulos 10, 20, apartado A, fracciones |, 11, lIl y VIl de la Constitucion

Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 21 numeral 3 de la Declaracién Universal de
Derechos Humanos; 1y otros del Convenio numero 169 de la Organizacidn Internacional
del Trabajo relativo a Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes; 3, 4, 5y otros
de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indigenas; 1 del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos; 1 del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales; Ill, VI, VIII, IX, XXI, XXII, XXl y otros de la Declaracion
Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, es una comunidad indigena
perteneciente al pueblo indigena (o afromexicano) (29) . Toda vez que su
existencia esta reconocida en el articulo 2o de la Constitucién Federal.

1.3 Que con fecha (30) se conform¢ el (31) para acceder a los beneficios
de los apoyos de (1) , integrado por (5) \Y% (6) en sus
respectivos caracteres de (7) \% (8) como lo acreditan en

_ (32) , avalada por (33) .

.4 Que sefala como su domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en
(34) .

Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 20 Apartado B de la Constituciéon Politica
de los Estados Unidos Mexicanos, 1, 74, 75 y 77 de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, articulos 174,175,176 y 178 de su Reglamento, 2 fracciéon VIl de
la Ley de Planeacion, 2 fracciones Xl y XV, asi como 4 fraccion IX de la Ley del Instituto
Nacional de los Pueblos Indigenas y Anexo (16) del Presupuesto de Egresos de
la Federacion para el ejercicio fiscal vigente, y vistas las declaraciones anteriores, “LAS
PARTES" tienen a bien otorgar las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. El objeto del presente Convenio es la colaboracién entre “LAS PARTES" con el
fin de realizar el proyecto (17) , para lo cual “EL INSTITUTO” acuerda transferir recursos a
(10) , en el marco la modalidad (1) de Apoyo a procesos organizativos y
acciones comunitarias para el ejercicio efectivo de los derechos de las mujeres indigenas y
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afromexicanas de “EL PROGRAMA" el cual se agrega al presente instrumento considerandose
parte integral del mismo.

SEGUNDA. APORTACIONES. Para el logro del objeto del presente Convenio “EL INSTITUTO” se
compromete en términos de “LAS REGLAS DE OPERACION” de “EL PROGRAMA", a aportar la
cantidad de_ (35) (36) recurso que se entregara a (10) en una sola
ministracién, mediante la entrega del recibo simple que determine “EL INSTITUTO”.
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Los recursos que “EL INSTITUTO" entrega, no pierden su naturaleza federal, por lo que deberan
aplicarse observando todas las disposiciones legales que normen el gasto de los recursos federales.

La entrega de los recursos estara sujeta a suficiencia presupuestal del aflo en que se prevé el inicio
de la vigencia del presente instrumento, quedando sus efectos condicionados a la existencia de los
recursos respectivos.

Lo anterior para el cumplimiento de lo siguiente:
(37)
Metas: (38)

TERCERA. APERTURA DE CUENTA BANCARIA. (10) , debera abrir una cuenta bancaria
mancomunada en el pais, cuyo numero serd proporcionado a “EL INSTITUTO”, en la cual se
depositaran los recursos financieros, de conformidad con la Clausula Segunda para la ejecucion del
proyecto.

CUARTA. OBLIGACIONES DE (10)

l.  Cumplir con lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACION" de “EL PROGRAMA”", y
la correspondiente Mecdanica Operativa.

Objetivo:

se compromete a:

[I.  Firmar el Convenio de Concertacidn correspondiente,

lll.  Recibir los recursos en una cuenta bancaria a nombre de (10)
que designe el (10), la cuenta debera ser mancomunada,

o las personas

IV. Realizar el proyecto conforme éste fue autorizado. Solamente podra haber cambios
gue sean solicitados y argumentados por escrito de la instancia solicitante; la unidad
operativa encargada de dar seguimiento al proyecto sera la responsable de dar
respuesta a este tipo de solicitudes,

V. Conformar un expediente del proyecto, que debera contener todos los documentos y
probatorios de la realizaciéon del mismo. Debera incluir:

e Proyecto,

e Ficha de recepcion del proyecto entregada por la Unidad Operativa
correspondiente/acuse generado por el sistema, seglin corresponda,

e Proyecto modificado (en caso de que aplique),
e Formato de aceptaciéon de resultados,

e Cartas descriptivas, listas de asistencia, relatorias y fotografias (para el caso de
procesos formativos),

e Documentos probatorios de los trabajos realizados en el marco del proyecto,

e Acuse de recibo de entrega de los informes parcial y final, sellados por la unidad
operativa correspondiente, y
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e Documentacidn comprobatoria del correcto ejercicio del gasto, de acuerdo con
lo establecido por “EL INSTITUTO” para este fin.

VI. Resguardar el expediente del proyecto por cinco (5) ahos, contados a partir del afo
posterior al del desarrollo del proyecto,

VIl. Presentar a “EL INSTITUTO” informes sobre avances de metas y ejecucion de los
recursos, asi como elaborar los avances fisicos y financieros del proyecto,

VIII. Facilitar y dar acceso a “EL INSTITUTO”, para conocer toda la documentacién del
proyecto, asi como para el seguimiento, evaluacion, supervision y auditoria de éste,

IX. Presentar a “EL INSTITUTO” el informe final dentro de los primeros veinte dias
naturales del mes de enero del siguiente gjercicio fiscal, el cual debe contener los
resultados de metas, actividades y conclusiones, y

X.  Entregar a la unidad operativa correspondiente la comprobacion del gjercicio de los
recursos conforme a lo establecido por “EL INSTITUTO"”, en el mismo periodo
establecido en la fraccion anterior.

QUINTA. OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO": Para el logro de los objetivos del presente Convenio
“EL INSTITUTO” a través de su responsable operativo designado en la cldusula sexta de este
instrumento se compromete a:

l. Vigilar que los recursos otorgados a
del presente Convenio.

(10) se canalicen exclusivamente al objeto

Il.  Incorporar mecanismos periddicos de seguimiento, supervision y evaluacion que le
permitan vigilar la aplicaciéon de los recursos.

I1l.  Integrar los informes de resultados del Proyecto, con base en la informaciéon proporcionada

por (10) , asi como los avances fisicos y financieros.
SEPTIMA. RESPONSABLES OPERATIVOS: Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio,
“EL INSTITUTO” designa para llevar a cabo las acciones de seguimientoa (39) ,en su caracter
de (40) ; por su parte (10) designa a (41) .

OCTAVA. SEGUIMIENTO Y SUPERVISION. “EL INSTITUTO"” podra realizar el seguimiento y
supervision de las acciones correctivas para el cumplimiento de los compromisos establecidos en
cada uno de los apartados de los proyectos que contenga la parte organizativa, técnica, comercial,
financiera, asi como el acompafamiento en asistencia técnica y capacitacion.

NOVENA. DEVOLUCION DE RECURSOS: “LAS PARTES” acuerdan que los recursos federales
aportados por “EL INSTITUTO” y de conformidad con el presente instrumento, que no sean
devengados al 31 de diciembre del ejercicio fiscal vigente por. (10) deberan ser
reintegrados a “EL INSTITUTO” dentro de los cinco dias naturales del ejercicio fiscal siguiente, sin
gue para ello tenga que mediar peticion alguna.

Los recursos federales que, en su caso, no se destinaran para los fines autorizados en el presente
instrumento, deberan ser reintegrados a “EL INSTITUTO” por (10) dentro de los cinco (5)
dias naturales siguientes a la fecha en que se le solicite por escrito.

En los casos de los dos supuestos establecidos en los parrafos anteriores el reintegro deberd incluir
los aprovechamientos y rendimientos financieros que generen dichos recursos; situaciéon que
habra de realizar (10) a través de la Oficina de Representacion o Centro Coordinador de
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Pueblos Indigenas en (10) de “EL INSTITUTO", para que se realice el reintegro a la
Tesoreria de la Federacion conforme a lo establecido en las disposiciones aplicables.

DECIMA. SANCIONES. En caso de que “EL GRUPO DE MUJERES” incurra en incumplimiento de
cualquiera de las obligaciones generadas por el presente instrumento, “EL INSTITUTO" se reservara
la entrega de apoyos subsecuentes.
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Por tratarse de recursos federales, “EL INSTITUTO” podra exigir a (10) el cumplimiento
de las obligaciones pactadas en el presente Convenio, el incumplimiento de cualquiera de éstas
serd causa de rescisidn, no participando en futuros procesos de seleccién; en tal caso a (10)
gue no apliguen los recursos en el objeto del Convenio, “EL INSTITUTO” les solicitara la
aclaraciéon de las inconsistencias encontradas. De no presentarla en un plazo de cinco (5) dias
habiles a partir de recibida la notificacién de “EL INSTITUTO”, ésta podra exigir la devolucion del
monto total del apoyo entregado.

DECIMA PRIMERA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. “LAS PARTES” acuerdan que estaran
exentas de toda responsabilidad por atraso, demoras o incumplimientos total o parcial de las
acciones enmarcadas en el presente Convenio debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito,
debidamente acreditados.

DECIMA SEGUNDA. RELACION LABORAL. El personal que intervenga en la ejecucién de las
acciones objeto del proyecto aprobado, quedara bajo la estricta responsabilidad de (10) ,
por lo que no existira relacion laboral alguna entre ésta y “EL INSTITUTO” y no se entenderd a este
Ultimo como patrén sustituto o solidario en los términos de la legislacion laboral aplicable.

DECIMA TERCERA. PROHIBICIONES DE LOS SERVIDORES PUBLICOS. Ningun servidor publico de
“EL INSTITUTO"” podra formar parte del cuerpo directivo de (10) , Ni recibir pago alguno
por colaborar en el proyecto.

DECIMA CUARTA. EVALUACION EXTERNA E INTERNA. “EL INSTITUTO” podr3 llevar a cabo en
forma directa o a través de instancias especializadas, las evaluaciones que se consideren
apropiadas conforme a sus necesidades y recursos disponibles.

Para ello, se debera considerar el analisis de la matriz de resultados de “EL PROGRAMA”, asi como
el seguimiento y monitoreo en la operacion de los Tipos de Apoyo, con el propdsito de conocer y
retroalimentar las posibles acciones futuras de mejora en su desempefo.

Asimismo, se llevardn a cabo las evaluaciones que se determinen conforme a las disposiciones del
Programa Anual de Evaluacion, que emita la SHCP, la Secretaria de la Funcién Publica y el Consejo
Nacional de Evaluacion de la Politica Publica de Desarrollo Social, para el gjercicio fiscal que
corresponda.

DECIMA QUINTA. MODIFICACIONES. “LAS PARTES” manifiestan que cualquier modificacion al
presente Convenio debera ser otorgada por escrito y firmada de conformidad, en estricto apego a
lo establecido por “LAS REGLAS DE OPERACION" de “EL PROGRAMA”", en el entendido de que las
posibles modificaciones tendran como unica finalidad perfeccionar el presente Instrumento Legal,
mediante la celebracion de Convenios Modificatorios, que se consideraran parte integrante del
mismo.

DECIMA SEXTA. TERMINACION ANTICIPADA: El presente Convenio de Concertacién podra darse
por terminado cuando asi lo determinen “LAS PARTES” de comun acuerdo, o cuando una de ellas
comunique por escrito a la otra con treinta (30) dias naturales de anticipacién su deseo de darlo
por concluido. Sin embargo, las actividades que se encuentren en curso, correspondientes a los
Instrumentos derivados, continuardn hasta su total conclusién.

Pagina 186 de 407

AR

ELREV

0 DE

IEA




MEXICO |

DECIMA SEPTIMA. BUENA FE. “LAS PARTES"” declaran que en el presente Convenio no existe dolo,
error, mala fe, violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo y
que es la simple manifestacion de voluntades, y para su interpretacion y cumplimiento, asi como
para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, se resolverd de comun
acuerdo, teniendo siempre como finalidad alcanzar los objetivos del mismo.

DECIMA OCTAVA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES: Ninguna de “LAS
PARTES" podra ceder o transferir parcial o totalmente los derechos y obligaciones derivados del
presente Convenio.
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DECIMA NOVENA. SUPREMACIA DE “LAS REGLAS DE OPERACION". Con independencia de lo
previsto en el presente instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecera el contenido de
“LAS REGLAS DE OPERACION" del “EL PROGRAMA".

VIGESIMA. LEYENDA. La papeleria, documentacion oficial, asi como la publicidad y promocién que
adquieran para la ejecucion y difusion del proyecto, deberd incluir la siguiente leyenda: “Este
programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos
a los establecidos en el programa”. Para efectos de lo anterior, deberan tomar en cuenta las
caracteristicas del medio de comunicacion.

VIGESIMA PRIMERA. JURISDICCION. Para la interpretacién y cumplimiento de este Convenio, asi
como todo aquello que no se encuentre expresamente estipulado en el mismo, “LAS PARTES"” se
someten a las disposiciones legales aplicables, y a la competencia de los Tribunales Federales de la
Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero que pudiera corresponderles en razén de sus
domicilios presentes o futuros o por cualquier otra causa.

VIGESIMA SEGUNDA. VIGENCIA. E| presente Convenio surtird sus efectos a partir de su firma y
tendra vigencia hasta el total cumplimiento de los compromisos que de éste emanan, sin que
excedan del dia 31 de diciembre del gjercicio fiscal vigente.

Leido que fue el presente Convenio y enteradas “LAS PARTES"” de su contenido y alcance legal, lo
firman por cuadruplicado en (42) alos (43) dias del mes de (44)

del ejercicio fiscal (45) .
Por “EL INSTITUTO” Por el “(10)
Representante del Instituto Nacional de (5) \Y% (e)
los Pueblos Indigenas en (20)
S - ) NI (6) y (7)

La presente hoja de firmas corresponde al Convenio de Concertacion celebrado entre “EL
INSTITUTO” y (10) , para la ejecucion del proyecto (17) en el ejercicio fiscal
vigente.
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Nota 1. El modelo de convenio podrd presentar las modificaciones que sean necesarias para que
cumpla con su objeto, cuando asi lo determine la Instancia Normativa de “EL PROGRAMA".

Nota 2: Al momento de suscribir cada convenio, deberd incorporarse la leyenda “Este Programa es
publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los
establecidos en el programa” en cada una de sus fojas en la parte inferior.
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Instructivo de llenado del Convenio de Concertacion

No. Modalidad Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana
1 Nombre de la persona servidora publica facultada para suscribir el presente Convenio en
representacion del INPI
2 Cargo de la persona servidora publica facultada para suscribir el presente Convenio en representacion
del INPI
3 Nombre del o la Responsable del Centro Coordinador de Pueblos Indigenas o Enlace de del tipo de
apoyo en la Oficina de Representacion
4 Cargo del o la Responsable del Centro Coordinador de Pueblos Indigenas o Enlace del tipo de Apoyo
en la Oficina de Representacion
5 Nombre de la Coordinadora de la Casa
6 Nombre de la Coordinadora del area administrativa de la Casa
7 Cargo de la representante o Coordinadora de la Casa
8 Cargo de la Coordinadora del Area administrativa.
9 Del Grupo de Mujeres que Opera La Casa de la Mujer Indigena o Afromexicana “Nombre de la Casa”
10 “El Grupo de Mujeres Avalado por la Comunidad”
n Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana
12 Diay mesy afio de publicacion de Las Reglas de Operacién
13 Nombre completo de las Reglas de Operacién, como aparezca en el Diario Oficial de la Federacion
14 Fecha completa de la publicaciéon del Presupuesto de Egresos de la Federacion en el DOF (dia [con
ndmero], mes [con letra] y afo [a cuatro digitos])
15 Articulo del Presupuesto de Egresos de la Federacion en donde estipula los nUmeros de los anexos a
los cuales corresponden los recursos etiquetados
16 NuUmero del Anexo del Presupuesto de Egresos de |la Federacion en donde se establecen los recursos
para el desarrollo integral de los pueblos y comunidades indigenas
17 Nombre del proyecto.
18 Numeral de la Mecanica operativa que indica la obligatoriedad de suscribir un Convenio
19 Entidad Federativa en donde se ubica la Oficina de Representacion del INPI
20 Articulo del Estatuto Organico en donde se faculta al representante del INPI para firmar Convenios
21 En su caso, niUmero de la escritura publica que da facultades al representante legal del INPI para la
suscripcién del Convenio
22 En su caso, fecha de la escritura publica que da facultades al representante legal del INPI para la
suscripcién del Convenio
23 En su caso, numero del Notario Publico que da fe de la escritura donde se otorga poder al servidor
del INPI para la suscripcion del Convenio
24 En su caso, lugar de residencia del Notario Publico que da fe de la escritura publica donde se otorgd
poder al servidor del INPI para la suscripcion del convenio
25 En su caso, nombre del Notario Publico que da fe de la escritura publica donde se otorgd poder al

servidor del INPI para la suscripcion del Convenio
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26 Domicilio de la Oficina de Representacion (calle, nimero, colonia, C.P. municipio y estado.)
27 Sefalar el nUmero de mujeres que integran el grupo

28 Indicar la ubicacién de la comunidad (municipio y estado)

29 Indicar a que pueblo indigena pertenece o si es del pueblo afromexicano

30 Fecha en la que se conformé el grupo para operar la Casa de la Mujer Indigena o Afromexicana
31 Grupo de Mujeres “Nombre completo del grupo”

32 Documento con el que se acredita la conformacion del Grupo

33 Nombre y Cargo de las autoridades que avalan al Grupo de Mujeres

34 Domicilio del Grupo de Mujeres

35 Monto autorizado al proyecto con numero

36 Monto autorizado al proyecto con letra

37 Objetivo del proyecto

38 Metas programadas en el proyecto autorizado

39 Nombre de la persona designada por el INPI para dar seguimiento al proyecto

40 Cargo de la persona designada por el INPI para dar seguimiento al proyecto

4] Nombre de la Coordinadora de la Casa

42 Lugar donde se firma el Convenio

43 Dia del mes en el que se firma el Convenio

44 Mes en el que se firma el Convenio

45 ARo en que se firma el Convenio
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Formato ID_B5 “Aceptacion de Resultados”

APOYO A PROCESOS ORGANIZATIVOS Y ACCIONES PARA EL EJERCICIO EFECTIVO DE LOS
DERECHOS DE LAS MUJERES INDIGENAS Y AFROMEXICANAS ACEPTACION DE RESULTADOS DE
LA CONVOCATORIA DE PROYECTOS DE CASAS DE LA MUJER INDIGENA Y AFROMEXICANA

Por este medio se informa al/a la (1) (2) que el proyecto (3) que
presentd en el marco de la convocatoria de Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana, ha sido
autorizado para ser ejecutado durante el aflo en curso. El monto total por el cual se autoriza es de
_ (4) .

En caso de que el presupuesto haya sido modificado respecto al solicitado originalmente en el
proyecto, se adjuntard a la presente el documento que especifique los rubros de presupuesto
autorizados con los correspondientes montos aprobados.

Se comunican ademas las siguientes observaciones resultantes de la revision de la propuesta,
mismas que deberan ser solventadas en los 5 dias habiles posteriores a la firma de la presente:
(5.

Modificar el presupuesto. [En caso de ser necesario segun los recursos requeridos y los autorizados]

La version final del proyecto deberé ser enviada por correo electrénico al / la Responsable del Tipo
de Apoyo en esta unidad operativa en el lapso indicado. En caso de no atender las observaciones,
se dara por cancelado el proceso de autorizacién.

Posteriormente se notificard la fecha cuando el / la representante y la encargada del éarea
administrativa del grupo de mujeres/ integrantes del comité de mujeres de la comunidad (segun
sea el caso) acudir a esta unidad operativa para la firma del Convenioy la emisiéon del recibo simple
ambos requisitos indispensables para solicitar el trdmite administrativo que permita la
transferencia de los recursos autorizados.

Es necesario que se integre un informe parcial de avance de metas, beneficiarias y beneficiarios
(por sexoy grupo de edad) y ejercicio de recursos. Para tal fin, el formato sera facilitado en el Centro
Coordinador de Pueblos Indigenas o la Oficina de Representaciéon responsable del seguimiento al
proyecto.

Se indica también que debera presentar el informe final (Formato ID_B7) y la comprobacién de
recursos de acuerdo con lo establecido en la “Guia de comprobacién de recursos del Apoyo a
procesos organizativos y acciones para el gjercicio efectivo de los derechos de las mujeres indigenas
y afromexicanas” (Formato ID_B8). Junto con el informe y la comprobacién, deberan presentar
copias simples de la Cédula de evaluacion de beneficiarias y beneficiarios (Formato ID_B9), asi
como la sistematizacién de los resultados obtenidos a partir de la aplicacidon de esta Cédula.

Junto con el presente formato, se hace entrega de un gjemplar de la Guia de comprobacion, el cual
se solicita leer al momento para exponer cualquier duda relacionada con la misma.
Adicionalmente, se proporciona la Cédula de evaluacién de beneficiarias y beneficiarios (Formato
ID_B9), y los formatos de informe parcial (Formato ID_B6), y final (Formato ID_B7).

Es importante hacer del conocimiento que, de acuerdo con lo establecido en la Guia de
Comprobacioén:

a) El gjercicio de recursos debera ser de acuerdo con lo que se autorizé en el proyecto, por lo
cual los comprobantes deben corresponder a ello, y

b) Si durante el desarrollo del proyecto se requieren ajustes en los rubros / montos
autorizados, éstos deberdn solicitarse por escrito a la unidad operativa correspondiente,
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argumentando la(s) razén(es) por la(s) cual(es) se requieren los cambios, y ésta debera dar
respuesta por escrito a la procedencia o no de lo solicitado. Es importante sefalar que no
serdn autorizados cambios que impliguen la modificacidn de las metas propuestas en los
proyectos ni aquellas que contravengan lo establecido en la Mecanica operativa para cada
Modalidad. En caso de generar esta documentacion, debera integrarse al expediente del

proyecto.
La (6) acepta recibir el apoyo del INPI en los términos especificados en esta notificacion.
Lugar y fecha: (7)
— 8 9
Por la comunidad o el grupo de Por el INPI (hombre, cargoy
mujeres firma)
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Formato ID_B5 “Aceptacion de Resultados”

Instructivo de Llenado

No. | Debe anotarse:

1 Deberda anotarse: comunidad indigena o afromexicana, segun sea el caso,

2 Nombre completo del grupo de mujeres designado y avalado para operar la Casa,

3 Nombre completo del proyecto autorizado,

4 Monto (con letray numero) en pesos, autorizado para la ejecucion del proyecto,

5 Anotar las observaciones derivadas de la dictaminacién que se encuentran en la
correspondiente ficha y que deben solventarse,

6 Deberda anotarse: responsable del proyecto,

7 Lugary fecha de firma del presente formato,

8 Nombre y firma de |la responsable del proyecto,

9 Nombre, cargo y firma del-la responsable del Apoyo en la Unidad Operativa.
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Formato ID_B6 “Informe Parcial”

Apoyo a procesos organizativos y acciones para el ejercicio efectivo de los derechos de las
mujeres Indigenas y Afromexicanas

Homodave del formato Fola
Fecha de publicacidn del formato en el DOF Fecha de Ia solicited del tramie
dd/mm / azaa dd | mm / aaaa

1. DATOS DE LA CASA DE LA MUJER INDIGENA Y AFROMEXICANA

Entidad Federativa:

Municipo:

Localidad:

Comunidad:

Nombre de la Casa:

Nombre de la Coordinadora de la Casa

Datos de contacio:

2. DATOS DEL PROYECTO
Nombre del proyecto:

Olbyetive general programado
Objetives especificos programados:

Temas abordados:

Monto autorzado:

Monto ejercido a la fecha del informe:

3. Penodo que s& informa: Del de al de de
/.. GOBIERNO DE INPI A A e D ok S
UMEXxIcO  ©OoNAMER ,\_i_g‘: e N\ S0 SR, S

Tel. (55) 9183 2100
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$
¥ GOB}ERNO DE INPI /\
MEXICO | |
INDIGENAS
[ 4. Avance de Beneficiarias-os (1)
@ ,.':, . | Rangos de Edad (afios) Mujeres(M), Hombres(H)
Pueblo a accion
0| ey | genac realizada | %05 |8 [ ® [ @ [ ® ] ® ] @[ ®® mmlm ® [® ]2
Federaiva m:;m Municipio | P SmPo Prooe™ | oata | 15a20 | 30a44 | 4583 M.: Total | g
(5) (M T
R pice ® M| H|[(M|[H|M| H| M|H|M|H|M|H| A
L
Total
General
4.1. Caracterisiicas de la poblacion a Ia cual esta dingido el proyecto.
Pueblo(s) indigenals) o afromexicano de las personas beneficanas en el proyecto:
Pncamado(t):
42mnmmamm
Escolaridad Mujeres | Hombres | Total De la lengua Mujeres | Hombres | Total
Sin i Mc gues (solo hablan lengua indigena)
Primana gdes (sdlo hablan espafiol)
Secundana Bilingues
Educacion media Saben leer y escribir Mujeres | Hombres | Total
Carrera técnica S
Licenciatura NO
Posgrado
| TOTAL
. Dtras caracteristicas de I3 poblacion participante
.. GOBIERNO DE . INPI 4 <
CONAMER @‘\ vmcop-mnuaeum
‘ M x‘co ----- [ .::,..,:‘....... OPOI:S.O Benito Juarez,
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. GOBIERNODE | INPI {
7 MEXICO

INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

5. Reporte de avance por metas

(2) Descripcion de la Meta programada Lugar de realizacion Fachas de realizacion
Meta realizada (15)
meta (13) (14) ada (15) Localidad (18) Municipio (5) n

51 Prod. o T ¢l periodo de imph 15N que s& Inf

5.2 Cambios que se hayan dado en el desarmollo del proyecto a la fecha del infi (segun ko programado onginaiments)

5.3 Dificutades enfrentadas para el optimo d Wlo del proyecto. En caso de haberlas, indicar de queé se han manejado y/o resusito.

5.4 Describir b incipales f; de oportunidad y amenaza que se deben considerar en la fase del proyecto posterior al corte de este informe.
Logros Riesgos

Indicar las insttucones, organizacionss de las sociedad avil, redes, grupos comunitanics o persanas con los cuales se wnculan en &l desarrallo del
proyecto.

(N 908ERNO DE CON & i IN pl 343, Col. Xoco,
@} MEXICO CONAMER G mmmaeee e oa:a.o Alcaidia Bonio Judrez,
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B. Avance del presupuesto ejercido.
Desglose sobre el gasto audtorizado y ejercido a la fecha de corte
Observaciones o comentanos| en caso
que lo ejercido sea dderente a lo
Rubro Monto autorzade Manto ejercide a la fecha de core programade hasta el momente del
desarralle  del  proyects,  deberan
indicar la razon de la diferencia.

TOTAL:
Nota: Adjuntar la documentacion probatoria del ejercicio del recurso

7. Comentancs u observacionss (en caso de haberas)

Nombre de la persona
designada como representante
de ka comunidad o del grupe Fecha de entrega a la INP| Nambre de la persona que reciblé
de mugeres
@ GOBIERNO DE CONAMER s INPI Av. mmo-cmua Col. Xoco,
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Formato ID_B6 “Informe Parcial”

Instructivo para el llenado

No. | Debe anotarse

1 | Se deberan contemplar Unicamente las personas beneficiarias de las acciones realizadas por la
comunidad cuyo proyecto fue aprobado. Las CAMI no deben reportar en este apartado las acciones de
fortalecimiento para los integrantes del equipo operativo de la CAMI.

2 | Reportar en el mismo orden las acciones en los apartados de avance de beneficiarias-os y avances de
meta.

3 | Anotar nombre completo de la entidad federativa donde se desarrolla el proyecto autorizado.

4 | Anotar el nombre del pueblo o pueblos indigenas o Afromexicano que atendid la comunidad o CAMI
en el periodo reportado (Por ejemplo, pueblo Wixarika, Nahua, etc.).

5 | Anotar los municipios y localidades que han recibido la atencién de la comunidad o CAMI en el periodo
gue se reporta.

6 | Anotar si las actividades son talleres, reuniones, canalizaciones (Indicar a donde se canalizo), atencién
de parto, levantamiento de diagndstico de salud, distribucion de folletos, tripticos etc..

7 | Anotar el niumero de beneficiarias-os programado en el proyecto autorizado, para las acciones que se
describen.

8 | Anotar el nUmero de personas que han atendido por sexo (mujeres) y de acuerdo con el grupo de edad
en cada una de las actividades reportadas.

9 | Anotar el nUmero de personas que han atendido por sexo (hombres) y de acuerdo con el grupo de edad
en cada una de las actividades reportadas.

10 | Anotar la cantidad total de MUJERES atendidas solo en el periodo que reparta.

1 | Anotar la cantidad total de HOMBRES atendidos solo en el periodo que reparta.

12 | Anotar la cantidad que resulta de sumar el total de mujeres atendidas mas el total de hombres
atendidos en el periodo que se reporta.

13 | Describir las metas programadas para el trimestre que se informa (conforme al cronograma del
proyecto), ejemplo: realizacion de talleres de salud sexual y reproductiva.

14 | Anotar el numero de la meta programada, por ejemplo, si la meta es la realizacion de talleres de salud
sexual y reproductiva, anotar con ndmeros cuantos talleres se programaron en el trimestre que se
reportan.

15 | Anotar con numero la meta realizada, por ejemplo, si la meta es realizacion de talleres de salud sexual y
reproductiva, anotar con nimeros cuantos talleres se programaron en el trimestre que se reportan.

16 | Anotar la localidad en la que se desarrolla el proyecto o la accion.

17 | Anotar la fecha en la que se realizan de las actividades.

18 | Anotar a que concepto del presupuesto corresponde, por ejemplo: papeleria, o facilitacion.

19 | Anotar el presupuesto autorizado para el concepto que se describe.

20 | Anotar el monto ejercido a la fecha, sefialando cuanto de lo que se ha gastado cuenta con comprobante

fiscal y cudnto se comprueba con recibos simples.
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Formato ID_B7 “Informe Final”
Apoyo a procesos organizativos y acciones para el ejercicio efectivo de los derechos de las
mujeres Indigenas y afromexicanas

| Homoclave del formato |

Folio

Fecha de la solicitud del tramite

dd/mm/aaaa

1. DATOS DE LA CASA DE LA MUJER INDIGENA Y AFROMEXICANA

Entidad Federativa:

Municipio:

Comunidad o Localidad:

Nombre de la Casa:

Nombre de la Coordinadora de la Casa:

Datos de contacto:

2. DATOS DEL PROYECTO

Nombre del proyecto:

Objetivo general programado

Objetivos

programados:

especificos

Temas abordados:

Monto autorizado:

informe:

Monto ejercido a

la fecha del

3. Periodo que se informa: Del

de

al

de

de

En los siguientes apartados debera informarse de manera acumulada, es decir, lo correspondiente a todo el

proyecto.

Periodo de ejecucion del proyecto (fecha de inicio y

término)
3. Reporte de avance de actividades del proyecto
Actividad | Actividad Resultados Lugar de realizacion Fecha de Numero de
programad | realizada de la realizacion participantes
a actividad Comunida | Municipio Hombres | Mujere
do s
Localidad
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4. Resultados cualitativos del proyecto (sobre objetivos, metas y productos)

Objetivos propuestos

Resultados alcanzados

General:

Especifico 1

Especifico 2:

Especifico 3:

Especifico 4:

5. Metas del proyecto

Programadas

Logradas

6. Productos del proyecto

Propuestos

Realizados

7. Cambios que se hayan dado en el desarrollo del proyecto (segtin lo programado originalmente)

8. Describir los principales factores de oportunidad y amenaza que se presentaron durante el

desarrollo del proyecto

Logros

Riesgos

9. Dificultades enfrentadas para el 6ptimo desarrollo del proyecto. En caso de haberlas, indicar de qué
manera se manejaron o resolvieron.

10. Resumen de informe narrativo

11. Indicar las instituciones, organizaciones de la sociedad civil, redes, grupos comunitarios o personas
con los cuales se vincularon para el desarrollo del proyecto y los resultados obtenidos.

12. Caracteristicas de la poblacién participante

12.1 Pueblo(s) indigena(s) o afromexicano de las y los participantes
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12.2 De las y los participantes
1.2.1 Mujeres | Hombres | Total No. De 10.2.2 Mujeres | Hombres Total
Edades servicios Escolaridad
brindados
O0al4 Sin estudios
afos
15a29 Primaria
afos
30a 44 Secundaria
afos
45a 59 Educacion
afos media
60y mas Carrera técnica
Total Licenciatura
Posgrado
Total
12.23 Monolinglies Monolinglies Bilinglies 12.2.4 Saben leer y escribir
De la (Solo hablan (Solo hablan
lengua | lengua indigena) espanol)
Mujeres | Hombres | Mujere | Hombres | Mujeres | Hombres Mujeres Hombres
s si NO si NO

12.2.5 Otras caracteristicas de la poblacién participante

Explicacion en las
diferencias en los
totales por rubros

12.3 Desglose sobre el gasto autorizado y ejercido a la fecha de corte
Monto ejercido a la fecha de corte

Total no ejercido

Rubro Monto autorizado
Total ejercido

Total
13. ¢ Existié seguimiento al proyecto por parte del personal del INPI? En caso de ser afirmativo, indicar

el nombre de la persona que dio el seguimiento, y en qué consistié éste.

14. Comentarios u observaciones (en caso de haberlas)

Nombre de la persona que
recibié

Nombre de la persona que Fecha de entrega al INPI

elaboré
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Formato ID_B8 “Guia de Comprobacion de Recursos”

Apoyo a procesos organizativos y acciones para el ejercicio efectivo de los derechos de las
mujeres Indigenas y afromexicanas

| Homoclave del formato | Folio

Fecha de la solicitud del tramite

dd/mm/aaaa

1. OBJETIVO

Regular y orientar la elaboracién y presentacion de los documentos que comprueben los recursos ejercidos
yresultados alcanzados por las comunidades con proyectos autorizados en el marco de la modalidad Casas
de la Mujer Indigena y Afromexicana del Apoyo a procesos organizativos y acciones para el gjercicio efectivo
de los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas, del presente ejercicio fiscal.

2. AMBITO DE APLICACION

La presente Guia es de observancia obligatoria para las Casas que obtuvieron recursos a partir de proyectos
autorizados en el marco de la Apoyo a procesos organizativos y acciones para el ejercicio efectivo de los
derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas.

3. INFORMES Y COMPROBACION

Para las Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana del Apoyo a procesos organizativos y acciones para el

ejercicio efectivo de los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas existen 3 diferentes informes:

1. Parcial. Avance de metas, beneficiarias-os y recursos ejercidos. (Formato ID_B6) Deberan presentar un
informe en las unidades operativas correspondientes con los datos requeridos en el formato, de acuerdo
con lo solicitado por el area responsable en Oficinas Centrales.

2. Final. (Formato ID_B7). Documento que da cuenta de los resultados cuantitativos y cualitativos del
proyecto, el cual debe acompafarse por todas las evidencias generadas durante el desarrollo de las
propuestas y deberan ser entregados a mas tardar los primeros 20 dias naturales del mes de enero del
ejercicio fiscal siguiente. Se entregard mediante escrito dirigido al o la titular de la unidad operativa que
da seguimiento al proyecto, el cual debera servir como acuse para la Casa y deberd incluir una relacion
de los documentos y materiales presentados en la comprobacion.

. Evidencias (segun el tipo de proyecto):

. Relatorias.

e Fotografias.

. Listas de asistencia. Formato anexo 2 de esta Guia “Listas de asistencia a los talleres/eventos del
proyecto”.

e  Cédulas de evaluacion. Formato 9 (en los casos que aplique).

. Documentos promocionales o elaborados durante el desarrollo del proyecto (tripticos, folletos,
carteles, etcétera).

e Archivos en audio y/o video como promocionales o evidencias del desarrollo del proyecto. Estos
deberan presentarse en disco compacto, DVD o USB.

. Manuales, guias u otras publicaciones.

3. Cédula de evaluacion de beneficiarios-as (Formato ID_B9). Deberan presentar copia simple de las
Cédulas aplicadas a las/los participantes de los proyectos y la sistematizacion de los resultados.

La comprobacion de recursos se refiere a la presentacion de recibos simples que den cuenta del ejercicio
del subsidio otorgado por el INPI para el desarrollo del proyecto que fue autorizado y que debe apegarse a

los montos, porcentajes y rubros autorizados en la modalidad Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana
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del Apoyo a procesos organizativos y acciones para el ejercicio efectivo de los derechos de las mujeres

indigenas y afromexicanas, asi como a lo establecido en esta Guia. Al respecto:

a) El ejercicio de recursos deberd ser de acuerdo con lo que se autorizé en el proyecto, por lo cual la
documentacion comprobatoria debe corresponder a ello.

b) Si durante el desarrollo del proyecto se requieren ajustes en los rubros / montos autorizados, éstos
deberdn solicitarse por escrito a la unidad operativa del INPI que dé seguimiento, argumentando la(s)
razén(es) por la(s) cual(es) se requieren los cambios, y la unidad deberd dar respuesta por escrito a la
procedencia o no de lo solicitado. Es importante sefialar que no serdn autorizados cambios que
impliquen la reduccion de metas propuestas en los proyectos, ni aquellos que contravengan lo
establecido en la Mecdnica operativa del Apoyo a procesos organizativos y acciones para el ejercicio
efectivo de los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas.

En caso de generar esta documentacion, deberd integrarse al expediente del proyecto.

c) Finalmente, es necesario observar y cumplir lo estipulado en los Convenios de Concertacién con
respecto al resguardo de la documentacion comprobatoria, ya que las comunidades con proyectos
autorizados se comprometen a: “Resguardar y conservar los originales de la documentacion
comprobatoria del gasto que avale la correcta ejecucion de los recursos, por un periodo no menor de
cinco anos, sin prejuicio de la integracion de un expediente unitario por la comprobacion de los gastos
efectuados, documentacion que se obliga a entregar al ‘Instituto’ al momento de hacer la entrega del
informe de resultados”.

GLOSARIO

Concepto Definicion

Casa Casa de la Mujer Indigena y Afromexicana

CCPI Centro Coordinador de Pueblos Indigenas

Identificacion Documentos con los que una persona fisica puede acreditar su identidad para efectos

oficial legales. Los documentos aceptados son: la credencial expedida por el Instituto Nacional

(antes Federal) Electoral (vigente), pasaporte (vigente), o la cédula profesional
Unidades Oficinas de representacion y Centros Coordinadores de Pueblos Indigenas
operativas

5. CONCEPTOS DE APOYO POR MODALIDAD Y MAXIMO DE PORCENTAJES

%. Los niUmeros anotados en la columna con este simbolo se refieren a los porcentajes maximos permitidos

por rubro segun la normatividad de este Apoyo. Es importante mencionar que si se sumaran los porcentajes

establecidos en los rubros, el resultado no seria 100, ya que se trata de maximos posibles y no todos los

proyectos utilizaran todos los conceptos descritos en cada rubro

Casa de la Mujer Indigena y Afromexicana %

Apoyo econdmico mensual destinado a las integrantes del grupo de mujeres que opera la Casa | 45

Yy promotoras comunitarias.

Plan de fortalecimiento 25

Mantenimiento 10

Gastos para el desarrollo de actividades de asesoria, canalizacién, acompafamiento y |15

seguimiento.

Gastos de operacion 15

Papeleria y material de computo (consumibles), elaboracién de material didacticoy de medios | 10

impresos de apoyo.

Gastos médicos 15

6. DE LA COMPROBACION DEL EJERCICIO DE LOS RECURSOS
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6.1 Recibos simples. Comprobante de gastos ejercidos por la comunidad, deberan utilizar los formatos de
los siguientes Anexos:
. Formato Anexo 3. Recibo de beca
. Formato Anexo 4. Recibo de pago (para alimentos, servicios, entre otros).
e Formato Anexo 5. Gastos de apoyo para pasajes, hospedaje durante traslados y traslados en
comunidades.

e Formato Anexo 6. Nomina de gastos (gastos en comunidad y listado de personas beneficiadas con
alimentos).

Todos los recibos simples deberan ser sellados y firmados por la autoridad comunitaria, exceptuando los
“Recibos de beca” para las operadoras y promotoras de las CAMI| ya que son un apoyo que se otorga de forma
consecutiva y parte importante de las actividades se desarrollan en el espacio fisico de las Casas y no
necesariamente en comunidades o localidades indigenas o afromexicanas. En caso de que se trate de apoyos
para acudir a una ciudad donde no hay autoridades comunitarias, debera ser la unidad operativa del INPI
quien avale el recibo simple mediante su sello.

7. ORGANIZACION DE COMPROBANTES

Para la entrega de la comprobacion, serd necesario que se presente una relacion (impresa y en archivo
electréonico en Excel) de los documentos que amparan el ejercicio de los recursos:

7.1 Formato Anexo 1. Relacion de recibos simples.

Los comprobantes deberan estar ordenados por concepto de apoyo, y cada concepto debera estar
organizado cronolégicamente del comprobante mas antiguo al mas reciente.

8. INTEGRACION DE EXPEDIENTES

Las comunidades beneficiarias de este Apoyo deberan integrar un expediente que contenga:

81. Proyecto original.

8.2. Toda la documentacion presentada al momento de solicitar el apoyo.

8.3. Ficha de recepcion del proyecto.

8.4. Formato de aceptacion de resultados.

8.5. Proyecto modificado (en caso de que aplique).

8.6. Convenio de Concentracion.

8.7. Listas de asistencia, cartas descriptivas, relatorias, fotografias, y en general los materiales probatorios
de las acciones comprendidas por el proyecto.

8.8. Evidencias de aprendizaje y cédulas de evaluacion (en los casos que aplique).

8.9. Productos elaborados en el desarrollo del proyecto. 8.10. Informe parcial y final.

8.10.1. Acuses de recibos de entrega de los informes parcial y final sellados por la unidad operativa
correspondiente.

811. Documentacién comprobatoria del correcto ejercicio del gasto, de acuerdo a lo que se indique en el
presente apartado.

812 Original (para la instancia) de las Cédulas de evaluacion de beneficiarias-os y sistematizacion de los
resultados obtenidos.

8.13. Oficios de solicitud y autorizacién para realizar ajustes en los rubros autorizados (en caso de que se
hayan solicitado).

8.14. Oficios de observaciones a la comprobacion de recursos (en caso de haberlos) y de liberacion del
proyecto.

Cabe mencionar que para la comprobacion de recursos no serd necesario que se entreguen los documentos

indicados en los numerales 8.1 a 8.6, ya que esos son parte del expediente de la unidad operativa que

corresponda.
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Rubro Descripcion Comprobante
9.1 Servicios profesionales Pago de los servicios considerados | Se comprobardan los pagos de
en el Plan de Fortalecimiento. servicios  profesionales con el

Formato Anexo 4. Recibo de pago

9.2 Becas para mujeres indigenas
y afromexicanas

Estimulo econdmico a mujeres
indigenas y afromexicanas que

desempefian alguna actividad
relacionada con el proyecto
autorizado.

Formato Anexo 3. Recibo de beca, con
la firmay copia de identificacion de la
persona beneficiaria, asi como un
informe de actividades.

9.33 Alimentacién de poblacién
indigena y afromexicana

Recursos destinados al pago por
consumo de alimentos de las
indigenas o
afromexicanas que participan en
las actividades del proyecto, asi
como los que se destinen a la
adquisicion  de  insumos y
preparacién de alimentos.

personas

Se debera comprobar con el Formato
Anexo 6. Nomina de gastos.

En caso de pagar la preparacion de
los alimentos a una persona de la
comunidad se debera utilizar el
Formato Anexo 4. Recibo de pago y
adjuntar copia simple de
identificacion oficial.

Ssu

9.4 Traslado o pasajes de la
poblacién
afromexicana a
del proyecto

indigena y
las actividades

Son aquellos destinados a cubrir
los gastos de trasportacion de la
poblacion indigena o
afromexicana para su asistencia a
las actividades del proyecto.

La comprobacion debera incluir los
boletos de autobus. Si el transporte
no proporciona comprobante que
ampare el gasto,
Formato Anexo 5. Gastos de apoyo
para pasajes/traslados Yy
alimentacion.
Si se trata del
algun vehiculo para el traslado de
poblacién indigena al lugar sede de la
actividad, se debera presentar el
Formato Anexo 5. Gastos de apoyo
para pasajes/traslados Yy
alimentacion.

se utilizard el

arrendamiento de

9.4.1. Gasolina

Pago por la adquisicion del
combustible que se requiere para
el traslado de participantes
indigenas o afromexicanas

La compra de gasolina debera ser en
fechas relacionadas con la ejecucion
y area de cobertura del proyecto

9.5 Papeleria y material de

computo (consumibles)

Adquisicion  de
articulos diversos y apropiados

materiales y

para la realizacion de las
actividades autorizadas en el
proyecto, por ejemplo: hojas

(tamafio carta, de colores, de
rotafolio), marcadores, plastilina,
crayolas, libretas, lapices, lapiceros,
grapas, folders, carpetas, DVD,
USB, tintas, tdéner y otros
productos similares de acuerdo a
lo autorizado en el proyecto.

Se deberan presentar los tickets de
compra acompafiados de la relacién
y cantidad de los articulos adquiridos

9.6 Material didactico

Adquisicion de toda clase de
articulos y materiales utilizados en

actividades de formacion 'y
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capacitacién que se requieran
para el cumplimiento de los
objetivos del proyecto.

9.7 Impresiones y reproduccion
de videos

Gastos para la impresion y
reproduccién de materiales: libros,
guias, manuales, folletos, tripticos,
dipticos, carteles, mantas, rétulos,
videos y otros medios
complementarios de difusiéon o

resultados del proyecto.

9.8 Reparacién y mantenimiento
de inmuebles (aplica sélo para
Modalidad CAMI)

Pagos derivados de los servicios de
agua, luz, teléfono e internet, o silo
amerita reparacion del inmueble.

Este gasto se comprobara con copia
de los pagos de agua, luz, teléfono,
internet; y en su caso, el Formato
Anexo 4. Recibo de pago, de quienes
reparen el inmueble, acompanado de
una copia de la identificacion oficial
de quien presta el servicio.

9.9 Gastos de operacion y Gastos
para el desarrollo de actividades
de
acompafamiento y seguimiento
(aplica solo para modalidad
Casas de la Mujer Indigena y
Afromexicana)

asesoria, canalizacion,

Recursos destinados para cubrir
aspectos para la
operacion de las CAMI, como son:
salidas a reuniones de trabajo y
vinculacion; difusiéon de la Agenda
Nacional del proyecto; realizacion
de actividades
canalizacion de
instancias de salud y procuracién
de justicia; entre otras.

necesarios

comunitarias;
usuarias a

Estos gastos deberdn ser descritos y
desglosados de manera especifica e
indicando el total. Este gasto no
debera ser mayor al 15%, para cada
rubro del total del apoyo de acuerdo
a lo autorizado en el proyecto. Las
comprobaciones deberdn ser de
acuerdo a lo que se establece en esta
Guia para los rubros de
transportacion, y alimentacion, de
acuerdo a las actividades a realizar. Se
deberd anexar la documentacion
soporte de las actividades realizadas,
minuta de reunién, ficha de atencién,
entre otros).

9.10 Gastos médicos

Se refiere a la compra de seguro
de gastos médicos o de vida; pago
de estudios o pruebas de
laboratorio; consultas médicas y
medicamentos del equipo
operativo y promotoras de las
Casas, de acuerdo a lo autorizado
en el proyecto.

Para el caso de servicios médicos y
compra de medicamentos, el gasto
se comprobarad mediante el Formato
Anexo 4. Recibo de pago y los tickets
que sea posible obtener
acompafados de la
médica.

En cuanto al pago de seguro de vida,
debera presentarse constancia de
pago a la aseguradora con la pdliza
del seguro adquirido, afiadiendo el
nombre, firma y copia de la
identificacion de la o las beneficiarias
de dicho seguro.

prescripcion

Nota: en el caso de gue existan varias listas, de las mismas personas, para la comprobacién de recursos, sélo

serd necesario que en el expediente existan las fotocopias de las identificaciones una sola vez, y no por cada

ocasion gue se presentan listas o recibos de pasajes de las mismas personas.
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10. RECURSOS NO EJERCIDOS

Los recursos que las comunidades con proyecto autorizado no ejerzan al término del aro fiscal y
vencimiento del Convenio, deberdn ser reintegrados al INPI dentro de los cinco dias naturales del ejercicio
fiscal siguiente, sin que para ello tenga que existir peticion alguna por parte del Instituto; mientras que los
recursos que no se destinen a los fines autorizados en las Reglas de Operacion, Mecdnica operativa y
Convenios, deberdn ser reintegrados al INPI, mediante la unidad operativa que corresponda, dentro de los
cinco dias habiles siguientes a la fecha en que el Instituto lo solicite por escrito.

En los dos casos el reintegro deberd incluir los aprovechamientos y rendimientos financieros que generen
los recursos que le fueron ministrados, para que el INPI realice el reintegro a la Tesoreria de la Federacion
conforme a lo establecido en las disposiciones aplicables.

Nota: en el caso de que existan varias listas, de las mismas personas, para la comprobacion de recursos,
solo serd necesario que en el expediente existan las fotocopias de las identificaciones una sola vez, y no por
cada ocasion que se presentan listas o recibos de pasajes de las mismas personas.
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Formato ID_B9 “Cédula de Evaluacion”

Apoyo a procesos organizativos y acciones para el ejercicio efectivo de los derechos de las

Homoclave del formato Folio

Fecha de la solicitud del tramite

dd / mm / aaaa

A. Para responder por la Casa con proyecto autorizado por el INPI

Modalidad del proyecto

oy

4
*..."Casas de la Mujer Indigena y Afromexicana

Nombre del proyecto:

Tipo de accion:

B. Para responder por las/los beneficiarios

oy oy
i)

1. Sexo: ‘-..':Mujer T
2. ¢, Considera usted que en México se respetan los derechos de las personas indigenas o afromexicanas?

o, s s

F —’ Fs ’ i ,

*.." Si se respetan *..”"No se respetan Tt

Hombre

No sé

3. Los conocimientos que tenia sobre los derechos humanos (de las mujeres, de la poblaciéon
indigena/afromexicana) antes de asistir a esta accion del Apoyo a procesos organizativos y acciones para
el ejercicio efectivo de los derechos de las mujeres indigenas y afromexicanas:

oy o
i i
"--.-"No tenia conocimiento del tema . . "---.}

i i o
"---»':No sé 1.___.’ Si tenia conocimiento de los derechos humanos de las
mujeres, de la poblacion indigena y/o afromexicana

Eran muy bésicos y generales

4 .1 Por favor especifique su respuesta

5. ¢Cual es la utilidad de los conocimientos que adquiri6 o de los servicios que recibi6 durante su
participacion en este proyecto?

6. Comentario adicional:

mujeres Indigenas y afromexicanas
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Formato ID_B10 “Cédula de Seguimiento”

Apoyo a procesos organizativos y acciones para el ejercicio efectivo de los derechos de las
mujeres Indigenas y afromexicanas

Fecha de la visita

Lugar de la visita

) | ) | ) _ 2 | @ | @

1. Datos generales

Unidad operativa que da seguimiento (3 ____

Nombre y cargo de la persona que da __(4) ___

seguimiento

Apoyo en el que se estd dando el seguimiento (5 ____

Nombre completo de la comunidad solicitante ____(6) ____

Nombre del proyecto: (7 ___

Objetivo general: ___(8)____

Monto autorizado al proyecto: (9 ___ Pueblo indigena y/o ___(0)___
afromexicano al que
pertenece la
comunidad solicitante

2. Informe

Actividad programada para la fecha de seguimiento

Actividad realizada en la fecha de seguimiento

__(m___

_(12)___

¢Hubo algun cambio con respecto a la programacion
inicial?

En caso de respuesta afirmativa ¢ Por qué?

I | )

__(14)____

NuUmero programado de asistentes en | NUumero real de

la sesion visitada

asistentes en la sesion visitada Comentarios

observaciones

Mujeres Hombres Total Mujeres

Hombres Total

__(15) __ __(15) _ __(15) _ __(16) __

__(16) __ __(16) __ _(17) __

Las actividades realizadas, ¢abonan al objetivo del proyecto? ¢ Por qué?

___(18)____

La manera de desarrollar las actividades /abordar los temas, ¢ son pertinentes para la poblacion con quien se trabaja?

__(9)____

Personas de la Casa apoyada que se | Personas de la Casa apoyada que | Comentarios u
programdé que participaran en la | participan en la actividad observaciones
actividad
___(20) ___ (2 _ (22)
Comentarios de las/los participantes
_ (23 ____
3. Comentarios u observaciones generales
_ (24)___
4. Problematicas o avances identificados
___(25)
5. Acuerdos tomados entre el INPIl y la Casa que se visito
___(25)

6. Firmas de las partes

Por el INPI

Nombre, cargo y firma

Por la Casa

Nombre y firma
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Formato ID_B10 “Cédula de Seguimiento”

Instructivo para el llenado

De aplicacién para todas las Modalidades del Apoyo a procesos organizativos y acciones para

el ejercicio efectivo de los derechos de las mujeres Indigenas y afromexicanas

No. | Debe anotarse

1 Dia (con numero), mesy afo (con letra) cuando se realiza el seguimiento.

2 Comunidad o localidad, municipio y entidad federativa del proyecto que se visita.

3 Nombre del Centro Coordinador de Pueblos Indigenas, Oficina de Representacion a la que pertenece
u Oficinas Centrales [Anotar segun aplique].

4 Nombre completo de la persona que realiza el seguimiento.

5 Anotar el apoyo en el que se realiza el seguimiento.

6 Nombre completo de la Casa de la Mujer Indigena y Afromexicana apoyada.

7 Nombre completo del proyecto autorizado.

8 Objetivo general del proyecto.

9 Monto (con numero) autorizado para la realizacion del proyecto.

10 | Pueblos indigenas y/o afromexicanos de las personas que atiende el proyecto, segun lo programado.

n Anotar qué actividad esta programada para la fecha de realizacion del seguimiento, de acuerdo con lo
propuesto en el proyecto.

12 Se deberd escribir cudl es la actividad que se realizé, de acuerdo con lo observado en la visita.

13 Si hay algun cambio de actividad, tematica, sede, niumero de asistentes, etnias o cualquier otro de
acuerdo a lo que se programé en el proyecto, deberad explicarse en este espacio. Asimismo, deberan
indicar si el cambio fue solicitado por escrito a la unidad operativa (incluyendo fecha de la solicitud) y
en su caso cudl fue la respuesta del INPI (con fecha y numero de oficio), o mencionar si no hubo
solicitud alguna.

14 | Aclaraciones o puntualizaciones que sean necesarias sobre el contraste entre lo programado y lo
realizado.

15 | En el caso de talleres/platicas programadas por la Casa, indicar nimero de mujeres, hombres y total
gue se programo en el proyecto para la sesion del dia del seguimiento.

16 En el caso de talleres/platicas realizadas por la Casa NUmero de mujeres, hombres y total de personas
gue se encuentran participando en el proyecto el dia de visita. Si no fuera tal, se anotara el nUmero de
usuarias que acuden a solicitar los servicios de la Casa el dia de la visita.

17 | Aclaraciones o puntualizaciones que sean necesarias sobre el contraste entre el niumero de
participantes / asistentes programados y las personas que asisten al proyecto durante la visita de
seguimiento.

18 [ Anotar si lo que se observa durante la visita de seguimiento es coherente con lo propuesto, es decir, si
en realidad contribuye al objetivo del proyecto. Argumentar la respuesta (dar los motivos).

19 | De acuerdo con lo propuesto en el proyecto, anotar si la metodologia con la cual se esta trabajando es
adecuada para la poblacion a quien esta dirigido el proyecto y argumentar las razones.

20 [ Anotar el nUmero de integrantes del equipo operativo presentes el dia de la visita.

21 Indicar si el nimero de integrantes presentes coincide con el nUmero de integrantes sefialadas en el
proyecto.

22 | Aclaraciones o puntualizaciones que sean necesarias.

23 | De preferencia, verificar con alguna persona asistente al proyecto si lo que se esta trabajando le es util

Yy por qué, y cual es la opinidon que tiene del trabajo de las personas que lo han llevado a cabo (si utilizan
lenguaje claro, si resuelven dudas, si han sido respetuosas con las / los asistentes y sus participaciones).
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Anotar si es hombre o mujer la persona con quien se hablé al respecto, su edad, ocupacién y
escolaridad.

24 | En caso de haberlas, anotar cuestiones importantes sobre el desarrollo del proyecto que sean Utiles
para su evaluacion.

25 | En caso de identificar problematicas o avances significativos en relacion con la ejecucion del proyecto
gue surjan a partir de la visita de seguimiento, éstas deberan anotarse.

26 | Si hubiera acuerdos entre el INPI y la Casa supervisada, éstos deberan incluirse en la cédula. Pueden
ser propuestas de solucion a problematicas identificadas o acuerdos en relacién con préximas visitas,
como especificar fechas, tematicas, sedes, asistentes, etc.

27 | Para ser valida, la presente cédula deberd contar con el nombre, cargo y firma de quien realiza la visita

de seguimiento por parte del INPI; y por parte de la Casa visitada (puede ser la persona responsable de
la ejecucion del proyecto, o quien represente a la Casas de la Mujer Indigena o Afromexicana.
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Anexo 4. Mecanica Operativa para el Apoyo de comercializaciéon de productos artesanales y
servicios turisticos indigenas y afromexicano.

4.1. Fundamento legal.

Con base en el Articulo 15 del Estatuto organico del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas que
establece:

“Articulo 15.- Compete a la Coordinacion General de Fomento a la Economia Indigena:
l.a Vil ...

VIII. Impulsar la constitucion y realizacion de proyectos y estrategias productivas que
contribuyan a incrementar la economia y fortalezcan las capacidades productivas,
organizativas y de comercializacion de los pueblos indigenas y afromexicano, fomentando el
aprovechamiento sostenible de sus recursos naturales, promoviendo la competitividad
comercial de sus productos elaborados, asi como de los servicios turisticos que oferten.

IX.aXVIil..."
4.2. Unidades Administrativas Responsables de la Operacién.

Las Unidades Administrativas Responsables de la Operacidn son la Coordinaciones Generales de
Fomento a la Economia Indigena (CGFEIl), asi como las Oficinas de Representacion y Centros
Coordinadores de Pueblos Indigenas.

4.3. Descripcion de los tipos de apoyo de comercializacion.

Estos apoyos pretenden contribuir al acceso a los mercados locales, regionales, nacionales e
internacionales, a través del fortalecimiento de las capacidades comerciales de las comunidades y
empresas comunitarias, el desarrollo de la identidad comercial y mejorar la presentacion de sus
productos y servicios.

4.3.1. Estrategia Comercial.
Corresponde a los siguientes apoyos:

Apoyo para el disefio de etiquetado e identidad comercial, mejora de empaque, incluyendo suajado
en el etiquetado y embalaje. Estudios de laboratorio, certificaciones y formulacion de manuales,
planes, o documentos que permitan la estandarizacion de procesos, el desarrollo organizativo y el
fortalecimiento como empresa comunitaria indigena o afromexicana.

Apoyo para la promociéon y difusion de productos artesanales, agroalimentarios y servicios
turisticos; a través del disefio y operacion de medios impresos o digitales, como esquemas de
vinculacion con posibles compradores. Puede apoyar también, la participaciéon de comunidades
indigenas o afromexicanas y empresas comunitarias indigenas, en eventos promocionales
externos al Instituto.

Apoyo para la participacion de eventos que tengan como finalidad la comercializacion de
productos o servicios de las comunidades o empresas comunitarias indigenas o afromexicanas.

Apoyo para la capacitacion continua en temas administrativos, técnicos y todos aquellos que
ayuden al fortalecimiento de empresas comunitarias y cadenas de valor, de las comunidades o
empresas comunitarias indigenas y/o afromexicanas.

Intercambio de experiencias para el fortalecimiento econdmico comunitario y acciones especificas
definidas de manera conjunta entre la CGFEl y la Oficina de Representacion

Este apoyo, buscara dar continuidad a los proyectos apoyados a través de otros componentes del
PROBIPI, especificamente al de Fortalecimiento de las Economias Indigenas y Medio Ambiente.
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Para los casos que impliquen el registro de marca ante el IMPI, este no podra contravenir lo
dispuesto en la Ley Federal de Proteccion al Patrimonio Cultural de los Pueblos y Comunidades
Indigenas y Afromexicanas. El registro de marca, por su naturaleza juridica no implica el derecho
de propiedad sobre elementos del patrimonio cultural de pueblos o comunidades indigenas o
afromexicanas, ya que solamente tiene como finalidad distinguir productos o servicios de otros de
SuU misma especie o clase en el mercado.

Asimismo, el solicitante del apoyo debera hacer de conocimiento los alcances de la proteccion de
la marca a la comunidad que respalde su proyecto.

4.3.2. Uso de los sellos distintivos “Manos Indigenas”, Calidad Mexicana” y “Paraisos
Indigenas”.

Dichos sellos distintivos, registrados por el INPI, buscan validar las caracteristicas de los productos
tradicionales y servicios generados por comunidades indigenas y afromexicanas. Representan un
medio para reconocer aquellos productos elaborados con el uso de técnicas y métodos
tradicionales, sustentables y que promueven procesos de desarrollo en las comunidades. Su uso es
gratuito, pero sujeto al cumplimiento de los criterios planteados en esta mecanica.

4.4, Requisitos.

Los requisitos generales se encuentran establecidos en el numeral 4.4.2. de las Reglas de
Operacion.

4.3.3, Criterios de aprobacion de solicitudes.

En el caso de las solicitudes de Estrategia Comercial, las OR y/o los CCPI enviaran las solicitudes a
la CGFEI, con base en los resultados obtenidos en los reactivos finales del formato “EI_BI1. Ficha
Diagndstico de productos elaborados por poblaciéon indigena y afromexicana”.

La CGFEl revisara y validara la informacion de la propuesta, asi como la condicion de viabilidad
propuesta por las Oficinas de Representacién y/o los CCPI.

En el caso de los sellos distintivos, la URP realizara la verificacién del cumplimiento de cada uno de
los parametros enumerados en el Formato EI_B4 “Criterio de Clase y Registro relacionados con el
sello distintivo Manos Indigenas”, o Formato EI_B3 “Criterios de instalaciones y servicios de
proyectos comunitarios y regionales de turismo de naturaleza para su inclusién al Sello Distintivo
Paraisos Indigenas”, segun corresponda.

4.4, Procedimientos.
4.4.1. Recepcion de solicitudes.

Las solicitudes relacionadas a comercializacion se realizardn a peticiéon de parte, los apoyos se
otorgaran en funcion de la disponibilidad presupuestal.

En el caso de los apoyos de Estrategia Comercial, las comunidades y/o empresas comunitarias
indigenas o afromexicanas, podran presentar la solicitud a través del formato EI_B2. “Solicitud de
Apoyo de Comercializacion y Acceso al Crédito” en las Oficinas de Representacién y/o los Centros
Coordinadores de Pueblos Indigenas. La solicitud debera acompafarse del formato EI_BI. “Ficha
Diagndstico de productos elaborados por poblacion indigena y afromexicana” para su llenado, las
comunidades seran auxiliadas por los responsables de proyectos econémicos del PROBIPI en las
ORy/o los CCPI.

Para el caso del uso de los sellos distintivos, se requiere presentar el formato EI_B2. “Solicitud de
Apoyo de Comercializacion y Acceso al Crédito” por parte de la comunidad o empresa comunitaria
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indigena o afromexicana para solicitantes nuevos o renovacién, en los CCPI y/o la OR que
corresponda. En el caso del sello “Manos Indigenas, Calidad Mexicana”, la solicitud debera
acompafarse del formato EI_BI. “Ficha Diagnostico de productos elaborados por poblaciéon
indigena y afromexicana”

4.4.2. Resultados.

En el caso de los apoyos de Estrategia Comercial, la CGFEI notificard la respuesta a las OR y/o los
CCPI, en un periodo méaximo de 30 dias habiles, indicando en su caso, el recurso autorizado. Esta a
su vez, gestionara y ministrara los recursos mediante transferencia bancaria a los beneficiarios.

Las OR y/o los CCPI seran responsables de informar el resultado de su solicitud de apoyo a las
comunidades o empresas comunitarias solicitantes.

Para el Uso de los sellos distintivos, el Centros Coordinador de Pueblos Indigenas y/o la Oficina de
Representacion notificard a la comunidad o empresa comunitaria indigena la resoluciéon de la
solicitud mediante oficio para su integracion al sello distintivo “Manos Indigenas, Calidad Mexicana”
o “Paraisos Indigenas”, en un periodo maximo de 30 dias habiles, segun corresponda y deberan
llevar a cabo con la comunidad y la empresa comunitaria indigena, un analisis de los derechos y
obligaciones del uso del sello distintivo.

4.4.3, Celebracion de Carta Compromiso.

En el caso de los apoyos de Estrategia Comercial, una vez que la CGFEI haya notificado a las OR y
los CCPI que procede la ministracién de recursos, se firmard el FG_03 “Modelo de Convenio de
Concertacion” (ubicado en el Anexo 1) con la comunidad o empresa comunitaria indigena o
afromexicana beneficiaria.

En el caso de Uso de sellos distintivos, la CGFEI validara la dictaminaciéon y la firma del formato
EI_B5 “Convenio de Uso de Sello Distintivo a Titulo Gratuito”, segun corresponda.

4.4.4, Dispersion de apoyos.

Para el apoyo de Estrategia Comercial, el recurso sera entregado directamente a las comunidades
o a las empresas comunitarias indigenas y/o afromexicanas beneficiadas a través de transferencia
electrénica a las cuentas mancomunadas autorizadas. Dichas cuentas deberdan cumplir con las
caracteristicas generales para las demas acciones del componente de Fortalecimiento de las
Economias Indigenas y Medio Ambiente.

4.4.5, Integracion de Expedientes.

Para el caso de Estrategia Comercial, los CCPI y/o la Oficina de Representacién, conformara el
expediente y capturara la informacién en sistema y/o herramientas informéaticas establecidas para
tal efecto. El expediente fisico deberd contener:

a) Formato EI_B2. “Solicitud de Apoyo de Comercializacion y Acceso al Crédito”,

b) Ficha Diagndstico Formato EI_B1 “Ficha Diagndstico de productos elaborados por
poblaciéon indigena y afromexicana”,

c) Acta de asamblea comunitaria
d) RFC (en caso de ser una empresa legalmente constituida),
e) Formato FG_03 “Modelo de Convenio de Concertacion” (ubicado en el Anexo 1),

f) Segun corresponda; FG_05 “Acta Entrega-Recepcion” o FG_07 “Acta de Cierre” (ambos
ubicados en el Anexo 1),
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g) Evidencias fotograficas de las actividades, productos o servicios realizados a través del
apoyo,

h) Comprobantes de gastos, recibos simples o facturas de las actividades, productos o
servicios realizados a través del apoyo, y

i) De los representantes de las comunidades y/o empresas comunitarias indigenas o
afromexicanas:

e Comprobante de domicilio.
e Copia de Identificacion Oficial vigente con fotografia.
e CURP expedida en el presente gjercicio fiscal.

De igual forma, para el uso de los sellos distintivos se integrara una carpeta con los requisitos,
minutas y Convenio, y quedara a resguardo de los Centros Coordinador de Pueblos Indigenas u
Oficinas de Representacion segun corresponda. El expediente de los representantes de las
comunidades y/o empresas comunitarias indigenas o afromexicanas beneficiarias debera contener
por lo menos:

e Comprobante de domicilio,

e Copia de Identificacion Oficial vigente con fotografia,

e CURP expedida en el presente gjercicio fiscal,

e EI_B5 “Convenio de Uso de Sello Distintivo a Titulo Gratuito”, y

e Evidencias del cumplimiento de los Criterios que corresponda.
4.4.6. Seguimiento.

En los apoyos de Estrategia Comercial, las Oficinas de Representacion y CCPI llevaran a cabo el
seguimiento al trabajo desarrollado por las instancias solicitantes con relacion a las metas
comprometidas en el FG_03 “Modelo de Convenio de Concertacién” (ubicado en el Anexo 1), con el
propodsito de verificar la aplicacion dptima de los recursos otorgados, el cumplimiento de objetivos
y metas establecidas, el calendario comprometido y la implementacion de las actividades o
acciones sin la intermediacion de terceros.

Cuando existan las condiciones presupuestarias, sanitarias y operativas, el seguimiento podra
realizarse a través de la evaluacion y acompafamiento en campo de las acciones desarrolladas. El
seguimiento en campo a cargo de la OR y/o los CCPI debera registrarse a través de una minuta,
encuesta o instrumento de seguimiento disefado para tal efecto, en el que se describan los
hallazgos, avances, problemas y estatus en la ejecucion del apoyo.

Al término de la vigencia de los Instrumentos Juridicos, las ORy CCPI deberan presentar el formato
FG_05 “Acta Entrega-Recepcion” o FG_07 “Acta de Cierre” (ambos ubicados en el Anexo 1) en el caso
de los apoyos de Estrategia Comercial. Dichos instrumentos contendran la informacion sobre las
acciones y presupuesto gjercido y resultados por cada una de las acciones apoyadas.

Para Estrategia Comercial el FG_O5 “Acta Entrega- Recepcion” o FG_07 “Acta de Cierre” ambos
ubicados en el Anexo 1 que deberd contener los testimonios y productos documentales,
fotograficos o videograficos del proyecto apoyado. El Acta de FG_05 “Acta Entrega-Recepcion” o
FG_07 “Acta de Cierre” ambos ubicados en el Anexo 1 del proyecto forma parte del expediente y
constituye la prueba documental que certifica el cumplimiento de los objetivos, manejo
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transparente de los recursos y conformidad de la(s) comunidad(es) o empresa(s) comunitaria(s)
indigenal(s) sobre los resultados del apoyo otorgado.

La entrega de productos de comunicacién de los proyectos financiados debera imprimir o
establecer la leyenda “Este programa fue apoyado para su realizacion por el Instituto Nacional de
los Pueblos Indigenas”.

4.4.7. Comprobacion.

Igualmente, en el caso de los apoyos de Estrategia Comercial, OR y/o los CCPI, seran las instancias
responsables del resguardo y conformacion de los expedientes, asi como de la captura de la
informacion en el sistema y/o herramientas informaticas establecidas para, la supervisién y
seguimiento del recurso otorgado. Los comprobantes deberan ser comprobantes fiscales, salvo en
el caso de acciones de Apoyo a la participacion de Eventos, correspondiente a movilidad o
participacién en eventos comerciales, en los cuales podran ser recibos simples.

La presentacion de la comprobacion del cien por ciento (100%) de los recursos otorgados, por parte
de la instancia solicitante, serd maximo a los noventa (90) dias de haberse radicado el subsidio a la
cuenta bancaria mancomunada, salvo casos debidamente justificados. Los expedientes siempre
estaran en disponibilidad de los 6rganos fiscalizadores, de acuerdo con la normativa de caso.
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4.5. Diagrama de flujo

INPI

INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

A

4.5.1. Apoyo de comercializacién de productos artesanales y servicios turisticos indigenas y

afromexicano
OR Y CCPI CGFEI
INICIO
v

. . La CGFEl recibe las solicitudes, revisa y
Set' 'r’eube‘;\ las tSOI'c'tudd?; 2 valida la informacién. Envia a la OR un
peticion e partes, eberan oficio aprobando la solicitud.
entregar los expedientes |g—

envia la solicitud mediante oficio.

completos. Se envian a la CGFEI
para su revision y validacion. Se

La OR o CCPI se encargan
de registrar y cargar el

Si

NOTA: La aprobacién depende de la

disponibilidad presupuestal.

No

4
No se notifica, ya que
se utiliza la negativa
ficta

expediente en el SIPP, asi
como de registrar la clabe
bancaria.

l

La OR nctifica a la CGFEI que
termino el proceso de registro y
carga de expedientes.

Una vez ministrado el recurso la
ylo CCPI deberan

para la ejecuciéon y comprobacion
recurso

acompanamiento a los interesados

OR
dar

del

\4

La CGFEIl genera el archivo de
dispersion, posteriormente notifica a
la OR el nimero de CLC y fecha de

pago.

A

A partir del depdsito del recurso se cuenta
con 90 dias para presentar la comprobacién

del recurso y cargarlo en el SIPP

Realiza evaluaciones de
desempefio
trimestralmente.

Av. Revolucién No. 1279, Col. Tlacopac, CP. 01010, Alcaldia Alvaro Obregén,
Ciudad de México www.gob.mx/inpi
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Formatos
Formato EI_B1 “Ficha Diagnéstico de productos elaborados por poblacién indigena y afromexicana”

a) INFORMACION DEL PROYECTO

ENTIDAD FEDERATIVA:
MUNICIPIO:

COMUNIDAD O LOCALIDAD:
CCPI:

FECHA DE APLICACION:
FOLIO SIPP:

b) DATOS Y DIRECCION DEL PROYECTO

NOMBRE DEL PROYECTO: TIPO DE INMUEBLE DEL LUGAR

NOMBRE DE LA COMUNIDAD, EMPRESA COMUNITARIA DONDE SE UBICA EL PROYECTO:

INDIGENA O LA FORMA DE ORGANIZACION QUE LAS VIVIENDA

COMUNIDADES DETERMINEN: LOCAL

FIGURA LEGAL (SI APLICA): OTRO (ESPECIFIQUE)

c) INDIQUE EL CONCEPTO DE APOYO Y MONTO SOLICITADO

CONCEPTO MONTO

TOTAL:

d) INDIQUE EL ULTIMO PROGRAMA DEL QUE RECIBIO APOYO DEL INPI, EL ANO Y EL MONTO QUE SE
OTORGO:

PROGRAMA:

MONTO:

ANO:

e) MENCIONAR EN QUE EVENTOS DE LA INSTITUCION HA PARTICIPADO DEL 2014 A LA FECHA:

Nombre del evento Sede del evento Afo
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f) ESPECIFIQUE EL TIPO DE PRODUCTO QUE COMERCIALIZA:
() Artesanal
() Textil
() Miel
() Mezcal
() Alimenticio
() Café
() Turismo
() Otro

Especifique:

g) LA COMERCIALIZACION DEL PRODUCTO ES:

Temporal ([ Alolargo de todo el afio ()

Por favor, describa el producto principal que comercializa:

En el caso de productos alimenticios: Mencione cual es el proceso mediante el cual se lleva acabd la elaboracion
de su (s) producto (s); asi como las instalaciones con las que cuenta para la produccion. (Incluir fotografias, en
caso de requerir mas espacio adjuntar documentos)

Descripciéon de los productos que comercializa:

Tiempo que

Productivos: Precio del tarda en

Producto* Descripcién Capacidad de

ié fabricar cada
producciéon (mensual) Producto

pieza

*Incluir todos los productos que comercializa.
h) REGISTRO DE MARCA.

Si cuenta con una marca propia por favor describa la informacién solicitada, en caso de no contar con
una marca describa la propuesta de mejora

Descripcion actual del producto Propuesta de mejora

Nombre de la Marca:

No. de Expediente ante el IMPI:
No. de Registro ante el IMPI:
Marca Registrada (Vigencia):

i) DISENO E IMPRESION DE MATERIAL PARA EL PRODUCTO.

I Disefio del producto
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Descripcion actual del

producto Propuesta de mejora

Concepto

Disefio de Logotipo

Disefio de envases, cajas o
empaques

Disefio de etiquetas (incluido
el logo de la marca, el logo de
manos indigenas, No. de lote,
codigo de barra, tabla
nutrimental, estudio hipo
alergénico, fecha de
caducidad, contenido de
grados de alcohol si es el caso,
entre otros)

Disefio de catalogos y folletos

Solo para portadores del sello distintivo

Si NO
¢(Actualmente usa el sello distintivo de Manos Indigenas Calidad Mexicana?
¢.Se ha beneficiado del uso del sello distintivo?
¢El sello distintivo forma parte de su etiqueta?
Mencione el afo en el que firmé el convenio:
Il. Presentacion del producto
Concepto Descripcion actual Propuesta de mejora
Envases
Empaques
Cajas
I1l. Elaboracién del producto
Etapa o proceso Descripcion actual Propuesta de mejora

IV. Analisis de contenido nutrimental y Analisis microbiolégico

Sélo para productos alimenticios o productos de belleza

2023

ARODE o

Erancisco
VILEA

Pagina 220 de 407

EL REVOLUCIONARIO DEL PUEBLO



GOBIERNO DE

MEXICO

INPI );\

Concepto

Descripcion actual

Propuesta de
mejora

Analisis de contenido
nutrimental, con una vigencia no
menor a un ano

Métodos de prueba
microbiolégicos

Segun: NORMA Oficial Mexicana
NOM-210-SSA1-2014

(En caso de que aplique)

Estudio hipo alergénico

Estudio de Vida de anaquel

Certificacion y permisos

Otro requerimiento especial para

Indigenas. (Para llenar por la
Oficina de Representaciéon o el
CCPI)

portacion de distintivo Manos

ESTA SECCION ES UNICAMENTE PARA LAS COMUNIDADES O EMPRESAS COMUNITARIAS INDIGENAS QUE

BRINDEN SERVICIOS TURISTICOS:

Descripciéon de los servicios turisticos que comercializa:

Precio del
Servicio* Descripcion
Producto
*Incluir todos los servicios que comercializa.
Margue con una X las certificaciones turisticas con las que cuenta:
CERTIFICACION X VIGENCIA

Acreditacién de Guias de Turistas

Sello de Calidad Punto Limpio V2020

Programa De Calidad Tesoros de México

Programa de Calidad Distintivo S

Programa de Manejo Higiénico de los Alimentos, Distintivo H

Programa de Calidad Moderniza

Segmentos Especializados

Certificacion de Playas

Pagina 221 de 407

2023

ARODE o

Erancisco
VILEA

EL REVOLUCIONARIO DEL PUEBLO



GOBIERNODE | [N PI ):\

MEXICO I

Conteste las siguientes preguntas, sea lo mas especifico que pueda:
1. Mencione la capacidad maxima que puede atender:
2. Mencione las fechas de alta demanda:

3. Mencione las fechas de baja demanda:

ESTA SECCION LA RESPONDE EL PERSONAL DEL CCPI O DE LA OFICINA DE REPRESENTACION

Marque Con una X la opcién que considere de acuerdo con la evolucidon del proyecto, puede agregar algun
comentario.

PREGUNTA Sl NO

. El proyecto comercializa sus productos o servicios constantemente?

¢Considera usted que el apoyo solicitado realmente agregara valor agregado al producto
o servicio?

¢ Los solicitantes identificaron las necesidades reales de su proyecto?

.El personal del INPI ayudo a identificar las necesidades reales del proyecto?

;. De brindarse el uso del sello distintivo Manos Indigenas, Calidad Mexicana considera
usted qué los interesados lo portaran en todo momento?

Nota:

Nota: Se solicita incluir fotografias en alta resolucion (300 dpi) de la artesania o producto

FOTOGRAFIAS DEL PRODUCTO

MUESTRA DE LA ETIQUETA O ETIQUETAS
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DEFINICIONES
ARTESANIA:

La artesania es una expresion artistica, cuyos cimientos descansan en las tradiciones de una comunidad. Su
base es la transmision del conocimiento a través de generaciones, muchas veces en forma oral, por lo que lo
conecta, por una parte, con el patrimonio inmaterial. La artesania contemporanea colinda también con las
industrias creativas: dada la apertura de la sociedad a adquirir objetos de valor simbdlico, la artesania ha logrado
adaptarse a nuevas formas, creando innovadores productos que reflejan a cabalidad la creatividad y el
patrimonio cultural de sus creadores.

Segun la definicién adoptada por el Simposio UNESCO/CCI “La Artesania y el mercado internacional: comercio
y codificacion aduanera” (Manila, 1997): “los productos artesanales son los producidos por artesanos, ya sea
totalmente a mano, o con la ayuda de herramientas manuales o incluso de medios mecdnicos, siempre que
la contribucion manual directa del artesano siga siendo el componente mds importante del producto
acabado. Se producen sin limitacion por lo que se refiere a la cantidad y utilizando materias primas
procedentes de recursos sostenibles. La naturaleza especial de los productos artesanales se basa en sus
caracteristicas distintivas, que pueden ser utilitarias, estéticas, artisticas, creativas, vinculadas a la cultura,
decorativas, funcionales, tradicionales, simbdlicas y significativas religiosa y socialmente”.

“Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion la Ciencia y la Cultura, 2018, Técnicas artesanales
tradicionales, https://ich.unesco.org/es/tecnicas-artesanales-tradicionales-00057".

MANUALIDAD:

Debe entenderse como aquel objeto o producto que es el resultado de un proceso de transformacion manual
o desindustrializado, a partir de una materia prima procesada o prefabricada. Tanto las técnicas, como la misma
actividad, no tienen una identidad de tradicién cultural comunitaria y se pierden en el tiempo, tornandose de
una labor temporal marcada por las modas y practicada a nivel individual o familiar. La creatividad en las
manualidades alcanza importantes valores estéticos en el dominio de la transformacién técnica y la
ornamentacion, pero éstos adolecen de valores de valores simbdlicos e ideoldgicos de la sociedad que los crea.
Las calidades de las manualidades se rigen en los tiempos presentes y tienden a la estandarizacion de su
produccién con los fenédmenos de la globalizacién y la cultura de masas.

“FONART, SEDESOL, 2014, Ciudad de México, FONART Manual de Diferenciacién entre artesania y manualidad”

https:/www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/107963/Manual_diferenciacion artesania_manualidad 2015.
pdf.
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Formato EI_B2 “Solicitud de Apoyo de Comercializacion y Acceso al Crédito”

I. Datos generales de la comunidad o empresa comunitaria indigena y/o afromexicano

(Marque en donde corresponda, si es comunidad o empresa comunitaria indigena)

1.1 Tipo de figura:
() Comunidad
() Empresa comunitaria indigena

1.2 Nombre de la Comunidad o Empresa Comunitaria Indigena:

1.3 Numero de socios o integrantes (Para la comunidad anote el nimero de personas que indique el
acta de integracion del Comité de seguimiento. En el caso de la empresa comunitaria indigena y/o afromexicano, anote el
numero de personas que aparezcan en el acta constitutiva).

Total: (L %) ___ Mujeres (___%) __ Hombres (____%)

.4 Pueblo indigena al que pertenece:

1. Datos del apoyo solicitado.

Il.IModalidad: Marque sélo una opcién, de acuerdo a la modalidad que solicita.

Estrategia Comercial Uso de sello distintivo Acceso al Crédito
“Manos Indigenas,
Calidad Mexicana”

11.2 Nombre del Proyecto:

11.3 Ubicacion del proyecto:

Clave Nombre del Clave Nombre del municipio Clave INEGI Nombre de la localidad
INEGI Edo: estado INEGI Loc:
Mpio:

11l. Datos del solicitante (Comunidad o Empresa Comunitaria Indigena y/o afromexicano)

En el siguiente recuadro anotar los datos para contacto:

111.1 Datos del Solicitante 111.3 Teléfono del solicitante:
Deben ser de quién presenta la solicitud

CURP: Celular:

Nombre: Teléfono fijo en domicilio:

Primer Apellido: Caseta publica:

Segundo Apellido: Para dejar recado:

111.2 Correo Electrénico 11l.4 Datos de la Comunidad o Empresa Comunitaria Indigena

Representante legal:

RFC
Representante legal

RFC
De la Empresa
Comunitaria Indigena
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Marque en los cuadros con una “X”, segun corresponda, para la integracion del expediente.

IV.1 Comunidad

Copia de la Identificacion Oficial vigente de la persona fisica o representante legal (IFE, pasaporte,
visa, o cédula profesional)

Copia de la Clave Unica de Registro de Poblacién (CURP)

Copia de Comprobante de domicilio en donde esta instalado el proyecto

Cuenta mancomunada de |a Comunidad

Copia completa del Acta de asamblea comunitaria

Formato EI_B1 “Ficha Diagnodstico de productos elaborados por poblacién Indigena y
Afromexicana”

Las cotizaciones que justifiquen la solicitud de recursos

En su caso la invitacion al evento en el que participaran

IV.2. Empresa Comunitaria Indigena

Copia de identificacion oficial del representante legal (IFE, pasaporte, visa o cédula profesional).

Copia de la Clave Unica de Registro de Poblacién (CURP) del representante legal.

Copia Cédula Fiscal (R.F.C.) (con Domicilio Fiscal actual).

Firma Electrénica Avanzada otorgada por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT) / Solo
verificar que esta activa.

Copia Completa de Acta constitutiva.

Cuenta Mancomunada de los integrantes de la Empresa Comunitaria Indigena

Formato EI_B1 “Ficha Diagndstico de productos elaborados por poblacién Indigena y
Afromexicana”

Las cotizaciones que justifiquen la solicitud de recursos.

En su caso la invitacion al evento en el que participaran

Nombre y Firma del Solicitante Oficina de Representacién o Centro
Coordinador de
los Pueblos Indigenas del INPI
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Formato EI_B3 “Criterios de Instalaciones y Servicios de Proyectos Comunitarios de Turismo
de Naturaleza para su Inclusién al Sello Distintivo Paraisos Indigenas”

Con el sello Distintivo Paraisos Indigenas, se busca generar la confianza, conforty recomendaciones
entre los visitantes, lo que trae consigo el prestigio de los sitios que la conforman. Para ello es
recomendable que los sitios de Turismo de Naturaleza que administran comunidades o empresas
comunitarias indigenas y quieran ser parte de este sello distintivo, cumplan con cada uno de los
parametros enumerados a continuacién, de acuerdo con |los servicios que brindan:

LINEA DE AREA DE

PRODUCTO SERVICIO REQUERIMIENTO

—

Reglamento del buen uso de las instalaciones.

Contar con bafio privado.

Division entre drea de regaderay W.C.

Contar con agua caliente durante la estancia de los visitantes.

Al menos jabdn y shampoo biodegradable para bafo.

Toallas para bafo.

Sl of o A el

Habitacion sencilla: una cama matrimonial o king size.

Habitacion doble: dos camas matrimoniales o tres individuales.

Habitaciones o ) . . S
Habitacion triple: matrimoniales o tres individuales.

Un burd, tocador o mesa de trabajo.

luminacién adecuada en la habitacion.

10. Contacto eléctrico (al menos uno en habitacion o bafo).

1. Un espejo.

12. Por lo menos una silla.

13. Closet, cajonera o maletero.

14. Un cesto de basura en habitacién y uno en bafo.

1.  Reglamento del buen uso de las instalaciones.

HOSPEDAJE — - - —

2. Camas individuales o literas, evitando saturar las habitaciones
considerando la movilidad entre los usuarios.

3. Buro o armario que separe las camas o literas.

4. lluminacién adecuada.

Hostal o
Albergue 5. Porlo menos un espejo.

6. Cestos de basura distribuidos en la habitacidon y un contenedor en
area de banos.

7. Moddulo de bafios con regaderas comunes, vestidores y lavabos que
deberan contar con jabdén biodegradable.

8. Contar con agua caliente durante la estancia de los visitantes.

1. Ubicada en un area segura.
Tener delimitada la zona.
Sicuenta con area de fogateros, deberd ubicarse en un espacio que

Area de permita la realizacion de la actividad de manera segura.
acampado [, por |o menos dos contenedores de basura identificados para

residuos organicos e inorganicos.

5. Modulo de bafios con regaderas comunes, vestidores y lavabos que
deberan contar con jabon biodegradable.

ALIMENTACION Restaurante |1. Estar dentro de un espacio delimitado cubierto y limpio.
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Tener mobiliario (mesas y sillas) en buen estado y suficientes para
otorgar el servicio.

El equipamiento deberd ser homogéneo y suficiente (vajillas,
cristaleria y blancos) para cubrir en su totalidad el servicio a los
comensales.

Contar con cocina, donde se incluya area de preparacion y salida de
platos.

Area de lavado.

Bodega o area de resguardo.

Despensa preferentemente cubierta y fresca, refrigeradores y/o
congeladores para alimentos perecederos.

Contar con extinguidor y botiquin de primeros auxilios para casos
de emergencia.

ACTIVIDADES

Caminatas,
recorridos,

acuaticas y
extremas

Tener en un lugar visible para todos los usuarios el reglamento a
seguir durante la realizacion de cada una de las actividades, asi
como las restricciones y casos en donde se prohibe la realizacion de
las mismas.

Para actividades extremas el usuario debera firmar carta responsiva
para la realizacion de cada una de éstas.

Contar con guias experimentados (de preferencia certificados) que
conozcan la regidn, asi como las actividades a desarrollar durante
los recorridos, de igual forma deben estar preparados para atencion
y solucion de problematicas que se presenten durante los mismos.

Debera contar con los medios, instalaciones, medidas de seguridad
y equipo de calidad, en dptimas condiciones y suficiente para el
desarrollo de las actividades. En especial énfasis en actividades
extremas.

En el caso de actividades acuaticas en alberca, rios, cenotes,
lagunas, o cuerpos de agua naturales se debe tener un grupo de
salvavidas capacitado.

Tener rutas y senderos definidos con sefalética interna.

Contar con un plan de contingencia para la atencién de las
diferentes situaciones, que se llegaran a presentar en las diversas
actividades. Se recomienda el uso de un manual de contingencia.

PERSONAL

Administrati
voy
operativo.

Debe de contar con un organigrama que describa el perfil de
puesto que se cubrird para atender todas las areas, actividades y
seguridad del sitio.

En caso de que el manejo administrativo sea por medio de Comités,
de preferencia deberan estar a cargo del mismo durante un
periodo minimo de 3 afos, teniendo como responsabilidad el
transmitir todo lo referente a los procesos, pendientes y manejo de
las mismas cuando se presente el cambio del Comité.

Deben contar con un calendario de actividades operativas que les
permita un mejor manejo de responsabilidades (fumigaciones,
poda, limpieza por darea especifica, mantenimiento de
infraestructura y equipos, entre otros), donde se especifique
cuando y quién es el encargado de efectuar cada una de ellas y
manejo de bitacoras de servicio por area.

Pagina 227 de 407

2023

ARODE o

Erancisco
VILEA

EL REVOLUCIONARIO DEL PUEBLO



GOBIERNO DE

MEXICO

INPI ):\

Se debe llevar la contabilidad del sitio, con lo cual se efectue el
control de los ingresos y egresos, que permita administrar los
recursos monetarios con el fin de generar ganancias.

Se debe tener un programa de capacitaciones y certificaciones
enfocadas al mejoramiento de los procesos administrativos y de
higiene desarrollados en el sitio en cada una de las dreas de servicio.
De preferencia avaladas por una instancia de Gobierno o Educativa
experta en el tema.

COMERCIALIZACI
ON

Reservacion
es

Contar con un sistema de reservaciones por internet (pagina web
propia y redes sociales) y/o teléfono.

Implementar un sistema de confirmacion y seguimiento de
reservaciones.

Registro de
visitantes

Implementar un registro de visitantes, a fin de identificar el perfil y
comportamiento de la demanda. Debiendo incluir: edad,
nacionalidad o lugar de procedencia, servicios adquiridos y gasto
promedio, asi como el medio por el cual se enterd del sitio.

Generar reportes del registro de visitantes, a fin de conocer el
comportamiento de la demanda por temporada.

MARKETING

Promociény
difusién

Contar con una imagen corporativa del sitio turistico que refleje la
cultura y naturaleza como parte de los servicios que brindan.

Llevar a cabo labores de promociéon y difusién de manera continua,
obedeciendo el comportamiento del mercado local, regional y
nacional. Asi como dar seguimiento a sus clientes, via electrénica o
los medios que consideren adecuados para el perfil del cliente.

Tener personal responsable de la promocién y difusion del sitio en
redes sociales, con conocimiento de los servicios que ofertan, asi
como el perfil adecuado para esta actividad. Ademas de generar
contenido audiovisual para este fin.
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Formato EI_B4. “Criterio de Clase y Registro relacionados con el sello distintivo Manos
Indigenas”

Es un sello distintivo reconocido como una Marca Registrada propiedad del Instituto, y
representa una estrategia para fortalecer la difusion e identificacién de los productos elaborados
por los pueblos indigenas y afromexicano. Con este sello, se garantiza que los productos han sido
elaborados a través de procesos artesanales, con un enfoque de sustentabilidad ambiental,
fortaleciendo la organizacion comunitaria y el comercio justo.

El Instituto cuenta con ocho registros de Clase ante el IMPI, relacionados con el sello distintivo
Manos Indigenas, Calidad Mexicana, descritos en el Cuadro.

No. Clase Descripcion Registro

1 14 Metales preciosos y sus aleaciones, asi como productos de estas 1696406
materias o chapados no comprendidos en otras clases; articulos de
joyeria, bisuteria, piedras preciosas; articulos de relojeria e instrumentos
cronomeétricos.

2 21 Utensiliosy recipientes para uso domeésticoy culinario; peines y esponjas; 1696408
cepillos; materiales para fabricar cepillos; material de limpieza; lana de
acero; vidrio en bruto o semielaborado (excepto el vidrio de
construccion); articulos de cristaleria, porcelana y loza no comprendidos
en otras clases.

3 20 Muebles, espejos, marcos; productos de madera, corcho, cafia, junco, 1696407
mimbre cuerno, hueso, marfil, ballena, concha, dambar, nacar, espuma de
mar, sucedaneos de todos estos materiales o de materias plasticas, no
comprendidos en otras clases.

4 25 Prendas de vestir, calzado, articulos de sombrereria. 1572475

5 29 Carne, pescado, carne de ave y carne de caza; extractos de carne; frutas 1575988
y verduras, hortalizas y legumbres en conserva, congeladas, secas y
cocidas; jaleas, confituras, compotas; huevos; leche y productos lacteos;
aceites y grasas comestibles.

6 30 Café, té, cacao y sucedaneos del café; arroz; tapioca y sagu; harinas y 1575987
preparaciones a base de cereales; pan, productos de pasteleria y
confiteria; helados; azlcar, miel, jarabe de melaza; levadura, polvos de
hornear; sal; mostaza; vinagre, salsas (condimentos); especias; hielo.

7 32 Cervezas; aguas minerales y otras bebidas sin alcohol; bebidas a base de 1781459
frutas y zumos de frutas; siropes y otras preparaciones para elaborar
bebidas.

8 33 Bebidas alcohdlicas (excepto cervezas). 1790666

Una vez verificada y validada la informacién la comunidad o empresa comunitaria indigena y/o
afromexicana podra firmar el convenio de uso del sello distintivo. Los criterios que se tomaran en
cuenta para poder hacer uso del sello distintivo son:

a) Sersolicitado por alguna comunidad indigena o afromexicana,

b) Que la comunidad indigena o afromexicana haya sido apoyada por el Instituto, a través de
sus diferentes acciones,
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c) Que fomente el beneficio comunitario, las técnicas y saberes tradicionales, el manejo
sustentable de los recursos naturales, y

d) Que promueva la igualdad de géneroy el comercio justo.

Al celebrar el Convenio para el uso del sello distintivo Manos Indigenas, Calidad Mexicana
(Formato EI_B5 Convenio de Uso De Sello Distintivo a Titulo Gratuito), la comunidad, indigena o
afromexicana se compromete a:

a) Usar el sello distintivo como fue registrado ante el IMPI, usando las siglas M.R. (Marca
Registrada), de acuerdo con lo establecido en el Manual de uso de Marca,

b) Portar el sello distintivo de manera visible en el etiquetado del producto, asi como
integrarlo a la etiqueta desde el disefio. No se podra integrar con etiquetas adheribles sobre
el etiquetado final del producto,

c) Garantizar la calidad del producto en todo momento, considerando la normativa nacional
para el tipo de bien a comercializar, y

d) Registrar la marca de la comunidad ante el IMPI.
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Formato EI_B5 “Convenio de uso de sello distintivo a titulo gratuito”

CONVENIO PARA EL USO DE SELLO DISTINTIVO ATITULO GRATUITO, QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE EL INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE
LE DENOMINARA “EL TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR

EN SU CARACTER DE COORDINADOR(A) GENERAL DE FOMENTO A LA ECONOMIA
INDIGENA, ASISTIDO(A) EN ESTE ACTO POR , EN SU CARACTER DE
DIRECTORA O DIRECTOR DE AREA, POR LA OTRA PARTE, LA (NOMBRE DE LA COMUNIDAD O
EMPRESA COMUNITARIA INDIGENA O AFROMEXICANA), A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “EL USUARIO AUTORIZADO"”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR_, EN SU
CARACTER DE (REPRESENTANTE DE LA COMUNIDAD O REPRESENTANTE LEGAL DE LA
EMPRESA COMUNITARIA INDIGENA O AFROMEXICANA); MISMAS QUE CUANDO ACTUEN DE
MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES"”, DOCUMENTO QUE SE SUSCRIBE DE
CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
I. De “EL TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO™:

GOBIERNODE | [N PI J!\
I

I.1  Queesunorganismo descentralizado de la Administracion Publica Federal, no sectorizado,
con personalidad juridica, patrimonio propio y autonomia operativa, técnica, presupuestal
y administrativa, con sede en la Ciudad de México, de conformidad con lo establecido en el
articulo 1 de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, publicada en el Diario
Oficial de la Federacién el 4 de diciembre de 2018.

1.2 Que de conformidad con el articulo 2 de la citada Ley, es la autoridad del Poder Ejecutivo
Federal en los asuntos relacionados con los pueblos indigenas y afromexicano, que tiene
como objeto definir, normar, disefar, establecer, ejecutar, orientar, coordinar, promover,
dar seguimiento y evaluar las politicas, programas, proyectos, estrategias y acciones
publicas, para garantizar el gjercicio y la implementacion de los derechos de los pueblos
indigenas y afromexicano, asi como su desarrollo integral y sostenible y el fortalecimiento
de sus culturas e identidades, de conformidad con lo dispuesto en la Constitucidn Politica
de los Estados Unidos Mexicanos y en los instrumentos juridicos internacionales de los que
el pais es parte.

1.3 Que (Coordinador(a) General de Fomento a la Economia Indigena) ,
cuenta con las facultades suficientes para la celebracién del presente instrumento, de
conformidad con lo establecido en el Articulo 15 del Estatuto Organico del Instituto
Nacional de los Pueblos Indigenas, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 20 de
marzo del 2019.

L4 Que es legitimo propietario de las marcas “MANOS INDIGENAS, CALIDAD MEXICANA" y
“PARAISOS INDIGENAS", que en lo sucesivo se denominara “EL SELLO DISTINTIVO”,
objeto del presente Convenio, con el cual se pretende fortalecer las capacidades de la
poblacion indigenay afromexicana en materia de comercializacién y valor agregado de sus
iniciativas econémicas.

I.5 Que es su voluntad conceder a titulo gratuito el uso de “EL SELLO DISTINTIVO" arriba
mencionada, para fortalecer la difusion e identificacion de los productos y servicios
turisticos de la poblacion indigena y afromexicana, promoviendo la calidad en los bienes,
productosy servicios turisticos que ofertan, con visidon de expansion de su comercializacion,
conforme al cumplimiento de los criterios y requisitos definidos en el adjunto.
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1.6

1.1

1.2

1.3

1.4
1.5

1.6

1.7

1.1,

1.2

b

Que para los efectos legales a que haya lugar, sefiala como su domicilio legal el ubicado en
Avenida México-Coyoacan numero 343, Colonia Xoco, Alcaldia Benito Juarez, Cédigo Postal
03330, en la Ciudad de México.

Que el (los) Anexo (s) del presente Convenio son parte integral del mismo, por lo que, a
través de la firma del representante, se convalida en forma extensiva y con efectos juridicos,
el contenido, los requerimientos, alcances y precisiones del Anexo, que se integra a este
Convenio como si a la letra se insertase.

De “EL USUARIO AUTORIZADO™:
(DECLARACIONES EN CASO DE QUE SEA UNA COMUNIDAD)

Que en términos de los articulos 10, 20, apartado A, fracciones |, I1, lIl y VIl de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 21 numeral 3 de la Declaracién Universal de
Derechos Humanos; 1y otros del Convenio numero 169 de la Organizacidn Internacional
del Trabajo relativo a Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes; 3, 4, 5y otros
de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indigenas; 1 del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos; 1 del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales; Ill, VI, VIII, IX, XXI, XXII, XXl y otros de la Declaracion
Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, es una comunidad indigena
perteneciente al pueblo indigena y/o afromexicano.

Que y en su caracter de Presidente, Secretario y Tesorero
respectivamente, suscriben el presente Convenio en su representacion, de conformidad
con el Acta que los acredita como tales; asimismo manifiestan que dichas facultades no les
han sido revocadas o modificadas a la fecha.

Que mediante el documento legal de fecha
acredita la propiedad o posesién del (o de los) predio(s) involucrado(s) en la
instrumentacion del proyecto.

Que su domicilio es el ubicado en

Que no ha recibido ni recibira apoyo de otros programas federales, estatales o municipales
para los mismos conceptos objeto del presente convenio, por lo que no existe duplicidad
en el otorgamiento de los apoyos.

Que sus actividades principales son las relacionadas con la generacion de productos y
servicios turisticos proporcionados por comunidades indigenas y afromexicanas.

Que entre los bienes, productos y servicios turisticos que oferta se encuentran , en
los cuales solicita utilizar como distintivo “EL SELLO DISTINTIVO", amparado en el registro
Clase otorgado por el Instituto Mexicano de la Propiedad

Industrial (IMPI).
(DECLARACIONES EN CASO DE QUE SEA EMPRESA COMUNITARIA INDIGENA)

Que esta legalmente constituida como lo acredita con acta constitutiva de fecha

pasada ante la Fe de ,inscrita en ,con folio , que esta constituida
por indigenas pertenecientes al pueblo indigena y/o afromexicano.
Que \Y% en su caracter de \Y% de su

o6rgano de gobierno, respectivamente, tienen las facultades suficientes para suscribir el
presente Convenio en su representacion; asimismo manifiestan que dichas facultades no
les han sido revocadas a la fecha.
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IL3 Que mediante el documento legal , de fecha , acredita la propiedad o
posesion del o de los predios involucrado(s) en la instrumentacion del proyecto.
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I

Il.4 Que su domicilio es el ubicado en --

IL5 Que no ha recibido ni recibira apoyo de otros programas federales, estatales o municipales
para los mismos conceptos objeto del presente convenio, por lo que no existe duplicidad
en el otorgamiento de los apoyos.

1.6 Que sus actividades principales son las relacionadas con la generacién de bienes,
productos y servicios turisticos proporcionados por comunidades indigenas y
afromexicanas.

IL7 Que su Registro Federal de Contribuyentes es el nimero Y que se encuentra al
corriente de sus obligaciones fiscales. En caso de no estar al corriente se compromete a
regularizarlo en un término maximo de 60 (sesenta) dias.

1.8 Que entre los bienes, productos y servicios turisticos que oferta se encuentra_, en los
cuales solicita utilizar como distintivo “EL SELLO DISTINTIVO", amparado en el registro
Clase otorgado por el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial

(IMPI).

Vistas las declaraciones anteriores y con fundamento en lo dispuesto por el articulo 136 de la Ley
Federal de Protecciéon a la Propiedad Industrial, “LAS PARTES" tienen a bien establecer las
siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO.- “EL TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO”, autoriza de manera exclusiva e
intransferible en favor del “EL USUARIO AUTORIZADO"” para el uso de “EL SELLO DISTINTIVO”
dentro del territorio nacional, con relacién a los bienes, productos y servicios turisticos para los
cuales la solicita, de conformidad con las condiciones y demas informacion especifica que se
encuentra detallada en el ANEXO 1, Manual de Identidad Grafica de las Marcas, documento que
se integra a este Convenio, bajo el entendido de que los bienes, y servicios que portara “EL SELLO
DISTINTIVO” son generados, administrados y manejados por comunidad eso empresas
comunitarias indigenas y afromexicanas.

SEGUNDA. CONTRAPRESTACION.- “LAS PARTES" convienen en que la presente licencia de uso
de marcas se otorga a titulo gratuito, por lo que “EL TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO” no podra
reclamar de “EL USUARIO AUTORIZADO"” ninguna cantidad o regalia por este concepto.

TERCERA. USO DEL SELLO DISTINTIVO.- “EL USUARIO AUTORIZADO" se obliga a usar “EL

SELLO DISTINTIVO” en la forma que fue originalmente registrada por “EL TITULAR DEL SELLO
DISTINTIVO”, ante el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, asi como con lo establecido en
el ANEXO 1 Manual de Identidad Grafica de las Marcas, del Convenio, sin modificar en forma
alguna la misma. Asimismo, “EL SELLO DISTINTIVO” debera ser usada siempre con la leyenda
“MARCA REGISTRADA", sus iniciales “M.R.", o la sigla ®, y deberd dar cumplimiento a las
disposiciones para el uso de marcas en términos de la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad
Industrial.

Pagina 233 de 407

AR

ELREV

0 DE

IEA




MEXICO

GOBIERNODE | [N PI )!\
I

0(9 /'”o,
w?{a of  PARAISOS¢”INDIGENAS

G

CUARTA. REGISTRO.- “EL USUARIO AUTORIZADO" se obliga a no registrar por si mismo o por
terceros, marcas que sean iguales, similares o analogos en grado de confusion a “EL SELLO
DISTINTIVO” que por este instrumento se licencia; en caso contrario, cualquier marca similar o
analoga a “EL SELLO DISTINTIVO”, pasard a ser propiedad del “EL TITULAR DEL SELLO
DISTINTIVO” quien podra solicitar la cesidn correspondiente en cualquier tiempo.

QUINTA.- OBLIGACIONES DEL USUARIO AUTORIZADO.

“EL USUARIO AUTORIZADO"” se compromete a:

a)

f)

9)

Portar “EL SELLO DISTINTIVO”, de manera visible en el producto, o en las instalaciones
donde se presta el servicio, registrado en este instrumento, asi como el material de difusion
gue genere para la comercializacion.

Velar por garantizar la calidad y buena presentacion de los productos, bienes o servicios
turisticos que participan en “EL SELLO DISTINTIVO”, considerando la normativa nacional
de identificacion, envasado y sanitarias que implique la comercializacién de su producto,
asi como |lo establecido por la Secretaria de Turismo del Gobierno de México, y los criterios
gue se establecen en el ANEXO 2.

Asegurar a los consumidores y clientes potenciales que los bienes, productos y servicios
turisticos que ofertan al amparo de “EL SELLO DISTINTIVO” son de calidad.

Registrarse, dar seguimiento y mantener actualizada la informacion a través de los medios
gue se convengan, mediante el cual se promocionaran, difundiran y comercializaran los
bienes, productos y servicios turisticos que se ofertan.

Permitir las actividades de supervision que “EL TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO”,
programe y realice para verificar el proceso de producciony la calidad de los productos, asi
como para revisar las instalaciones y servicios del sitio turistico con la finalidad de verificar
la calidad de los bienes, productos y servicios protegidos por “EL SELLO DISTINTIVO”.

No modificar en ningun sentido y bajo ningun aspecto la imagen grafica y marca
autorizada, ni ampliar su uso para otros establecimientos y productos no registrados, ni
tampoco podran utilizar otra expresion que les sean similares, abreviadas, ampliadas o que
se presten a confusion, ni utilizarlas de ninguna manera que vulnere los derechos de la “EL
TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO” ni en forma diferente a la prevista en este Convenio.

Cumplir, si es el caso, con todas las obligaciones, para obtener las licencias de
funcionamiento y registros sanitarios relacionados con los productos segun impongan las
leyes y reglamentos aplicables, asi como para obtener los permisos, licencias, tramites y
manifestacién de impacto ambiental relacionados con la prestacién de los bienes,
productos y servicios turisticos, segun impongan las leyes y reglamentos aplicables.

Cumplir con todas las obligaciones como comerciante, pagar todo impuesto, tasa o
contribuciéon que afecte al producto y la actividad de “EL USUARIO AUTORIZADO"” y que
surjan en razén de este Convenio.
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i) Avisar a “EL TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO” en el momento en que tenga noticia de
gue un tercero estd haciendo un uso indebido de la marca o se estd apropiando en forma
indebida de ella, para que éste realice las acciones que considere pertinente para la defensa
de su propiedad intelectual.
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J) En su caso, cubrir los importes ante el IMPI por el uso de los derechos de “EL SELLO
DISTINTIVO".

SEXTA.- OBLIGACIONES DE “EL TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO”".
“LA TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO” se compromete a

a) Permitir el uso de “EL SELLO DISTINTIVO" de manera gratuita y en la forma que fue
originalmente registrada ante el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial por un
periodo de tres afnos, aungue puede retirarla antes de este periodo por causales
establecidas en la clausula NOVENA del presente convenio.

b) Otorga el uso de “EL SELLO DISTINTIVO” en el siguiente registro:

c) En medida de sus posibilidades realizard por si sola o con la colaboracién con otras
dependencias, espacios y campanas de difusion y promocidén de los productos registrados
por “EL USUARIO AUTORIZADO".

d) Promocionara la comercializacion de los bienes, productosy servicios turisticos registrados
por el “USUARIO AUTORIZADO" por si sola o con la colaboracién de otros medios.

e) Mantener “EL SELLO DISTINTIVO” vigente y a su nombre durante la vigencia de este
Convenio con “EL USUARIO AUTORIZADO".

SEPTIMA.- DERECHOS DE AUTOR.- “EL USUARIO AUTORIZADO" reconoce que “EL SELLO
DISTINTIVO” es propiedad exclusiva de “EL TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO” y que no ha
participado en su creacién o desarrollo, “EL USUARIO AUTORIZADO” no obtendr3, ni tratara de
obtener ningudn derecho sobre “EL SELLO DISTINTIVO”, disefo, combinaciones o palabras
confundibles con las mismas durante la vigencia de este Convenio de licencia de uso, ni después
de su terminacion. Tampoco usard “EL USUARIO AUTORIZADO” |la marca a que se refiere este
Convenio, variacién, abreviatura o cualquier otra palabra confundible con la misma, para darle
nombre a alguna sociedad de su propiedad o productos de ésta.

OCTAVA.- TERMINACION ANTICIPADA.- Podrén ser causas de terminacion anticipada, y exigirse
por parte de “EL USUARIO AUTORIZADO?"” |a devolucion de “EL SELLO DISTINTIVO”, antes de que
termine el plazo o uso convenidos, las siguientes:

a) Porincumplimiento de las obligaciones pactadas en este Convenio.

b) Por decisidén unilateral de una cualquiera de las partes, siempre que medie aviso a la otra
parte, por escrito con una antelacién no inferior a treinta (30) dias calendario, en el cual
debe expresarse la fecha a partir de la cual se terminara el presente Convenio.

c) Porcualquier uso que contravenga las leyes o normatividad vigentes en la comercializacion
de sus productos.

NOVENA.- RESPONSABILIDAD RESPECTO A TERCEROS.- “EL USUARIO AUTORIZADO”
respondera de los daflos y perjuicios que se generen a terceros por causa de la utilizacion de la “EL
SELLO DISTINTIVO” de conformidad con lo dispuesto en las normas vigentes, dejando a salvo los
derechos de “EL TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO”.
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DECIMA.- INSCRIPCION.- “LAS PARTES" sefialan desde ahora como sus representantes para la
inscripcidn de este instrumento ante el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, asi como para
la cancelacion de inscripcion del mismo en los términos del articulo 138 de la Ley Federal de
Proteccién a la Propiedad Industrial, a y al(a) (Coordinador(a) General de
Fomento a la Economia Indigena) , indistintamente, quienes gozaran de todas las
facultades que para tal efecto se requieran.

DECIMA PRIMERA.- CESION DE DERECHOS Y SUBLICENCIAMIENTO.- Este Convenio es intuito
personagje y no podrd ser transmitido, total ni parcialmente como sublicenciamiento, por “EL
USUARIO AUTORIZADO"; ni siquiera como consecuencia del arrendamiento, cesién o enajenacion
del establecimiento de comercio, ni por cualquier otro mecanismo, toda vez que “EL SELLO
DISTINTIVO” no forma parte del establecimiento del comercio que “EL USUARIO AUTORIZADO”
muestra al publico y que mediante este Convenio se autoriza a usar.

DECIMA SEGUNDA.- VIGENCIA.- “EL TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO” concede esta licencia a
“EL USUARIO AUTORIZADO" por un periodo de 3 (tres) afios. Previo cumplimiento de los procesos
de evaluacioén y supervision realizada por “EL TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO” este periodo se
puede renovar de manera inmediata antes de su término.

DECIMA TERCERA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES"” manifiestan que el personal designado
por cada una de ellas para la gjecucion y cumplimiento del presente Convenio quedara bajo la
absoluta responsabilidad de la parte con la que tiene establecida su relacién laboral, por lo que
cada una de ellas asumira su responsabilidad por esa relacion y en ningudn caso, podra considerarse
a la otra parte como patrén solidario o sustituto.
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“EL USUARIO AUTORIZADO" serd responsable de las obligaciones de caracter laboral del personal
gue integre para la realizacion de sus actividades o que deriven del proyecto, por lo que “EL
LICENCIANTE” no serd considerado como patrén solidario o sustituto.

DECIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para la ejecucion del servicio objeto de este instrumento, a toda y cada una de las
clausulas y documentos que lo integran, a la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial,
su Reglamento y las disposiciones supletorias que le sean aplicables.

DECIMA QUINTA.- JURISDICCION Y COMPETENCIA.- Para la interpretacién y cumplimiento del
presente Convenio, asi como para todo aquello que no se encuentre expresamente estipulado en
el mismo, “LAS PARTES", se someterdn a las disposiciones legales aplicablesy a la competencia de
los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero que pudieran
corresponderles en razdn de sus domicilios presentes o futuros o por cualquier otra causa.

Leido que fue el presente Convenio y enteradas “LAS PARTES" de su contenido y alcance legal, lo
firma de conformidad en cinco tantos, en la Ciudad de México, el.de__ del.

“EL TITULAR DEL SELLO DISTINTIVO” “EL USUARIO AUTORIZADO”

Coordinador(a) General de Fomento a la

) ) En Representacion de la comunidad o
Economia Indigena

empresa comunitaria indigena o
afromexicana
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Anexo 5. Mecanica Operativa para el componente de Acceso al Crédito para comunidades y
empresas indigenas y afromexicanas.

5.1. Fundamento legal.

Con fundamento en lo dispuesto por el Articulo 15 del Estatuto Organico del Instituto Nacional de
los Pueblos Indigenas, mismo que establece lo siguiente:

“Articulo 15.- Compete a la Coordinacion General de Fomento a la Economia Indigena:
lL.aVi..

VII. Promover y difundir a través de los programas y acciones a su cargo, los esquemas de apoyo
o de financiamiento preferenciales, incentivando la creacién y desarrollo de empresas y
proyectos productivos en pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, que favorezcan
el aumento de la economia, la productividad y la comercializacion de sus productos;

VIil.a XVill. ...”
5. 2. Unidades Administrativas Responsables del Programa y de su Operacién.
La URP es la CGFEl, y las Unidades Administrativas responsables de la Operacién son las ORy CCPI.
5.3. Descripcion de los tipos de apoyo.

Estos apoyos tienen como objeto promover el acceso al crédito de las comunidades indigenas y
afromexicanas y empresas comunitarias indigenas o afromexicanas de dispersiéon financiera, que
requieren recursos para consolidar procesos econdmicos, de servicios turisticos o de
comercializacién, a través de incentivos que reduzcan las limitaciones para su conformacion como
sujetos de crédito. Asimismo, se busca que el uso del crédito promueva la consolidacion de cadenas
de valor en sus productos y servicios.

5.3.1. Incentivo para la formulaciéon de Plan de Negocios para solicitud de crédito ante la Banca
de Desarrollo.

El Plan de Negocios es el documento que describe la conformacion, la vision, los objetivos y metas
de una actividad econdmica realizada por una comunidad o empresa indigena o afromexicana.
También representa un requisito que las instituciones de crédito solicitan para verificar la viabilidad
de una solicitud de crédito.

Con el objetivo de evitar que sea una limitante para acceder a un crédito, el Programa, a través de
la CGFEI, podra otorgar el apoyo, por Unica ocasion, para el pago de la formulacion de un Plan de
Negocios para complementar el expediente de solicitud ante la Banca de Desarrollo.

5.4. Requisitos.

Los requisitos se encuentran en el numeral 4.4.2.2 de las Reglas de Operacion.
5.5. Procedimientos.

5.5.1. Recepcidn de solicitudes.

En el caso del Incentivo para la formulacion de Plan de Negocios, las comunidades o empresas
indigenas o afromexicanas, presentaran ante las OR y/o los CCPI, el formato de solicitud de apoyos
PROBIPI, Identificacion Oficial vigente con fotografia y CURP actualizada de sus representantes.
Esta solicitud se realizara cuando el Plan de Negocios esté debidamente entregado a la Agencia u
oficina regional de la Banca de Desarrollo.

En ningun caso, la asesoria y orientacion del Instituto implicara la elaboracion de las solicitudes ni
generara el compromiso institucional de ser aprobados.
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5.5.2. Criterios de Aprobacion.

En el caso del Incentivo para la formulacion de Plan de Negocios para solicitud de crédito ante la
Banca de Desarrollo, las OR y/o los CCPI, enviaran las solicitudes a la CGFEI, con su prevalidacion
como “viable” o “no viable”, con base en la valoracién de los requisitos enunciados en el numeral
4.4.2.2 de las Reglas de Operacion. La CGFEIl revisard y validara la informacion de la propuesta, asi
como la condicién de viabilidad planteada por la OR o CCPI.

5.5.3. Resultados.

En el caso del Incentivo para la formulacion de Plan de Negocios, la CGFEI notificara la respuesta a
la OR y/o CCPI, antes de 30 dias habiles después de haber recibido la solicitud, indicando en su caso,
el recurso autorizado. A su vez la CGFEI, gestionara y ministrara los recursos para la transferencia a
los beneficiarios. Para este caso, las OR o CCPI seran responsables de informar el resultado de su
solicitud de apoyo a las comunidades o empresas comunitarias solicitantes.

5.5.4. Celebracion de Carta Compromiso.

Para el Incentivo para la formulaciéon de Plan de Negocios, una vez que la CGFEI haya notificado a
las OR y/o los CCPI, que procede la ministracion de recursos, se firmara el formato FG_03 “Modelo
de Convenio de Concertacién” (ubicado en el Anexo 1) con la comunidad o empresa comunitaria
beneficiaria.

5.5.5. Dispersion de apoyos.

Para el Incentivo para la formulacion de Plan de Negocios, el recurso sera entregado directamente
a los beneficiarios, a través de transferencia electrénica a las cuentas mancomunadas autorizadas.
Dichas cuentas deberan cumplir con las caracteristicas generales para las demas acciones de
Fortalecimiento de las Economias Indigenas y Medio Ambiente.

5.5.6. Integracion de Expedientes.

Los expedientes se integraran por cada una de las solicitudes aprobadas, los cuales se encontraran
en resguardo de la OR y/o CCPI, mismos que deberdn contar con la siguiente documentacion:

a) Todos los documentos que deriven del cumplimiento de los requisitos establecidos en el
Numeral 4.4.2.2 de las ROP, requerimientos y documentacién complementaria que se
requiera.

b) Formato FG_03 Modelo de Convenio de Concertacién (ubicado en el Anexo 1)

c) Comprobantes de recursos (Debera integrarse la documentacion comprobatoria del total
de los recursos otorgados antes del término del gjercicio fiscal).

d) Acta de Entrega-Recepcion del proyecto FG_O5 “Acta Entrega-Recepcion” (ubicado en el
Anexo 1).

e) Copia del Plan de Negocios.

f) Minuta de validacion (para el caso de la validacion de pertenencia a los pueblos indigenas
y afromexicano).

Para los Planes de Negocio, se entregara copia del documento junto con el formato FG_0O5 “Acta
de Entrega-Recepcion” (ubicado en el Anexo 1). Esta copia formara parte del expediente y
constituye la prueba documental que certifica el cumplimiento de los objetivos, manejo
transparente de los recursos y conformidad de la comunidad o comunidades sobre los resultados
del apoyo.
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5.5.7. Seguimiento.

En los apoyos para los Planes de Negocio, las OR y CCPI llevaran a cabo el seguimiento al trabajo
desarrollado por las instancias solicitantes con relacién a las metas comprometidas en el FG_03
“Modelo de Convenio de Concertaciéon” (ubicado en el Anexo 1), con el propdsito de verificar la
aplicacion optima de los recursos otorgados, el cumplimiento de objetivos y metas establecidas, el
calendario comprometido y la implementacién de las actividades o acciones sin la intermediacion
de terceros.

Cuando existan las condiciones presupuestarias, sanitarias y operativas, el seguimiento podra
realizarse a través de la evaluacion y acompafamiento en campo de las acciones desarrolladas. El
seguimiento en campo a cargo de la OR y/o los CCPI debera registrarse a través de una minuta,
encuesta o instrumento de seguimiento disefado para tal efecto, en el que se describan los
hallazgos, avances, problemas y estatus en la ejecucion del apoyo.

Al término de la vigencia de los Instrumentos Juridicos, las ORy CCPI deberan presentar el formato
FG_05 “Acta Entrega-Recepcion” o FG_07 “Acta de Cierre” (ambos ubicados en el Anexo 1) en el caso
de los apoyos de Planes de Negocio. Dichos instrumentos contendran la informaciéon sobre las
acciones y presupuesto gjercido y resultados por cada una de las acciones apoyadas.

Para los Planes de Negocio el FG_05 “Acta Entrega- Recepcion” o FG_07 “Acta de Cierre” (ambos
ubicados en el Anexo 1) que debera contener el plan de negocios con sello de acuse presentado
ante la banca de desarrollo. El Acta de FG_05 “Acta Entrega-Recepcion” o FG_07 “Acta de Cierre”
(@mbos ubicados en el Anexo 1) del proyecto forma parte del expediente y constituye la prueba
documental que certifica el cumplimiento de los objetivos, manejo transparente de los recursos y
conformidad de la(s) comunidad(es) o empresa(s) comunitaria(s) indigena(s) sobre los resultados
del apoyo otorgado.

La entrega de productos de comunicacién de los proyectos financiados debera imprimir o
establecer la leyenda “Este programa fue apoyado para su realizacion por el Instituto Nacional de
los Pueblos Indigenas”.

5.5.8. Comprobacion.

La OR, serd la instancia responsable del resguardo y conformaciéon de los expedientes, asi como de
la captura de la informacion de los beneficiarios en el sistema y/o herramientas informaticas
disefladas para tal efecto. Los comprobantes deberan ser recibos fiscales como pago del servicio
de Formulacién de Planes de Negocio.

Los expedientes siempre estaran en disponibilidad de los 6rganos fiscalizadores, de acuerdo con la
normativa de caso.
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5.6. Diagrama de flujo.

ORY CCPI

CGFEI

INICIO

Se reciben las solicitudes a peticion
de partes, deberan entregar los
expedientes completos. Se envian a la
CGFEI para su revision y validacion.

Se envia la solicitud mediante oficio.

La CGFEI recibe las solicitudes, revisa y
valida la informaciéon. Envia a la OR un
oficio aprobando la solicitud.
NOTA: La aprobacion depende de la
disponibilidad presupuestal.

La OR o CCPI se encargan de Si
registrar y cargar el expediente
en el SIPP, asi como de
registrar la clabe bancaria.

No se notifica, ya que se
utiliza la negativa ficta

La CGFEI genera el archivo de
dispersion, posteriormente notifica a la
OR el nimero de CLC y fecha de pago.

La OR notifica a la CGFEI que

A

termino el proceso de registro y carga
de expedientes.

Una vez ministrado el recurso la OR y/o
CCPI deberan dar acompafiamiento a los
interesados para la ejecucion y
comprobacion del recurso

A partir del deposito del recurso se cuenta con

Realiza  evaluaciones de
desempeiio trimestralmente.

FIN

90 dias para presentar la comprobacion del
recurso y cargarlo en el SIPP

Av. Revolucién No. 1279, Col. Tlacopac, CP. 01010, Alcaldia Alvaro Obregén,
Ciudad de México www.gob.mx/inpi
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Anexo 6. Establecimiento de Gasolineras comunitarias para el Bienestar en regiones indigenas,
en el marco de los Planes de Justicia y Planes Integrales de Desarrollo Regional de los Pueblos
Indigenas, en especifico de los Planes de Justicia de los Pueblos Wixarika, Naayeri, O'dam o
Au’dam y Mexikan, para dar cumplimiento a los acuerdos con el Gobierno de México; asi como
en la regién Nahua de la Sierra Norte del estado de Puebla.

6.1. Unidades Administrativas Responsables del Programa y de su Operacion.
La URP es la CGFEl, y las Unidades Administrativas responsables de la Operacién son las ORy CCPI.
6.2. Descripcion del tipo de apoyo.

Este apoyo tiene como objetivo establecer Gasolineras del Bienestar en comunidades indigenas de
los Planes de Justicia de los Pueblos Wixarika, Naayeri, O'dam o Au’dam y Mexikan; asi como en la
region Nahua de la Sierra Norte del estado de Puebla en las que, como resultado del diagnoéstico y
de la priorizacion de acciones, se considere pertinentey viable el establecimiento de una Gasolinera
operada y administrada por la(s) comunidad(es).

El establecimiento de las Gasolineras para el Bienestar contempla tres etapas; la primera
correspondera a recibir la validaciéon técnica de los drganos reguladores para el sitio propuesto por
la(s) comunidad(es) para establecer la Gasolinera. La segunda etapa consistira en la formulacion de
estudios especializados, gestion de permisos y formulacion de proyectos ante las instancias
especificas, asi como pago de impuestos, pago de permisos, asistencia técnica y capacitacion
especializada. La tercera etapa del apoyo correspondera a la construccidon o prearranque:
adecuaciones de terrenos, construccion de obras, compra e instalacion de materiales, equipo y
software especializado, entre otros.

Se establecerd en el Convenio de Concertacidén a firmarse con las comunidades, una o varias
ministraciones de manera secuenciada, a fin de garantizar su cumplimiento de manera eficaz y
transparente del gjercicio de los recursos publicos del apoyo.

6.3. Requisitos.

Los requisitos correspondientes se encuentran establecidos en el numeral 4.5.2 de las ROP.
6. 4. Procedimientos.

6.4.1. Vias para la recepcion de solicitudes de apoyo.

Las solicitudes de apoyo deberan surgir de Planes de Justicia de los Pueblos Wixarika, Naayeri,
O'dam o Au’dam y Mexikan; asi como de la region Nahua de la Sierra Norte del estado de Puebla.

El personal de las URP, asi como de las Operativas (ORy CCPI), deberan orientar en el ambito de su
competencia a los solicitantes para la integracion satisfactoria de sus expedientes. Ningun servidor
publico del INPI podra cobrar honorarios por su asesoria y orientacion; tampoco dicha asesoria y
orientacion generara el compromiso institucional de ser aprobados.

6.4.2. Etapa de Recepcion de Solicitudes.

Las solicitudes para este tipo de apoyo se recibiran antes del cierre del segundo trimestre o estara
en funcidon de la disponibilidad presupuestal del gjercicio fiscal en curso, salvo casos excepcionales.

Los requisitos establecidos en el numeral 4.5.2 de las ROP, se entregaran en version impresa en las
sedes de las OR o de los CCPI en dias habiles, en un horario de 9:00 a 15:00 horas.

Las OR o CCPI recibiran los documentos establecidos como requisitos. En caso de ser necesario, en
coordinacién con la instancia solicitante, el Instituto contribuird a resolver las deficiencias y se
sefalaran los documentos o datos faltantes para que los entregue dentro de un plazo no mayor a

Pagina 241 de 407

2023

ARODE o

—~
Francisco
VIEA



GOBIERNODE | [N PI ):\

MEXICO I

30 dias habiles durante el periodo permitido de recepcién de solicitudes. En ningun caso, la asesoria
y orientacion del Instituto implicara la elaboracion de los proyectos ni generara el compromiso
institucional de ser aprobados.

6.4.3. Resultados de la Solicitud.

Las OR del INPIly los CCPI daran a conocer por escrito los resultados de la solicitud a los solicitantes
gue resultaron aprobados. Si después de 40 dias habiles posteriores al envio a oficinas centrales de
la solicitud, el INPI no ha emitido una resolucion en sentido favorable, aplicara la negativa ficta.

En caso de que alguno de los proyectos autorizados renuncie al beneficio, la OR o CCPI debera
notificarlo por escrito al drea responsable en Oficinas Centrales, en un periodo de 10 dias habiles.

6.4.4. Celebraciéon del Instrumento Juridico.

Se suscribiran convenios de concertaciéon (ver formato FG_03 “Modelo de Convenio de
Concertacion” ubicado en el Anexo 1). De no suscribirse el instrumento juridico por causas
atribuibles a la instancia solicitante, se cancelara el apoyo autorizado, salvo causas de fuerza mayor
debidamente justificadas.

Las instancias solicitantes no podran modificar unilateralmente los términos del instrumento
juridico suscrito.

El instrumento juridico se deberd elaborar en tres tantos, distribuidos por la OR de la siguiente
mManera: uno para la instancia solicitante, otro para el area administrativa y el Ultimo para resguardo
del area juridica. Se debera remitir en digital al area responsable en las Oficinas Centrales o en su
caso, cargarlo a su sistema informatico.

6.5. Ministracion de los Recursos.

Se establecerd en el Convenio de Concertacién a firmarse con las comunidades, una o varias
ministraciones de manera secuenciada, a fin de garantizar su cumplimiento de manera eficaz y
transparente del gjercicio de los recursos publicos del apoyo.

La entrega de recursos fiscales a las instancias solicitantes se realizara mediante transferencia
electrénica a cuenta bancaria mancomunada de ahorro, a nombre de al menos dos personas
responsables de operar el proyecto a nombre de la comunidad. Verificando que se encuentre
activa, asi como el monto maximo para depdsitos y restricciones para recibir recursos federales.

6.5.1. Viabilidad del establecimiento de la Gasolinera del Bienestar.

De manera conjunta; PEMEX, a través del area encargada, y/o la ASEA, asi como las instituciones
que se determinen en conjunto con el INPI, realizaran la validacion de las caracteristicas del sitio
propuesto por las comunidades para el establecimiento de la Gasolinera del Bienestar. Una vez
recibida esta validacion, se iniciara el proceso de solicitud y gestion de recursos a las comunidades
solicitantes, a través de la firma del Convenio de Concertaciéon (Formato FG_03 Convenio de
Concertacion) y la recepcion de los Requisitos establecidos en el numeral 4.5.2 de las ROP.

6.5.2. Realizacion de Estudios, permisos, y pago de derechos e impuestos.

A partir de la validacién del sitio, se realizara la solicitud por parte de la comunidad, de una primera
ministracién hasta por $5,000,000.00 (Cinco millones de pesos 00/100 M.N.), a fin de realizar los
estudios y proyectos, asi como el pago de impuestos y pago de derechos, necesarios para el
establecimiento de la Gasolinera.

Este monto, puede contemplar la contratacion de asesoria técnica y capacitacion especializada,
para lo cual se requerird que los asesores cuenten con experiencia comprobable en proyectos
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similares y preferentemente se encuentren avalados o certificados por las instituciones
relacionadas al sector; como PEMEX, SEMARNAT y ASEA, entre otras.

6.5.3. Construccion de la Gasolinera.

Una vez comprobados los recursos relativos a los proyectos formulados, gestionados los permisos
respectivos y hecho el pago de los derechos e impuestos especificos, la comunidad podra gestionar
de manera sucesiva, a través de Oficios, las ministraciones subsecuentes de recursos hasta llegar al
maximo permitido por las Reglas de Operacion, de acuerdo a los presupuestos y cronogramas
formulados, asi como la conclusion y avances de las acciones, a fin de realizar el pago de la obra
civil, el equipamiento y software especializado para la puesta en marcha de la Gasolinera para el
Bienestar.

6.6. Integracién de Expedientes.

Los expedientes se integraran por cada una de las solicitudes aprobadas, los cuales se encontraran
en resguardo de la OR y/o CCPI, mismos que deberdn contar con la siguiente documentacion:

a) Todos los documentos que deriven del cumplimiento de los requisitos establecidos en el
numeral 452 de las Reglas de Operacion, requerimientos y documentacion
complementaria que se requiera.

b) Formato FG_03 Modelo de Convenio de Concertaciéon y Recibo de Pago

c) Comprobantes de recursos (Debera integrarse la documentacion comprobatoria del total
de los recursos otorgados antes del término del gjercicio fiscal).

d) Acta de Entrega-Recepcion del proyecto FG_0O5 “Acta Entrega-Recepcion” (ubicado en el
Anexo 1).

e) Copia de los Estudios, Proyectos y permisos gestionados en la aplicacion del apoyo. Entre
otros y de forma solo indicativa:

e Dictamen técnico de disefio avalado por la ASEA.

e Informe preventivo y Manifestacion de impacto ambiental autorizada por la
SEMARNAT.

e Protocolo de respuesta a emergencia.

e Conformacién del Sistema de Administracién para expendio al publico.
e Pdlizas de seguros.

e Evaluacién de Impacto Social.

e Licencia municipal de uso de suelo y en su caso; permisos de descarga de agua de
agua.

e Protocolos establecidos en la normativa de Proteccion Civil.
e Los demads que se requieran.

f) Los documentos identificados como evidencia del desarrollo de la obra civil y la puesta en
marcha de la Gasolinera para el Bienestar.

6.7. Seguimiento.
El proceso de seguimiento se realizara de acuerdo con lo establecido en el numeral 9 de las ROP.

6.8. Comprobacioén.
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La comprobacién de la primera ministraciéon relacionada a la formulacién de estudios
especializados, gestion de permisos y formulacién de proyectos ante las instancias especificas, asi
como pago de impuestos, pago de permisos, asistencia técnica y capacitacion especializada, se
realizara a través de comprobantes fiscales de acuerdo con la normativa establecida.

La comprobacién de las ministraciones subsecuentes, correspondiente a adecuaciones de
terrenos, la construccion de obras compra e instalacion de materiales, equipo y software
especializado, se realizara a través de comprobantes fiscales.

La OR, serd la instancia responsable del resguardo y conformaciéon de los expedientes, asi como de
la captura de la informacion de los beneficiarios en el sistema y/o herramientas informaticas
disefladas para tal efecto. Los expedientes siempre estaran en disponibilidad de los érganos
fiscalizadores, de acuerdo con la normativa de caso.
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Anexo 7. Mecanica Operativa para el acceso a la atencién médica de tercer nivel, atencion
médica de alta especialidad.

7.1. Fundamento legal.

Articulo 4, fraccion XLIII, parrafo segundo, de la Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas;
6, fraccion |, de la Ley General de los Derechos de Nifios, Nifias y Adolescentes y el Numeral 8,
Estrategia 8.2, Linea de accion 8.2.2, del Programa Nacional de Pueblos Indigenas 2018- 2024.

7.2. Unidades Administrativas Responsables del Programa y de su Operacion.

La URP es la CGPCEl, y las Unidades Administrativas responsables de su operacion son las OR y los
CCPI, cuyas atribuciones y responsabilidades, se encuentran delimitadas por la CGPCEI.

7.3. Descripcion del Componente.

La atencion médica de tercer Nivel, atenciéon médica de alta especialidad, incluye todas aquellas
acciones encaminadas a restaurar la salud de las personas, con padecimientos complejos que
requieren tratamientos y procedimientos, de una o varias especialidades médicas o quirurgicas,
gue emplean tecnologias altamente especializadas.

La finalidad del Componente es contribuir al derecho de la salud de las personas indigenas y
afromexicanas a través de apoyos econdmicos en especie y acompafamiento para la atenciéon
eficiente y oportuna en los servicios de salud de tercer nivel de alta especialidad.

7.4. Requisitos.
Los requisitos se encuentran en el apartado 4.6.2 de las Reglas de Operacion.
7.5. Criterios.

Los solicitantes que deseen acceder al apoyo de atencidn médica de tercer nivel, atenciéon médica
de alta especialidad y del Albergue Indigena “La Casa de los Mil Colores”, deberan cumplir alguno
de los siguientes criterios:

. Hablar alguna lengua indigena y/o pertenecer a una comunidad indigena o afromexicana,
lo cual deberd comprobarse mediante una carta que acredite su pertenencia, expedida por
la autoridad local, municipal o estatal correspondiente).

. Se autoadscriba como miembro de un pueblo indigena o afromexicano, de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 20. de la Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos y
en el lo. del Convenio numero 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo sobre
Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes.

7.6. Procedimiento.
7.6.1. Proceso administrativo para la asignacién del apoyo.
7.6.1.1. Programacion y Presupuestacion.

. La distribucion del recurso se realizara conforme a la demanda de las OR y al presupuesto
autorizado al componente.

. El presupuesto asignado y su distribucion, se indicara de manera calendarizada en el
Sistema de Administracién de Recursos Gubernamentales (SARG), de acuerdo con las
necesidades operativas de cada OR.
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7.6.2.

Se dard puntual seguimiento y supervision mensual en la plataforma denominada
“Sisterma de Tercer Nivel”, en la gjecucion de los recursos financieros, a efecto de prevenir
posibles subejercicios y elaborar los informes requeridos.

Difusion.

Las reglas de operacidony los anexos aplicables a este Componente seran difundidos a través de las
URP, pagina de internet y Sistema de Radiodifusoras Culturales Indigenas del Instituto.

7.6.3.

Recepcion de las solicitudes de apoyo.

La persona solicitante deberd cumplir con los requisitos enunciados en el numeral 4.6.2 de
las Reglas de Operacion.

La persona encargada del componente Acceso a la atencién médica de tercer nivel,
atencion médica de alta especialidad en las ORy los CCPI, en caso de ser necesario, apoyara
al peticionario en la elaboracién de su solicitud y, una vez que cuente con la documentacion
completa, serd el responsable de realizar los tramites de seguimiento.

En caso de que el solicitante cuente con derechohabiencia del IMSS o ISSSTE, se apoyara
con asesoria y acompanamiento para su remision a su servicio médico. Si este servicio de
salud cubre de manera parcial la atencién médica, el Instituto solo apoyard con
medicamentos y gastos de servicios médicos especializados.

La solicitud deberda especificar la modalidad de apoyo de acuerdo con el componente requerido
por el solicitante. Los documentos serdn revisados conforme al Formato PC_D 02 “Verificacion de
requisitos™:

Enlas OR Yy el Albergue Indigena “La Casa de los Mil Colores”.

En caso de que la atencién especializada se ubique en la Ciudad de México, se podra referir
a la persona beneficiaria a los servicios en el Albergue Indigena “La Casa de los Mil Colores”.

Las personas solicitantes podran ser remitidos desde las OR y los CCPI, asi como de otras
instancias de los gobiernos estatales, municipales y locales, o directamente de Oficinas
Centrales.

Para el acceso a los apoyos que otorga el Albergue Indigena “La Casa de los Mil Colores”, el
responsable de la operacién de los apoyos en los CCPI, las OR y Oficinas Centrales del INPI,
deberan integrar el expediente conforme al numeral 4.6.2 de las ROP.

Asimismo, la persona solicitante debera presentar el documento que lo acredite como no
derechohabiente del IMSS o el ISSSTE.

De no cumplirse con el punto anterior, el INPI verificard si dicho seguro cubre de manera
parcial o total el apoyo solicitado, apoyando, en su caso, en la gestién ante la instancia que
corresponda.

En caso de que el seguro del solicitante no cubra el apoyo solicitado, se procedera a otorgar
el mismo conforme a la presente ROP.

Con el expediente enviado por el CCPly de conformidad con la solicitud de apoyo para el acceso
a la atencién médica de tercer nivel, atencién médica de alta especialidad, el responsable de la
operaciéon de los apoyos a nivel estatal, analizara las posibilidades de atencion al paciente en el
Estado o Region, canalizandolo para su atencion en las Unidades Médicas Hospitalarias de la
entidad, e integrara al expediente de la persona beneficiaria, con la documentacion comprobatoria
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del gastoy cualquier documento que genere la unidad hospitalaria que permita darle seguimiento
hasta su recuperacion.

Albergue Indigena “La Casa de los Mil Colores”.

o En caso de que no exista, en el ambito estatal o regional, el servicio especializado que se
requiera, la persona beneficiaria sera referida al Albergue Indigena “La Casa de los Mil
Colores” en Ciudad de México.

. Para ser recibido en el Albergue, es indispensable que la persona solicitante se presente
con un acompanante mayor de edad, preferentemente con buen estado de salud fisica.

De no cumplir algun requisito sefalado en el numeral 4.6.2 de las Reglas de Operacion, se le
notificara para que, en un término no mayor de cinco (5) dias habiles, entregue la documentacion
faltante.

. El personal en las Unidades Administrativas Responsables de la Operacién debera orientar,
a los solicitantes para la integracion satisfactoria de sus expedientes. Ningun servidor
publico del INPI podra cobrar honorarios por su asesoria y orientacion, tampoco generara
el compromiso institucional de ser apoyado.

7.6.4. Dictaminacién y criterios para la asignacion de montos financieros de los apoyos.

Las OR y los CCPI deberan determinar el otorgamiento de la atencion, conforme a los siguientes
criterios:

e Cumplir con los requisitos sefialados el numeral 4.6.2 de las Reglas de Operacion.
e Priorizar las solicitudes de primera vez.

e Las solicitudes de continuidad menores a un ano de antigledad que recibieron apoyo por
parte de este Componente.

e Evitar la duplicidad del apoyo en una misma familia.
e Seotorgara el apoyo conforme a la disponibilidad presupuestal.
7.6.4.1. Respuesta a la solicitud de atencién.

. La respuesta a la solicitud del apoyo del Acceso a la atencidon médica de tercer nivel,
atencion médica de alta especialidad, se emitira en un plazo no mayor de cinco (5) dias
habiles a partir de la fecha de recepcidén de la solicitud o del registro en la plataforma; de
haber trascurrido este tiempo y no tener respuesta, se entendera que la solicitud fue
rechazada.

. Los beneficiarios que ingresen al Albergue Indigena “La Casa de los Mil Colores” deberan
cumplir con lo estipulado en el Reglamento para el Apoyo del Albergue Indigena “La Casa
de los Mil Colores”. Formato PC_D 03 Reglamento para el Apoyo del Albergue Indigena “La
Casa de los Mil Colores” y firmaran de conocimiento.

7.6.4.2. Integracion del expediente de la persona beneficiaria.

En caso de que cumpla con los requisitos y criterios de los numerales antes mencionados, se
integrara un expediente por persona solicitante, mismo que se integrara con lo siguiente:

e Requisitos seflalados por el numeral 4.6.2 de las Reglas de Operacion.

e La comprobacion de los gastos se realizara mediante el “Formato de comprobacion de
recursos” (PC_D043), facturas digitales (PDF, XML y verificacion de comprobante fiscal) y
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comprobante de transferencia del recurso ministrado desde la cuenta bancaria
institucional a la cuenta bancaria de la persona beneficiaria.

e En caso de los apoyos del componente del Albergue Indigena de “La Casa de los Mil
Colores”, se agregara el Reglamento Interno (PC_D 03 Reglamento para el Apoyo del
Albergue Indigena “La Casa de los Mil Colores”)

7.6.5. Ministraciéon de los Recursos.

Las OR y el Albergue Indigena “La Casa de los Mil Colores” podran disponer de los recursos
financieros de acuerdo con la disponibilidad en el SARG y procederan a proporcionar el apoyo de
la siguiente manera:

1. Cuando los gastos son erogados, se transferird el recurso a la cuenta bancaria del
beneficiario o de un familiar directo, esto cuando la persona se encuentre imposibilitada por
cuestiones de salud.

2. Cuando los insumos sean adquiridos directamente con el proveedor (farmacia, hospital o
institucion), la transferencia se realizara directamente de la cuenta bancaria institucional a
la cuenta bancaria del proveedor.

Una vez que se cuente con el recurso en la cuenta bancaria de la OR, se debera realizar la
dispersion hacia las cuentas bancarias de la poblacién beneficiaria, en un plazo no mayor a diez
(10) dias naturales.

7.6.6. Comprobacioén de recursos.

El formato para la comprobacion de recursos PC_D 04 “Formato de comprobacion de recursos”
deberd llevar los siguientes datos basicos del beneficiario. nombre completo, sexo, edad,
diagndstico, numero de carnet (“La Casa de los Mil Colores”), lengua indigena y pueblo al que
pertenece, nombre del hospital o institucién que lo atiende, nombre de la comunidad de
procedencia, municipio, estado, nombre del acompafante, en su caso, y la firma de recibido del
apoyo financiero que se le otorga.

Se debera adjuntar los documentos comprobatorios de los gastos facturados en los formatos
digitales (PDF, XML y verificacion de comprobante fiscal). Los gastos pueden ser: medicamentos,
protesis diversas, consultas, estudios especializados o gastos funerarios, asi como boletos de
autobus o avion (sélo en territorio mexicano) para la persona beneficiaria y su acompanante. Se
deberd incorporar el comprobante de la transferencia de recursos a las cuentas bancarias de las
personas beneficiarias. El formato deberd incluir el nombre y firma del responsable del
componente, asi como del administrador de la OR o CCPL.

El original de la comprobaciéon del recurso financiero y el expediente (copia), permanecerd en el
Departamento Administrativo de las Oficinas de Representacion del INPI.

El original de la comprobaciéon del recurso ejercido en el Albergue Indigena “La Casa de los Mil
Colores” se entregara a la Coordinacion General de Administracion y Finanzas.

Se registrara en el “Sistema de Tercer Nivel” los datos de la persona beneficiaria y NO la del
acompafante; solo para apoyos funerarios se capturaran los datos de quien recibe el apoyo, se
integrara la copia del acta de defuncidn en su expediente. Para los recién nacidos o menores de
edad se registrara los datos de la madre, padre o tutor que recibe el apoyo. Es indispensable
presentar la CURP.

El expediente y la comprobacién de recurso se subiran al “Sistema de Tercer Nivel”

7.6.7. Seguimiento.
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Centrales.

A través del Sistema de Tercer Nivel, Se emitird un reporte mensual del padrén de beneficiarios de
los apoyos otorgados en OR y el Albergue indigena “La Casa de los Mil Colores”, con la finalidad de
publicar la transparencia de dispersion de recursos. También informara a las instancias internas y

+ MEXICO |

El seguimiento operativo y financiero de los apoyos otorgados en el componente Acceso a la
atencion médica de tercer nivel, atencion médica de alta especialidad, lo realizaran las OR y Oficinas

DE

ITUTO NACIONAL

INP )i\

externas el avance de los apoyos otorgados.

Presentacion de la
Solicitud (Formato

elaboracion de la
solicitud

de solicitud de
apoyo)

Recibe oficios de solicitud de recursos de OR,
analiza su autorizacion y solicita presupuesto
para el envio a las OR.

Albergue Indigena
‘La Casa de los Mil Colores”

[

Recibe la solicitud y registra
en la plataforma de tercer nivel

Cumple con
los requisitos

Se solicita que acuda a su
unidad de tratamiento de
segundo nivel para su

Se continua con
el apoyo

Seguimiento de los
beneficiarios

Apoyo parala
estancia en el
Albergue

SOLICITANTE CENTRO COORDINADOR DE LOS PUEBLOS INDIGENA S, OFICINA S DE REPRESENTACION Y/O
ALBERGUE INDIGENA “LA CASA DE LOS MIL COLORES”
Inicio -( Apoyo en la Integra Expediente y registra

en la plataforma de tercer nivel

Cumple con
requisitos

I Recepcion de
solicitud de recursos

Recibe recursos

Entrega el apoyo

Seguimiento de
los beneficiarios

A4

-

A4

Se brinda apoyo funerario
(cuando asi lo soliciten)

Av. Revolucién No. 1279, Col. Tlacopac, CP. 01010, Alcaldia Alvaro Obregén,

Ciudad de México www.gob.mx/inpi
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Formato PC_D 01 “Solicitud de apoyo”

Ciudad de México, de de 202__

INSTITUTO NACIONAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS
PRESENTE

Asunto: Solicitud de Apoyo

El (La) que Suscribe C. perteneciente al pueblo indigena
de la comunidad del municipio

del estado ; me dirijo a esta institucion para solicitar el apoyo de:

en razén a que padezco de , €l cual me fue diagnosticado por el

Hospital . El tratamiento es muy costoso y no tengo los medios para solventar

dichos gastos.

En espera de obtener una respuesta favorable a mi solicitud, agradezco la atencion.

Atentamente

Nombre y firma

NUm. Telefénico y correo electrénico

Nota. Este documento podra adecuarse de acuerdo con las particularidades de cada Oficina de
Representacion o Centro Coordinador de Pueblos Indigenas del Instituto
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Formato PC_D 02 “Verificaciéon de requisitos”

N. p. Descripcion
1 Solicitud del Apoyo
2 Identificacion Oficial de la persona solicitante y su acompafante (preferentemente copia de la

credencial de elector)

3 Copia del acta de nacimiento de la persona solicitante y su acompafante
4 CURP de la persona solicitante y de su acompafante
5 Resumen Clinico
6 Copia de la documentacidn comprobatoria del gasto en las Oficinas de Representacion en las
entidades federativas que correspondan
Nota: Se le notifica que entregd el requerimiento marcado con ndmero(s) , por lo que
la fecha limite para recibir la documentacion faltante a mas tardar el dia , haciendo

del conocimiento que, en caso de no dar cumplimiento a lo sefalado, su solicitud serd desechada.

Responsable de la recepciéon de la Nombre y firma del solicitante
documentacioén del Programa de
Atencion Médica de Alta
Especialidad
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Formato PC_D 03 “Reglamento para el Apoyo del Albergue Indigena La Casa de los Mil
Colores”

El derecho a la salud de la poblacién indigena y afromexicana es una prioridad del Instituto
Nacional de los Pueblos Indigenas y parte de su labor en esta materia es cubierta a través del
Albergue “La Casa de los Mil Colores”, ubicado en la Ciudad de México.

Este reglamento establece los derechos y obligaciones de los pacientes indigenas y/o
afromexicanos y sus acompafantes durante su estancia en el Albergue Indigena “La Casa de los
Mil Colores”.

ARTICULO 1. El drea Administrativa del Albergue es la autoridad encargada de supervisar, coordinar
la operacion de los servicios proporcionados en sus instalaciones, del seguimiento de la atenciéon
médica y hospitalaria de las personas beneficiarias.

ARTICULO 2. Se debe presentar obligatoriamente con un acompafiante mayor de edad, en buen
estado de salud fisica y mental, quien deberd apoyar en todas las actividades que la coordinacion
administrativa solicite.

ARTICULO 3. La persona beneficiaria y su acompafiante informara(n) al personal de trabajo social,
todo lo relacionado con el tratamiento, evoluciéon, necesidades y pendientes que pudieran surgir
con los hospitales. Ademas, realizara las siguientes actividades:

e Colaborar con el aseo de la habitacion del Albergue segun sean asignadas y cada vez
gue asi se requiera

e Banarse diariamente y ayudar a mantener la higiene personal del paciente que
acompana

e Conservar limpios y ordenados los dormitorios
e  Cumplir con los horarios establecidos en el presente reglamento

e Apoyar y vigilar el comportamiento, alimentacion y suministro de medicamentos del
paciente durante su estancia

e Regresar completa la ropa de camay toallas que le sean asignadas
ARTICULO 4. Los usuarios y acompafantes tienen estrictamente prohibido:
e Rayar, mutilar o maltratar el mobiliario, equipo e instalaciones del Albergue
e Fumary consumir bebidas alcohdlicas y cualquier consumo de estupefacientes
e Introducir cualquier tipo de armas o utilizar objetos peligrosos

e Hablar a gritos o molestar en cualquier forma y en cualquier horario a los demas
beneficiarios (as) y acompanantes

e Faltar al respeto y/o abusar de la confianza a los demas pacientes, acompanantes y
personal propio del Albergue

e Intentar robar o robar a los pacientes, familiares o al personal del Albergue
e Poner en riesgo fisico a la poblacion o al personal del Albergue.
e Introducir cualquier tipo de alimentos o bebidas en el Albergue.

e Introducir cualquier tipo de objeto voluminoso como son: cajas, maletas, mochilas,
bolsas y aparatos electrénicos, etc.
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e Salir del Albergue por cuestiones o asuntos personales.
ARTICULO 5. Los servicios que brinda el Albergue Indigena “La Casa de los Mil Colores” son:

e Alimentacién,

e Hospedajey ropa de cama (sabanas, cobijas y toalla),

e Enfermeria,

e Trabajo Social,

e  Apoyo psicoldgico,

e Medicina Tradicional,

e Transportacion local a los hospitales,

e Programa de actividades manuales y recreativas.
ARTICULO 6. El horario de servicio de alimentos es:

e Desayuno, de 8:30 a 9:30 horas,

e Comida, de 13:00 a 15:00 horas, y

e Cena,de18:00 a 19:00 horas.

El servicio de alimentos se proporcionard en horarios distintos sélo en caso de consultas y/o
estudios programados, y en casos excepcionales que el paciente llegue fuera del horario antes
sefalado, deberd informar con anticipacion a la persona encargada del Albergue Indigena “La Casa
de los Mil Colores”.

ARTICULO 7. Los servicios de enfermeria se proporcionaran de acuerdo con la demanda de los
beneficiarios y la disponibilidad del personal correspondiente.

ARTICULO 8. Las luces en dormitorios, pasillos y dreas comunes se apagaran a las 22:00 horas,
excepto en las habitaciones donde el estado clinico del beneficiario (a) requiera de luz durante la
noche.

ARTICULO 9. La persona beneficiaria y su acompafiante presentara (n):

e La receta original para solicitud y obtenciéon de medicamentos, protesis, material de
curacion y dietas,

e Llas facturas de transporte desde su lugar origen, en original para su revision y
autorizacion.

ARTICULO 10. Se suspenderd el servicio del beneficiario (a) y su acompafante que no respete lo
establecido en este Reglamento y que afecte al personal y demas albergados de la siguiente
manera:

e Llamada de atencidn por escrito, que se anexard a su expediente,

e La suspensidn definitiva de los servicios, después de dos llamadas de atencién por
escrito o una falta grave que ponga en riesgo la integridad fisica de los demas
beneficiarios (as), acompafantes y personal del Albergue.

ARTICULO T11. El Albergue no se hace responsable de objetos olvidados en sus instalaciones, asi
como de aparatos electréonicos (celulares, laptops, tabletas electrénicas, entre otros).
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ARTICULO 12. En caso de emergencia, los beneficiarios (as) y acompafiantes, obedeceran las
medidas de seguridad que les indique el personal del Instituto, para cuidar la integridad fisica de
todos los presentes.

ARTICULO 13. Los casos no previstos en este Reglamento serdn resueltos por el area Administrativa
del Albergue.

ARTICULO 14. Cuando el incumplimiento a este Reglamento afecte la seguridad del patrimonio
fisico e integridad de beneficiarios (as) y acompafantes, se actuara como lo determinen las leyesy
autoridades competentes.

ARTICULO 15. Los beneficiarios (as) y acompafantes podran expresar sus comentarios, quejas y/o
sugerencias por escrito en el buzén ubicado en el drea de recepcion.

ARTICULO 16. Anexo al presente reglamento, se debera cumplir con lo establecido en las reglas
sanitarias para la Nueva Normalidad en la Ciudad de México, para evitar el contagio y la
propagacion del virus SARS- COV 2, Covid-19, a fin de proteger a las personas con enfermedades
respiratorias, personas con patologia crénica o inmunodepresion.

FECHA:
NOMBRE DE LA PERSONA BENEFICIARIA:
FIRMA:

Pagina 254 de 407

uuuuu

VIEA




GOBIERNODE | [N PI )!\
I

MEXICO |

Formato PC_D 04 “Comprobacién de recursos”

Nota: Se pagan los documentos comprobatorios del gasto.

DATOS DE LA PERSONAS APOYADA

PACIENTE: SEXO:

EDAD: DIAGNOSTICO: N° DE CARNET
LENGUA INDIGENA: PUEBLO INDIGENA O AFROMEXICANO:
HOSPITAL:

COMUNIDAD: ESTADO: MUNICIPIO:

NOMBRE DEL ACOMPANANTE:
RECIBI LA CANTIDAD TOTAL DE: $
MONTO POR CONCEPTO:
GASTOS DE TRASLADO:
GASTOS DE MEDICAMENTOS:
GASTOS DE SERVICIOS MEDICOS ESPECIALIZADOS:
GASTOS FUNERARIOS:
PORCENTAJE DEL APOYO SOLICITADO:
FIRMA:

Nota. Este documento podra adecuarse de acuerdo con las particularidades de cada Oficina
de Representacién o Centro Coordinador de Pueblos Indigenas del Instituto.
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Anexo 8. Mecanica operativa para la Construccién y Ampliacion de Infraestructura de Servicios
Basicos, Comunicacién Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario.

La presente mecanica, tiene por objeto el dar a conocer los procesos, mecanismos y criterios que
permitan a las Unidades Administrativas Centrales y Foraneas del INPI, programar, operar y dar
seguimiento a las acciones para la Construccion y Ampliaciéon de Infraestructura de Servicios
Basicos, Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario.

8.1. Marco normativo.

Ley del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas.

Ley Federal de las Entidades Paraestatales y su Reglamento.

Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento.
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento.
Decreto de Presupuestos de la Federacion, del ejercicio correspondiente.

ROP del PROBIPI, del gjercicio correspondiente.

Estatuto Organico del Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas.

Manual General de Organizacion de la Comisidn Nacional para el Desarrollo de los
Pueblos Indigenas vigente.

Manual Unico de Integracién y Funcionamiento del Subcomité de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las mismas, de las Delegaciones Estatales de la Comision
Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas.

Manual Administrativo de Aplicacién General en Materia de Recursos Financieros.

Manual Administrativo de Aplicacién General en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Manual Administrativo de Aplicacién General en Materia de Control Interno.

Manual Administrativo de Aplicacion General en materia de Recursos Humanos y
Organizaciéon y el Manual del Servicio Profesional de Carrera.

Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas

Acuerdo por el que se modifica el diverso por el que se establecen las disposiciones en
Materia de Recursos Materiales y Servicios Generales.

Politicas y disposiciones para la Estrategia Digital Nacional, en materia de tecnologias
de la informacién y comunicaciones, y en la de seguridad de la informacién, asi como
el Manual Administrativo de Aplicaciéon General en dichas materias.

Politicas, bases y lineamientos en materia de obras publicas y servicios relacionados
con las mismas.

Acuerdo por el que se establecen las disposiciones administrativas de caracter general
ara el uso del Sistema de Bitacora Electréonica y Seguimiento a Obra Publica.

Lineamientos para la promocién, operacion y seguimiento de la contraloria social en
los programas federales de desarrollo social
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8.2. Caracteristicas de los apoyos.

Los recursos que se ministren a las comunidades indigenas y afromexicanas, municipios, gobiernos
de los estados y dependencias y entidades de la APF, al amparo de la vertiente, en su caracter de
subsidios, no perderan su naturaleza federal, por lo que deberan ser ejercidos observando todas las
disposiciones legales y normativas aplicables al presupuesto federal.

8.3. Descripcion de los tipos de apoyo.

8.3.1. Infraestructura de Servicios Basicos:

a)

b)

<)

Electrificacion. Comprende la construccién de lineas de distribucién, de redes de
distribucion, muretes y acometidas en las comunidades o localidades, asi como obras
de electrificaciéon no convencional y de ampliacién y repotenciacion del servicio.

Agua potable. Comprende la construcciony ampliacion de sistemas de agua potable,
en los cuales podran incluirse uno o varios de los siguientes conceptos: obras de
captacion, conduccién, almacenamiento, potabilizacion, redes de distribuciony tomas
domiciliarias en las comunidades o localidades, asi como su equipamiento. También
podran incluirse sistemas multiples que abastezcan a varias comunidades o
localidades. En todos los casos deberan usarse materiales y equipos completamente
NuUevos.

Drenaje y saneamiento. Comprende la construccién y ampliacién de sistemas de
drenaje y alcantarillado sanitario, de descargas domiciliarias y de sistemas de
saneamiento de aguas residuales. En todos los casos deberd usarse materiales y
equipos completamente nuevos.

De los tipos de apoyo antes descritos se excluye la rehabilitacion, reconstruccion,
mantenimiento, conservacion y operacion de los sistemas; asi también obras de
infraestructura para la transmision eléctrica de alta tensiéon, mejora de instalaciones
eléctricas existentes, instalaciones eléctricas domésticas, drenaje pluvial y obras de
infraestructura urbana.

8.3.2. Comunicacion Terrestre.

a)

b)

Caminos artesanales a comunidades indigenas. Consiste en |la pavimentacién de
vias de comunicacion terrestre existentes, con roderas de concreto hidraulico y
empedrado, mismos que deberan ser ejecutados por las comunidades indigenas,
conforme a las especificaciones establecidas por la URP de la vertiente o contar con la
opinién y/o dictamen técnico de la Instancia Normativa. Los gastos de operacién y
mantenimiento deberdn ser asumidos por la autoridad comunitaria o local.

Caminos rurales, alimentadores y puentes vehiculares. Comprende la construccion,
modernizacion y ampliacion de este tipo de vias de comunicacion que correspondan
con los tipos E, Dy C que la Secretaria de Comunicaciones y Transportes (SCT) define,
conforme al transito diario promedio anual en el documento Normas SCT_2018, cuya
direccion electrénica es:
https://comunicaciones.edomex.gob.mx/sites/comunicaciones.edomex.gob.mx/files/f
iles/SCT%20-%20Manual%20Proyecto%20Geometrico%20Carreteras%202018.pdf. En
caso de puentes vehiculares, se consideraran aquellos que se ejecuten sobre caminos
gue correspondan con los tipos E, Dy C, con una longitud mayor de 6 metrosy en caso
de construccion de la superficie de rodamiento para caminos tipo E y D, mediante
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roderas de concreto hidraulico y empedrado, deberdn contar con la opinién y/o
dictamen técnico de la Instancia Normativa.

En este concepto, se excluyen las acciones de reconstruccién, conservacion,
mantenimiento, maquinaria, equipo y obras de infraestructura urbana

El Instituto podra incluir obras cuyas caracteristicas de disefo, alcances o condicionantes de
gjecucion, beneficien adicionalmente a comunidades o localidades no incluidas en la poblaciéon
objetivo, siempre y cuando su propodsito se oriente especificamente a beneficiar a poblaciéon
indigena y afromexicana para la Construcciony Ampliacién de Infraestructura de Servicios Basicos,
Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario.

8.3.3. Infraestructura Comunitaria.

a)

b)

<)

d)

Espacios para la practica, ensefianza e investigacion de la medicina tradicional y
salud comunitaria. Comprende la construcciédn nueva o rehabilitacién de una
edificacion con espacios y caracteristicas adecuadas para el gjercicio y transmision de
conocimientos de los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, para la
prevencion, diagndstico y tratamiento de la salud, respaldado por un proyecto
arquitecténico con pertinencia cultural, que contemple los materiales propios de la
region y ser ejecutados preferentemente con mano de obra de la comunidad
beneficiada.

Los gastos de operacion y mantenimiento del inmueble deberan ser asumidos por la
autoridad comunitaria o local.

Espacios para el fomento de la cultura indigena y educaciéon comunitaria.
Comprende la construccién nueva o rehabilitacién de una edificacidon destinada para
la practica y enseflanza de las actividades culturales acorde a la cosmovision de los
pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, respaldado por un proyecto
arquitecténico, con pertinencia cultural, que contemple los materiales propios de la
region y ser ejecutados preferentemente con mano de obra de la comunidad
beneficiada.

Los gastos de operacion y mantenimiento del inmueble deberan ser asumidos por la
autoridad comunitaria o local.

Espacios para el desarrollo y ejercicio del Gobierno Tradicional Comunitario.
Comprende la construccion de un espacio para el desarrollo y ejercicio de la
gobernanza tradicional acorde a la cosmovision de los pueblos y comunidades
indigenas, debiendo estar respaldado por un proyecto arquitectdnico, con pertinencia
cultural, que contemple los materiales propios de la regidén y ser ejecutados
preferentemente con mano de obra local.

Los gastos de operacion y mantenimiento del inmueble deberan ser asumidos por la
autoridad comunitaria o local.

Lugares y Sitios Sagrados y Rutas de Peregrinacién. Consiste en la construccién y
rehabilitacién de espacios para las practicas ancestrales de acuerdo con la
cosmovision y en beneficio de la comunidad, respaldado por un proyecto
arquitecténico, con pertinencia cultural, gue contemple los materiales propios de la
region y ser ejecutados preferentemente con mano de obra de la comunidad
beneficiada. Para este caso se podra apoyar obras complementarias y su acceso
terrestre.
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Lo anterior, siempre y cuando no se trate de bienes muebles e inmuebles del
patrimonio cultural, considerados monumentos histéricos por determinacion de la ley
o por la declaratoria respectiva, o que se encuentre dentro de un monumento
historico.

Los gastos de operacion y mantenimiento del inmueble deberan ser asumidos por la
autoridad comunitaria o local.

8.3.4. Apoyos Extraordinarios a Comunidades Indigenas y Afromexicanas.

El Instituto podra financiar conceptos excluidos de los tipos de apoyo antes descritos; asi como
apoyos para el mejoramiento de la infraestructura basica y comunicacion terrestre, con el fin de
cumplir los objetivos establecidos en el Plan Nacional de Desarrollo, los proyectos prioritarios y
estratégicos del Gobierno de México, asi como los que se generen a través de Comisiones
Presidenciales, Planes de Justiciay Planes Integrales de Desarrollo Regional implementados por el
INPI, siempre y cuando sean en beneficio y desarrollo de los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas del pais, debiendo cumplir con los requisitos establecidos por la normatividad de la
Instancia que en su caso, corresponda. Los recursos para su ejecucion pueden ser obtenidos
mediante la gestidn y suscripcion de instrumentos juridicos con otras dependencias y entidades.
Para la ejecucion de las acciones establecidas se estard a lo pactado en los instrumentos juridicos.
Los gastos de operacion y mantenimiento de las acciones que se apoyen en este supuesto deberan
de ser asumidos por la autoridad comunitaria o local correspondiente El Instituto también podra
apoyar cualquier proyecto de infraestructura que no se encuentren enunciados en el numeral 8.3.
del presente anexo de las presentes ROP, siempre y cuando el componente del Programa cuente
con suficiencia presupuestal, en beneficio de los pueblos y comunidades indigenas y/o
afromexicanas del pais.

8.3.5. Estudios y proyectos.

a) Elaboracion de estudios y proyectos, Comprende la elaboracién de los estudios y
proyectos ejecutivos y/o actualizaciones de los mismos, para obras de comunicacion
terrestre, electrificacion, agua potable, drenaje y saneamiento e infraestructura
comunitaria.

b) Las erogaciones que se deriven de autorizaciones y actualizaciones ambientales, tales
como manifestacion de impacto ambiental y/o cambio de uso de suelo u otras en la
materia.

8.3.6. Apoyo Técnico Comunitario.

Realizar un acompafamiento integral a las obras y/o acciones de infraestructura basica,
infraestructura comunitaria y comunicaciéon terrestre autorizadas por el INPI, asi como a las
accionesy proyectos que se realicen por otras URP del Instituto y con las Instituciones de las cuales
el INPI tenga a su cargo el acompanamiento técnico y social; vigilando que los trabajos se realicen
de acuerdo al proyecto ejecutivo validado, a los programas de erogaciones; asi mismo, la
integracion documental conforme a los lineamientos aplicables en las etapas previas a la
autorizacion, asi como el cierre de las acciones ejecutadas en beneficio de los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas.

Las comunidades podran solicitar apoyo para acciones de capacitacion, asesoria técnica, social y
administrativa, asi mismo la URP podra otorgar dicho apoyo a nivel central o en OP y CCPI, para el
seguimiento de las acciones, a través de personas que cumplan con el perfil especificado en el
Apéndice lI_7 “Lineamientos para el Apoyo Técnico Comunitario” del presente Anexo..
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Dicho apoyo no generara en ningdn momento algun vinculo de relacion laboral con el INPI. Lo
anterior, para el adecuado desarrollo de las obras y acciones apoyadas por el Programa.

Aunado a las descripciones sefialadas a los tipos de apoyo, la URP podra llevar a cabo, mediante la
contratacion de servicios especializados o a través de convenios de colaboracién con las instancias
especializadas, las evaluaciones que se consideren apropiadas en las acciones de infraestructura
que implemente el Instituto en beneficio de los pueblos y comunidades indigenas y afromexicano,
para mejorar las posibles acciones futuras, conforme a sus necesidades y recursos disponibles.

8.4. Restriccion de los Apoyos.

Conforme a lo establecido en la LOPSRM y su Reglamento, de los tipos de apoyo mencionados
anteriormente y que se ejecuten por contrato quedan expresamente excluidos los siguientes
gastos por parte de las comunidades, municipios, gobiernos de las entidades federativas, las
dependencias y entidades de la APF y las entidades ejecutoras:

1 La contratacién de personal,
2. Los gastos directos e indirectos,

3. La adquisicidon, arrendamiento, remodelacién, mantenimiento o equipamiento de
cualquier tipo de inmueble, y

4. Laadquisicién y/o renta de vehiculos, maquinaria y equipo.

De igual manera, de los tipos de apoyo mencionados anteriormente y que se ejecuten por
administracion directa, quedan expresamente excluidos los siguientes gastos:

1. Los gastos de operacion indirectos,

2.  La adquisicidon, arrendamiento, remodelacién, mantenimiento o equipamiento de
cualquier tipo de inmueble,

3. Laadquisicion de vehiculos y equipo de oficina, y
4. Laadquisicion de maquinaria y equipo de construccion.
8.5. Requisitos de los proyectos.

Las obras susceptibles de apoyar estaran dirigidas a las comunidades y localidades indigenas y
afromexicanas las cuales deberan cumplir con los siguientes requisitos y los sefialados en el
Apéndice lI_4 “Formato de Verificacion de Documentacion del Proyecto Ejecutivo” dentro del
primer trimestre del ejercicio fiscal para ser susceptibles de apoyo, atendiendo los criterios de
priorizacion:

Generales:

1. En caso de suscribir con comunidades indigenas y afromexicanas, las mismas deberan
contar de manera previa con su constancia de comunidad indigena expedida por el INPly
su Registro Federal de Contribuyentes (RFC).

2. Contar con el consentimiento de la obra por parte de la poblacién beneficiaria, lo cual
debera constar en un acta de asamblea firmada por los beneficiarios y las autoridades de
la comunidad o localidad en la que sera construida. En el caso de obras de agua potable,
drenaje y saneamiento, el acta deberd incluir la manifestacion expresa de que se informo
que dicha obra tendra un costo de operacién y mantenimiento,

3. Previo al consentimiento, la poblacién beneficiaria podra proponer modificaciones al
disefio de la obra cuya procedencia quedara sujeta a su viabilidad técnica y financiera,

Pagina 260 de 407

2023

ARODE o

o~
Francisco
VILEA



GOBIERNODE | [N PI ):\

MEXICO I

4.  Tener designada a la comunidad, municipio, dependencia o entidad federativa que sera
responsable de su operacién y mantenimiento,

5. De ser el caso, presentar acta de asamblea en original, en la que obre |la anuencia de la
comunidad, para participar en jornadas de trabajo comunitario no considerado en el
proyecto ejecutivo, para el desarrollo de la obra. Dicha actividad tiene como propdsito que
la ciudadania realice trabajo voluntario con el fin de mejorar las condiciones de su
comunidad y reforzar el sentido de pertinencia con su entorno, a manera de colaboraciéon
y creacion colectiva, y

6. Preferentemente emplear la mano de obra no calificada y materiales de la region.

Ademas de los anteriores, seran necesarios los requisitos especificos en los siguientes casos:
Especificos para infraestructura basica y comunicacion terrestre:

1. Contar con el proyecto ejecutivo.

2. Cumplir con los requisitos normativos que se establecen en las presentes Reglas para tener
acceso a los apoyos.

Especificos para infraestructura comunitaria:
1.  Opinién y/o dictamen técnico de la Instancia Normativa, en caso de ser aplicable,

2. Dependiendo del tipo de infraestructura comunitaria deberan contar con un proyecto
gjecutivo,

3. Contar con la liberacion del sitio donde se realizara la obra, y
4, Contar con los permisos, licencias, etc., inherentes a la obra.

El Apéndice II_04 “Formato de Verificacion de Documentacion del Proyecto ejecutivo” que se
adjunte a cada expediente, podra ser ajustado o modificado de acuerdo con el tipo de proyecto.

8.6. Criterios de seleccion.

La URP verificara las regiones de atencion focalizada prioritaria definidas por el INPI durante el
gjercicio fiscal, en las que podran proponerse obras de infraestructura dado que satisfacen los
requisitos de la vertiente.

En el caso de los municipios, comunidades o localidades indigenas que no se identifiquen en los
listados sefalados en el parrafo que antecede, podran autoidentificarse como municipio o
comunidad indigena o afromexicana, para lo cual deberdan entregar un acta de asamblea
comunitaria en original, en la que se establezca de manera expresa dicho caracter; asi mismo, se
podran financiar y ejecutar obras, hasta su total cumplimiento, en municipios, comunidades o
localidades que no cumplan con los Criterios de las presentes ROP, siempre y cuando se trate de
obras de continuidad que hayan sido apoyadas en el ejercicio fiscal anterior o que se hayan
financiado Estudios y Proyectos por parte de la vertiente del Programa, no mayor a tres afios
previos al presente gjercicio fiscal, con el objeto de concluir las acciones iniciadas por el Instituto en
beneficio de la poblacién indigena y afromexicana. Lo anterior, en tanto se concluye la integracion
del Sistema Nacional de Informaciéon y Estadistica sobre los Pueblos y Comunidades Indigenas y
Afromexicanas previsto en el articulo 4, fraccion XXXIIl de la Ley del INPI

El Instituto, a través de sus Unidades Administrativas competentes del tema , analizard las
solicitudes presentadas por comunidades indigenas que manifiesten su interés en obtener el
reconocimiento de comunidad indigena, para participar en la Construccién y Ampliacion de
Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo
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Técnico Comunitario, para determinar su elegibilidad para el mismo, emitiendo la constancia de
comunidad indigena correspondiente .

Las comunidades y localidades indigenas y afromexicanas elegibles para recibir apoyos de la
vertiente seran las que cumplen con lo sefialado en el numeral 8.5.y con los siguientes requisitos:

1.
2.

Cuenten con las caracteristicas de poblacion objetivo, y

Requieran la ejecucién de obras y acciones conforme a los tipos de apoyo para la
Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion
Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario, ademas de contar con
el consentimiento de la poblacion beneficiaria y el aval comunitario.

8.7. Criterios de priorizacion.

Se dara prioridad a la ejecuciéon de las obras que por lo menos cumplan con uno de los siguientes
criterios, dando prioridad de acuerdo con el orden de los siguientes:

1.

10.

Conclusién de obras que se encuentran en proceso, financiadas por el Programa en
gjercicios fiscales anteriores, previa evaluacion que realice el Instituto,

Las que se incluyan en los Planes de Justicia, Planes Integrales de Desarrollo Regional y/o
las que se encuentren dentro de la cobertura de los Proyectos Prioritarios del Ejecutivo
Federal,

Las que se gjecuten por los municipios y las comunidades indigenas bajo la modalidad de
administracion directa,

Las propuestas realizadas por las asociaciones de comunidades indigenas o de
comunidades y municipios indigenas, previstas en el articulo 115 de la Constitucion Politica
de los Estados Unidos Mexicanos y los marcos normativos de las Entidades Federativas, en
materia de caminos, aquellos que conformen circuitos regionales y microrregionales,

Las que tengan mayor impacto directo en los indicadores de carencia del CONEVAL,
Comunidades Indigenas o afromexicanas que se consideren de alta y muy alta
marginacion,

Comunidades Indigenas o afromexicanas que tengan entre 50 y 15,000 habitantes.

Que el cuarenta por ciento (40%) de sus habitantes formen parte de un hogar indigena o
se reconozcan como afromexicanos o en comunidades que estén reconocidas por la
autoridad competente y que carezcan de alguno de los servicios cuyo apoyo otorga la
vertiente.

Solicitudes de obra captadas a través de las ventanillas establecidas por el INPI a nivel
central o a través de sus OROR y los CCPI, que cumplan con los criterios de la vertiente.
Aquellas que consideren la aplicacion de tecnologias alternativas o también conocidas
ComMo No convencionales.

8.8. Criterios de asignacion de recursos.

Para la distribucion preliminar de los recursos se consideraran los siguientes criterios:

Presente rezago en infraestructura bdasica, comunicacion terrestre, infraestructura
comunitaria.

El tamanfo de la poblacién.

El indice de Marginacién.

Pagina 262 de 407

2023

ARODE o

o~
Francisco
VILEA



GOBIERNODE | [N PI ):\

MEXICO I

4. Que formen parte del Plan Nacional de Desarrollo, Proyectos prioritarios y estratégicos del
Gobierno de México, los que se generen a través de Comisiones Presidenciales, Planes de Justicia
y Planes Integrales de Desarrollo Regional implementados por el INPI.

5. Complejidad del proyecto y comunidades de atencion focalizada como prioritaria.

La asignacion definitiva de los recursos federales, asi como la disposicion que se pueda hacer de
ella, estarad sujeta a los umbrales de gasto contenidos en los instrumentos juridicos suscritos entre
comunidades indigenas y afromexicanas, municipios, gobiernos estatales, dependencias y
entidades de la APF y el INPI.

Para lo anterior, el INPI considerara las propuestas que se reciban, asi como las determinadas a
partir de sus propios estudios y/o proyectos, ejecutando y/o conviniendo las acciones a
implementar y suscribiendo en su caso los instrumentos juridicos correspondientes.

8.9. Gastos de Operacion.

El INPI, para el ejercicio de sus funciones en el marco de la vertiente, podra destinar para la
operacioén, seguimiento y evaluacion del mismo, actividades de visitas de inspeccion de obra,
reuniones con dependencias ejecutoras y beneficiarios, contraloria social, capacitacion,
profesionalizacion y actualizacion del personal vinculado a la presente vertiente, en Oficinas
Centrales, ORy CCPI, un porcentaje del total de recursos determinado por la URP del tipo de apoyo
y sujeto a la normatividad aplicable.

Asimismo, cuando el INPI sea ejecutor, podra cubrir el pago de derechos y el costo de los tramites
ante los diferentes 6rdenes de gobierno.

8.10. Temporalidad.
Los apoyos quedan sujetos al principio de temporalidad de los subsidios.

Se debera de concluir la meta de las convenidas en los instrumentos juridicos al ultimo dia habil
del mes de diciembre del gjercicio fiscal correspondiente, asi también la URP realizara informes de
manera trimestral sobre el gjercicio de la vertiente.

El INPI, considerando los objetivos de la Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios
Basicos, Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario, el
abatimiento de los rezagos y carencias alcanzado y la suficiencia presupuestal, determinara la
terminacion del otorgamiento de los apoyos.

8.11. Instancias Participantes.

En la ejecucion para la Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos,
Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario, se identifican
los siguientes participantes:

8.11.1. Dependencias y Entidades de la Administraciéon Publica Federal (APF) Normativas.

Dependencias y Entidades de la APF normativas en materia de agua potable y alcantarillado,
electrificacion, y caminos en general o, de acuerdo a su competencia, la que se incluya en algun
proceso de la Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion
Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario.

8.1.2. Dependencia Estatal Responsable.

Cuando se suscriba un instrumento juridico con la entidad federativa, la dependencia o entidad
responsable sera la encargada de atender a los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas
en el Estado.
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8.11.3. Ejecutores.

Comunidades indigenas y afromexicanas, gobiernos municipales y el INPI que se encarguen de
ejecutar obras y acciones.

En el Apéndice 1I_02 se detallan las funciones de cada uno de los participantes en la Construccién
y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion Terrestre, Infraestructura
Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario, y las actividades especificas que le corresponde
desarrollara los municipiosy comunidades indigenasy afromexicanas, y a las OR del INPly los CCPI.

8.12. Coordinacién institucional.

Las obras y acciones convenidas con los Gobiernos de los Estados se coordinaran a través del
CORESE, que sera la instancia para el seguimiento a la ejecucion de la vertiente en cada Estado,
para el cumplimiento de los compromisos establecidos en los instrumentos juridicos que se firmen
con los Gobiernos de las Entidades Federativas.

El CORESE estara formado por:

1 Representante de la Direcciéon General o en su caso el Titular de la Oficina de
Representacion o del CCPI que se designe, quien presidira el Comité,

2. Titular de la Dependencia Estatal Responsable, con derecho a voz y voto,

3. Representantes de la CFE Distribucion, la SICT, y la CONAGUA, quienes participaran
exclusivamente en los casos de su competencia y se desempefiaran como vocales,

4. Representantes del Instituto Nacional de Antropologia e Historia, de la SEMARNAT y del
Registro Agrario Nacional (RAN), quienes participaran con voz, pero sin voto, y

5. Titulares o representantes de las Ejecutoras quienes participaran con voz, pero sin voto.
8.13. Proceso de operacion.

La URP elaborara y difundira los mecanismos, instrumentos de apoyo y procedimientos que
garanticen la conduccion expedita de la Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios
Basicos, Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario, que
permitan armonizar las tareas y actividades de las y los participantes en congruencia y apoyo a las
disposiciones contenidas en las presentes ROP y refiriendo las etapas que se establecen en este
apartado.

8.13.1. Programacion.
8.13.1.1. Integracion de cartera de obras.

1. La poblaciéon de comunidades y localidades indigenas y afromexicanas que cumplan con
las caracteristicas de poblacion objetivo podran ingresar sus solicitudes durante el ultimo
trimestre del ano, por si o por medio de sus autoridades, mediante escrito libre, la solicitud
de las obrasy proyectos de infraestructura, solicitudes que deberan de estar acompanadas
del Apéndice II_04 “Formato de Verificacion de Documentacion del Proyecto Ejecutivo” de
las presentes ROP, signado por el peticionario y adjuntando copia simple del proyecto o en
cualquier medio digital, indicando un medio de contacto directo del mismo; una vez que
el INPIl emita respuesta y en caso de seflalar omisiones, el solicitante contara con 15 (quince)
dias naturales para atenderlas.

La entrega de solicitudes y documentacion se puede realizar en:
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El INPI a nivel central o a través de sus OR y los CCPI de su adscripcion, para su analisis y
canalizacién a la instancia correspondiente para que sean consideradas en los
instrumentos juridicos que se suscriben al amparo de la Construccion y Ampliacion de
Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria
y Apoyo Técnico Comunitario. El directorio de las OR y de los CCPI se encuentra en la
siguiente direccién electrénica: https//www.inpi.gob.mx/gobmx-2023/INPI-directorio-
representaciones-estatales-centros-coordinadores-radios.pdf.

2. Los habitantes que formen parte de la poblacién objetivo podran determinar, con base en
sus objetivos y procedimientos internos, las obras para las cuales solicitaran el apoyo.
Igualmente, las obras pueden ser identificadas por el INPI, la comunidad indigena y
afromexicana, el municipio, el gobierno del estado y las dependencias y entidades de la
APF,

3. Lacartera de obrasy acciones a desarrollar en el afio siguiente tomara en cuenta aquellas
que se incluyan en los Planes de Justicia, Planes Integrales de Desarrollo Regional, y
Proyectos Prioritarios del Ejecutivo Federal, a fin de que en forma conjunta con la OR o los
CCPI, las dependencias y entidades de la APF normativasy la Instancia Normativa analicen
la factibilidad de su ejecucion, para que en caso de que el analisis sea positivo, se integre el
proyecto ejecutivo, se revise y valide técnicamente y se conforme la lista de obras a
concertar,

4. Cuando la obra sea coordinada con los gobiernos de los estados, la Dependencia Estatal
Responsable integrara los proyectos ejecutivos de cada una, los cuales deberan contar con
los requisitos legales y los establecidos en las presentes ROP para la vertiente, ademas de
los criterios que emita la Instancia Normativa. Cuando las obras se coordinan con los
municipios y las dependencias y entidades de la APF correspondera a éstos la integracion
de los proyectos ejecutivos. En el caso de las comunidades indigenas, cuando asi
corresponda, se brindara la asistencia técnica y asesoria por parte del Instituto,

5. La Dependencia Estatal Responsable sometera a la consideracion y validacion del CORESE,
los proyectos ejecutivos a efecto de conformar la propuesta de cartera de obras. Los
municipios y comunidades indigenas y afromexicanas deberan presentar los proyectos
ejecutivos de manera directa al INPI, a través de las OR y los CCPI. A cada proyecto ejecutivo
se adjuntara el Apéndice II_04 “Formato de Verificacion de Documentacion del Proyecto
Ejecutivo” debidamente llenado,

6. En cualquier caso, el INPI podra pedir cualquier tipo de informacién relativa a cada obra o
servicio propuesto y hacer las observaciones que considere convenientes para asegurar el
buen uso de los recursos federalesy la aplicacion de los criterios de eficienciay racionalidad
que establecen las disposiciones legales, asi como solicitar los ajustes que estime
convenientes para el buen desarrollo de las obras, y

7. La URP de la Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos,
Comunicacion Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario
revisara el cumplimiento de los criterios de priorizacion y la integralidad y viabilidad de la
propuesta, y en caso de que no tenga observaciones realizara las gestiones para la
suscripcion del instrumento juridico que corresponda.

8.14. Firma de Instrumentos Juridicos.

El INPI, las comunidades indigenas y afromexicanas, los municipios, los gobiernos de las entidades
federativas y las dependencias y entidades de la APF, podran suscribir el correspondiente
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instrumento juridico Apéndice 11_01 Modelos de instrumentos juridicos, en el que se pactaran las
obras a ejecutarse, la estructura financiera y el ejecutor, para la construccion de obras de interés
especial o en apoyo a solicitudes de la poblacion de las propias comunidades indigenas y
afromexicanas, al cual se adicionard el Formato II_A. “Formato de Anexo 1 de los Instrumentos
Juridicos” en el cual se establecerd la informacion de la obra, proyecto o accién, estructura
financiera, metas a ejecutarse, periodo de gjecucion, beneficiarios y las partidas de los trabajos a
ejecutar, estos Ultimos de acuerdo a lo establecido en el Formato II_F. “Apertura Programatica”.
Para la ejecuciéon de las acciones establecidas en dichos instrumentos, se estara a lo pactado en
ellos, en tanto no se contrapongan a las presentes ROP.

A la firma de los instrumentos juridicos, la Dependencia Estatal Responsable deberd asegurarse de
que la Ejecutora cuenta con los proyectos ejecutivos a efecto de que inicie con los procesos de
contratacion. En concordancia, a la firma de los instrumentos juridicos con los municipios, éstos
deben de contar con el proyecto ejecutivo que permita el inicio de los procesos de contratacion y/o
ejecucion en el caso de la administracion directa.

Las Dependencias Estatales Responsables suscribirdn con las ejecutoras los Anexos de Ejecucion
(Apéndice 11_05), debiendo remitirlos a la OR y CCPI del INPI en un término de 10 (diez) dias
naturales a partir de la firma del instrumento juridico correspondiente. En caso de que las
Dependencias Estatales Responsables sean las que gjecuten las obras, tendran las obligaciones,
responsabilidades y funciones que estas ROP asignan a ambas instancias.

8.14.1. Modalidad de Instrumento Juridico por Tipo de Apoyo:

a) Infraestructura de Servicios Basicos y Comunicacion Terrestre.
e Acuerdo de Coordinacion con Gobierno Estatal.
e Convenio de Coordinacién y Concertacion con Gobierno Municipal.
e Contrato para acciones de Ejecucion directa INPI.
e Convenio de Concertacién con comunidad indigena o afromexicana.
e Convenio Especifico con dependencia y entidad de la Administracion Publica
Federal.
b) Infraestructura Comunitaria.
e Convenio de Concertacién con comunidad indigena o afromexicana o
e Convenio de Coordinacién y Concertacion con Gobierno Municipal.
c) Apoyo Técnico Comunitario
e |nvitacién directa a solicitud de la(s) comunidad(es) beneficiaria de la(s) obras(s),
beneficiarios e Instancia Normativa.
d) Apoyos Extraordinarios a Comunidades indigenas y afromexicanas.
e Convenio de Concertacién con comunidad indigena o afromexicana o
e Convenio de Coordinacién y Concertacion con Gobierno Municipal.
e) Estudiosy proyectos
e Acuerdo de Coordinacion con Gobierno Estatal.
e Convenio de Coordinacién y Concertacion con Gobierno Municipal.
e Contrato para acciones de Ejecucion directa INPI.
e Convenio de Concertacién con comunidad indigena o afromexicana.
8.15. Modificaciones a las obras o acciones autorizadas.

La aportacion que el INPI realice a cada uno de los instrumentos juridicos, no podra incrementarse
por las variaciones de costos que pudieran presentarse durante la ejecucion de las obras.
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Una vez suscritos los instrumentos juridicos con comunidades, municipios, gobiernos de los
estados y dependencias y entidades de la APF, y autorizadas las obras a realizar por las OR o0 en su
caso por los CCPI del INPI, si por cualquier causa plenamente justificada se requiera hacer alguna
modificacién a los datos del Formato II_A “Formato de Anexo 1 de los Instrumentos Juridicos” y
de los montos pactados en general, ésta se propondra por escrito.

La propuesta del gobierno del estado debera contar con el visto bueno del CORESE, turnando los
elementos justificativos a la OR o CCPI correspondiente del INPI para su valoracién, quienes los
remitiran a la Instancia Normativa para su evaluacion y, en su caso, aprobacion. La OR o el CCPI
comunicara a la Dependencia Estatal Responsable la eventual autorizacién de la modificacién. Las
modificaciones que expresamente apruebe el INPI, se formalizaran en el correspondiente
instrumento juridico.

Las comunidades indigenas y afromexicanas, municipios y dependencias y entidades de la APF,
deberan aportar los elementos justificativos de las modificaciones que se propongan a la OR o CCPI,
cuando las obras deriven de instrumentos juridicos firmados de manera directa.

La fecha limite para suscribir el Instrumento Modificatorio sera el Ultimo dia habil del mes de
septiembre del presente egjercicio presupuestal, en él se sefalaran todas las modificaciones
autorizadas por la Instancia Normativa; dicho instrumento deberd estar en poder de la Instancia
Normativa a mas tardar el Ultimo dia habil de octubre, en caso de presentarse modificaciones
posterior a la fecha antes citada, las mismas se documentaran con los oficios de solicitud y
validacion, reflejandose en el cierre de gjercicio las mismas.

Sera responsabilidad de la comunidad indigena y afromexicana, municipio, gobierno de la entidad
federativa, y/o de la dependencia y entidad de la APF, la conclusién de las obras y acciones
convenidas en el instrumento juridico original o modificatorio, incluyendo los plazos de ejecucion
previstos en dichos instrumentos y los ordenamientos aplicables al uso de los recursos federales.

En el caso de las obras de gjecucion directa de las OR o CCPI, éstas deberan enviar a la Instancia
Normativa los elementos justificatorios para las modificaciones que se propongan, conforme a lo
establecido en la LOPSRM y su Reglamento.

8.16. Ejecucion.
8.16.1. Contratacion de las Obras, Estudios y Proyectos.

Las obras se realizardn por las comunidades y/o municipios indigenas y afromexicanos y/o
gobiernos de los estados, en su caso, mediante los instrumentos juridicos que correspondan,
conforme a las disposiciones establecidas en la LOPSRM o la LAASSP y sus Reglamentos, por
contrato o por administracion directa.

Las gjecutoras iniciaran los procesos de contratacion de las obras, estudios y proyectos en un plazo
no mayor a 45 (cuarenta y cinco) dias naturales posteriores a la fecha de firma de los instrumentos
juridicos, invitando a cada acto a la OR o CCPI que corresponda, debiendo elaborar y remitir a la
URP el Formato II_B “Proceso de Contratacién” establecido en la presente vertiente. A la par,
deberan iniciar la promocién de la Contraloria Social y la conformacion de los comités en cada una
de las obras a ejecutar.

La ejecutora verificard que la contratista realice las obras conforme a los proyectos ejecutivos
validados por las dependencias y entidades de la APF Normativas y cumplird con toda la
normatividad aplicable a la ejecucién de obras financiadas con recursos federales.
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En el caso de administracion directa, las ejecutoras iniciaran los procesos dentro de los 30 (treinta)
dias naturales posteriores a la firma de los instrumentos juridicos y cumplir con toda la
normatividad aplicable a la ejecucién de las obras financiadas con recursos federales.

El municipio y/o la Dependencia Estatal Responsable deberdn tramitar al mismo tiempo la
autorizacion de recursos federales y municipales o estatales para la ejecucion de la obra, anexando
a su solicitud de autorizacién de recursos federales, la copia de su solicitud de recursos municipales
o estatalesy viceversa. Los oficios de autorizacion de los recursos federales y estatales se entregaran
a la Responsable en un término de 15 (quince) dias naturales a partir de la firma del anexo de
ejecucion (Apéndice 11_05), o bien al municipio en el mismo plazo, en el caso de los instrumentos
juridicos suscritos con dicha instancia.

Todas las modificaciones realizadas a los términos en que inicialmente se contrataron las obras,
deberan ser notificadas por la ejecutora y ésta informara a la URP mediante oficio; en el caso de las
modificaciones al plazo de los contratos, entregara el diferimiento. Las comunidades indigenas y
afromexicanas, municipios, gobiernos de los estados y dependencias y entidades de la APF lo
notifican de manera directa a la OR o al CCPI del INPI que corresponda y esta remitira a la URP a
efecto de verificar y validar las mismas.

8.16.2. Supervision de obras.

La URP podra llevar a cabo de forma directa, o a través de las instancias especializadas, las
supervisiones que considere adecuadas conforme a las necesidades y recursos disponibles.

La Supervision de obras comprende los siguientes tipos:

Supervision Técnica Especializada. Con el fin de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de la
normatividad aplicable en los procesos constructivos de las obras pactadas en donde el INPI no sea
el ejecutor, las OR o los CCPI podran contratar servicios de supervision, en observancia a los
principios de la LOPSRM.

Supervisidn Externa. Se refiere a la contratacién de servicios relacionados con obra publica que
gjecuten las OR o los CCPI del INPI, para atender las funciones previstas en el articulo 115 del
RLOPSRM, y las que se deriven o pacten en el contrato respectivo, en apoyo a la residencia de obra.

Supervision Ambiental y Forestal. Es la contratacion de servicios relacionados con obra publica que
ejecuten las OR o los CCPI del INPI, asociados al cumplimiento de condicionantes establecidas en
los resolutivos emitidos por las autoridades ambientales para obras publicas, con la finalidad de
realizar la programacion, seguimiento y verificacion de las obras en los términos en que fueron
autorizados en materia ambiental y forestal.

Para la supervisién de las obras ejecutadas por el Instituto, la URP del tipo de Apoyo determinara
el porcentaje del costo total de los recursos autorizados para cada obra de acuerdo con la
normatividad aplicable.

8.16.3. Avances fisicos-financieros.

Se deberan formular y remitir quincenalmente reportes sobre el avance fisico y financiero de las
obras o proyectos que se ejecuten, en el Formato II_C “Formato de Seguimiento de Avances Fisicos
y Financieros” que para tal efecto se incluye en el Manual de Procesos y Diagramas de Flujo para la
Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion Terrestre,
Infraestructura Comunitariay Apoyo Técnico Comunitario; los reportes deberan ser formulados por
la OR y los CCPI. Para la elaboracion de los reportes, la OR o los CCPI se podran apoyar en la
supervision técnica especializada.
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La entrega de los recursos en materia de infraestructura basica, comunicacion terrestre e
infraestructura comunitaria, sera de acuerdo al avance fisico que presenten las acciones y para los
apoyos técnicos comunitarios sera de manera mensual.

En el caso de los instrumentos juridicos suscritos con comunidades indigenas y afromexicanas y
dependencias y entidades de la APF, su ejecucion y seguimiento se sujetara a lo establecido en los
mismos, en tanto no se contrapongan a las presentes ROP.

8.16.4. Acta de Entrega Recepcion.

Las entidades ejecutoras elaboraran las Actas de la Entrega Recepcidon con los contratistas, o quien
haya realizado los trabajos, en los términos establecidos por la LOPSRM, conforme al formato
incluido para tal efecto en el Apéndice 1I_06 “Modelo de Acta de Entrega Recepcidn de Obras” de
las presentes ROP.

En caso de que la instancia ejecutora no sea la responsable de su operacion y mantenimiento, ésta
entregara la obra concluida a la Instancia Federal, Estatal, Municipal o comunitaria que se
encargara de ello, levantando el acta respectiva, evento en el que deberan participar los
representantes de las comunidades y de las localidades en las que se haya ejecutado la obra, para
gue tengan constancia de las condiciones en que se entrega la obra construida en su favor.

Debera turnarse la evidencia documental a la OR o CCPI de la entrega de las obras contratista —
ejecutoray, en su caso, de ejecutora - operador.

La Instancia Federal, Estatal o Municipal que reciba la obra de infraestructura basica, debera
promover su registro en la contabilidad correspondiente, considerando lo previsto en el Capitulo I,
Titulo Tercero de la Ley General de Contabilidad Gubernamental.

8.16.5. Cierre de Ejercicio.

La comunidad indigena y/o afromexicana, el municipio y/o la Dependencia Estatal Responsable
validara el cierre del ejercicio en el Formato II_D “Formato de Cierre de Ejercicio” contenido en el
Manual de Procesos y Diagramas de Flujo, mismo que debera ser firmado al término de la obra 'y
gue no podra exceder del Ultimo dia habil del mes de diciembre del ejercicio fiscal correspondiente,
el cual se turnara a la Instancia Normativa a través de la OR o CCPI para la integracion del cierre
programatico presupuestal del ejercicio, dicho documento deberd ser remitido dentro de los 15
(quince) dias habiles posteriores a su firma.

La URP, podra reducir el techo presupuestal propuesto para la entidad federativa, y reasignarlo
conforme a las necesidades existentes a otras entidades federativas, de acuerdo con sus niveles de
cumplimiento.

El cierre operacional de las obras y acciones convenidas con comunidades indigenas y
afromexicanas y con las dependencias y entidades de la APF, estara sujeto a lo contenido en los
instrumentos juridicos suscritos.

8.16.6. Recursos no devengados y rendimientos financieros.

Con la finalidad de dar cumplimiento al Articulo 54 de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, si por algun motivo al 31 de diciembre del presente ejercicio fiscal se
conservaran recursos sin devengar, la OR o los CCPI, contaran con 7 (siete) dias naturales para
reintegrarlos a la CGAF del INPI.

Los recursos federales que no sean devengados al 31 de diciembre del presente gjercicio fiscal por
los ejecutores, deberan ser reintegrados al INPI, dentro de los 3 (tres) dias habiles del Ejercicio Fiscal
siguiente.
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Los rendimientos financieros obtenidos por dichos recursos, deberan ser reintegrados
directamente a la Tesoreria de la Federacién por la comunidad, el municipio y/o la Dependencia
Estatal Responsable.

Con independencia de lo anterior, se deberan reintegrar a la Tesoreria de la Federacion los
rendimientos financieros que se generen en el paso entre el depdsito de los recursos federales al
municipio y/o la dependencia estatal y el pago al contratista.

La OR o los CCPI del INPI, deberan notificar a la URP el monto de los reintegros, especificando la
obra, la causa del reintegro y el gjercicio fiscal al que corresponda.

8.17. Politicas de Operacion

El presente Procedimiento regula la programacioén, operacion, seguimiento y cierre de las obras y
acciones de Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion
Terrestre, Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario, realizadas en el marco del
Programa para el Bienestar Integral de los Pueblos Indigenas (PROBIPI), y sera de observancia
obligatoria para las y los servidores publicos del INPI involucrados en el Programa.

La Construccion y Ampliacion de Infraestructura de Servicios Basicos, Comunicacion Terrestre,
Infraestructura Comunitaria y Apoyo Técnico Comunitario, contara con dos vertientes de obra:

e Por contrato (Vertiente A),y
e Por administracion directa (Vertiente B).

Lo anterior, en apego a lo establecido en el articulo 26 de la LOPSRM vy las presentes ROP del
Programa.

La operacion del CORESE se realizara de conformidad a lo establecido en el Reglamento que se
presenta en el Apéndice 11_03 de las presentes ROP del Programa.

La operacion relativa a los Subcomités de Obra y Servicios Relacionados con las Mismas, se llevaran
a cabo con apego al Manual Unico de Integracién y Funcionamiento del Subcomité de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, de las Delegaciones Estatales de la CDI vigente.
Disponible en la normateca interna del INPI.
https://www.inpi.gob.mx/normatecainpi/download/manual-subcomite-de-obras-publicaspdf/.

Los cambios que se realicen en los Instrumentos Juridicos suscritos deberdn contar con la solicitud
de la comunidad indigena y afromexicana, del Municipio y/o de la Dependencia Estatal
Responsable y con la autorizacion oficial de la URP. Para formalizar las modificaciones autorizadas
deberd suscribirse un Instrumento Modificatorio en el que se deben considerar todos los cambios
al Instrumento Juridico inicial.

Cuando los Instrumentos Juridicos hayan sido firmados por el Titular de la SOR o del CCPI del INPI
y el representante de la comunidad indigena y afromexicana, del municipio y/o del gobierno del
estado, el responsable de la vertiente en la OR o del CCPI del INPI deberd remitir a la Instancia
Normativa, tres originales y su archivo magnético; asi como del Instrumento Modificatorio, en caso
de que los documentos se hayan suscrito al amparo de |a vertiente.

Para la bitacora electronica y la bitacora convencional, el Residente debera, con una nota de
apertura, abrir la bitdcora a mas tardar en la fecha de inicio de los trabajos establecida en el contrato,
considerando los datos generales del residente, superintendente y del supervisor; el horario a
establecer para consultar y asentar notas, deberd ser en la jornada de trabajo de campo, incluyendo
las notas relevantes, los avances fisicos y financieros, el registro del acta de “recepcion fisica de los
trabajos” y en su caso, el cambio de residente o superintendente; el cierre de la bitacora debe
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consignarse en una nota que dé por terminados los trabajos en la misma fecha en que se “autorice
la estimacién final”. Lo antes descrito es de manera enunciativa, por lo cual se debera consultar la
LOPSRM, su Reglamento y en su caso el Acuerdo por el que se establecen las disposiciones
administrativas de caracter general para el uso del sistema de Bitacora Electronica y Seguimiento
a Obra Publica (BESOP). Cabe indicar que el administrador local registrara la bitacora electrénica
en el sistema BESOP.

Los pagos por anticipo, las ministraciones por obra con base en el programa de ejecuciéon de obra
y finiquito referidos en el presente procedimiento, se haran de conformidad con el Manual
Administrativo de Aplicacién General en Materia de Recursos Financieros. Mismo que fue
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 15 de julio del 2010 y reformado el 30 de noviembre
de 2018, mismo gue puede ser consultado en la normateca interna del INPI en el siguiente link:
https://www.gob.mx/sfp/documentos/manuales-administrativos-de-aplicacion-general.

En las obras de electrificacion en las que la Ejecutora sea CFE Distribucion, el INPI podra ministrar
en una sola exhibicion la totalidad del recurso federal.

En el cierre del gjercicio presupuestal de la vertiente, cuando las OR o los CCPI del INPI ejercieran
recursos, las mismas deberdn devolver los recursos federales no utilizados a la Coordinacién
General de Administracion y Finanzas, en estricto apego a la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento y a las presentes ROP del Programa.

Los expedientes quedaran bajo resguardo de las OR o CCPI del INPI, los cuales deberan contener
sin excepcidn alguna la documentacion establecida en la “Guia para la integracion de expedientes
de obra de la vertiente”.

La URP solicitara de manera mensual los estados de cuenta, de las cuentas especificas a efecto de
identificar rendimientos y solicitar a la comunidad Indigena, municipio, gobierno del Estado el
reintegro de los mismos

La URP sera la encargada de cargar y actualizar la informacién correspondiente a los apoyos, en el
Sistema de Informacién del Programa de Infraestructura Indigena de obras de Infraestructura
basica.
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INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS

INPI )i\

PROCESO: PROGRAMACION (TRONCO COMUN AMBAS VERTIENTES)

Instancia Normativa

del INPI / CCPI'S

Oficinas de Representacion

Comunidad y/o Municipio y/o
Dependencia Estatal Responsable

Entidad Normativa / CORESE

o

Apertura de ventanilas para la recepcion de la demanda.

[[T]

Difunde los instrumentos normativos

Regla
0]

Nota: Las OR y los
CCPl envian a la
Instancia

que cumplan con los
requistos establecidos
enlasRO

Normativa
los proyectos | Proyectos de obra
ejecutivos  captados

[ @

Brinda apoyo, orientacion y
asesoria a las comunidades
ylocalidades inigenas y
afromexicanas en gestion de
obras

Las Oficinas de
rresentauon del
INPI, recibe yverifica
Las solicitudes de obras
que cumplan con
requisitos establecidos.

00

Formato del
Proceso de
Coontratacion

Formato de Seguimiento
de Avances Fisicosy
Financeros

R [@

Recibe de la Oficina de

Nota: La OR, CCPI, el
Municipio, Comunidad y
la DER  deberd
resquardar  solicitudes
de obra recibidas y los
documentos  mediante
los que informd a los
solicitantes  sobre el
resultado de su peticion.

(derechos, permisos, etc.).

Representacion del INPI, las
observaciones 0 en su caso el
listado de obra que cumplan con
los requisitos de elegibilidad; en T
su caso, integra y/o gestiona
documentacion complementaria

obra

Observaciones

Instrumenta acciones
para solventar las

Proyectos de

I —_—
" Guia operativa de

s de Formato de Cierre de P

acion Eiercico Contraloria Socal.

Expedientes de obra

N

observaciones
realizadas por Entidad

Normativa

N

Reglamento del Programa anual de
CORESE trabajo de Contraloria
Guia para la Sodal
integracion de

Nota: Para las obras de
administracion  directa,  los
formatos del proceso ficitatorio
se utiizaran sdlo en lo relativo a
los apartados relacionados con
1a supervision gerencial de obra.

Entidad
Normativa
revisa
proyectos

Si

Vada

Integra propuesta de obras
(proyectos ejecutivos),
incluyendo la aceptacion de
obras de beneficiarios y enviaa
la OR para revisar el
cumplimiento de requisitos
técnicos y normativos o en su

Ofico de
Validacdn

Entidad Normativa envia a la
Comunidad y/o Municipio y/o
DER con validacion positiva

caso por parte del Gobiemno d
Estado envia al CORESE
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PROCESO: PROGRAMACION (TRONCO COMUN AMBAS VERTIEN TES)

AN
Y

: ' Oficinas de Representacion del INPI / Comunidad y/o Municipio y/o : g
Instancia Normativa COPl's Dependencia Estatal Responsable Entidad Normativa / CORESE

CORESE recibe
Propuesta de obras
(proyectos ejecutivos) y
revisa cumplimiento de

Concentra y sistematiza el
listado de solicitudes de obras T

debidamente integrados y No \ requisttos técnicos y
validados por la Entidad normativos
Normativa (Proyectos |,
ejecutivos) de las obras
solicitadas y remite a la
Instancia Normativa para
verificacion de que cumplan con
el criterio de priorizacion
Listado de o de obras
o o -
(=3 mi
debidamente @ tegrados }
integrados Formato de
verificacdn de Envia dictamen positivo
Revisa Solicitudes de obra documentos —{ alaComunidad ylo
debidamente revisados por Municipio y/o DER
la OR, que cumplan con los
requisitos, eligiendo obras 0:?:3:&:‘“
viables, gestiona con la
Comunidad y/o Municipio y/ a3
0 DER la suscripcion de
La Inssmscates jithcos Firma el Ttular del NP,
representantes de las
Comunidades Indigenas ylo

Municipios ylo Gobiernos
Estatales los Instrumentos

Juridicos. - oo
Juridico

de

presupuestal  para
ejecucion de obras
convenidas y envia a
las  Oficinas  de

Representacion ~ del v
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PROCESO: PROGRAMACION (TRONCO COMUN AMBAS VERTIEN TES)

. .. | Comunidad y/o Municipio y/o . .
] " Oficinas de Representacion b Entidad normativa /
Instancia Normativa del INP/CCPI's Dependencia Estatal CORESE
Responsable
Ofico de solicitud

- Nota: La DER cuenta con
de autorizadon un plazo de 10 dias
naturales para entregar
los Anexos de Ejecucion
frmados a la Ofdna de
Representacion del INPI,
a partir de la frma del
Instrumento juridico

Anexo de Ejecucion por
cada obra

Cuando se suscribe
instrumento juridico con
el Gobierno del Estado
la DER vy la Ejecutora,
m suscriben el Anexo de
Ejecucion.

Ofico de asgnacuon

presupyestal )
. umnan copia a la
La Oficina de Representacidn Oficinas d

del INPI, rrecibe de la Representacion del INPI
Instancia Normativa el Oficio y al CORESE)
de Asignacion presupuestal. \_l
De la Comunidad indigena y/

o Municipio y/o DER, el oficio ,FI
de solicitud y los anexos de
ejecucion de obra. Integra
expediente por obra del
Programa.

Oficio de designacion de

Instrumento | fyncionario responsable del
juridico SICS

Anexo de Ejecucion

por cada obra

La Comunidad y/o Municipio
ylo la DER solicita a la OR
del INPI la autorizacion de

recursos para la ejcucion de

P"r"" del | las obras, en caso de firmar

ogama_| con el Gobiemo del Estado
8] se debera adjuntar copia del

anexos de ejecucion firmado| ofico de solicitud Nota Los oficios

Cuando se firma con de autorizacon de autorizacion

Gobierno del Estado - de los recursos

elabora oficio de [19] federales  y

. .o s estatales deberan

autorizacion especifico Cuando se firma con Saligare: - s

por obra (consolidado o Gobierno del Estado, la DER en un

individual) y envia a DER recibe oficio de témino de 15

DER. autorizacion especifico dias naturales a

Ofico de por obray comunica partir de I fma

2866 autorizacion a Entida dol anem do

autonizacion Ejecutora Ofcode ejecucion.

especiics autorizacion
0

espedf
]
Oficio de m

autonizadién | Entidad Ejecutora recibe Oficio de

espedfico . o .
_—| autorizacion e inicia proceso de

contratacion de obra, a través del

procedimiento licitatorio o por

Nota . La Ejecutora
contarda con un

administracion directa y de témino de 20 dias
promocion de Contraloria Social y naturales para inicar
conformacién de comités. el proceso = de
lictacion a partir de
la autorizacion de los
recursos federales y
estatales..
Vertiente de
jecucion de obra
Por
Por contrato administracion
directa
Nota: contnua en el Notx contiua en ol
Proceso “Supervision y Proceso “Supervision y
» ejecucion de obras por ejecucion d' obrs  por 2023
Av. Revolucién No. 12 contrato’ administracion ARG DE o
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PROCESO: SUPERVISION GERENCIAL Y EJECUCION DE OBRAS POR CONTRATO

Tramita ministracion de
recursos para anticipo

de supervision de obra
ante la CGAF

Oficios ante la
CGAF

Formato del
proceso de
contratacion
Informe de
supervision | 27 |

Recibe informe de
supervisiony |

Oficinas de Ejecutora - Comunidad y/o
Instancia Normativa Representacion del | Municipio y/o Dependencia Supervisora
INPI/CCPI's Estatal Responsable
POBALINES
L
. Elabora términos de
referencia y bases de
licitacidn para la
supervision de obray
Prepara el
procedlmlento Términos de v
licitatorio | referenca
Bases de
lictacion | m
~— Proporciona informacion
técnica de las obras a la (2]
Wl empresa supervisora y Empresa
Desarrolla procedimiento desarrolla procedimiento supervisora inicia
licitatorio para la para la ejecucion de obra, actividades,
supevision de obra, conforme a las participa como
conforme alas disposiciones aplic observado:’del
disposiciones aplicables y n ."“‘.‘°°" proceso de
Contrata los servicios conf romie__ —rrrer i licitacién para
el licitante adjudicado | de cumplimiento de ejecucion de
obra
nvia oicoala
~~] senalando datosy
alcances de la
23 SIDCI’VBIJI‘\

Ejecutora invita ala
empresa supervisora a
los eventos que se
deriven del
procedimiento licitatorio

Empresa
supervisora
elabora informe del
proceso licitatorio

Informe d_e

Formato del
proceso de
contratacion

vy (]

Recibe informe de
supervision y enwa a
Instancia Nor 3

(]

Ejecutora adudica
obra a lictante. Solicita
anticipo y presenta
programa de ejecucion

documenta en
registros de obra.

obra

Archivos y
registros de

\—/—\

Informe d

supervision

|

<g}=

72®)

de 0bra. | aga de fallo
Confrato

contrato

“~{ Fianza de anticipoy de
cumplimiento de

Ofico de soliotud de

Formato del
proceso de
contraaoon

(formap CDI 1BO1)

Programa de
ejecucion de
obra
Evidenca de
instrumentacion
de Contraloria
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PROCESO: SUPERVISION Y EJECUCION DE OBRAS POR CONTRATO.

Oficinas de Representacién Ejecutora - Comunidad y/o
Instancia Normativa icinas de Nepresentacion 1 Municipio ylo Dependencia Supervisora
delINPI/ CCPI's
Estatal Responsable
vigenca ge insrumentacon
de Contraloria Social. Nota: La DER
ianzas de anticpoy de debera pupicar
cumplimj ntrato en su pagina
e de intemet la
o Contrato relacién de los
Ofico de solictud de contratos  de
e obra,
Programa de ejecucion de sefalando el
obm nombre de las
Formato del proceso de [ empresas y sus
contratacion (formato INPI 1B01) K} montos,  asi
— - - como los
Recibe de Ejecutora informes  de
documentacion y revisa. seguimiento
Captura en el SICS e  w
- S, ejecucion
N % informacion de los
contratacnon (iormato INPI Comités de Contraloria
1601) Social constituidos
Programa de
ejecucion de obra o L 32
Copia de solictud de rec. .
estata xpediente) Solicita entrega de
Otoo de soliug recursos federales del
de oc. foderales anticipo a la Oficina de
Ada de fallo |Conrato Representacion del INPI
Fianzas de anticpoy de » y envia programa de
cumplimiento de contrato ejeoudén de obra yde
| Recibe solicitud de ser el caso anexa copia
aportacion para de solicitud de sUS 5550 de soicuade
entrega de recursos recursos estatales y/o rec. federales
de anticipo y municipales. " Copia de solictud de rec.
| programa de al Estatales y/'o municipales
ejecucion de obray Adta de fallo
solicita ante la Contrato
Instancia Normativa la Fianzas de anticipoy

considerando la
informacion del
formato de

contratacion.

. [#

Tramita ministracion
de recursos ante la

O

ministracion de
recursos respectiva

Oficio de solicitud de

de cumplimiento de

S —

Nota: Tuna a la Oficna de
Representacdn  del  INPI
para devolucdn a DER ylo
Muncpo yo Comundad
indcando obmenvacones

Formato del proceso de
contrataodn (formab INP|

ministracion l

1801)

5]
Recibe recursos

federales que administra
en una cuenta bancaria

CGAF para pago de
anticipo.

Oficioane
1a CGAF

Not: Ls Ofcna de Representacidn del INPI
cuenta con un plazo miximo de 2 dias hibles
para inforny ofcamente a b DER sobre la

mnisracdn de recrsos lederdes

productiva especifica y
recursos locales,
ministra a la Ejecutora

b on

La ejecutora recibe
recursos (federales y
locales) paga el
anticipo y dainicio ala
ejecucion de obra

Programa de
ejecucion de obra

Nob: tonsruaen
proceso “Mnisracdn
de recursos de cbras

por conrao”

Formato del proceso de
contrata gon (formab INP|
1801)
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INPI )i\

_ ) Oficinas ‘_je Ejecutora / Comunidad y/o .
Instancia Normativa Representacion del | Municipio y/o Dependencia Supervisora
INPI / CCPI's Estatal Responsable
37
25
[38]
Solicita recursos
oy o conforme al programa
fnandero de ejecucion. Mantiene
S s reuniones de
0':_""?;’:'3;:%:" Avance fsico sequimiento periddicas
finandiero con el Comité de
supervision Informe de Contraloria Sociat -
ieid Solictud de ministracion
| oty | Spenisds L] i
Informe de reunion
o La Oficina de con Comité de
Recub_e.plorme de Representacion del INPI Contraloria Social.
Sifes:cvgs?:ay ngyeargce recibe informe de
tramita ministracién de | supervision y Avance | 39
recursos ante la CGAF Fisico Financiero, l Empresa supenvisa
tramita pago parcial de M ejecucion técnica y
Oico de supervision ante la financiera por etapa,
solictudpago |||  Instancia Normativa. || elaborainformes
parcial de Informe de periédicos y reporte de
supervision Supervision Avance Fisico Financiero,
(CGAF) enviaa Las Oficinas de
Representacion del INPI
Informe d_e
o Solictud de supervision
andern ministracion :
N 42 Avance fisico
ey i =] fnandiero

~— Recibedela
ejecutora solicitud
de ministracion de

44
|recursos federales
(INPI) adjuntando
copia de tramite
de solicitud de
Oficio solicitud de recurso
ministracién de m Ofico solictud de
recunsﬁ - — ministracion de
Recibe solicitud para recursos
entrega de recursos
federales y solicita ante ~—]

la Instancia Normativa

la ministracidn

corresp?ndient Oficio solicitud de
ministracion de

recursos
Avance fisico
finander
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PROCESO: MINISTRACION DE RECURSOS DE OBRAS POR CONTRATO

de obra.

avances fisicos-
financieros y el
programa de ejecucio

ramita ministracion
de recursos ante la

e Dependencia Estatal
Instancia Normativa Representacion del €p - Supervisora/ CORESE
\ Responsable / Ejecutora
INPI/ CCPI's
Recibe recursos
Nota: Tuma 3 Lz federales que
Oficina de ini
R keI administra en una
INPIpara deoluodna | cuenta bancaria
DER yo Municigio, productiva especifica
indicando
observaciones para su y recursos locales,
' atencion ministra a la
considerando los Ejecutora.

La ejecutora y/o
Municipio recibe
recursos (federales y
locales) paga al
contratista y continua
la ejecucion de obra,
hasta eltérmino de la
misma

CGAF.

Ofico ante
la CGAF.

Informe final del
Comité de
Falori
Ada de C"S'L;:"’
verificacion —
——|| Fianzade
Finiquto [ vicos ocuttos
Evidenca de captura de

Informe final del Comité de
recepdon de |Contalona Social.

[48]

Ejecutora revisa conclusion de obra; 1a constructora
y la ejecutora elaboran actas de recepcion, con Ia
participacion de 1a empresa de supemision,
invitando a los beneficiarios; envia Acta a la Oficina| Recepcion de obra
de Representacion del INPI y solicta el pago de la] constructora a
Litima estimacion.

La Ejecutora recaba informe final de Contraloria
Social y lo entrega para actualizar el SICS.

I

\f
38
No

Adta de
verificacion

ejecutora

Fianza de vicios

obra

ejecutora

No.~ peravo yde |
. genico de chms por
ICO convao”

UL

conservacion y|

Adta de entrega recepcion
constructora a | ge obra para la operacion, l

@]

La ejecutora y la contratista firman
finiquito de obra y acta de extinsion de
derechos

Ejecutora y Operadora suscriben Acta

Informe final del
Comité de
Contraloria
Sodal.

e entrega recepcion de obra para la

%]

mantenimiento

Recibe actas,

fianza y finiquito de
obra e integra a
Expediente.
Recibe informe de
la supervisioN

operacion, conservacion y Finiquito

mantenimiento, con la participacion de [~ Ada de entrega
la emfxesa de supervision a suvez | recepcin de obra
envia a la Oficina de Representacion del| para la operacion,

INPI. conservacion y

mantenimiento
Envia a la Oficina de Representacionfz === m
del INPI captura del informe final del |, me fnal del Comite

Comité de Contraloria Social.  [de Contraloria Socal.

Not: No agiica en o
de que b epasoraopore

\ laotra madizada
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PROCESO: CIERRE OPERATIVO Y DE EJERCICIO DE OBRAS POR CONTRATO.

Instancia Normativa

Oficinas de
Representacion del
INPI / CCPI's

Ejecutora / Comunidad y/o

Municipio y/o Dependencia

Estatal Responsable

Supervisora

Informe final
de supervision
Ofico solictud
de ministracion 53

Recibe informe final

52

de supervision de obra |«

y solicitud de recursos

. B

Tramita
ministracion de

v

recursos ante la
CGAF.

fico ante la
CGAF

Cierre de
ejercicio

Recibe Solicitud de
tramite de pago de

™~

Informe ilal de

Gltima estimacion de |
la obra y supervision

55

Elabora cierre de gjercicio
yloemviaala DER.

Cierre de
ejercicio

firmado &7

Completa expediente
por obra; verifica
cierre de ejercicio

identificando recursos

ejercicio yenviaala
Oficina de

Vo

Empresa supervisora
elabora informe final de
supervision y entrega a

Cierre de
ejerccio

Valida el cierre de

Representacion del
Instituto

no ejercidos y/o
pasivos y envia a

Concilia cierre versus
CGAF.

Fin

Instancia Normativ e e por
obra
completo
Cierre de Chimca
ceraco| vy [58) RN
Formula cierre
de ejercicio
programatico
presupuestal _
anual. Clerre de
ejercicio
L programatico
presupuestal
anual
]
Cierre de Nota: Concluida la
ejercicio totahidad de los cierres
Sk de obra deberd
programatico realzarse el Gerre
presupuestal integral de los
anual instrumentos juridicos

la Oficina de
Representacion del
Inshtuto para pago de
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PROCESO: SUPERVISION GERENCIAL Y EJECUCION DE OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Formato del
proceso de
contratacion

Informe de
supervision

=)

Formato del
proceso de

co

S

Recibe informe de
supervision y envia a
Instancia Normativa

|

Recibe informe de
supervision y
documenta en

registros de obra.

obra

~

Archivosy
registros de

@

Informe de
supervision
]

. . Oficinas Qe Ejecutora - Comunidad y/o .
Instancia Normativa Representacion del | Municipio y/o Dependencia Supervisora
INPI/CCPI’s Estatal Responsable
POBALINES ?
LOPSRM (21
Elabora términos de
referenciay bases de
licitacion para la
supervision y Prepara el
procedimiento licitatori
Tevmnosde
| Ba;uc e v
icitaoon
Desarrolla procedimiento @
licitatorio para la supervision
gerencial de obra, conforme Proporciona informacion
alas disposiciones técnica de las obras ala
aplicables y Contrata los empresa supervisora y
servicios con el lictante desarrolla procedimiento
adjudicado ol para | ejecucion de obra,
Fianzas de anticipo y conforme a 1as
de cumplimiento de disposiciones aplicables
ngaoldoala . Iniqnnadon
senalando datosy técnica (23
alcances de la
supervision LOPSRM Empresa supervisora
[Z inicia actividades,
Tramita ministracion de 1\ verificando la
recursos para anticipo de informacion técnica y
supervision ante la realiza informe
CGAE
Oficios ante la A
CGAF
4
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GOBIERNO DE

MEXICO

INPIY

DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

PROCESO: SUPERVISION GERENCIAL Y EJECUCION DE OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA.

Av. Revolucion

Ciudad de Mé&

Oficinas de E,ieg,uwfa ; ﬁomt{nida/d
Instancia Normativa Representacion del s e o Supervisora
. , Dependencia Estatal
Copia de
solictud de rec.
Estatales Yio )
Municipales .
Programa 6o Se realiza obra por
ejecucion de administracion directa.
o Solicita 13 entr d
olicita la entrega de
Formato del proceso de
contratacion (formato " 3] rﬁ\l%rI?O%el a:‘?.er?es
CDIIBOT)  [Recibe solicitud de (NP w0 ¥
Oficode I aportacion para envia Programa  de
soligtudde rec. |{|oryrena e recursos B i
federales dol aich - = sgr el caso coplg del
Frderilin trémite de la gestion de ,
corforme sl programa ok nkcieioe miaignel L
i i solia € rec
de ejecucion de obra y floMmicipaies: Estatales Y/o
solicita ante la Municipales
. i Captura en el SICS
In.g.anc'a. ’Normahva la informacion de los Programa de
ministracion de . g ’
. Comités de Contraloria ejecucion de
recursos ’e?"ed"i y Social consttuidos | Ofgo de obra
rograma de i
Programa de ejegscién de soh'ae;u:r;:ec
ejecucion de obra Formato de! proceso de
contratacion (formato
Oficio de CDIIBO1)
solicitud de
ministracion
y
Tramita ministracion de
recursos ante la CGAF
para pago de anticipo. Transferencia
Go ante interbancaria |y [37]
| la CGN’I [——1Recibe recursos
federales que
administra en una
cuenta bancaria
productiva especifica
y recursos locales

vy [
La ejecutora recibe recursos
de anticipo (federales y
Iocala)yda inicoala
ejecucion de obra

“Minisf
obra

Nota:

contifhua en Proceso
¥acon de recursos de
spolemstrm
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@\} GOBIERNODE | INPI )'\
* MEXICO | =]

PROCESO: MINISTRACION DE RECURSOS DE OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA.

Oficinas de Representacion del Comunidediunicipio/
Instancia Normativa p . Dependencia Estatal Supervisora
INPI/ CCPI
Responsable
Avance fisico
financiem )
Informe de
supervision
" Empresa supenvisa
Recbg ”nforme (v gecucon  Wonka  y
finandiero supervision y Avance :
Fisico Financiero: financiera  por ) etapa,
Winisracion ——|tramita pago parcial de L elabora informes
(Recursos supenvision  gerencial periodcos y repote de
wpemn) ate la Instancia AVa'fEe Fisico F|nmua°.
infome de Normativa evia a la Oficina de
supenvision Representaddn del
@ 0fico de Iﬂmo Informe de
sofictud de Supervision
o Ministracion Avance fsico
Recibe informe de Base de Dat ;
supenvisiony Avance g thenden
Fisico Financiero, tramita |«
ministracin de recursos
ante la CGAF.
Ofico de .
solitud de pago Soiicita
parcial de conforme al programa
supenvision de ejecucion,
(CGAF) Mantiene reuniones de
Base de Datos sequimiento periddicas
con el Comité de
Contraloria Soci -
0fico de solictud

de recursos

Copia solictud de
rec. Estatales.

Ofico de solictud de
Recursos federales

opia S0 rec.
Estatales. (integra a

expediente) @
A Recibe solictud para entrega
0fico de recursosfederales y
”‘g‘“ﬁe | solicita ante la Instancia
i ; Normativa la ministracion
Avance fisico correspondiente.[ U700 soliai
fnandier %) = ministracion. Base de
Datos

L Avance fisico
Analiza solictud financier
considerando resutados de

supervision, avances fisicos-
financieros y el programa de
ejecucion de obra.
} y
JAUTOREA? 4
Av. Revolucion 2923
Ciudad de Mé&; Francisco
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GOBIERNO DE

MEXICO

INPI

INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

p

PROCESO: CIERRE OPERATIVO Y DE EJERCICIO DE OBRAS POR CONTRATO.

Concilia cierre versus
CGAF.

]

Fin

instrumentos juridicos

Oficinas de Ejecutora / Comunidad y/o
Instancia Normativa Representacion del Municipio y/o Dependencia | Empresa supervisora
Instituto Estatal Responsable
52 orme final de
nforme final Recibe Solicitud de | >"Pe=Cr v
de supervision 3 ™
— tramite de pago de
?ﬁcp ?‘:"C",”.d Gltima estimacion de -
S CE 53 la obra y supervision ElEiEes GUEEREEE
elabora informe final de
Recibe informe final supervision gerencial y
de supervision entrega a la Oficina de
gerencial de obra 'y % oo Representacion del
solicitud de recursos ejercicio Instituto, para pago de
Elabora cierre de ejercicio R i finiquito de contrato
™ y lo envia a la DER. Valida el cierre de L Informe final de
’j& CBTolde) ejercicio y envia a la supervision
ejercicio Oficina de
Tramita Representacion del
ministracion de Instituto S
d
recursos ante la e
CGAF. firmado
Oficio ante la Cierre de
CGAF ejercicio
firmado L4
Completa expediente
por obra; verifica
cierre de ejercicio
»| identificando recursos |«
no ejercidos y/o
pasivos y envia a
Instancia Normati BB e
obra
completo
Cierre de | Cierre de
ejercicio * 58 ejercicio
Formula cierre
de ejercicio
programatico
presupuestal _
anual. Ciorrs do
ejercicio
programatico
presupuestal
anual
~—_]
Cierre de Nota: Concluida la
ejercicio totalidad de los cierres
programatico de obra debera
presupuestal realizarse el cierre
anual integral de los

Av. Revolucion No. 1279, Col. Tlacopac, CP. 01010, Alcald
Ciudad de México www.gob.mx/inpi
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GOBIERNODE | INPI Ji\

INSTITUTO NACIONAL /
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

Proceso: Ministracion de Recursos de obras por Administracion directa
Oficinas de Comunidad/Municipio/
Instancia Normativa Representacion del Dependencia Estatal Supervisora
INPI /CCPI's Responsable / Ejecutora
Nota Turna 3 la
Oficina de
'| Representacion del [40]
' P g La DER recibe
indicando recursos federales que
observacionss para administra en  una
¢Autoriza? N suaenaon »|cuenta bancaria
productiva especifica y
recursos locales,
ministra a la Ejecutora.
Si
[
l 9 I
I La ejecutora recibe
Tramita ministracion recursos (federales
de recursos ante la y locales) paga y
CGAF . continua la
ejecucion de obra,
Oficio ante hasta el término de
la CGAF. |a misma
No
Adta de entrega Ejecutora y Operadora suscriben
recepcion de obra Acta de entrega recepcion de
para la operacion obra para la  operacion,
conservaciony conservacion y mantenimiento,
mantenimiento con la participacion de la
nlome de empresa | %% . SlfpetVlSlOﬂ
" gerencia y la en los casos
m"dl:,sb?: en 3] de Acuerdos de Coordinacion
para el Gobierno del Estado.
Recibe acta e Esta Ultima a su vez envia ala
informe de Oficina de Representacion del
conclusion de obra<—f— et
e integra  a El municipio debera de enviar el
Expediente. acta correspondiente cuando| |Ada de entrega
firme el instrumento juridico| |recepcion  de
N correspondiente. gg:mgﬁ,a a
R tacion del |
i Sedpearspen La ejecutora recaba informe final | 5nservacion y
u DIaZO mbimo de 2 del Comité de Contraloria Social| | oo
mmstvein s y lo entrega a la DER para
informar oficalmente actualizar el SICS. nforme na €l
alaDERsobrela Comité de Contraloria
ministacion de Sodial.
recursos federales.
Nota: continuz en el
v v Proceso “Cierre
¥ operativo yde
48 44 e}erdciodeobra's
Av. Revolucion | 4 por a:mir::t-rmn 2023
: : : ire
Ciudad de Méxi Franasco




INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

GOBIERNODE | INPI }i\

PROCESO: CIERRE OPERATIVO Y DE EJERCICIO DE OBRAS POR CONTRATO.

Oficinas de Ejecutora / Comunidad y/o
Instancia Normativa Representacion del Municipio y/o Dependencia | Empresa supervisora
Instituto Estatal Responsable

tramite de pago de
ultima estimacion de
la obra y supervision

Informe final de
q e supervision
nomelinal Recibe Solicitud de | _
de supervision
< 51

Oficio solicitud
de ministracion 53

Empresa supervisora
elabora informe final de
supervision gerencial y
entrega a la Oficina de

Representacion del

Instituto, para pago de

Recibe informe final
de supervision
gerencial de obra y 55 o6k
solicitud de recursos ejercicio

Elabora cierre de ejercicio X K fini o de contrato
™ y loenvia a la DER. Valida el cierre de 4 Informe final de
54 CRiede ejercicio y envia a la supervision
ejercicio Oficina de
Tramita Representacion del
ministracion de Instituto
recursos ante la
CGAF.
Oficio ante la Cierre de
CGAF ejercicio [57]
firmado
Completa expediente
por obra; verifica
cierre de ejercicio
»| identificando recursos |«
no ejercidos y/o
pasivos y envia a
Instancia Normativ| BB ET
obra
completo
Cierrg Qe N C!errc_e Qe
ejercicio * [58] ejercicio
Formula cierre
de ejercicio
programatico
presupuestal _
anual. Canads
ejercicio
programatico
presupuestal
anual
~—_]
Cierre de Nota: Concluida la
ejercicio totalidad de los cierres
programatico de obra debera
presupuestal realizarse el cierre
integral de los
gnua’ instrumentos juridicos

Concilia cierre versus
CGAF.

]

Fin
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INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

GOBIERNODE | INPI }i\

PROCESO: CIERRE OPERATIVO Y DE EJERCICIO DE OBRAS POR CONTRATO.

Oficinas de Ejecutora / Comunidad y/o
Instancia Normativa Representacion del Municipio y/o Dependencia | Empresa supervisora
Instituto Estatal Responsable

tramite de pago de
ultima estimacion de
la obra y supervision

Informe final de
q e supervision
nomelinal Recibe Solicitud de | _
de supervision
< 51

Oficio solicitud
de ministracion 53

Empresa supervisora
elabora informe final de
supervision gerencial y
entrega a la Oficina de

Representacion del

Instituto, para pago de

Recibe informe final
de supervision
gerencial de obra y 55 o6k
solicitud de recursos ejercicio

Elabora cierre de ejercicio X K fini o de contrato
™ y loenvia a la DER. Valida el cierre de 4 Informe final de
54 CRiede ejercicio y envia a la supervision
ejercicio Oficina de
Tramita Representacion del
ministracion de Instituto
recursos ante la
CGAF.
Oficio ante la Cierre de
CGAF ejercicio [57]
firmado
Completa expediente
por obra; verifica
cierre de ejercicio
»| identificando recursos |«
no ejercidos y/o
pasivos y envia a
Instancia Normativ| BB ET
obra
completo
Cierrg Qe N C!errc_e Qe
ejercicio * [58] ejercicio
Formula cierre
de ejercicio
programatico
presupuestal _
anual. Canads
ejercicio
programatico
presupuestal
anual
~—_]
Cierre de Nota: Concluida la
ejercicio totalidad de los cierres
programatico de obra debera
presupuestal realizarse el cierre
integral de los
gnua’ instrumentos juridicos

Concilia cierre versus
CGAF.

]

Fin
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MEXICO

INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS

INPI )i\

INDIGENAS

Proceso: Cierre operativo y de ejercicio de obras por administracion directa

no

Cierre  de ejercicio
»{identificando recursos

ejercidos  ylo
pasivos y envia a
Instancia Normativa.

ejercicio

anual

Cierre de

programatico
presupuestal

cierres de

ejercicio por La Oficina
de Representacion del

[

Concilia cierre
versus CGAF

Av. Revolucién No. 1

A
Fin

Instituto, integra y formula
ciere  de  ejercicio Nota: Concluida a
programatico Cierre de ejercico tohidad de los cierres de
presupuestal anual. |programatico obra debera reaizarse el
presupuestal anual e integral del
nstrumento Jundico
N—— susarito, segun lo

dispuestoenelmismo

Oficinas de Dependencia Estatal
Instancia Normativa Representacion del  [Responsable / Ejecutora/ Supervisora
INPI/CCPI's Municipio
Informe hal de
U s
Ministracion
Empresa supervisora
Recbe inbrme final de elabora informe final
supervision y solictud de supervision y
de recursos. Tramital€ entrega a la Instancia
ministracion de recursos Normativa, para pago
ante la CGAF. de finiquito de
fico ante 42 contrato.
la CGAF
L |
Transferencia |
interbancad
N .
Elabora cierre de
ejercicio y lo envia 10
al ejecutor
Cierre de |
ejercicio @]
[a
‘ DER y/o Municipio
Cierre de valida el cierre de
ejerdcio | [48] ejercicio y ervia a la
Oficina de
Completa expediente ”
v por  obra  verfica Representacion  del

2023
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GOBIERNO DE

MEXICO

INPI

DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

INSTITUTO NACIONAL )i\

PROCESO DE EJECUCION POR INSTANCIA NORMATIVA

Instancia Normativa /
CGAF

Instancia Normativa /

CGAF

Supervision externa

ERcavo

Instancia normativa verifica términos
normativos del proyecto ejecutvo y. en
Su caso, acualza

OrZ3cCIONEs
dered\osrehuvosalae;ecuc-on de la

resupueso base

ambientales y

Si
k4

<]

Instancia Normatva emite oficio
de autorzacion

Autorzacion.

N

| Oficiode

Instancia normativa elabora
_I eonvocabﬂasparalacomrauoon
| de los servicios de super vsion; asi

m
Secxcion

Okioce como la de licitacion del contrato de
Asgesdon obra. Comvocanna par B
Convocannapam B
icoconde D

SUDEVISON €X0Ernd -
Convocabrnapara la Convocabri : Confarme a la LOPSRM las
icitacon de Iapobr | para meg:‘de conraos de otras piblicas y los
iSO serwoos rdacomadas con las
c°“|"'°°::n"‘dz‘|? la hmwi y= mazmaz 88 agjudcaran, por regia
forestal. general. a travées G» Ecitaciones
supervision exema PUDECas. Los oras procodimenios
Tonvocabna para ~ ] de con¥macdn @nwviacdn a
liciagonde la cuando menos res y adudicacdn
superwvision ambiental y drecta) sdo se uSizasin de

forestal. s

cumplimi
de

| A taves del Subcomité de Obras
Publicas y Serwcios Relaconados
con las Mismas yde la CGAF,
revisa la inegrahdad yel
entode
las convocatorias

norma tvidad

A 7

La CGAF inica los procesos de
contraaaon

manera excepoonsd y con baxe en

I3 LOPSRM

Av. Revolucion No. 1279, Col. Tlacopac, CP. 01010, Alcaldia Alvaro Obregén,
Ciudad de Me’xico www.gob.mx/inpi
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GOBIERNO DE

MEXICO

INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

INPI )i\

Proceso: Ministracion de Recursos de obras por Administracion directa

Oficinas de Dependencia Estatal
Instancia Normativa Representacion del  |Responsable / Ejecutora/| Empresa Supervisora
Instituto Municipios
Nota: Tuma a la
Oficina de 70
Representacion del
Institut
devolucin La DER  recibe
indicando recursos federales que
observaciones para administra en una
¢Autoriza? H-No bl —»|cuenta bancaria
productiva especifica y
recursos locales,
ministra a la Ejecutora.
Si

B 3

Tramita ministracion
de recursos a la

La ejecutora recibe
recursos (federales

Oficina - de y locales) paga y
Representacion del continua la
Instituto  ante  la

ejecucion de obra,
hasta el término de
la misma

CGAF . Oficio ante
la CGAF.

¢Concluyo la
obra?

Si

l

Ejecutora y Operadora suscriben
Acta de entrega recepcion de
obra para la  operacion,
conservacion y mantenimiento,
con la participacion de la
cde empresa de supervision
conclusion de la gerencial y la DER en los casos

Acta de entrega
recepcion de obra
para la operacion,

conservacion y

mantenimiento
nform

e [43] de Acuerdos de Coordinacion
para el Gobierno del Estado.
Recibe acta e Esta ultima a su vez envia a la
informe de Oficina de Representacion del
- INPI.
conclusion de obra
€ integra a El municipio debera de enviar el
Expediente. acta correspondiente cuando
firme Acuerdo de Coordinacion| |Acta de entrega

con el INPI recepcion  de

Nota: La Oficina de obra para la

Representacion del

.

Instituto cuenta con
un plazo maximo de 2
dias habiles para
informar oficialmente
ala DER sobre la
ministracion de
recursos federales.

@

La ejecutora recaba informe final
del Comité de Contraloria Social
y lo entrega a la DER para

operacion,
conservacion 'y
mantenimiento

actualizar el SICS. Wne

Comité de
| Social.

na el
Contraloria

Nota: continua en el
Proceso “Ciere
operativo y de
ejercicio de obras
por administracion
directa”

A 4

@
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. GOBIERNO DE

. MEXICO

INPI

INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

p

EJECUCION POR LA UNIDAD RESPONSABLE - SERVICIOS DE SUPERVISION

Instancia Normativa /

CGAF

Instancia Normativa /
CGAF

Supervision

=

Oriesve desarola |
los procesos de Iicitacon de la
SUDSrJSON SxXiSma yen su Caso de

12 supervsion, conforme alas
disposciones apicabes.

=3

Contrata los servucos de superyson
exema yen sucasolos de

saperusm ambientd ybtm con

Av. Revolucion No. 1279, Col. Tlacopac, CP. 01010, Alcaldia Alvaro Obregén

BN

CiLlead de México www.gob.mx/inpi
[PV \_\~ \W\ VAo
K,
ZISSSEVNIAIS S

\\AC

Comiace
esimaion

a suspoliticas y procedimientos. J

L=

Instanca Nommatwe ramita
ministracon de recursos antela |
CGAF.
| Oicio e OGAF
CGAF recibe solictud de
ministracon yemite pago conforme
2 suspoliticas y procedimientos. ¢ Oz
Pago Recben anticpo e inican
actiudades
E Recben informacon '_ mmca
En apoyo a las acivdadesotorga _l €n apoYo a sus acividades.
informacion teonica de laocbraala
SUpendsE
[G=]
A

Supervisan proceso consrucivo
Instanca Normathe ecibe Elaboran infarmes periodicos para
oficio de solictud yramita | [ su envio a Ia Instancia Normatine.

ministracon de recursos | Solictan pago parcal de

ante la CGAF. o e
hc';,? s | EE———
k_/— supavisig
L
CGAF recibe solictud de
ministracon y emite pago conforme > Recben pagos pacides

2023
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GOBIERNO DE ‘

MEXICO

INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

INPI )i\

EJECUCION POR LA INSTANCIA NORMATIVA - SERVICIOS DE SUPERVISION

Instancia Normativa /
CGAF

Instancia Normativa /
CGAF

Supervision

OAco e
0O Cre
—e3 T 5

8 - -

Instanca Normativa recbe informes finales
de la supervision y oficio de solictud, y
tramita ministracén de recursos ante la

CGAF.

]

=)

CGAF recbe solictud de
ministracién y emite pago

CGAFr

Elaboran informes finales de
supervision y envian a la

Oficna de Representadon
del INPI para pago de
finiquito de contrato

o es fries
Ot pervedn

=)

Recben pago de finiquito

conforme a sus politicas y

procedimientos. Pago

]

Av. Revolucion No. 1279, Col. Tlacopac, CP. 01010, Alcaldia Alvaro Obregén,

Ciudad de México www.gob.mx/inpi
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GOBIERNO DE

MEXICO

DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

INPI |

EJECUCION - INSTANCIA NORMATIVA

Instancia Normativa/
CGAF

Instancia Normativa/ i .
CGAF Supervision Empresa contratista

e
iaadion cdcoryeioce
S | =]
"~

Publica en Diario O fical de la
Federacion y COMPRANET
la convocatoria al proceso de
lictacion del contrato de obra
publica

=]
lleva a cabo visita al lugar de la
obra; realiza junta de
adaraciones y evento de
p tacion y apertura de
proposiciones para la
contratacion de la obra. Pu
actas de los eventos en
Compranet

Evalia las proposiciones para el
contrato de obra, dictamina y

emite fallo de la licitacion.

Publica en Compranet.
{Ascemiooe
coon

ESCh para propesas

o seeccondcaf Evicenc o8 promocon y

aiusion

Acde
02 ACDrocones

Act ge presentacon
¥ 3perIm 02 propo SCOnes

AdoeD0ce
ictoon

v BN 2]

Integra las condiciones y
téminos del lictante adjudicado

Reconoce las condiciones de
contratacion, entrega garantias

ypresenta la propuesta de

y exhibe documentacion original

contrato.

Ac de 0 02
icicion

Xwceidoce
fansdon

para cotejo.

Gramace
STrnace
cumplimienn

Gramace

Tramita la formalizacion del
contrato, recaba fimas de los
servidores plblicos facultados
para ello, asi como del
contratista. Integra Expediente

técnico unitario

‘ i

La Instancia Normativa
tramita ministracién de
recursos para anticipo del
contrato de obra ante la
CGAF elntegra Expediente
técnico unitario.

Gramace
cgmpimenn
B cedl e
fandon
Expecierte vorco
o
Corrap
Scidn alaOR ceigre d
GIamace | pesorsl pas seqimenss
e

Oco ame
caAr 53]
Y CGAF reabe solicitud de
ministracion y emite pago
conforme a sus politi

procedimient l\_j:l

Okcio ce sk oe
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INSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

EJECUCION - INSTANCIA NORMATIVA

Instancia Normativa / Oficinas de ot .
CGAF Representacion del INPI Supervision Empresa Contratista
15
Ge]
mpresa contratista reabe anticpo. La a de Representacon del

INPI entrega lugar de ejecucion de la obra y junto con la empresa
contratista, y en su caso las prestadoras de los servicios de
I Programa o8

supervision, establece la bitdcora y se inician actividades
constructivas.

Soiictud ce

Supervision elabora
informe, revisa y valida
estimaciones, tuma a la

Oficina de
Representacion del INPI
para tramite de pago

Tramita ministracion de

solcaug
recursos para pago de
‘I Esimonnes ] estimaciones de obra

ante la Instanca

Instancia Normativa Nomativa. Integra

recibe oficio de . 2 eni
solictudy tramita |« o | SRS
ministracion de ’

recursos ante la CGAF

Mantiene reuniones | Osco ce soictua
g periodicas con el - €N
Y Comité de Contraloria N Y ———

con el proceso constructivo

Sodialyrecaba [Exeserswcnm
informes. wino

CGAF reabe solicitud de

ministracion y emite pago

conforme a sus politicas y
procedimientos.

P230

Notécacion =] (2N
Redcibe notificacion del contratista y Notifica l concusion de Cbraa la
validacion de la supervision. “1—{ Supervison yalaOficnade
Programa recepcion de obra. Representacon del INPI
(o] =
entrega aon
]
La Oficina de Representacion del INPI y la empresa contratista revisan la
condusion de la obra y elaboran acta de entrega recepcion con la participacion de
las prestadoras de los servicos de supervision. Recaba informe final de la obra y
actualiza el SICS. Aot g8 envega receocen 0e
2 b Oficna ce
Represeniacon ol NS
v

La Oficina de Representacion del INPI yla Operadora suscriben acta de
entrega recepcion de obra para la operacion, conservacion y mantenimiento

con la participacién de las prestadoras de los servicos de supervision.
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Instancia Normativa /
CGAF

Oficinas de
Representacion del INPI

Supervision

Empresa Contratista

Oficio de solicitud
Cerece

La Oficina d

e Representacion del INPI y la empresa contratista, con la
participacion de la supervision, elaboran el finiquito de obr

=

5

3
Instanca Nomatwa recite los
cerres de ejercico de las obras E'
ejecutadas por las Oficinas de 3 -
Representacon del INPl yconclia ] Integra el Expediente técnico
informacion con la CGAF. Ensu unitario por obra ejecutada.
caso solicta a CGAF ministracion Elabora cierres de ejercicio de
para pago de finiquito. la obra, identificando recursos
no ejercidos y/o pasivosylo
Ofco ame envia a la Instancia
Ccar Nomativa. En su caso solicta
T recursos para pago de
finiguito. I
32
CGAF recibe solictud de
ministracon yemite pago de
finiquito conforme a sus polisicas y
X | Pago fmiguio

TecEa
02 cnraisaala Oficna
o 190i0n 021 N9l
Actade enregareceocon
G2 0bra para la operacion,
conservacion y
mamenmen.
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NSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
NDIGENAS

DIAGRAMA DE FLUJO DEL APOYO TECNICO COMUNITARIO

PROCESO: PRESELECCION, SELECCION Y AUTORIZACION

INSTANCIA NORMATIVA

ATRAVES DE LA COORDINACION AREAS REQUIRIENTES DEL OFICINAS DE CLEONST 'ESE%CE‘S?':I’,'\"‘I‘)‘;‘GDSSA%E
GENERAL DE INFRAESTRUCTURA INPI REPRESENTACION (OR) oopl
INDIGENA (CGII) (CCPY)
l INICIO |
(" UNAVEZ RECIBIDAS LAS PROPUESTAS
CONCENTRADAS POR LOS v
RESPONSABLES DEL AREA REQUIRENTE / , \
EN LOS CCPI, EN LAS OFICINAS DE LOS RESPONSABLES DEL AREA REQUIRENTE EN LOS CCPI, EN LAS OFICINAS DE
REPRESENTACION DEL INPI U OFICINAS REPRESENTACION DEL INPI U OFICINAS CENTRALES DEL INPI, REALIZARAN:
CENTRALES DEL INPI: , (
e———| -ELPROCESO DE PRESELECCION DE ASPIRANTES APEGANDOSE ESTRICTAMENTE A LOS
- REALIZARA EL PROCESO DE SELECCION REQUISITOS ESTABLECIDOS EN LAS PRESENTES REGLAS DE OPERACION
DE ACUERDO CON LOS CRITERIOS - VALIDARAN LA AUTENTICIDAD DE LOS DOCUMENTOS RECIBIDOS DE A CUERDO A LOS
ESTABLECIDOS EN LOS PRESENTES REQUISITOS
LINEAMIENTOS - REALIZARAN LAS ENTREVISTAS CORRESPONDIENTES
- ENVIARAN EL EXPEDIENTE DIGITALIZADO, DEBIDAMENTE IDENTIFICADO CADA ARCHIVO EN
- REMITIRA MEDIANTE OFICIO DIRIGIDO A FORMATO PDF DE ACUERDO A LA *CEDULA DE INTEGRACION DE EXPEDIENTE".
LA ENTIDAD SOLICITANTE EL LISTADO DE &FORMALIZARAN EL ENVIO MEDIANTE OFICIO /
LOS BENEFICIARIOS
- ELABORA LA INVITACION DIRECTA Y LA e ) )\
AUTORIZACION POR GADA BENEFICIARIO LOS RESPONSABLES DEL AREA REQUIRENTE EN LOS CCPI, EN LAS OFICINAS DE REPRESENTACION
AUTORIZADO DEL INPI U OFICINAS CENTRALES DEL INPI ENTREGAN EN ORIGINAL LA INVITACION DIRECTA'Y LA
AUTORIZACION A CADA UNO DE LOS BENEFICIARIOS, ESTOS DOCUMENTOS LOS ACREDITARAN
- FORMALIZA EL ENVIO DE DICHAS COMO BENEFICIARIOS DEL PROGRAMA, PARA LA REALIZACION DEL ACOMPARNAMIENTO INTEGRAL A
AUTORIZAGIONES MEDIANTE OFIGIO (_ LOS PUEBLOS Y COMUNIDADES INDIGENAS Y AFROMEXICANOS. )
NG J
FIN
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NSTITUTO NACIONAL
DE LOS PUEBLOS
NDIGENAS

PROCESO: SOLICITUD DEL APOYO TECNICO COMUNITARIO

\
INSZ@F@OE%OSQACINA AREAS REQUIRIENTES OFICINAS DE coomﬁﬂggg DE LOS
COORDINACION CENERAL DEL INPI REPRESENTACION (OR) PUEBLOS INDIGENAS PUEBLOS ¥ COMUNIDADES
DE INFRAESTRUCTURA oCP
INDIGENA (CGlIl) (ccPy
J
PROMUEVE LAS REGLAS DE OPERACION DEL PROGRAMA PARA EL e N\
INICIO : LAS  COMUNIDADES  PODRAN
- BIENESTAR INTEGRAL DE LOS PUEBLOS INDIGENAS (PROBIPI) 2024 SOLCITAR EL _APOYO  TEONIGO
COMUNITARIO PARA ACTIVIDADES DE:
{ - CAPACITACION
- ASESORIA TECNICA
LAS OFICINAS DE REPRESENTACION Y LOS - ASESORIA SOCIAL
CCPI DIFUNDEN LOS LINEAMIENTOS DEL - ASESORIA ADMINISTRATIVA
APOYO TECNICO COMUNITARIO E INFORMAN A
LOS PUEBLOS Y COMUNIDADES SOBRE LAS Y APLICARLAS EN ACCIONES DE:
ACCIONES A EJECUTAR )
- INFRAESTRUCTURA BASICA
- INFRAESTRUCTURA COMUNITARIA
- COMUNICACION TERRESTRE

ﬂOS CCPI EN COORDINACION CON LAS OFICINAA
DE REPRESENTACION, RECIBIRAN LAS
SOLICITUDES DE LOS PUEBLOS Y/O
COMUNIDADESLAS CUALES PODRAN ANEXAR UN
LISTADO CON LAS PERSONAS PROPUESTAS PARA
SER BENEFICIARIOS Y DEBERAN CONTAR CON LOS
REQUISITOS ESTABLECIDOS EN LOS PRESENTES
LINEAMIENTOS PARA SER CONTEMPLADOS EN EL
PROGRAMA Y EN CASO DE NO CONTAR CON
PROPUESTAS LOS CCPI O LAS OFICINAS DE
REPRESENTACION PODRAN PROPONER AL
QERSONAL QUE REALIZARA ELACOMPANAMIENTO/

DICHAS ACCIONES DEBERAN ESTAR
CONTEMPLADAS EN LAS SIGUIENTES
MODALIDADES:

-a

- ACCIONES QUE EJECUTA
DIRECTAMENTE EL INPI

- ACCIONES CONVENIDAS POR ELINPI
CON MUNICIPIOS O COMUNIDADES
INDIGENAS

- ACCIONES QUE REALICEN OTRAS
UNIDADES RESPONSABLES DEL INPI

- ACCIONES CONVENIDAS CON
OTRAS DEPENDENCIAS CON QUIEN
EL INPI TENGA A SU CARGO EL
ACOMPANAMIENTO TECNICO.

FIN \ J
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PROCESO: ENTREGA DEL APOYO

ESTE PROCESO SE REPITE MENSUALMENTE
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e N
INSTANCIA NORMATIVA
A TRAVES DE LA COORDINACION AREAS REQUIRIENTES OFICINAS DE CENTRO COORDINADOR BENEFIGIARIOS
GENERAL DE INFRAESTRUCTURA DEL INPI REPRESENTACION (OR) INDIGENAS (@CR!
INDIGENA (CGlI) (ccpi
\ J
LA COORDINACION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURA INDIGENA
(GIl) A TRAVES DEL AREA
TECNICA: RECIBE LAS SOLICITUDES (A vez FRECEIOALA
DE RECURSOS FEDERALES
;DE(E%BE LAS SOLICITUDES DE POR PARTE DE LS CCPI Y K‘ﬁ&%ﬁ’é@'ﬁi@é‘oﬁk’?\
TAMBIEN PUEDE RECIBIR
b%%mﬁ?f&& SOPORTE RECIBE LOS INFORMES DIRECTAMENTE LOS / \ INICIAR EL DESEMPERO DE
VENGA DEBIDAMENTE GENERADOS POR LOS INFORMES GENERADOS RECIBE LOS LAS ACTIVIDADES
BENEFICIARIOS Y SE POR LOS BENEFICIARIOS Y INFORMES ENCOMENDADAS.
INTEGRADA ¥ CUENTE CON LOS ENCARGA DE REVISAR SE ENCARGA DE REVISAR Y GENERADOS POR LOS
REQUISITOS NECESARIOS.
Y VALIDAR LA VALIDAR LA INFORMACION BENEFICIARIOS, CADA BENEFICIARIO A FIN DE
- VERIFICA LOS INFORMES DE le| NFORMACION REPORTADA EN LOS REVISA Y VALIDA LA MES DEBERA REPORTAR A
CADA BENEFICIARIO REPORTADA EN LOS IFORMES, REPORTE INFORMACION LOS RESPONSABLES DEL
- TRAMITA LOS RECURSOS IFORMES, REPORTE FOTOGRAFICO, PLAN Y REPORTADA Y A SU AREA REQUIRENTE EN LOS
\_ FEDERALES ANTE EL AREA FOTOGRAFICO, PLAN Y EVALUACION MENSUAL. VEZ, REALIZA LA CCPI, EN LAS OFICINAS DE
l EVALUACION MENSUAL. SOLICITUD DE REPRESENTACION DEL INPI
- FORMALIZA MEDIANTE U OFICINAS CENTRALES DEL
- FORMALIZA MEDIANTE OFICIO QUE SE REALICEN | ¥ EESEE/?LOESS POR INPI SEGUN CORRESPONDA:
LA COORDINACION GENERAL DE OFICIO QUE SE LOS TRAMITES CONCEPTO DE APOYO
INFRAESTRUCTURA INDIGENA REALICEN LOS CORRESPONDIENTES PARA TECNICO - PLAN MENSUAL
(Gll) A TRAVES DEL AREA TRAMITES EL OTORGAMIENTO DEL COMUNITARIO EN EL - INFORME MENSUAL
FINANCIERA: CORRESPONDIENTES APOYO ECONOMICO A LOS MES - REPORTE FOTOGRAFICO
) PARA EL BENEFICIARIOS CORRESPONDIENTE - EVALUACION MENSUAL
- RECIBE LOS TRAMITES OTORGAMIENTO DEL ADJUNTANDO RELACION DE ADJUNTANDO DICHA
REALIZADOS POR EL AREA APOYO ECONOMICO A LOS BENEFICIARIOS. DOCUMENTACION Y CADA 3 MESES A PARTIR DE
TECNICA LOS BENEFICIARIOS - CARGA A LA PLATAFORMA FIRMADA Y SELLADA LA FECHA DE INGRESO
- VERIFICA LAS SOLICITUDES DE ADJUNTANDO INSTITUCIONAL TODA LA POR EL ENCARGADO DEBERAN ELABORAR UN
PAGO DE RECURSOS RELACION DE LOS DOCUMENTACION EN EL CCPI INFORME TRIMESTRAL CON
FEDERALES DE LA OFICINA DE BENEFICIARIOS. SOPORTE \ /| REPORTE FOTOGRAFICO Y
REPRESENTACION - CARGAALA - ES RESPONSABLE DE AL FINAL DEL EJERCICIO UN
- VERIFICA EL DEBIDO SUSTETO PLATAFORMA RESGUARDAR EL INFORME ANUAL, EL CUAL
DE CADA TRAMITE. INSTITUCIONAL TODA EXPEDIENTE ORIGINAL DE DEBERA SER ENVIADO A
- TRAMITA ANTE LA LA DOCUMENTACION CADA BENEFICIARIO CADA UNIDAD
COORDINACION GENERAL DE SOPORTE J RESPONSABLE.
ADMINISTRACION Y FINANZAS - ES RESPONSABLE DE L )
(CGAF) RESGUARDAR EL
) EXPEDIENTE ORIGINAL
DE CADA BENEFICIARIO
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DESCRIPCION DE ACTIVIDADES.

INPI );\

TRONCO COMUN DE PROGRAMACION - AMBAS VERTIENTES
:Z:: Responsable Descripcion de la Actividad
Instancia Normativa /
1 OR o . CCPIINPY/ Difunden el marco legal y las Reglas de Operacion del PROBIPI
Comunidades,
Municipiosy DER
Brinda apoyo, orientacién y asesoria a las comunidades y localidades
5 indigenas y afromexicanas en gestion de obras.
Nota: Las OR y los CCPI s envian a la Instancia Normativa los Proyectos
OR o CCPI INPI . . . .
ejecutivos captados que cumplan con los requisitos establecidos en las RO.
3 Las Oficinas de Representacion del INPI, recibe y verifica las solicitudes de
obras que cumplan con requisitos establecidos.
Recibe de la Oficina de Representacion del INPI, las observaciones o en su
caso el listado de obra que cumplan con los requisitos de elegibilidad; en
4 Comunidades, su caso, integra y / o gestiona documentacion complementaria (der